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Einleitung

Die nachfolgenden Schilderungen von Ereignissen und Erlebnissen aus mei-
ner Zeit als Jugendlicher und junger Erwachsener — ich wurde 1931 in
Potsdam geboren — hat einen einfachen Grund: ich wurde darum gebeten.
Sicher, meine Kinder waren die Ersten, die mich gefragt haben: Wie hast du
denn damals diese Zeit erlebt, deren Geschehnisse aus dem Blickwinkel von
Zeitzeugen oft recht unterschiedlich dargestellt werden? Aber auch die An-
fragen anderer Interessierter — Jugendlicher, Journalisten, Juristen — bewie-
sen mir, dass iiber die Geschehnisse damaliger Zeit oft recht unklare Vor-
stellungen herrschen.

Ich gab damals, das liegt nun schon viele Jahre zuriick, die Zusage, einmal
meine Erlebnisse aufzuschreiben; dieses Versprechen halte ich mit den
nachfolgenden Zeilen nun ein.

Dazu mochte ich aber anmerken: Ein Geschichtsbuch zu schreiben war nie
meine Absicht — dafiir sind andere Institutionen zustdndig. Ich gebe lediglich
eigene Erinnerungen wieder — und diese moglichst ohne oder mit nur so we-
nigen Kommentaren, wie ich sie zum Verstdndnis einer Situation fiir unbe-
dingt erforderlich halte.

Gerd Utech
Tiirkenfeld, 2003



Mai — Dezember 1945

Das Kriegsende erlebte ich als 13jdhriger Gymnasiast in Potsdam. Mein
Vater, Angestellter bei den Stadtwerken, war in den letzten Kriegswochen
zum Volkssturm eingezogen worden. Unsere Wohnung hatte den groBen
Angriff britischer Bomberverbinde in der Nacht vom 14. zum 15. April

1945, der weite Teile Potsdams zerstorte, unbeschadet {iberstanden.

Der Krieg war also beendet — aber wie geht’s jetzt weiter? Ob mein Vater
noch lebte und wenn ja, wo er sich jetzt befand, wussten wir nicht. Ob
mein Schwager die Kdmpfe — sein letzter uns bekannter Einsatzort lag im
Gebiet stidostlich Berlins — liberlebt hatte und wo er jetzt war, wussten wir
auch nicht. Meine élteste Schwester befand sich nach ihrer letzten Nach-
richt im westlichen Teil Deutschlands, aber wo genau und wie es ihr jetzt
ging, war uns nicht bekannt.

Mit diesen Ungewissheiten teilten wir das Schicksal fast aller anderen deut-
schen Familien. Aber wir hatten die Heimat nicht verloren und noch ein
Dach tiber dem Kopf—und dieses Gliick war zu damaliger Zeit nicht jeder
Familie beschieden. Irgendwie musste das Leben dennoch weitergehen.
Aber wie und was kommt noch alles auf uns zu? Diese oder dhnliche Fra-
gen stellte sich damals wohl jeder — sehr ermutigend sah die Zukunft nicht
aus.

Die , Kellerzeit war vorbei — mit Bomben, Panzerkettenrasseln und Be-
schuss brauchte man nicht mehr zu rechnen — folglich wurden erst mal die
Schédden so gut wie moglich in Ordnung gebracht, die nach dem Luftangriff
auf Potsdam in der Nacht vom 14. auf den 15. April 1945 nur mehr oder
minder provisorisch ausgebessert worden waren.

Zugegeben, auch die ,,Besatzungsmacht® — sie als ,,Befreier anzuerkennen,
fiel nach den von den russischen Truppen gezeigten Aktivititen vielen Men-
schen recht schwer — versuchte, die schwierige Verpflegungslage der Bevol
kerung nach den gegebenen Moglichkeiten zu erleichtern. Es wurde in eint
gen Béckereien wieder Brot ausgegeben. Stundenlanges Warten in endlosen
Schlangen war mit diesen Aktionen verbunden und die Familienangehérigen
wechselten sich dabei im Zweistundenrhythmus ab, um den Platz in der
Schlange nicht zu verlieren. Manchmal war das Warten aber vergeblich —
dann gab es kein Brot mehr.

Mitteilungen der Besatzungsmacht und der zivilen Obrigkeit, z.B. {iber Aus-
gehzeiten — also Sperrstunden —, Stromsperren und Sonstiges erfolgten

hauptséchlich per Anschlag. Zeitungen gab’s noch nicht fiir die Allgemein-
heit. Die ,, Tagliche Rundschau — Frontzeitung fiir die deutsche Bevolke-



rung® — war zwar schon ab Mitte Mai im Raum Berlin in Umlauf, aber die
darin enthaltenen Mitteilungen galten nicht fiir den Potsdamer Bereich.

In verschiedenen Stadtgebieten hatte die Besatzungsmacht inzwischen Hau-
ser beschlagnahmt und Kommandanturen eingerichtet. Dieser Begriff wurde
vorerst fiir alle von ihr eingerichteten Dienststellen verwendet. Und es hauf-
ten sich die Gerlichte, dass wiederholt Verhaftungen erfolgt seien, auch
junger Leute —,,den Sohn von Familie ... haben sie abgeholt”—, die dann in
diese Kommandanturen gebracht worden sein sollten.

Ganz unerwartet, Anfang August, war plotzlich mein Vater wieder da. Er
kam aus einem Gefangenenlager in der Nihe von Frankfurt/Oder, gesund-
heitlich ziemlich angegriffen und vollig untererndhrt. Mit den wenigen zur
Verfiigung stehenden Mitteln versuchte die Mutter, ihn wieder einigermaf3en
auf die Beine zu bringen. So ganz ist das nicht gelungen. Er hatte jetzt keine
Arbeit mehr. Als ehemaliger Parteigenosse durfte er auf seiner fritheren
Dienststelle nicht mehr tétig sein. Aber wie geht’s jetzt weiter — er war in
diesen Tagen so deprimiert, wie ich ihn noch nie gesehen hatte. Und dann,
er war kaum eine Woche bei uns, erhielt der Vater die Mitteilung, sich auf
der Kommandantur zu melden. Wésche zum Wechseln und Waschzeug
sollte er auch mitbringen — das hiefl im Klartext, dass er fiir einige Zeit ab-
wesend sein wiirde. Natiirlich hatten auch wir zwischenzeitlich erfahren,
dass ehemalige Parteigenossen von Vertretern der Besatzungsmacht abge-
holt, also verhaftet, worden waren. Wir wussten aber auch, dass Mitte Juli
in den Westsektoren Berlins und in den von den westlichen Alliierten be-
setzten Zonen mit der ,,Entnazifizierung® der minder belasteten Mitglieder
der NSDAP begonnen wurde. Bei den Russen verlief dieser Vorgang viel-
leicht etwas anders und dauerte vielleicht auch etwas linger. Auch die west-
lichen Alliierten hatten vor Beginn der Entnazifizierung Verhaftungen von
Parteigenossen vorgenommen. Vorzuwerfen hatte sich der Vater nichts,
was Anlass zu Befiirchtungen hitte geben konnen. Sicher hétte er nach
Berlin fliichten konnen — die Sektoren fiir die westlichen Alliierten waren ja
gerade von diesen besetzt worden und dort hatten die Russen nichts zu
sagen. Aber von den Leuten, die meine Eltern in Berlin einmal gekannt
hatten, war keiner mehr erreichbar, und wie hétten sich die Behdrden dort
thm gegentiber verhalten? Und was geschieht inzwischen mit dem Rest der
Familie? Das waren keine leichten Entscheidungen, die meine Eltern hier
treffen mussten. Aber der Vater wurde nicht, wie vorher viele andere, mit
Waffengewalt verhaftet — man hatte ihn lediglich zur Obrigkeit bestellt,
wenn auch mit den vorgenannten Auflagen; die Sache sah dadurch doch
nicht so kritisch aus. Man glaubt immer, es wird schon nicht so schlimm



werden, wenn man Gefahren schon nicht ausweichen kann. Und der Vater
tat das, was er flir seine Pflicht hielt. Er ging hin — und kam nicht wieder
zuriick. Unser Zweckoptimismus trog, das Schicksal hatte dem Vater einen
anderen Weg bestimmt.

Etwa die erste Woche des Monats August war verstrichen, als uns der
néchste Schlag traf. Bis zum 11. August hatten wir unsere Wohnung zu réu-
men. Diese Anordnung der Besatzungsmacht betraf uns nicht allein. Alle
Anwohner der AlexandrinenstralBe waren davon betroffen und die eines
Teiles der Héuser in der Jagerallee. Die Mobel sollten in den Wohnungen
verbleiben — personliche Dinge durften mitgenommen werden. Derartige
MaBnahmen waren bereits im Bereich der Kapellenberg- und Grof3e Wein-
meister Strafle vorgenommen worden. Freiwillig ging kein Mensch mehr in
diese Gegend, die nun von den Russen besetzt worden war. Aber wo sollten
wir hin? Verwandte oder Bekannte, die iiber eine ausreichende Wohnflache
verfiigt hitten, hatten wir in Potsdam nicht mehr. Rosig sah unsere Lage zu
diesem Zeitpunkt wirklich nicht aus.

Die ,,Befreier machten ihrem Namen anscheinend alle Ehre — sie befreiten
uns so Schritt filir Schritt von allem, was wir so besal3en. Uhren, Radiogerit,
Foto-Apparate hatten sie ja schon— nun kamen unsere Wohnung und unse-
re Mobel dran. Was aber waren derartige Kleinigkeiten im Vergleich zu
dem, was die Fliichtlinge aus den Ostgebieten verloren hatten? Denen ging’s
viel schlechter als uns, und den Mut haben sie dennoch nicht verloren — es
muss doch irgendwie weitergehen.

Die jiingere meiner beiden &lteren Schwestern, die noch im letzten Kriegs-
jahr geheiratet hatte und jetzt kurz vor ihrer Entbindung stand, erinnerte
sich an eine ihrer Schulfreundinnen. Deren Eltern besaen ein Reihenhaus
am Wildpark — da musste doch auch noch fiir uns Platz sein, wenigstens
voriibergehend. Und wir konnten tatséchlich dort unterkommen.

Gegen Ende September ging meine Schwester ins Krankenhaus an der
Neue Konig StraBe. Einen gesunden Jungen brachte sie zur Welt, die im
Augenblick nicht rosig aussah. Es ging ihr den damaligen Umstdnden ent-
sprechend recht gut — nicht zuletzt wegen der aufopfernden Unterstiitzung
und Pflege durch eine Séuglingsschwester, mit der sie sich angefreundet
hatte.

Der Schulunterricht hatte zwar schon langst wieder ab der letzten Maideka-
de begonnen — aber das war doch eher noch eine provisorische Mafinahme.
Am 14. April war bei dem Bombenangriff eine Oberschule zerstdrt worden,
deren Schiiler in unserem unversehrten Schulgebidude Unterkunft fanden.
Durch diese Uberbelegung war ein geregelter Unterricht nicht mehr moglich



— ein Schichtdienst wurde eingerichtet. Einmal hatten die einen Schiiler
vormittags Unterricht und die anderen am Nachmittag und in der nichsten
Woche war es dann umgekehrt. So ganz ernst wurde die Sache mit der
Schule von uns noch nicht genommen — in dieser Zeit hatte die Regelung
familidrer und personlicher Angelegenheiten Vorrang. Fiir die auswértigen
Schiiler, z.B. aus Krampnitz, Bornim, Michendorf, war das Herkommen
nicht so einfach, denn Fahrmoglichkeiten z.B. mit dem Omnibus waren
nicht gewéhrleistet und mit den Fahrrddern zu kommen, war auch riskant,
sofern man iiberhaupt noch eines besal3. Dennoch wurden fiir die Frist vom
17. April bis zum 27. Juli Zeugnisse ausgestellt, als ob es durch den Zu-
sammenbruch des ,,Dritten Reiches® keine Einschrankungen gegeben hétte.
Nach der Zeugnisverteilung gab’s zwei Wochen Ferien.

Fiir den Wiederbeginn des Unterrichts wurde im Zeugnis der 1. Oktober
1945 — 10.00 Uhr angegeben. Und von diesem Zeitpunkt an ging’s dann
wieder ernster los. Die Klassenbesetzung hatte sich stark verdndert. Einige
der bisherigen Schulkameraden erschienen iiberhaupt nicht mehr und so
freute man sich iiber jeden aus dem alten Haufen, der wieder auftauchte.
Frohlich verlief das Wiedersehen jedoch nicht — jeder war ernster geworden
durch die vergangenen Ereignisse, die Spuren in jeder Familie hinterlassen
hatten. Und es gab wieder viele neue Gesichter — Fliichtlingskinder. In der
ersten Zeit kamen fast tiglich Neue zu uns. Manche blieben aber nicht lan-
ge. Unsere Klassengrofle schwankte so zwischen 36 bis zu weit {iber
44 Schiilern. Auch von den bisherigen Lehrern fehlten einige — in erster
Linie diejenigen, die ein Parteiabzeichen getragen hatten.

Die Lehrer hatten es zu der Zeit nicht einfach, einen vollwertigen Unterricht
abzuhalten. Es gab kaum noch giiltige Schulbiicher. Fiir Mathe und Latein
war das nicht so problematisch, hier waren die betreffenden Schulbiicher
vom Zeitgeist unbeeinflusst — doch alle ehemaligen Lehrbiicher fiir Deutsch,
Geschichte und Erdkunde waren zwangslaufig unverwendbar geworden.
Aber auch fiir Englisch wurde die Sache zum Problem. Man half sich, so
gut es ging, mit Heften aus der Schulbiicherei. Nur fiir die vielen Schiiler
reichten oft die Exemplare nicht aus. Also konnte oft nur pro Bank ein Heft
ausgegeben werden — zum Austauschen untereinander — und das forderte
den Unterricht nicht sonderlich.

Dann ging auch dieses Jahr zu Ende — fiir uns, und fiir viele andere Men-
schen, war es kein gutes gewesen.



SBZ 1946 — 1949
1946

Irgendwie haben wir dann auch diesen Winter {iberstanden.

Um wegen der schlechten allgemeinen Versorgungslage Erkrankungen unter
der Bevolkerung zu verhindern oder diese wenigstens einzuschrénken, wur-
den wiederholt Schutzimpfungen, insbesondere gegen Typhus und Paraty-
phus durchgefiihrt. Jeder Bewohner der Sowjetischen Besatzungszone
(SBZ) folgte einer diesbeziiglichen behdrdlichen Aufforderung, wenn auch
nicht gerade gerne, so doch aber wegen damit verbundener anderer Aufla-
gen. Denn wer keinen Impfschein besal3, der erhielt spater auch keine Le-
bensmittelmarken oder hatte zumindest grole Schwierigkeiten bei deren
Beschaffung. Wer geimpft wurde, bekam mit hoher Sicherheit nun keine
mangelbedingten Krankheiten mehr. Vor Infektionen wurde er durch die
Impfungen jedoch nur bedingt geschiitzt, denn sie erfolgten haufig mit nur
einer Spritze fiir mehrere Personen.

Eine gewisse Tendenz der allgemeinen Entwicklung zu einem normalen
Biirgerleben war aber trotz aller Misere in der SBZ zu spiiren. Ein groBer
Teil der Strallen war inzwischen von Triimmern und anderen Kriegsfolgen
befreit und somit passierbar geworden, in verschiedenen Betrieben konnte
die Arbeit wieder aufgenommen werden, und auch die StraBenbahn fuhr,
auf unzerstorten Teilstrecken, wieder. Das war doch schon was. Sogar
einen Teil meines Schulweges konnte ich mit der Straenbahn bewiéltigen,
damals nur von der Kastanien Allee aus — ab Luftschifthafen fuhr sie erst
wieder zu einem spateren Zeitpunkt.

Zur Stralenbahn an der Kastanien Allee fithrte mich mein Weg durch die
Schrebergartenanlage hinter der Gontardstrale. Nicht immer habe ich die-
sen Weg problemlos zuriicklegen konnen. Haufig musste ich Pausen einle-
gen, weil mir vor Schwiéche die Beine versagten. Mir wurde schwindelig.
Ich erbrach griinen Schleim, obwohl mein Magen leer war. Der Hunger
wirkte sich aus.

Auf den Gleisen der Reichsbahn, an denen mein Schulweg vorbeifiihrte,
konnte ich wiederholt voll beladene Giiterziige beobachten. In die eine
Richtung wurden russische Panzer transportiert — in die andere Richtung
Reparationsgut, Maschinen und Gerite aller GroBen. Aber auch Klaviere
habe ich auf den Wagen stehen gesehen. Die standen dort offen und unge-
schiitzt auf den Ladeflachen.
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In der Schule bemiihte man sich, uns mit den neuen Verhiltnissen und mit
neuem Gedankengut vertraut zu machen. Geschichtsunterricht gab’s vorerst
keinen — man verfiigte noch nicht {iber Biicher im neuen Geist. Also, Ge-
schichte wurde erst mal durch Gegenwartskunde ersetzt und in erster Linie
die Begriffe durchgesprochen, die uns entweder noch nicht bekannt oder fiir
uns noch nicht verstindlich waren. Wer von uns konnte sich unter dem
Begriff Demokratie schon das Richtige bzw. das vorstellen, was in der SBZ
nun darunter verstanden werden sollte.

Aufgewachsen waren wir jetzt 14- bis 16-Jahrigen noch unter der Herr-
schaft einer einzigen Partei — jetzt aber gab es vier davon: KPD, SPD, LDP
und CDU. Diese Parteien waren kurz nach ihrer Griindung aber bereits
wieder zu einem antifaschistisch-demokratischem Block zusammengefasst
worden. Konnten sie noch selbststdndig handeln und ihre Meinung vertre-
ten? Vieles war uns unklar. Was wurde ferner genau unter den Bezeichnun-
gen Kommunismus — Anti-Faschismus — Volksentscheid — demokratische
Wahlen — usw. usw. verstanden? Mit diesen Begriffen hatten wir bisher
nichts zu tun gehabt und deshalb waren diese Worte uns wenn schon nicht
génzlich unbekannt, so doch in ihrer genauen Bedeutung noch nicht ver-
traut.

Keiner von uns wollte einer gesunden politischen Entwicklung — soweit wir
das in unserem Alter beurteilen konnten — im Wege stehen. Die uns zwi-
schenzeitlich zur Kenntnis gebrachten Fakten tiber die Verbrechen des Ein-
parteienregimes, in dessen Geist wir bis zum Ende des Krieges erzogen
worden waren, haben uns erkennen lassen, dass ein derartiger Weg nicht
noch einmal beschritten werden durfte. Wie aber sah ein anderer, ein neuer
Weg nun aus und wie kénnen wir uns daran beteiligen? Wir hatten Fragen
iiber Fragen dazu. Aber wir erhielten darauf nicht immer uns zufrieden stel
lende Antworten.

Ein neuer und im Verhéltnis zu den anderen Mitgliedern des Lehrerkollegi-
ums noch recht junger Lehrer befasste sich mit diesem Aufgabenbereich der
Gegenwartskunde — der Einfachheit halber nenne ich ihn Peter W. Mit ihm
gab es die heftigsten Diskussionen — wir zum ,,Kadavergehorsam Erzoge-
nen‘ hatten aus der letzten Vergangenheit einiges gelernt und duflerten unse-
re Meinung durchaus nicht mehr zuriickhaltend und oft sehr kritisch und
drastisch. Widerspruch aber endete hiufig mit der Bestellung des eine ande-
re Meinung Vertretenden vor das Lehrerzimmer. Dort wurde dann in der
Pause die Diskussion fortgesetzt. An sich wire seine Handlungsweise wohl
keine schlechte Erziehungsmethode gewesen — nur, der Junge war nicht nur
ein Fanatiker, sondern auch ein reiner Theoretiker des fiir uns ,,Neuen Geis-
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tes* und anerkannte nur seine eigenen Argumente. Seine Kompromisslosig-
keit und sein sonstiges Verhalten uns gegeniiber flihrte durchaus nicht dazu,
dass wir ihm viel Vertrauen entgegenbringen konnten. Spéter verteilte er an
uns sogar eine Handausgabe ,,Das Kommunistische Manifest*— ohne erkli-
rendes Worterbuch kaum zu verstehen — und meinte, uns nun mit der letz-
ten Weisheit betrdufelt zu haben.

Peter W. war recht vielseitig und unterrichtete auch in anderen Fachern,
u.a. in Deutsch und Leibeserziehung. Letztere erstreckte sich jedoch haupt-
sdchlich auf Handballspielen, das konnte er recht gut, und Mittelstrecken-
laufen — von der Schule weg, die hieB jetzt Einsteinschule, zum Jagertor
und zuriick oder rund um die Anlagen am Obelisk — viel mehr fiel ihm nicht
ein.

Nachdem es nun wieder Parteien in der SBZ gab, lieB auch eine politisch
entsprechend ausgerichtete Jugendorganisation nicht lange auf sich warten —
die ,,Freie Deutsche Jugend“ —, abgekiirzt FDJ genannt, wurde Anfang
Mirz 1946 gegriindet. AuBeres Kennzeichen: blaue Hemden — politische
Ausrichtung: kommunistisch, ideologisch verbunden mit der damals ein-
flussreichsten Partei, der KPD. In diesem Zusammenhang erfolgte die
Griindung einer FDJ-Schulgruppe in unserer Lehranstalt. Diese Schulgruppe
wurde, wie aus spiteren Presseberichten ersichtlich, dann auch schon als
die alleinige Vertretung der gesamten Schiilerschaft betrachtet. Und insbe-
sondere Peter W. war bestrebt, mit allen Mitteln, auch mit Druck und Ver-
sprechungen, dafiir Mitglieder zu werben. Wir standen seinen Aktionen erst
mal abwartend gegeniiber. Zwischenzeitlich war uns ndmlich bekannt ge-
worden, dass Peter W. sich auch schon zur Zeit des Dritten Reiches poli-
tisch engagiert hatte, doch damals im Sinne einer ,,Braunen Diktatur®. Er
wurde aber nicht, wie mein Vater, nach dem Ende des Krieges verhaftet.
Nein, er war jetzt Mitglied der KPD und FDJ-Funktionér geworden.

Als uns in einer Freistunde dann auch noch ein mir nicht unbekannter ande-
rer FDJ-Funktiondr — im Blauhemd — besuchte, ging das Abwarten in erheb-
liche Skepsis iiber. Insbesondere was meine Person betraf. Dieser Junge,
der da jetzt vor uns sall und uns vom Vorteil und der Notwendigkeit einer
Mitgliedschaft in der FDJ zu liberzeugen versuchte, war ndmlich einer mek
ner ehemaligen Féahnleinfiihrer. Ich hatte durchaus nichts dagegen, dass
jemand flexibel und in der Lage war, seine Meinung zu édndern, sofern er
diese als falsch erkannt hatte. Dieser Wechsel hier ging mir zu schnell.

Im ersten Halbjahr 1946 wurde der Unterricht um ein weiteres Schulfach
erweitert — wir sollten Russisch lernen. Dieser Umstand fiel bei uns nicht
gerade auf Gegenliebe. Aber in Erinnerung an die Ausfithrungen von Herrn
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Sperling, als wir damals gegen seinen Englischunterricht motzten —,,Wer die
Sprache seines Gegners beherrscht, kann ihn besser beurteilen —, fligten
sich die meisten von uns dieser Anordnung ohne groen Widerspruch. Die
erste Lehrerin, die sich in dieser fiir uns neuen Sprache mit uns beschéftig-
te, gab allerdings trotz aller echten Bemiihungen bald die Hoffnung auf, bei
uns unterrichten zu kénnen. Erst die zweite, ,,Nina“, konnte sich dann
durchsetzen. Das tat sie auf die einfachste Art, die einem Lehrer zur Verfi-
gung stand: sie verteilte Flinfer — reihenweise. Wer aber wollte Ninas bzw.
dieser Sprache wegen schon seine Versetzung gefihrden? Also wurde von
uns Russisch gelernt — wenn auch nicht gerade mit Enthusiasmus.

Und noch ein Ereignis fiel, hier die Schiiler der oberen Klassen unserer
Schule betreffend, in diese Zeit. Fiir die Feierlichkeiten zum 1. Mai 1946
(wo genau, weil} ich nicht mehr, und die heutigen Aussagen dazu sind wi-
derspriichlich) wurde eine Veranstaltung vorgesehen, an der auch wir Schii-
ler teilnehmen sollten. Wir versammelten uns also meiner Erinnerung nach
weisungsgemdil auf dem Schulhof und harrten dort der Dinge, die da kom-
men sollten. Viele Schiiler trugen rote Nelken am Revers — auf Anordnung,
wurde mir erklart. Woher sie die hatten, ist mir nicht mehr bekannt. Aber es
gab auch welche, das waren einige aus den hoheren Klassen, die hatten sich
weille Nelken angesteckt. Warum nicht? Man schmunzelte dariiber. Diese
Handlungsweise aber — also das Tragen weiller und nicht roter Nelken an
diesem ,,Feiertag der Arbeit”— hatte bose Folgen fiir diese Schiiler. Ihr Ver-
halten wurde als Provokation ausgelegt. Sie wurden verhaftet, den sowjeti
schen Behorden iibergeben und kamen, wenn iiberhaupt, erst nach vielen
Jahren wieder in die zivile Welt zuriick.

Wie war das denn nun mit der freien MeinungsduBerung? Die war doch
jetzt garantiert, oder etwa nicht? Sollte diese Aktion nicht vielleicht doch ein
Hinweis dahingehend gewesen sein, dass wir uns nun nicht mehr alles be-
fehlen lassen wollten, was wir zu tun oder zu lassen hétten? Der im unter-
gegangenen Regime uns anerzogene blinde Gehorsam gegeniiber den An-
ordnungen der Obrigkeit wurde uns doch jetzt zum Vorwurf gemacht. Nun
war gegen dieses Befehlsdenken etwas unternommen worden und nun war
auch das wieder nicht richtig und fiihrte zu den schon geschilderten
Nachteilen fiir die Betroffenen. Sollte es doch unterschiedliche Formen der
Demokratie mit unterschiedlich gearteter ,,garantierter” Meinungsfreiheit
geben? Welche war denn nun die richtige? Und welche davon wire durch
das Tragen einer andersfarbigen Blume als allgemein iiblich zu einem be-
stimmten Anlass denn gefdahrdet worden?
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1947

Zu Beginn des Jahres wurde eine Aktion in der Schule eingefiihrt, die viel
Beifall fand: ab 10. Februar erhielt jeder Schiiler pro Unterrichtstag ein Rog-
genbrotchen, ,,Schusterjungs® im Volksmund genannt. Fiir nicht wenige von
uns war es oft das Einzige, was sie damals am Tag zwischen die Zidhne
bekamen. Auch eine Schulspeisung wurde spéter eingefiihrt, doch den Zeit-
punkt kann ich nicht mehr genau angeben. Jedenfalls ging von da an jeder
auller mit seinen Biichern und Heften nun auch mit Loffel und Kochge-
schirr versehen zum Unterricht.

Dann quartierte man uns aus unserer Behausung in der Forststralie wieder
aus — die sowjetischen Behorden beanspruchten nun alle Hauser der Forst-
stralle zwischen Schliiterstrae (heutige Bezeichnung) und Im Bogen und
wir bekamen ein Quartier in der Gontardstrae zugewiesen. Zum Gliick war
diesmal der Weg nicht so weit, sodass der Umzug von uns ohne fremde
Hilfe vorgenommen werden konnte. Diese neue Evakuierungswelle muss im
Herbst 1947 stattgefunden haben.

Im siidwestlichen Teil der Brandenburger Vorstadt erfolgten zu dieser Zeit
noch weitere von der Besatzungsmacht erzwungene Hauserraumungen. Die
Villa Ingenheim war, wie auch andere exponierte Gebdude, schon kurz nach
dem Einmarsch der Roten Armee von dieser besetzt worden. Nun mussten
in dem zuvor genannten Zeitraum sowohl die angrenzenden als auch die der
Villa Ingenheim gegeniiberliegenden Héuser in der Zeppelinstra3e zwischen
Im Bogen und der Kastanienallee von der Zivilbevolkerung gerdumt wer-
den. In den Hausern auf der Nordseite der Zeppelinstra3e wurden russische
Offiziersfamilien untergebracht — die an das Villenareal angrenzenden Hau-
ser wurden als Truppenunterkiinfte von der Roten Armee verwendet und
verfielen dann auch bald in einen entsprechenden Zustand.

Was in dieser Zeit wirklich in der Villa geschah, ist nicht genau bekannt,
denn wegen der hohen Mauer entlang der Zeppelinstrale und der umliegen-
den Parkanlagen konnte man kaum in das Gelénde hineinsehen. In der Be-
volkerung wurde die Meinung vertreten, dort habe sich der Geheimdienst
eingerichtet. Es war jedenfalls angeraten, einen weiten Bogen um diese Ge-
biude zu machen.

Inzwischen ergaben sich in der Schule keine wesentlichen Verédnderungen,
die vom Normalmal der Ereignisse in dieser Zeit abgewichen wiren. Einer
der Lehrer, der nur noch eingeschriankt unterrichten durfte, bot sich an, uns
auf freiwilliger Basis — das betraf sowohl ihn als auch uns — Kenntnisse der
franzosischen Sprache zu vermitteln. Das war uns allemal lieber, als die
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Sprache der Besatzungsmacht unter Druck erlernen zu miissen, und so
wurden entsprechende Termine mit ihm vereinbart und auch eingehalten,
obwohl hierfiir von uns Freistunden geopfert werden mussten. Ein grofler
Erfolg war dieser Sache jedoch nicht beschieden. Nach wenigen Unter-
richtsstunden musste er, wohl auf Anordnung hoéherer Stellen, sein Enga-
gement beenden. Den Ausschlag gab hierfiir wahrscheinlich auch sein Inte-
resse am evangelischen Religionsunterricht — davon wollte die Obrigkeit ja
nun liberhaupt nichts mehr wissen — und durfte es sicher auch nicht. Unter-
richt zu erteilen wurde ihm untersagt — wir sahen ihn nicht wieder.

In Gegenwartskunde — Peter W. blieb uns als Lehrer auch in dieser Klasse
erhalten — verschérften sich jedoch die Diskussionen mit ihm. Jetzt brachten
wir auch Argumente vor, die unser tigliches Leben betrafen, vom zwangs-
weisen Wohnungsrdumen bis hin zur noch immer unzureichenden allgemei-
nen Versorgung lieen wir uns mit seinen Argumenten wie ,,erforderliche
MaBnahmen im Sinne einer hoheren Notwendigkeit™ nicht mehr so einfach
abspeisen. Aus dieser Sachlage ergaben sich dann wieder Bestellungen Ein-
zelner in der folgenden Pause vor das Lehrerzimmer. Aber auch diese Dis-
kussionen waren meist fruchtlos, aufler, man hétte sich Peter W.’s Ideen
einer neuen Weltordnung angeschlossen und wire der FDJ beigetreten. Das
wire in seinem Sinne gewesen und dann hétte er jedem Interessierten jede
Unterstiitzung gewihrt, die ihm zu geben damals moglich war. Zu mir sagte
er anldsslich einer diesbeziiglichen von ihm veranlassten Aussprache: ,,Du
gehorst doch nicht zur Arbeiterklasse — familidr gesehen — und dein Vater
war doch sogar Parteigenosse — und du willst in ,unserer’ neuen Gemein-
schaft doch auch irgendwann an einer unserer Universititen studieren?
Wenn du dich uns jedoch nicht anschlieen willst, sehe ich fiir deine weitere
Entwicklung kaum eine Mdglichkeit.” Diese Argumentation Peter W.’s auf
meine Einwénde gegen seine Verherrlichung damals geltender Normen und
Zustiande kann ich jetzt nur sinngemaf wiedergeben — wortlich ist mir das
nach einer Frist von iiber flinfzig Jahren nicht mehr moglich.

Personlich hatte ich nichts gegen ihn einzuwenden — und sofern der Unter-
richt in normalen Bahnen ablief, gab’s zwischen uns auch keine Diskussio-
nen. Aber sobald die Sache von ihm auf eine politische Ebene gezogen wur-
de, die von seiner Seite aus nur eine Ausrichtung hatte und bei der er keine
andere Meinung gelten lieB, wurden wir zu Gegnern. Kam ich mit meinen
eigenen Argumenten in Peter W.’s Unterricht ihm gegentiber in Bedrangnis
— gegen einen dialektisch Geschulten konnte mir das als Schiiler schon pas-
sieren —, dann unterstiitzte mich Hansi, mein Nebenmann seit der ersten
Klasse. Er tat das meist mit nur wenigen Worten — manchmal geniigte mir
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zur Unterstiitzung lediglich eine Kopfbewegung von ihm. Das war eben so
seine Art, sich mit sparsamen Gesten auszudriicken.

1948

Nach einem dreiviertel Jahr, im Sommer 1948, wurden die Hauser in der
Forststrafle wieder von der Roten Armee freigegeben. Wir mussten unsere
Unterkunft in der Gontardstralle wieder verlassen und bekamen ein neues
Domizil zugeteilt: das ganze Obergeschoss eines schon ldnger vom Eigen-
tiimer verlassenen Reihenhauses, zwei Zimmer und eine Dachkammer.
Sicher hat sich bei der Zuteilung ausgewirkt, dass wir ein Kleinkind bei uns
hatten. Das Erdgeschoss bewohnte eine uns fremde Familie.

Meine Mutter hatte inzwischen auch eine geregelte Arbeit gefunden — in der
Kartenriicklaufstelle. Diese befand sich in der ehemaligen Kaserne an der
Priesterstraf3e, die in Bauhofstrale umbenannt worden war. Auch andere
Strafle waren bereits umbenannt worden. Davon in erster Linie natiirlich
diejenigen, welche die Namen fritherer Nazigrofen trugen oder sonstwie an
feudale Vergangenheit erinnerten wie zum Beispiel die Junker Straf3e, der
Wilhelm Platz, die Viktoria Strafie und viele weitere. Die Aufgabe dieser
Kartenriicklaufstelle, in der unsere Mutter jetzt arbeitete, war die Entgegen-
nahme und die Kontrolle der von den Einzelhidndlern eingenommenen Ab-
schnitte der Lebensmittelkarten. Diese Abschnitte mussten von ihnen zu
groflen Bogen zusammengeklebt werden — auf alten Zeitungsseiten oder
was sonst zur Verfiigung stand — und gaben Aufschluss iiber die dem Hénd-
ler zugeteilte und von ihm verausgabte Lebensmittelmenge. Durch ihre T -
tigkeit kam meine Mutter nun mit vielen Leuten aus dem ganzen Stadtgebiet
in Kontakt. Eine Reihe davon kannte sie ja bereits und erfuhr somit auch
viele Neuigkeiten: der ist verhaftet worden und der auch, der ist nach dem
Westen gefliichtet und dieser wieder aus der Gefangenschaft zuriickgekehrt.
Meist waren es die schlechten Nachrichten, die hinter vorgehaltener Hand
weitergegeben wurden — andere gab es ja kaum —und auch nicht an jeden.
Wem konnte man denn noch trauen?

Und in Verbindung mit Mutters Tatigkeit erhielten wir auch unsere ersten
neuen Mobel — von den im gleichen Gebédude wie ihre Dienststelle unterge-
brachten Tischlern einen weilen runden Tisch mit vier Stithlen. Mit uns
ging’s aufwérts. Sogar ein Rundfunkempfinger kam wieder irgendwie in
unseren Besitz.

Zwischenzeitlich hatte sich der Westen — das waren die fiir uns in erster
Linie direkt zu beobachtenden Anstrengungen und Mallnahmen in den
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Westsektoren Berlins — gegeniiber den noch immer recht primitiven Ver-
héltnissen in der SBZ enorm weiterentwickelt. Dort driiben — wenn im tigli
chen Sprachgebrauch das Wort ,,driiben* verwendet wurde, waren damit
stets der Westen Deutschlands oder die Westsektoren Berlins gemeint —
waren nicht nur die Ldden voll mit Sachen, die wir kaum dem Namen nach
kannten, dort entwickelte sich auch ein vollig anderes kulturelles Leben als
bei uns. Uber die Lockerheit, mit der dieses dort geboten wurde, hitten
auch wir hier gerne verfiigt. Seit Februar 1946 gab es im amerikanischen
Sektor Berlins schon eine Rundfunkanstalt, die {iber Drahtfunk die Bevol-
kerung informierte und mit Musik und Nachrichten versorgte. Diese Sende-
anstalt nannte sich damals DIAS (Drahtfunk im amerikanischen Sektor).
Mangels eigener Fahigkeiten gelang mir zu der Zeit mit dem Detektor je-
doch kein einwandfreier Empfang. Doch mit dem uns jetzt zur Verfiigung
stehenden Radiogerdt — den Antennenanschluss und die Erdung baute ich
nach, wie ich es vom Vater gesehen hatte — war der Empfang einwandfrei,
insbesondere der starken Sender unseres Bereichs. Radio Berlin — der Ost-
zonensender — war fiir die die Bewohner der SBZ betreffenden Mitteilun-
gen zwar wichtig, wurde aber nur mit begrenztem Interesse gehort. Die von
dort gesendeten politisch unverfanglichen uralten Schlager, die Klassen-
kampflieder und die Kommentare eines Karl-Eduard von Schnitzler gegen
die bosen Klassenfeinde im monopolkapitalistischen Westen erfreuten sich
keiner groflen Beliebtheit. Der AFN (American Forces Network) dagegen,
der Sender der amerikanischen Streitkrifte, wurde besonders von der Ju-
gend gerne gehort. Der spielte stets die neuesten Schlager. Hauptséchlich
aber wurden die Sendungen des RIAS (Rundfunk im amerikanischen Sektor
— die Weiterentwicklung des DIAS) empfangen — nicht nur wegen der
Swingmelodien Benny Goodmans und Glenn Millers. Dieser Sender bot
noch einiges mehr, z.B. eine Kabarett-Sendung, die wohl eine der beliebtes-
ten damaliger Zeit war, die der ,,Insulaner. Hier wurden die Ostzonenver-
héltnisse so richtig auf die Schippe genommen, und Walter Gross in der
Rolle eines ostzonalen Partei‘“funzionérs®, konnte mit seiner Berliner
Schnodderschnauze so richtig zeigen, was er drauf hatte. Die in den West-
zonen durften ungestraft meckern — wir nicht. Und nicht unbeeindruckt
horte man in der SBZ sich auch das Schlusslied dieser Sendung an, in dem
die Sehnsucht der Berliner, die rings umgeben von der Russischen Zone wie
auf einer Insel lebten, und auch unterschwellig deren Befiirchtungen zum
Ausdruck gebracht wurden. Sie hatten wiederholt, insbesondere die Ver-
kehrs- und Versorgungswege betreffend, unter erheblichen Einschrankun-
gen zu leiden.
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,,Der Insulaner verliert die Ruhe nich,

der Insulaner liebt keen Jetue nich,

der Insulaner hofft unbeirrt,

det seine Insel wieder’n schones Festland wird. Ach, wir det scheen.*

Inzwischen hatten sich in Berlin verschiedene Organisationen etabliert, die
ihre Aufgabe darin sahen, die Verhéltnisse in der Ostzone zu beobachten,
Ubergriffe zu dokumentieren und die Bevolkerung der Russischen Zone
iiber Entwicklungen aufzuklaren. Die Beschaffung von Informationen war
fiir diese Gruppierungen nicht sehr schwierig. Die Berliner Mauer gab’s
damals noch nicht und der S-Bahnverkehr aus dem Umland nach Berlin
war gewihrleistet. Also konnten sich Interessierte aus der Ostzone fast un-
gehindert mit West-Berliner Institutionen in Verbindung setzen. Umgekehrt
wiér’s zwar auch gegangen — aber dartiber ist mir bis auf einen Einzelfall
nichts bekannt geworden und der arme Junge hat es dann auch bitter bereu-
en miissen. Er wurde im Ostsektor verhaftet. Kein Biirger aus den West-
sektoren ging also freiwillig dorthin oder gar in die Zone, Hamsterfahrten
und eventuelle berufliche Verpflichtungen ausgenommen.

Eine dieser in West-Berlin entstandenen Organisationen bezeichnete sich als
-Kampfgruppe gegen Unmenschlichkeit, abgekiirzt ,,KgU*. Uber diese
heroische Benennung und, damit verbunden, die dieser Gruppe zur Verfii-
gung stehenden Moglichkeiten zur Erreichung ihrer Ziele kann man durch-
aus unterschiedlicher Meinung sein. Eines aber hatte sie mit Sicherheit er-
reicht — hier zeigte sich ein Ansprech-Partner, der offensichtlich unsere
Anliegen ernst nahm, und dem schenkte man auch Vertrauen. Und um die-
ses entgegengebrachte Vertrauen wohl auch zu rechtfertigen, gab die KgU
Mitteilungen heraus, die fiir viele in der Ostzone wichtig waren. Zum einen
erfolgten Mitteilungen {iber Inhaftierte, nach Moglichkeit {iber deren Haft-
anstalt und die dortigen Zustdnde, und zum anderen iiber die Zutrdger von
Informationen an die Besatzungsmacht bzw. die ostzonalen Machtinstan-
zen. Diese Spitzelnennungen erfolgten iiber den RIAS. Der Vater eines mei-
ner ehemaligen Klassenkameraden wurde dabei auch genannt.

Die Hiiter unserer neuen Ordnung waren iiber diese Tétigkeit westlicher
Sender nicht besonders erfreut. Bei Hausdurchsuchungen und &hnlichen
Anlédssen wurde von ihnen zuerst nach dem Betreten eines Raumes das
Radiogerit tiberpriift. War ein Westsender eingestellt, so hatte der Kandidat
schlechte Karten. Man gewohnte sich beim Verlassen seines Zimmers dar-
an, nach dem Ausschalten des Gerites stets den Sender zu verstellen. Im
Friithjahr kam dann Hanns, mein Schwager, aus der Kriegsgefangenschaft
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zuriick. Ich sollte ihn an einem Bahnhof in Berlin zu einem bestimmten
Zeitpunkt abholen. Zur angegebenen Zeit war ich dort und auch noch eine
Menge anderer Leute. Viele davon hatten erwartungsvolle, hoffnungsfrohe
Gesichter. Aber es gab auch noch eine andere Gruppe von Menschen, die
man in dieser Zeit auf den Bahnhdfen sehen konnte. Fast immer waren es
dltere Frauen. Sie hielten Bilder ihrer Ménner oder S6hne mit einer kurzen
Angabe des letzten Einsatzgebietes und Truppenteils vor die Brust, damit
jeder der Voriibergehenden einen Blick darauf werden konnte. Diese hatten
sicher keine Nachricht von der Riickkehr ihrer Angehdrigen erhalten und
hofften, auf diesem Wege vielleicht doch etwas iiber das Schicksal der Ver-
missten erfahren zu kdnnen.

Hanns war also jetzt wieder da, aber er blieb nur ein paar Tage bei uns.
Sein Entlassungsschein galt ja nur fiir einen gewissen Zeitraum zu Fahrten
mit der Bahn und er wollte, sobald als moglich, den 6stlichen Hoheitsbe-
reich verlassen, in seine alte Heimat zuriickkehren und sich eine Existenz-
mdoglichkeit suchen. Er hatte nun fiir eine Familie zu sorgen und dazu muss-
ten die Grundlagen erst einmal geschaffen werden — noch hatte er ja keinen
Beruf. Nach kurzer Zeit horten wir wieder von ihm. Er war gut in Bayern
angekommen und hatte nicht nur aussichtsreiche Plane, sondern auch die
Moglichkeit gefunden, diese zu verwirklichen. Dariiber verging erst einmal
Zeit. Aber die Versorgung des Kleinen mit Kindernahrung aus dem Westen
funktionierte bald recht gut. Dartiber brauchte sich meine Schwester kaum
noch Sorgen zu machen.

Die Entwicklungen auf der politischen Ebene aber gestalteten sich nicht so
hoffnungsvoll. Was urspriinglich als unterschiedliche Meinungsauffassung
iiber Auslegungen vorab getroffener Vereinbarungen in Teheran, Jalta und
Potsdam zwischen den Alliierten aus Ost und West begonnen hatte, entwi-
ckelte sich zu echten Spannungen zwischen den bisher Verbiindeten — der
sog. ,,Kalte Krieg* begann. Und dieser hatte auch Auswirkungen auf die
deutsche Zivilbevolkerung auf beiden Seiten der Elbe. Auch {iber eine ge-
meinsame neue Wiahrung fiir die von ihnen besetzten Gebiete konnten sich
die hohen Herren nicht einigen, und so lieB jede Seite eigene Scheine dru-
cken.

Im Juni dieses Jahres ging es dann wieder Schlag auf Schlag. Ein Ereignis
nach dem anderen beschéftigte die davon tliberraschte Bevolkerung.

23. Juni — fiir die russische Besatzungszone wird eine Wahrungsreform
angeordnet,

25. Juni — die Westsektoren Berlins werden vom Personen- und Frachtver-
kehr abgeschnitten,
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25. Juni — in den Westsektoren Berlins Einfiihrung der westdeutschen Wih-
rung (am 20. Juni bereits in Westdeutschland eingefiihrt),

26. Juni — fiir die Versorgung West-Berlins wird eine Luftbriicke eingerich-
tet.

Die Ost-West-Teilung Deutschlands manifestierte sich — der Osten schottete
sich immer weiter ab, die Maschen des ,,Eisernen Vorhangs* wurden ge-
strickt.

Der Schulbetrieb lief weiter wie bisher — der Druck auf uns Schiiler, der
FDIJ beizutreten, blieb bestehen.

Die uns nicht nur im Unterricht, sondern auch durch andere Quellen zur
Kenntnis gebrachten unleugbaren Verbrechen eines Regimes, in dessen
Geist wir bis zum Kriegsende erzogen wurden, und des Grof3enwahns, der
diese Staats-Fiihrung zum Anzetteln des Zweiten Weltkriegs veranlasste,
hatte wohl keinen von uns mehr am alten uns anerzogenen Gedankengut
festhalten lassen. Auch wir wollten nun eine neue Gesellschaftsordnung, die
sich an humanitaren und ethisch einwandfreien Gedanken orientiert, unter-
stiitzen und aus der uns hinterlassenen Triimmerwiiste mit aufbauen helfen.
Wenn uns aber die Demokratie — It. Lexikon eben eine Staatsform, bei wel
cher der Staat nach dem Willen des Volkes regiert wird — als das ,,non plus
ultra® ausgewiesen wurde und dann doch wieder nur diejenigen das Wort
und das Recht (des Stérkeren, weil durch fremde Macht unterstiitzt) haben
sollten, die am rigorosesten auftraten, so sollten uns doch Zweifel an der
RechtmaBigkeit dieser hochgepriesenen neuen Ordnung zugestanden wer-
den. Vielleicht waren wir hier im Unrecht, aber erklart hat uns diesen ver-
meintlichen Widerspruch keiner — es wurde nach wie vor wieder angeordnet
und Gehorsam verlangt wie im vergangenen System. Unsere Zweifel blie-
ben bestehen — und unser Misstrauen auch, denn was wir bisher in der neu-
en Ara erlebt hatten, deckte sich nicht mit den erhabenen Gedankengiingen,
mit denen sie uns nun offeriert wurde. Dessen ungeachtet haben wir Schii-
ler uns keinem Arbeitsaufwand verschlossen, der zu einer weiteren positi-
ven Entwicklung der damaligen Situation in Stadt und Land hétte fiihren
koénnen. Wir konnten dies vorerst natiirlich nur mit den uns zur Verfiigung
stehenden bescheidenen Mitteln tun — unserer Arbeitskraft. In den Sommer-
ferien dieses Jahres nahmen die Schiiler der 9. Klasse am Holzeinschlag im
Wildpark teil und in den Weihnachtsferien ein Jahr spéter beschiftigten wir
uns mit dem Enttriimmern des Gebietes zwischen Kanal und Stadtschloss.
Der Schutt wurde fiir den Neubau eines Sport-Stadions im Lustgartenbe-
reich verwendet.
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Nach den in beiden Teilen Deutschlands erfolgten Wahrungsreformen tat
sich einiges: Die Geschifte im Westen fiillten sich, wie schon gesagt, zuse-
hends mit Waren, die bis dahin wohl unter dem Ladentisch gelegen hatten.
Nun kamen sie sogar in die Schaufenster. Im Osten sah die Entwicklung
etwas anders aus. Da war erst einmal eine staatliche Handelsorganisation
aufgebaut worden, in deren Ldden Waren angeboten wurden, die zuvor
selten oder gar nicht zu haben waren. Doch ein grofSer Unterschied entwi-
ckelte sich zwischen den beiden neuen Wahrungen — das Ostgeld war we-
sentlich weniger wert als das im Westen. Dennoch konnten die Bewohner
der Russischen Zone durchaus in Geschéften in West-Berlin einkaufen —bei
einer Preisumrechnung von 1:7 oder noch héher. Und um diese Einkdufe zu
vereinfachen, schossen im Bereich der Zoneniiberginge Wechselstuben aus
dem Boden — hier konnte das Ostgeld gleich umgetauscht werden.

Zur weiteren Erleichterung von Einkdufen auf West-Berliner Seite richtete
man ganze Mérkte ein, Buden reihenweise — z.B. in der Ndhe des S-Bahn-
hofs Wannsee —, in denen hauptséchlich die Lebensmittel angeboten wur-
den, die bei uns nicht zu haben waren. Da gab es Butter, Wurst und Marga-
rine, Schokolade, Bananen, Ananas und Apfelsinen, Tabak und Zigaretten
aller Sorten, Fahrradméntel und -schlduche — ein wahres Schlaraffenland
wurde uns hier gezeigt.

Fiir die Potsdamer war der Markt am Bahnhof Wannsee am glinstigsten zu
erreichen, und diese Moglichkeit wurde auch genutzt. Dennoch war bei in
den Westsektoren getitigten Einkdufen Vorsicht geboten — insbesondere bei
der Riickkehr. Wer den Volkspolizeistreifen auf dem Heimatbahnhof mit
allzu dicken Taschen auffiel, lief Gefahr, kontrolliert zu werden und konnte
mitunter dabei sein ganzes teuer erstandenes Zeug wieder loswerden. Und
noch kritischer konnte die Sache fiir den Betroffenen werden, wenn Druck-
Erzeugnisse wie Zeitungen aus den Westsektoren — auch wenn sie nur als
Verpackungsmaterial verwendet worden waren — oder dhnliches bei seiner
Durchsuchung gefunden wurden. In diesen westlichen Machwerken wurden
doch klassenfeindliche Meinungen vertreten und deren Verbreitung konnte
nach damaliger Anschauung sogar strafrechtlich verfolgt werden.

1949

Auch dieses Jahr war, wie schon alle vorangegangenen, ein ereignisreiches.
Im Mai (12.5.49) wurde die Luftbriicke zu den West-Berliner Sektoren
wieder eingestellt — die Einschriankung der Versorgungswege war aufgeho-
ben worden.



21

Im gleichen Monat, am 23., wurde mit der Verabschiedung des Grundge-
setzes in Bonn der Grundstein fiir die Bundesrepublik Deutschland gelegt.
Jetzt gab es also einen westdeutschen Staat, und West-Berlin gehdrte von
da an als ,Bundesland zur eben erst konstituierten Bundesrepublik
Deutschland. Nicht nur das Stadtbild von Berlin verdnderte sich nun &u-
Berlich noch mehr als bisher schon durch die gefiillten und beleuchteten
Schaufenster, Leuchtreklamen und die fassadenhohen Filmwerbungen —
besonders die Filmtheater in der Gegend um den Bahnhof Zoo und auf dem
Kurfiirstendamm gaben hier wohl den Ton an. Auch die Menschen wirkten
lockerer und freundlicher als die bei uns. Sie hatten eine Reihe von Sorgen
weniger als noch vor kurzer Zeit und kein ,,Grofler Bruder” mahnte sie zu
Linientreue, Solidaritit und Klassenbewusstsein. Kam man zu einem Kino-
besuch oder aus welchem Grund auch immer mal nach driiben, d.h. nach
West-Berlin, so hatte man den Eindruck, dort andere Luft atmen zu kon-
nen.

Den West-Berlinern blieben die von den Bewohnern der Ostzone bei ihnen
gewonnenen Eindriicke nicht verborgen. Es wurden Institutionen gegriindet,
die damit begannen, sich professionell mit der Betreuung der ostzonalen
Bevolkerung zu befassen. Wiederholt wurden von diesen Stellen — oder
auch nur von einer davon — Veranstaltungen durchgefiihrt, die ausschlie$3-
lich zu Gunsten, d.h. mit giinstigen Eintrittspreisen, der Ostzonenbewohner
ausgerichtet wurden. Dazu gehorten auch Filmvorfiihrungen in der Wald-
biihne am Olympiastadion.

Aber wie geht das nun mit uns in der Schule weiter? Mir war bekannt, von
ehemaligen Absolventen unserer und auch anderer Schulen, dass eine abge-
legte Reifepriifung, das Abitur, noch keine Garantie fiir den Erhalt eines
Studienplatzes war. Dazu wurde auch, von wem und mit welcher Berechti-
gung auch immer, die ,,politische Eignung® des jeweiligen Studienplatzbe-
werbers tiberpriift, und wenn diese negativ ausfiel, war’s Essig flir ihn mit
der Erlangung ,.h6herer Weihen®.

In der Mehrzahl der Fille bekamen die Kinder aus Arbeiter- und Bauern-
kreisen hier kaum Probleme — aber es reichte schon ein Schatten aus der
Vergangenheit des Vaters aus, wenn man sich selbst noch nicht den Gedan-
ken der neuen Zeit offenkundig angeschlossen hatte und der FDJ beigetre-
ten war, keinen Studienplatz zu bekommen. Negative Beispiele dafiir gab’s
genug. Und wenn man’s dann doch irgendwie geschafft hatte, war man vor
weiterer politischer Beeinflussung auf der Universitét oder Hochschule im-
mer noch nicht sicher. Letztendlich fiihrten derartige Verhéltnisse zur Griin-
dung einer ,,Freien Universitit® in West-Berlin Ende 1948 als Ausgleich und
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Gegensatz zur bereits bestehenden Berliner Universitét im russischen Sek-
tor.

Ich machte mir hier schon Gedanken, denn unter den derzeit gegebenen
Umsténden sahen meine Zukunftsaussichten nicht gerade rosig aus — es sei
denn, ich wire Peter W’s Aufforderung zum Beitritt in die FDJ nachge-
kommen. Aber dazu fehlte mir die notwendige Uberzeugung. Auch von
Seiten der FDJ-Schulgruppe wurden weitere Beeinflussungen ausgeiibt. Der
Leiter dieser Gruppe, Peter St., erklérte eines Tages bei uns im Mathe-Un-
terricht kurz und biindig, wir ldgen mit unseren Bemiithungen weit hinter
dem Lehrplan zuriick. Wir hétten, nach der von ihm hier vertretenen Mei-
nung, schon ldngst eine hohere Wissensgrundlage erreichen miissen, und
dann referierte er iiber mathematische Fragestellungen, die von uns keiner
verstand. Auch Bodo Sch., unser Mathe-As, konnte ihm nach fliinf Minuten
nicht mehr folgen und der hatte in dieser Richtung wirklich was auf dem
Kasten. Dem Grund nach war diese Vorstellung durchaus nicht absonder-
lich, denn Peter St. war beziiglich seines Wissens iliber Mathematik ein
Wunderknabe — diese Fachrichtung war sein Hobby. Solche (Wunderkna-
ben) gab’s und gibt’s auch auf anderen Gebieten, ohne dass deren Wissen
oder Konnen sogleich fiir die Allgemeinheit zur Norm gemacht wird. Mit
welchem Recht aber konnte sich dieser FDJler hier erdreisten, unsere
Kenntnisse in Frage zu stellen? Unser Mathematiklehrer war Dr. Richter —
der musste doch den Lehrplan kennen und zu dem hatten wir Vertrauen —,
aber der sagte zu den hier in seiner Unterrichtsstunde erhobenen Vorhaltun-
gen keinen Ton. Er lehnte schweigend am Fensterpfeiler und sah auf den
Boden. Dieser versuchte Beweis des Stirkezeigens des FDJ-Schulgruppen-
leiters sollte nicht liberbewertet werden — aber er bezeugte doch, welche
Maoglichkeiten der obrigkeitshorigen Seite fiir eine Machtdemonstration zur
Verfligung standen. Meine Zweifel wuchsen, an einer weiteren Ausbildung
in der Schule nach den gegebenen Umstidnden festzuhalten, wenn deren
Abschluss dann letztendlich nicht nach meinen eigenen Fahigkeiten, sondern
nach anderen, politisch ausgerichteten Kriterien, beurteilt wurde. Um —eine
andere Losung hétte es nach abgelehntem Abitur nicht gegeben — eine Leh-
re, welche auch immer, anzutreten, wire jetzt eine Fortsetzung meines
Schulbesuchs nur reine Zeitverschwendung gewesen. So jedenfalls war zum
damaligen Zeitpunkt meine Meinung. Sicher, ich hétte mich den gegebenen
Verhiltnissen doch nur anzupassen brauchen. Dann aber wire ich in mei-
nen Augen ein Mitldufer und Dulder eines Systems geworden, von dessen
RechtmiBigkeit und Handlungsweise ich nicht iiberzeugt war. Diese Gedan-
ken — meine Mutter war nicht gerade gliicklich dariiber, aber sie verstand



23

mich — lieBen mich an einer Fortsetzung meiner Schullaufbahn zweifeln.
Diese Gedanken duflerte ich auch Dr. Richter gegeniiber — er gehorte zu
den wenigen Bekannten meiner Eltern —, und auch Peter W. erfuhr davon.
Das war flir mich wieder mit der obligatorischen Bestellung vor das Lehrer-
zimmer verbunden. Da stand ich nun und wartete. Herr Kélle, unser Phy-
siklehrer, kam vorbei und fragte mich nach dem Grund meines dortigen
Aufenthalts. Den sagte ich ihm — ,,Warten auf Peter W.“—, und am Hoch-
ziehen seiner Augenbrauen konnte ich seine weiteren Gedanken ablesen.
Dann kam endlich Peter W. aus dem Lehrerzimmer zu mir, die Pause war
schon fast zu Ende, mich diesmal ungewohnt freundlich anlidchelnd. Er
hétte von meinem Entschluss gehdrt, sagte er grinsend, und er begliick-
wiinschte mich auch dazu, denn — und das Folgende kann ich wortlich wie-
dergeben — wegen meiner ,,politischen Unreife* hétte er mich auf keinen
Fall zum Abitur zugelassen. Dazu besal3 er damals durchaus die Macht —ich
hatte meine Situation also doch richtig eingeschétzt. Wir gaben uns zum
Abschied nicht die Hand. Mit Ablauf des Schuljahres Ende Juli 1949 hatte
ich die Klasse und die Schule verlassen — ein Zeugnis der ,,Mittleren Reife*
wurde mir zum Abschluss ausgehédndigt.
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Maurerlehre 1949 — 1951
1949

Schon in den letzten Schultagen hatten Olaf und ich uns iiberlegt, welchen
beruflichen Weg wir nun einschlagen sollten, doch zu einem fiir uns beide
befriedigenden Ergebnis waren wir noch nicht gekommen. Er verliel zum
gleichen Zeitraum wie ich die Schule, wenn auch aus anderen Griinden.
Ein Arbeitsverhéltnis abzuschlie3en wére in damaliger Zeit kein Problem ge-
wesen, aber eben nur dann, wenn wir auch eine Ausbildung, eine abge-
schlossene Lehre, hitten nachweisen konnen. Praktiker — in erster Linie
Handwerker — waren gefragt. Also erlernen wir ein Handwerk — aber wel-
ches — Vorziige und Nachteile hat ein jedes in irgendeiner Form. Hier gab
dann die Anregung meiner Mutter den entscheidenden Ausschlag. Sie hatte
in ihrem Arbeitsbereich in der Kaserne am Lustgarten, dort waren zu dieser
Zeit auller der ihren noch andere stidtische Dienststellen untergebracht,
einen Herren kennen gelernt, der mit Bauaufgaben der Stadtverwaltung zu
tun hatte. Dieser zeigte ihr die verschiedenen Moglichkeiten einer berufli-
chen Entwicklung in diesem Sektor auf und aus Anschauungsgriinden gab
er ihr auch noch ein paar Zeichnungen mit. Diese waren tadellos ausgefiihrt
mit Zeichentusche auf diinnem Zeichenkarton, nicht auf Transparentpapier.
Sie haben mich durch ihre prizise Ausfithrung beeindruckt. Die Anschrift
einer nahe gelegenen Baufirma erhielt sie von ihm auch noch. Es war eine
der wenigen privaten, die es damals noch gab. Dort gingen wir, Olaf und
ich, hin — aber der Chef war nicht da. Also wurde im Biiro ein Bespre-
chungstermin vereinbart, zu dem wir uns piinktlich einfanden.

Diesmal war der Chef da. Er war nicht sehr grof3 und alles an ihm war grau
— Augen, Haare, Anzug; seinem seridsen Aussehen nach hétte er auch ein
Bremer Kaufmann sein kdnnen. Er sah nach meinem Empfinden sehr han-
seatisch aus, eben so, wie ich mir diese Menschen damals vorstellte. Der
horte sich unser Anliegen an — reserviert, wie das seinem Aussehen ent-
sprach —und erklarte uns dann, wie schwer und auch dreckig die Arbeit auf
dem Bau — wenn zur Zeit auch krisensicher — denn wirklich sei. Und er gab
uns Zeit zum Uberlegen, unser Entschluss sollte auch ernst gemeint sein.
Dann fragte er noch, wieso wir denn ausgerechnet bei seiner Firma anfan-
gen wollten. Heutzutage hitten junge Leute in der Baubranche noch andere,
vielleicht bessere, Mdglichkeiten als in seiner Firma. Damit hatte er sicher-
lich Recht. Es gab damals schon Baukombinate, so eine Art Vorstufe zu
staatlich gelenkten ,,volkseigenen* Betrieben, deren Leute fast ausschliefSlich
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im Akkord arbeiteten und dabei gutes Geld verdienten — aber die Qualitét
der Arbeitsleistung wurde zum einen nicht hoch eingeschétzt und zum ande-
ren stand dort die Ausbildung nicht im Vordergrund. Unsere Meinung dar-
iiber sagten wir ihm dann genauso ehrlich und ohne Schnérkel, wie er uns
gefragt hatte, und betonten dabei, dass wir beziiglich der Ausbildung zu
Privatfirmen mehr Vertrauen hatten. Das gab wohl den Ausschlag. Am
1. August sollten wir also als Maurerlehrlinge bei der Firma Kahmann be-
ginnen, um 7.00 Uhr auf dem Bauhof, Arbeitskleidung und ein Rucksack
(fur das Werkzeug) seien von uns mitzubringen. So geschah’s dann auch.
Bezahlt wurde man fiir seine Arbeit ja nun auch. Das war fiir mich schon
deshalb wichtig, weil ich jetzt meine Mutter etwas entlasten konnte, die bis
dahin alle Ausgaben fiir mich getragen hatte.

Meine erste Wochenlohnzahlung — die Stunden wurden wochentlich abge-
rechnet und gezahlt — hatte die stolze Hohe von 5,35 Mark. Die wochentli-
che Arbeitszeit betrug einschlieBlich Samstag, da wurde bis Mittag gearbei-
tet, so an die 45-48 Stunden. Kurze Zeit spiter bekam ich schon {iber
7 Mark in der Woche. Das war fiir den Anfang schon ganz schon — ein
Brotchen kostete damals nur 3 Pfennige. In den HO-Léaden war es zwar et-
was teurer, dafiir brauchte man dort aber auch keine Brotmarken — nur
Broétchen hatten die auch nicht immer.

Mein Schwager, jetzt Biirger der Bundesrepublik Deutschland, hatte sich
imzwischen in Westdeutschland auch so weit etabliert, dass er meine
Schwester und den Kleinen nachkommen lassen konnte. Sie fuhren noch
vor Weihnachten nach ,,driiben*. Die Familienzusammenfiihrung klappte
problemlos.

Von unserer Familie befanden sich jetzt nur noch meine Mutter und ich in
Potsdam, und dort wollten wir auch bleiben, bis mein Vater wieder zurtick-
kam. Zum gleichen Zeitraum Internierte wie er, auch Bekannte meiner El-
tern, waren schon vor zwei Jahren aus der Haft zuriickgekommen. Aber
iiber das Schicksal meines Vaters teilten sie uns nichts mit. Sie waren {iber-
haupt sehr schweigsam. Uber ihre Erlebnisse erzihlten sie nichts — dazu
hatten sie sich vor ihrer Entlassung verpflichten miissen. Und nach kurzer
Zeit war kaum einer mehr von ihnen erreichbar. Wer nur irgend konnte,
hatte sich mit seinen Angehdrigen in den Westen abgesetzt.

Am 7. Oktober wurde in Ostberlin die Deutsche Demokratische Republik
gegriindet — von da an gab es zwei deutsche Staaten.
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Je ldnger ich mich mit der praktischen Arbeit auf dem Bau beschiftigte,
desto mehr Gefallen fand ich daran. Dieses Interesse bezog sich in der
Hauptsache auf das Mauern — da sah man am Abend wenigstens, was man
tagsiiber geschafft hatte, und der Nachwelt blieb’s in der Mehrzahl der Félle
auch noch erhalten — das war schon was. In der Berufsschule lief auch alles
problemlos ab, dort hatte ich keinerlei Schwierigkeiten. Nun bestand unsere
Berufsschulklasse nicht nur aus Lehrlingen, die so alle in einer Altersgruppe
lagen. Wie hatten in dieser Zeit auch viele dltere Jahrgénge in unserer Be-
rufsschulklasse. Diese nannte man damals ,,Umschiiler. Das waren Leute,
die schon einmal einen anderen Beruf ausgeiibt hatten oder aber aus der
Kriegsgefangenschaft zuriickgekommen waren und nun wieder berufstétig
werden wollten. Fiir diesen Personenkreis, einige davon waren bereits Fa-
milienvéter, war es problematisch, wieder ins normale Leben zuriickzufin-
den und nochmals lernen zu miissen. Eine Gesellenpriifung blieb ihnen aber
nicht erspart, wenn sie den erwahlten Beruf mit entsprechender Vergiitung
ausiiben wollten. Denen wurde zwar eine kiirzere Lehrzeit als uns zuge-
standen, aber wie sollten sie das schaffen? Um sie zu unterstiitzen, wurde
Nachhilfeunterricht erforderlich. Unser Lehrer bat uns um Mithilfe, alles
konnte er ja auch nicht machen, und er stellte den Unterrichtsraum nach
dem normalen Berufsschulunterricht dafiir zur Verfligung. Das war ein An-
gebot, das ich gerne annahm. Also fing ich an, fiir die Umschiiler nachmit-
tags das Mauern von Ecken in verschiedenen Mauerverbandsausfiihrungen
zu erldutern und, das war schon etwas schwieriger, auch die Ausfithrung
von Kaminverbénden und was sonst noch in diesen Bereich gehorte.

Wie wohl in jedem Jahr, so wurde auch in diesem ein Berufswettkampf auf
Berufsschulebene durchgefiihrt, fiir den verschiedene Leistungen zu erbrin-
gen waren. Die praktische Priifung hierfiir erfolgte auf einer Baustelle hinter
dem Schloss Babelsberg. Dort sollte irgendein Institut errichtet werden, und
wir Berufsschiiler unseres Jahrgangs hatten uns zu einem bestimmten Zeit-
punkt dort einzufinden. Jeder von uns wurde an ein bestimmtes Mauerstiick
gestellt, Ziegel und Mortel waren vorhanden, und nun sollte jeder von uns
zeigen, was er bisher gelernt hatte. Von mir wurde bei der Priifung das Her-
stellen einer Mauerecke verlangt. Mittags war die Sache wieder vorbei, und
irgendwann hat es noch eine schriftliche Priifung gegeben. Im Endergebnis
aber — das war eine ganze Zeit spiter — stellte sich heraus, ich hatte den
diesjdhrigen Berufswettkampf fiir den Bereich Potsdam, Brandenburg oder
fiir welchen Bereich auch immer, in meiner Altersgruppe als Bester abge-
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schlossen. Das war ja ganz schon, aber deshalb hatte ich noch keinen Pfen-
nig mehr in der Tasche. Viel wichtiger war der damit verbundene Umstand,
dass mir in der Berufsschule nun ein Forderausweis ausgehindigt wurde,
der mich nach Abschluss der Lehre zu weiteren Studiengéngen berechtigt
hatte. Jetzt wurde ich also als Vertreter der Arbeiterklasse, als Maurer, an-
erkannt und fiir forderungswiirdig befunden. Alle Chancen einer weiteren
hoheren Ausbildung standen mir jetzt offen — was gingen mich da noch die
in der Oberschule zum Ausdruck gebrachten Ansichten eines Peter W. an.
Aber erst einmal. musste der Lehrabschluss erreicht werden —und bis dahin
war noch Zeit. Fest stand allerdings durch meinen Erfolg im Berufswett-
kampf schon jetzt, dass meine Lehrzeit von normalerweise drei Jahren nun
auf zwei Jahre verkiirzt werden sollte.

Und wie das nun mit Handwerkern so ist, insbesondere in damaliger Zeit,
wir wurden tiberall gebraucht, und durch diesen Umstand habe ich viele
Héauser und Menschen in Potsdam und Umgebung kennen gelernt. Unsere
Firma war nicht sehr groB, so an die 25 Leute. Deshalb waren die Baustel-
len, die wir betreuten — bis auf einen Hallenbau beim Stiadtischen Gaswerk
— nur in einem bescheidenen Rahmen, gemessen an den Baustellen der
Baukombinate. Damit wir aus den kleinen Firmen aber auch kennen lernen
sollten, wie die groBen Unternehmen ihre Baustellen aufzogen und was sie
leisteten, schickte uns der Berufsschullehrer zu einer solchen Anlage. Es
war eine Grof3baustelle irgendwo am Rande von Babelsberg. Dort war eine
Reihe von Wohnbldcken errichtet worden und hier sollten wir uns anschau-
en, was im Wiederaufbauprogramm geleistet worden war. Auch eine einge-
richtete Musterwohnung sollten wir uns dort anschauen. Nun, das taten wir
dann. Die mit neuen Mébeln eingerichteten Rdume sahen auf den ersten
Blick ganz passabel aus, und bei der noch immer herrschenden Wohnungs-
not konnten fiir viele da schon Wiinsche wach werden. Nur der als Schlaf-
zimmer eingerichtete Raum hat mir nicht gefallen. Entweder war das Zim-
mer dafiir zu klein oder die Mébel zu groB3. Die Ehebetten waren hier jeden-
falls so aufgestellt worden, dass vom daneben stehenden Kleiderschrank
keine Tiir ganz gedffnet werden konnte. Es war wohl doch nicht alles so
ideal, wie man es gerne gehabt hitte.

Daraufhin schaute ich mir — wo wir doch jetzt schon mal da waren — auch
die angrenzenden Wohnblocks an. Die befanden sich im Rohbauzustand,
die Winde waren noch nicht verputzt worden. Und ich war nicht wenig
erstaunt iiber das, was ich zu sehen bekam.

Wozu gab es in diesen Hiusern noch Treppen, die hétten glatt eingespart
werden konnen, denn dort hitte man an der Wand hochlaufen konnen. Mit
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der hier gezeigten Mauerwerksqualitét hitte keiner von uns seine Gesellen-
priifung bestanden. Es kam in diesen grof3en Betrieben wohl doch mehr auf
die Normerfiillung als auf handwerkliche Leistung an. Zu unserem Erlebnis-
bericht gab der Berufsschullehrer keine Stellungnahme ab.

Zu damaliger Zeit wurde in den Betrieben — auch den privaten — eine ge-
werkschaftliche Vertretung der Belegschaft gefordert. Diese Aufgabe hatte
in unserem Fall ein organisierter Geselle iibernommen, der in einer Be-
triebsversammlung verlangte, dass die Lehrlinge ebenfalls einen aus ihren
Reihen fiir derartige Belange Zustindigen benennen sollten. Die Wahl fiel
dabei auf mich. Ich habe diesem Vertrauensbeweis auch nicht widerspro-
chen, denn ich versprach mir von einer derartigen Tatigkeit schon etwas
Positives fiir die Kollegen. Um nun meinen neuen Aufgabenbereich besser
kennen zu lernen, wurde ich zu einer Gewerkschaftsveranstaltung beordert.
Diese fand im Kinosaal des ehemaligen Obelisktheaters statt. Von den dort
Anwesenden kannte ich keinen und von dem, was da gesprochen wurde,
verstand ich auch nicht viel. Von Planerfiillung war da die Rede — unsere
kleine Firma unterlag keinem Plansoll — und von der beabsichtigten Uber-
schreitung gestellter Normen. Und besonders diese Hinweise aus mir nicht
bekannten Firmen wurden mit einem enthusiastischen Beifall von den Dele-
gierten quittiert. Irgendwie schien mir hier die Welt nicht in Ordnung zu
sein. Diejenigen, die eine Norm zur Erfiillung einer Aufgabe aufgestellt hat-
ten, sollten doch wohl Kenntnis von den damit verbundenen Umstinden
haben. Wie konnte nun eine sich wie auch immer benennende Brigade —
und die trugen oft recht hochtrabende Namen — sich zu einer Ubererfiillung
von Normen im Voraus verpflichten, von der Begeisterung der Anwesenden
getragen, ohne {iberhaupt zu wissen, ob ihr dazu die materiellen Mdglichker
ten zur Verfligung stehen wiirden? Der Mangel an bestimmten Giitern, Ze-
ment zum Beispiel, war ein Hauptproblem in dieser Zeit. Stimmten etwa die
Normen nicht oder spielten hier andere Griinde eine Rolle? Mein Bedarf an
gewerkschaftlicher Tétigkeit war gedeckt, den Abschluss der Veranstaltung
wartete ich nicht ab. Meinen Eindruck habe ich unserem gewerkschaftlich
organisierten Gesellen mitgeteilt. Er hat mich zu keiner weiteren Tétigkeit
aufgefordert.

Die Umschiiler in unserer Berufsschulklasse hatten ihre vorgezogenen al-
tersbedingten Priifungen alle bestanden. Nur einer blieb {ibrig, weil er we-
sentlich spater als alle anderen zu uns kam und sein Wissensstand fiir eine
Priifung noch nicht ausreichte. Der héngte sich nun sehr an Olaf und mich
und war intensiv bestrebt, mit uns auch personlichen Kontakt zu bekom-
men. Er lud uns aus diesem Grund wiederholt zu sich in seine Privatwoh-
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nung ein. Warum sollten wir uns nicht zu Fachgespréchen mit ihm treffen —
sowohl Olaf als auch ich hatten zu seiner Wohnung fast einen gleich weiten
Weg. Aber an fachlichen Fragen war der Junge anscheinend gar nicht so
interessiert — seine Fragen gingen schon sehr in’s Personliche — Familien-
verhiltnisse und so weiter. Da trat eines Tages ein anderer Berufs-Schiiler
an uns heran, wir kannten ihn beide aus dem Ruder-Verein, und warnte
uns: ,,Wisst ihr eigentlich, dass die Frau von dem Jungen da bei der Volks-
polizei ist — der Bursche hort euch doch bloB aus, passt auf.* Diese War-
nung war anscheinend nicht unbegriindet. Wir schriankten den Kontakt mit
ihm ein. Nach kurzer Zeit erschien er nicht mehr zum Unterricht.

Im Juni 1950 passierte dann etwas, womit im Voraus wohl keiner rechnen
konnte. Meine Mutter sagte mir, als ich eines Tages von der Arbeit zuriick-
kam: ,,Deine ehemalige Klasse ist nach West-Berlin geflohen.* Sie hatte es
von den Eltern von Claus-Peter erfahren, die in der Parallelstralle wohnten.
Wie kam denn das? Im Laufe der Zeit erfuhren wir dann Naheres {iber die
Umsténde. Die Verhéltnisse im Schulbetrieb und hier insbesondere das Ver-
halten des Lehrers Peter W. beziiglich des von ihm auf die Schiiler weiter-
hin ausgeiibten Drucks zum Beitritt in die FDJ hatten die Schiiler zur Ver-
weigerung der Teilnahme an seinem Unterricht gefiihrt. Derartige Umstén-
de, welche die Autoritét eines, nach damaliger Denkweise, politisch sich ein-
wandfrei verhaltenden Lehrers dermafBlen untergruben, konnte sich die

Schulverwaltung natiirlich nicht bieten lassen. Entsprechende Maflnahmen
zur Wiederherstellung der gewiinschten Disziplin wurden angedroht, und
nach den bisherigen bei Auseinandersetzungen mit hoheren Dienststellen
gemachten Erfahrungen, insbesondere wenn politische Belange eine Rolle
spielten, war flir die Beteiligten mit noch Schlimmerem zu rechnen. Um

dieser Gefahr einer moglichen Verhaftung aus dem Wege zu gehen, wurde
kurz entschlossen von den Betroffenen der Weg in die Sicherheit, in den
Westen, also in die Westsektoren Berlins, gewéhlt. Hier hatte man sich auf
derartige Vorkommnisse bereits eingerichtet — es gab dort Auffanglager fiir
politische Fliichtlinge aus der SBZ. In einer derartigen Einrichtung kamen
die geflohenen Schiiler erst einmal unter. Spéter hat man sie geschlossen
nach Bremen gebracht und ihnen dort ihre weitere Schulausbildung bis hin
zur Ablage des Abiturs ermdglicht. Hétte ich damals nach meinen Kontro-
versen mit Peter W. meinen Schulabgang nicht so konsequent eingeleitet,
wiére mein spiteres Leben sicher etwas anders verlaufen.
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1951

Auf sportlicher Ebene habe ich mich mit dem Rudern beschiftigt, und im
Herbst des letzten Jahres war wieder ein Neuer in unsere Achtermannschaft
aufgenommen worden. Er nannte sich Axel, kam aus Werder und war ein
Fliichtling aus dem Baltikum. Sein Vater, der russisch sprechen konnte,
erhielt die Leitung eines Magazins der sowjetischen Behorden oder der
Truppe in Potsdam, und aus Vereinfachungsgriinden zog er dann gleich mit
seiner ganzen Familie von Werder aus hierher.

Axel sa} im Achter vor mir, auf Platz sieben, er war also der Schlagmann
fiir die Steuerbordseite. Wir sind im Wintertraining — das gab’s schon, wenn
die neue Trainingsverpflichtung auch erst im Friihjahr erfolgte — 6fter mal
miteinander gelaufen. Der ebene Weg vom Seekrug bis zur Stralenbahnhal-
testelle vor dem Luftschifthafenportal eignete sich dafiir ganz gut, und
manchmal drehten wir zusétzlich auch noch ein paar Runden auf der
Aschenbahn dort im Stadion. Eine Freundschaft im ideellen Sinn entstand
zwischen Axel und mir nicht, aber wir haben uns recht gut verstanden und
tauschten natiirlich auch unsere Meinungen untereinander aus — die lagen,
wie sich bald herausstellte, auf einer Ebene.

Dann wurden in Potsdam wieder Dinge bekannt, die nicht sehr ermutigend
waren. Wieder waren zahlreiche Verhaftungen vorgenommen worden und
es beriihrte einen dann immer besonders, wenn die Namen einem nicht
unbekannt waren. Hort das denn nie auf? Wer nur irgend konnte, packte
seine Sachen, um zuerst einmal {iber West-Berlin moglichst noch weiter
nach Westdeutschland oder auch ins westliche Ausland in Sicherheit zu
gelangen. Doch allein schon beim Packen seiner Sachen musste aufgepasst
werden. Das sollte nur bei geschlossenen Fenstern und hinter vorgezogenen
Gardinen vorgenommen werden. ,,Fluchtkandidaten* mussten, insbesondere
bei Dunkelheit, mit Beobachtungen rechnen. Diese erfolgten wiederholt von
den gegeniiberliegenden Straflenseiten aus und auch aus Badumen, um bes-
ser in die Fenster sehen zu kdnnen. Diese Umstdnde berichteten uns Nach-
barn aus der Forststral3e.

Die Furcht und wohl auch der Zorn in der Bevolkerung — wem konnte man
sich noch anvertrauen, mit wem ehrlich reden — wuchsen und zu dem, was
man uns hier als notwenige MaBBnahmen zur Sicherung des Sozialismus
oder mit dhnlichen Schlagworten offerierte, hatte bis auf bestimmte, poli-
tisch einseitig orientierte Kreise kaum noch jemand Vertrauen. Auch Olaf
kam eines Tages nicht mehr zur Arbeit — es hieB3, jetzt sei auch er nach
West-Berlin gegangen.
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Kann man denn nichts gegen diese Unterdriickung, gegen diese Mafrege-
lungen, gegen diese Bevormundungen und Einschrankungen durch die jetzt
die Macht Ausiibenden tun? Die Menschen wurden oft unter den unsinnigs-
ten Beschuldigungen verhaftet, soweit man Griinde hierzu iiberhaupt erfuhr,
und dadurch nicht nur sie personlich, sondern auch ihre Familien in die
grofiten Schwierigkeiten gebracht. Westdeutsche und West-Berliner Instan-
zen emporten sich in der Presse und im Rundfunk iiber die hier bei uns
herrschenden Zustinde. Das konnten die aber auch leicht tun, denn die
waren ja in Sicherheit. Aber es war dennoch gut zu wissen, dass andere fiir
unsere Schwierigkeiten Verstindnis zeigten, das auch duflerten und nach
ihren Moglichkeiten zu helfen versuchten.

Den Krieg hatten wir liberstanden, die ersten Tage der Befreiung auch, aber
jetzt war es hier sehr problematisch geworden, mit dieser Zeit und ihren
Verhiltnissen fertig zu werden, die offiziell als Zeit des friedlichen Wieder-
aufbaus bezeichnet wurde. Wir lebten in einem Staat, der angab, auf demo-
kratischer Grundlage zu regieren und der unermiidlich bestrebt war, vom
,,Groflen Bruder* aus dem Osten zu lernen. Bei allen sich ergebenden Gele-
genheiten wurden die Entwicklung in der UdSSR und ihr groB3er Fiihrer, der
Freund aller Werktdtigen, als nachahmenswertes Vorbild von unserer
Staatsfithrung dargestellt und angepriesen.

War das aber wirklich alles so nachahmens- und erstrebenswert? An dieser
Form der Demokratie, wie sie uns in der DDR vorgemacht wurde, stimmte
doch irgendetwas nicht. Natiirlich konnte ein Einzelner gegen dieses damals
herrschende Parteisystem nichts ausrichten. Wenn aber keiner zeigt, dass
auch andere als die ,,offiziell zum Ausdruck gebrachten Meinungen eine
berechtigte Grundlage haben, wie soll dann eine Demokratie funktionieren?
Und offen auftreten konnte auch keiner, der wére als ,,Klassenfeind* sofort
ausgeschaltet worden. Also musste auf andere Art gezeigt werden, dass es
im Volk noch andere Meinungen gab, die mit den 6ffentlich verordneten
nicht libereinstimmten. Aber welchen Weg sollte man dabei gehen? Mit
diesen und dhnlichen Gedanken beschéftigte ich mich zu der Zeit — andere
taten das vielleicht auch —, als mich Axel um ein Gesprich unter vier Augen
bat. Warum nicht — also trafen wir uns nach dem Training. Das muss so
Ende Mirz 1951 gewesen sein. Axel war schon am Treffpunkt und ich
wunderte mich nur, warum er denn aus den Biischen nicht heraustrat und
sich immer wieder nach allen Seiten umschaute. Sein Verhalten wurde mir
verstindlich, als er mir — sinngeméall — Folgendes anvertraute: Er kenne ja
meine Einstellung und er sei ebenfalls der Meinung, man miisse auf irgend-
eine Weise etwas gegen die bei uns herrschenden Zustdnde unternehmen.
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Die Unmoglichkeit, diese durch offene Opposition beeinflussen zu konnen,
sei auch ihm klar. Dennoch miisste ein Weg gefunden werden kénnen, um
zu zeigen, dass das Verhalten und die Willkiir dieses Staatsapparates nicht
widerspruchslos hingenommen werden. So weit, so gut, aber wie macht
man das? Er kenne eine Gruppe von Oberschiilern aus dem Raum Werder,
die sich schon mit diesen Dingen beschiftigt hétten. Zuerst war sie nur aus
eigenem Antrieb und mit eigenen Mitteln titig geworden, spater dann auch
mit der Unterstiitzung West-Berliner Stellen. Von diesen wiirde sie auch mit
Informationsmaterial zur Aufklarung der Bevolkerung versorgt — Flugblat-
ter, Flugblatt-Raketen, Broschiiren usw. Und auch gegen die Besatzungs-
macht sollten Schritte unternommen werden. Augenblicklich kénne die
Gruppe in Werder dort nicht weiter titig sein, denn einige ihrer Mitglieder
seien den Sicherheitsorganen der DDR bekannt geworden. Sie konnten sich
ithrer Verhaftung jedoch rechtzeitig entziehen, lebten jetzt in West-Berlin
und wollten nun von dort aus ihre Tatigkeit wieder aufnehmen. Nur in die
DDR — nachdem sie den Behdrden dort bekannt waren — kdnnten sie nicht
mehr zuriick. Im Klartext: Es wurden neue Leute gesucht, die ihre bisherige
in der SBZ ausgeiibte Aktivitit unter ihrer Leitung weiterfiihren sollten.'

Ich war nicht wenig erstaunt. Es gab also doch schon welche, die bereits
gegen die Willkiir ankdmpften und das schon seit einiger Zeit. Mein Interes-
se war geweckt — und das sagte ich ihm auch —, deckten sich doch seine
Ausfiihrungen mit den Gedanken, die ich nach Kenntnis der letzten Ereig-
nisse in Potsdam auch angestellt hatte. Bisher hatte ich nur von Gruppen
gehort, die in Kneipen Volkspolizisten anpdbelten und sich mit ihnen her-
umpriigelten — in solcher Aktivitit jedoch sah ich nicht eine gewiinschte
Beeinflussung der hiesigen Verhiltnisse. Um aber nun Einzelheiten tiber
eine aktive Widerstandsarbeit zu erfahren und damit verbundene Risiken
abschétzen zu konnen, wire ein Gesprach mit den Leuten in Berlin erfor-
derlich. Vielleicht ist doch nicht durchfiihrbar, was die sich da vorstellen.
Dazu aber musste man erst einmal mit ihnen reden kénnen. Wir verabrede-
ten also einen Termin zur Kontaktaufnahme. Hier sollte nicht der Eindruck
entstehen, wir wéren total blaudugig an die Sache herangegangen. Das war
durchaus nicht der Fall. Wir waren uns durchaus bewusst, dass derartige
Unternehmungen nicht ungefahrlich waren. Aber hitten wir weiter untétig
zusehen und nichts dagegen tun sollen, was wir als Unrecht empfunden

! Zu den Aktivititen dieser z.T. nur sehr locker miteinander verbundenen jungen Leute und
deren Schicksal siche Anja Spiegel: Die Stasi kam im Morgengrauen — Jugendlicher Wi-
derstand in Werder (Havel) 1950 bis 1953, Werder 2002



33

haben? Also beschloss ich, Axels Verbindungen zu nutzen und mir Kenntnis
iiber die Moglichkeiten zu verschaffen, auf welchem Wege diesem System
Widerstand entgegengebracht werden konnte.

Am S-Bahnhof Wannsee wollten wir uns treffen und fuhren zum verabre-
deten Zeitpunkt, jeder in einem anderen Abteil, dorthin. Axel ging voraus,
ich folgte in erheblichem Abstand, so dass ich stets sehen konnte, in welche
Stralle er abbog. Dann holte ich ihn vor einem bestimmten Haus, vor dem
er stehen geblieben war, wieder ein. Er klingelte am Gartentor und eine
nicht sehr schlanke Dame 6ffnete die Haustiir. ,, Wir mochten zu ..., sagte
Axel. Sie nickte, zeigte nach oben und sagte kopfschiittelnd vor sich hin
murmelnd so etwas wie ,,schon wieder welche®. Erinnern kann ich mich nur
noch daran, dass der Nachname des einen, nach dem Axel gefragt hatte,
eigentlich ein Vorname war. Heute weil} ich genau, welchen Namen er ge-
nannt hatte, Herbert Herrmann, und ich kenne auch noch immer die Lage
des Hauses.

Ein junger Mann, etwas élter als ich, kam uns entgegen. Es war Werner
Bork. Axel stellte mich vor. Wir gingen nach oben in ein kleines Giebel-
zimmer, und nun wurde mir noch einmal im Einzelnen erklart, was mir Axel
iiber die Arbeit der Gruppe in Werder schon angedeutet hatte, und Werner
Bork erklérte, dass noch weitere, andere, Aktionen geplant seien. Das alles
gefiel mir nicht so recht. Was mir hier gesagt wurde, richtete sich aus-
schlieBlich gegen deutsche Dienststellen und Behorden — abgesehen von der
Information der Bevdlkerung, aber die wurde nach meiner Meinung bereits
ausreichend vom RIAS informiert —, also gegen die Vertreter der DDR Die
taten aber doch nur das, was thnen der ,,Grof3e Bruder* erlaubte. Da miisste
man meiner Meinung nach ansetzen. Gegen Deutsche wollte ich nichts un-
ternehmen, wohl aber gegen die Besatzungsmacht. In dieser sah ich den
Hauptverantwortlichen fiir die in der SBZ herrschenden Zustédnde und hier-
zu hitte ich mir Flugblattaktionen iiber den von der Roten Armee besetzten
Kasernen vorstellen konnen. Damit wére die Welt natiirlich auch nicht ver-
andert worden — doch Widerspruch gegen ihre Willkiir hitte gezeigt werden
konnen. Darauthin entstand erst mal ein ldngeres Schweigen. Dann sagte
Bork nach einigem Nachdenken, man stehe auch in Verbindung mit einer
amerikanischen Dienststelle. Diese hétte in der von mir angedeuteten Rich-
tung zwar noch keine Vorschldge gemacht, aber man bereite sich dort schon
auf Verschiedenes vor. Bis zu einer Entscheidung dartiber seien die Ameri-
kaner derzeit besonders an der Kontrolle der Roten Armee und an deren
Bewegungen interessiert. Hierzu sei die Feststellung von Autonummern der
Fahrzeuge der sowjetischen Armee von besonderer Bedeutung. Zufrieden
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war ich mit dieser Erklarung zwar nicht, fiir die vorgebrachten Argumente
aber hatte ich schon Verstdndnis. Die zwischen den ehemaligen Verbiinde-
ten ausgebrochenen Spannungen, der ,,Kalte Krieg™, war ja zur Tatsache
geworden. Die ,,Luftbriicke®, die damit verbundenen und die danach fol-
genden Umstédnde hatten es bewiesen. Insoweit war es fiir das Hauflein der
in den West-Sektoren Berlins befindlichen Streitkréfte der westlichen Alli-
ierten sicher sehr wichtig, rechtzeitig erkennen zu kénnen, ob Truppenkon-
zentrationen der anderen Seite fiir sie zu einer Gefahr hétten werden kon-
nen. Dass den Amerikanern und den anderen westlichen Alliierten bekannt
war, welche Einheiten der sowjetischen Besatzungsarmee normalerweise in
Mecklenburg oder Sachsen stationiert waren, setzte ich bei meiner weiteren
Uberlegung voraus. Auf Grund dieser Kenntnis hiitten Schliisse zu unnor-
malen Truppenverschiebungen, gekennzeichnet durch die Feststellung von
Fahrzeugen in fiir diese normalerweise nicht vorgesehene Gebiete, gezogen
werden konnen. Nun gut, hier konnten wir Unterstiitzung leisten — voriiber-
gehend, wie ich meinte — bis zur Erfiillung weiterer derzeit uns noch nicht
bekannter Aufgaben. Dariiber sollte noch entschieden werden. Also erklarte
ich mich bereit, vorldufig Truppenbewegungen und Kfz-Nummern der
Fahrzeuge der Roten Armee festzustellen — Datum, Uhrzeit, Ort und Art
des Fahrzeugs und evtl. auch Ort und Unterbringung von Soldaten. Fiir die
probeweise Ubergabe diesbeziiglicher Feststellungen wurden Zeit und Ort
vereinbart — am S-Bahnhof Nikolassee sollte der néchste Treff stattfinden.
Aber das war noch nicht alles. Bork erkldrte mir nun, dass meine Aktivité-
ten unter einem Decknamen gefiihrt werden miissten — und den sollte ich
mir aussuchen. Uberzeugt war ich von einer derartigen Notwendigkeit zwar
nicht, aber wenn’s denn sein sollte, lassen wir uns also was einfallen. Aber
was oder wen? Im unteren Teil eines Biicherregals neben dem Fenster stan-
den verschiedene Binde eines Autors, dessen Name mir bis dahin unbe-
kannt war. ,,Hesse* stand da auf den Buchriicken, Vorname Herrmann.
Diesen Namen wihlte ich als meinen Decknamen aus, jedoch ohne den
Vornamen. Uber die Notwendigkeit, iiber meine zukiinftige inoffizielle T -
tigkeit Stillschweigen zu bewahren, wurde dann auch noch gesprochen —es
sollte im Ernstfall niemand in Schwierigkeiten gebracht werden. Das sagte
ich natiirlich zu, noch ohne zu wissen, wie schwierig das einmal werden
sollte. Aber weder meine Mutter noch das Madchen, mit dem ich damals
sehr engen Kontakt hatte, erfuhren von mir je einen Hinweis — das war, wie
sich spéter herausstellte, auch gut so.

Und dann probierte ich die Sache mit den Autonummern aus. Dass die A-
mis an den Nummern Interesse hatten, war mir schon klar. Aber die damit
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verbundene Geheimnistuerei fand ich etwas iibertrieben. Die Nummern
waren doch kein Geheimnis. Jedermann konnte sie sehen, und mit ihren,
den Amis zur Verfiigung stehenden offiziellen Moglichkeiten, z.B. iiber ihre
Militdrmissionen in der SBZ, hétten sie meiner Ansicht nach sich auch sel-
ber darum kiimmern konnen.

Die oft langen Nummern der vorbeifahrenden Militar-Fahrzeuge im Kopfzu
behalten, war nur fiir eine begrenzte Anzahl davon mdglich, mir jedenfalls.
Ohne Papier und Bleistift ging’s also nicht, wenn dabei einigermallen ge-
naue Angaben erreicht werden sollten. Man lernte, in der Hosentasche zu
schreiben, ohne dabei ein begonnenes Gesprach unterbrechen zu miissen.
Zu Hause wurden Ort und Zeit den jeweiligen Nummern zugeordnet. Die
Anregung jedoch, die Angaben auf Toilettenpapier zu schreiben, um dieses
notfalls zu zerkauen und verschlucken zu kdnnen, habe ich nicht befolgt.
Auf diesem Papier konnte ich keine lesbaren Ziffern hinterlassen.

Ein paar Mal fuhr ich noch nach Wannsee, mit dem Fahrrad tiber die Glie-
nicker Briicke, den Kilometerberg entlang. Dann wurden andere Treffpunk-
te vereinbart, z.B. das Gasthaus Moorlake. Das konnte ich mit dem Fahrrad
ebenfalls gut erreichen. Aber als ich dort ankam, war zur vereinbarten Zeit
keiner zu sehen — also fuhr ich erst mal am Gasthof vorbei und schlich mich
iiber den nordlich davon gelegenen Hiigel von hinten wieder an. Von dort
oben konnte ich gut gedeckt das Haus beobachten. Und dann kam Bork
doch noch. Er war ein bisschen erstaunt, als ich plotzlich vor ihm stand —er
hatte mein Kommen nicht bemerkt, weil er nur die Strale beobachtete,
nicht das tibrige Gelidnde. So haben wir uns insgesamt fiinf- oder sechsmal
getroffen. Auf meine Frage, wann an Stelle des Nummernsammelns andere
Aufgaben treten wiirden, konnte mir Bork noch immer keine Antwort ge-
ben.

Am Rudern habe ich weiterhin teilgenommen, wenn es aus beruflichen
Griinden auch nicht immer ganz einfach war, Trainingszeiten einzuhalten.
Meine Sportkameraden befanden sich in dhnlicher Lage und so fehlte ab
und zu mal einer aus verstdndlichen Griinden. Dennoch nahm die Ruderei
festere Formen an. Sogar ein stindiger Steuermann wurde uns fiir diese
Saison fiir unseren ,,Jungmann-Achter zugeteilt. Bis eines Tages, es muss
an einem Wochenende so Anfang Juni 51° gewesen sein, wieder einmal
einer fehlte. Diesmal war es der sonst immer piinktliche Axel. Das war nun
wirklich ungewohnlich.

Und dann erfuhren wir nach einer weiteren Stunde durch seine Schwester,
er wiirde wohl iiberhaupt nicht mehr kommen kénnen. Man hatte Axel in
den frithen Morgenstunden dieses Tages in der Wohnung seiner Eltern ver-
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haftet und in Handschellen abgefiihrt. Ein Grund fiir seine Verhaftung war
von den Héschern nicht genannt worden.

Diese Nachricht fuhr mir in die Knochen — betraf die Verhaftung unseren
Kontakt zu Herbert Herrmann und Werner Bork in Wannsee, hing sie also
mit der Gruppe aus Werder zusammen? War ich jetzt auch gefdhrdet oder
lag die Ursache von Axels Verhaftung anderswo? Also ging ich erst mal zur
Seite, heraus aus dem die Angelegenheit diskutierenden Haufen, und iiber-
legte, so niichtern wie moglich: Ich selbst wusste ja nicht, welche Aufgaben
er, Axel, in Zusammenhang mit den Leuten aus West-Berlin zu bewiltigen
hatte. Ich wusste lediglich, dass er zu ihnen in naher Verbindung stand. Was
aber wusste Axel im Einzelnen von meiner Tétigkeit in Verbindung mit die-
sen Leuten? Doch eigentlich auch nichts Genaues. Sicher, bei dem ersten
Gespriach in Wannsee war er dabei gewesen — aber weitere Kenntnisse
konnte er nicht, jedenfalls nicht von mir, haben. Wir haben uns nach dem
Treffen in Berlin nie wieder dariiber unterhalten. Und wie verhalte ich
mich, wenn ich selbst jetzt in Schwierigkeiten geraten wiirde? Oder hatte
ich die schon? Sprechen konnte ich dariiber mit niemandem, nicht mit met
ner Mutter, meinem Miadchen, meinen Freunden — die wéiren sonst viel-
leicht auch noch in Gefahr geraten. Also, jetzt erst mal den Mund halten
und so wachsam wie mdglich bleiben.

Die folgenden Nichte schlief ich, meine Mutter hatte davon keine Ahnung,
im Trainingsanzug — meine Kammer lag im Dachgeschoss —, um beim ge-
ringsten Anlass {iber das Dach entwischen zu konnen. Wenn die Briider
kommen, um auch mich zu holen, hitte ich das Treppenhaus in einem Ret
henhaus sowieso nicht mehr benutzen konnen und das Herabklettern iiber
die Regenfallrohre hielt ich auch fiir eine Illusion — das gibt’s nur im Agen-
tenfilm und entspricht nicht echten Gegebenheiten. Ich hatte das zuvor —
ohne diese jetzige personliche Belastung — schon mal mit durchaus negati-
vem Ergebnis ausprobiert. Damals hatte ich nur den Hausschliissel verges-
sen. Aber in unserer Reihenhaussiedlung, das hatte ich schon festgestellt,
war immer irgendwo ein Dachfenster offen — darin sah ich einen moglichen
Fluchtweg, den ich hitte ergreifen konnen. Aber nichts geschah. Und ich
wurde wieder ruhiger — vielleicht hatte Axels Verhaftung doch einen ganz
anderen Hintergrund.

Wie nun auch immer, zwei Termine waren fiir die ndchste Zukunft schon
zuvor festgelegt worden. Zum einen hatte ich die schriftliche Mitteilung
erhalten, dass ich meine Gesellenpriifung — ausnahmsweise, wie schon ge-
sagt, nach zwei Jahren Lehrzeit — am Montag, dem 24. Juni 1951, ablegen
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sollte. Zum anderen war fiir die Zeit vom 22.-23.6.1951 eine Ruderregatta
in Halle festgelegt worden, an der auch unser Achter teilnehmen sollte.
Vor der Wahrnehmung des Regattatermins sollte jedoch noch, insbesondere
fiir unsere Achtermannschaft, im Seekrug ein Trainingslager fiir die Dauer
einer Woche abgehalten werden. Mein Meister gab mir die Freistellung.
Das Trainingslager begann am Wochenende vor der in Halle geplanten Re-
gatta. Untergebracht wurden wir Ruderer der ,,BSG (Betriebssportgemein-
schaft) Willi Sanger*, so nannte sich zu der Zeit der Ruderverein, jedoch
nicht im Seekrug — wegen eines Brandes im Dachgeschoss am 14. April
standen die dort befindlichen Aufenthaltsrdume noch nicht wieder zur Ver-
fligung —, sondern in einem etwas abseits davon gelegenen neuen Gebaude.
Das befand sich ein gutes Stiick hinter dem Bootshaus. Eine Achtermann-
schaft aus Magdeburg und eine aus einer weiteren Stadt waren dort auch
noch untergebracht worden. Diese sollten ebenfalls in Halle starten.

Am folgenden Wochenende sollte in Halle die Regatta stattfinden. Wir aber
wollten schon am Donnerstag, dem 20. Juni 1951, am Nachmittag dahin
aufbrechen. Zur Mittagszeit sallen die Kursteilnehmer alle im Speiseraum
des Seekrugs. Der lag damals der Kiiche direkt gegeniiber. Mit der heutigen
Raumfolge stimmt die damalige Anordnung nach meiner Erinnerung nicht
mehr tiberein. Trotz des nicht leisen Tischgeplauders war plotzlich ein
fremdes Gerdusch uniiberhérbar zu vernehmen: das Brummen eines Auto-
motors. Das war zu dieser Uhrzeit ungewohnlich in dieser einsamen Ge-
gend. Wer hatte auBler uns Ruderern hier was zu suchen? Aber irgendje-
mand wohl doch. Vor der Tiir des Speiseraums, im Hausgang, entstand
einige Unruhe und Alfred GroBkopf, der damalige Vereinsvorsitzende, wur-
de herausgerufen und kam nicht wieder zuriick. Der néchste Aufruf galt
unserem Steuermann. Auch er blieb draullen. Ich muss zugeben, ich hatte
schon nach dem Herausruf von Alfred ein ungutes Gefiihl. Beschreiben
kann ich das im Einzelnen nicht, aber ich war beunruhigt. Wohl instinktiv
suchte ich nach moglichen Auswegen, falls der Besuch mir gelten sollte. In
der Kiichentiir stand auf einem Schemel der Suppenkessel. Dahinter han-
tierte der Koch, denn das Essen sollte gleich ausgeteilt werden. Durch die
Kiiche wire wohl, wenn auch nicht ohne Hindernisse, ein Fluchtweg mog-
lich gewesen. Den normalen Aus- und Eingang hétte ich nicht benutzen
konnen, da befanden sich sicher die mit dem Auto Angekommenen, wer
das nun auch immer gewesen sein mochte. Ich war hellwach und dennoch
blockiert. Psychologen finden hierfiir sicherlich eine Erklarung. Und als der
Steuermann dann wieder in der Tiir erschien und mir, ohne ein Wort zu
sagen, zuwinkte, herauszukommen, war wohl die weitere Entwicklung klar.
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Alle moglichen Gedanken schossen mir in diesem Augenblick durch den
Kopf. Wiirde ich jetzt zu tiirmen versuchen, machte ich mich doch erst
recht verdichtig. Normalerweise erfolgten Verhaftungen meist in den Woh-
nungen der Verdichtigten, um so wenig Zeugen wie moglich zu haben, also
seltener in der Offentlichkeit. Hier aber saB die gesamte Trainingsmann-
schaft, mehr als zwanzig Zeugen. Vielleicht machte ich mir unnétige Gedan-
ken und die ganze Sache hatte mit Axel und den Berlinern nichts zu tun.
Wie nun auch immer, meine anschlieBende Handlungsweise kann ich des-
halb nur damit erkliren, dass ich einem Instinkt, keiner logischen Uberle-
gung, folgte. Obwohl ich mir noch irgendwie Hoffnungen machte, hatte ich
doch das Gefiihl, es geschieht etwas fiir mich Unabwendbares. Ich ging
nach drauflen. Im Hausgang standen Alfred, der Steuermann und zwei Zivi
listen und schauten mich an. Alfred machte ein betriibtes Gesicht, der Steu-
ermann blickte mit ausdrucklosem Gesicht auf den Boden — er verzog keine
Miene. Einer der beiden Zivilisten schien mir nach Kleidung und Aussehen
ein Russe zu sein, mit der gedrungenen Figur eines Ringers. Der andere war
ein Deutscher. Der Ringer sprach mich an, in tadellosem Deutsch, und frag-
te nach meinem Namen. Fiir meine Anschrift interessierte er sich nicht. Viel
spéter erst fiel mir dieser Umstand auf. Er musste genau gewusst haben, wo
ich mich zu diesem Zeitpunkt befinden wiirde, also weder in der Firma
noch zu Hause. Dort hatte, wie ich spéter erfuhr, auch keiner nach mir
gefragt.

Ich nannte ihm meinen Namen — ihm einen falschen zu nennen, wire im
Beisein Alfreds und des Steuermannes sinnlos gewesen. Er nickte und er-
klarte mir nun, ich wiirde dringend als Zeuge auf dem Amtsgericht ge-
braucht und dorthin sollten sie mich gleich bringen. Nanu, was sollte das
denn jetzt — dann waren ja meine urspriinglichen Bedenken doch grundlos
gewesen? Irgendwie war ich zwar froh iiber diese neue Entwicklung und
auch dartiber, dass ich mich durch meine urspriinglichen Befiirchtungen
nicht zu irgendwelchen, sich nun als sinnlos erweisenden, Handlungen hatte
hinreiflen lassen. Aber spanisch kam mir die Sache noch immer vor, wenn
ich auch jetzt etwas erleichterter war. Nur fiir die Beibringung einer Zeu-
genaussage war das hier doch ein ziemlich hoher Aufwand? Und in welcher
Sache hitte ich etwas auszusagen gehabt? Ich konnte mich an keine ent-
sprechende Angelegenheit erinnern. Auf meine Frage, in welcher Angele-
genheit ich denn als Zeuge aussagen sollte, antwortete der Ringer nur, er
wiisste das auch nicht und der Richter wiirde mir das dann schon noch
sagen. Auch meine weitere Frage iiber die eventuelle Zeit der Riickkehr
wurde ausweichend beantwortet — nach dem Essen sollte die Achtermann-
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schaft doch zur Vorbereitung auf die Regatta am Wochenende nach Halle
fahren. Na gut, dann musste ich eben zusehen, wie ich dorthin nachfahren
konnte.

Bevor wir losgingen, bat ich noch, schnell die Toilette aufsuchen zu diirfen
— ganz beruhigt war ich noch immer nicht. Diese besall ein Auflenfenster
und vielleicht war’s fiir mich doch besser, moglichst noch abzuhauen. Mein
Wunsch wurde mir anstandslos gewéhrt, aber der Ringer ging mit — und
dann sah ich durch das Fenster noch einen dritten Mann. Das war, wie sich
spater zeigte, der Fahrer des Wagens. Der hatte sich so hingestellt, dass er
die Riickfront des Seekrugs und die westliche Giebelseite, die Kiichenseite,
beobachten konnte. Also wére ein Entkommen durch die Kiiche, woran ich
urspriinglich dachte, und hier durch das Toilettenfenster ungesehen nicht
mdglich gewesen, und auBerdem war dieses Fenster hier, nach meiner Erin-
nerung, vergittert.

Meine Bedenken wuchsen wieder — diese ganzen Umstinde wegen einer
Zeugenaussage? Aber dndern konnte ich jetzt nichts mehr an dieser Situati-
on — Alfred und der Steuermann gingen zuriick in den Essraum und meine
Begleitung mit mir hiniiber in den Schlafraum im anderen Gebdude. Zum
einen, damit ich mich umzuziehen konnte — im Trainingsanzug vor dem
Kadi zu erscheinen, war wohl nicht angebracht — und zum anderen, um
meine iibrigen Sachen zu holen — die wiirde ich spéter in Halle brauchen
und der Schlafsaal sollte ja bis zum Abend wieder gerdumt sein. Auf dem
Weg dorthin ging der Ringer links neben mir, in seiner Jackentasche klap-
perte es metallisch.

Das sei das Magazin seiner Pistole, sagte er zu mir. Er hatte meinen skepti-
schen Blick wohl bemerkt und fuhr fort, ich solle besser keine Schwierigkei-
ten machen. Na gut, man hatte mich weder durchsucht noch mir Hand-
schellen angelegt, und freundlich waren die Jungs hier zwar nicht gerade,
aber korrekt. Was hier ablief, passte nicht zum {iblichen Schema bisheriger
Verhaftungen, deren Ablauf mir in verschiedenen Berichten anders geschil-
dert worden war. Dann fuhren wir los. Ich saf} auf der Riickbank neben
dem Deutschen. Aber zum Amtsgericht fuhren wir nicht, da hétten wir am
Luisen Platz nach links abbiegen miissen. Jetzt fuhren wir weiter nach
rechts. Mein diesbeziiglicher Hinweis an den Fahrer wurde unwirsch be-
antwortet — ich solle gefilligst still sein, sie wiirden schon richtig fahren. Die
Fahrt ging weiter in Richtung Lustgarten und dann in den Hof der Kaserne
an der Bauhofstrale — jetzt gab’s keinen Irrtum mehr. Dort war in dem
Gebidude vor einiger Zeit eine Dienststelle des Ministeriums fiir Staatssi-
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cherheit eingerichtet worden. Die Achtermannschaft brauchte jetzt wieder
einen neuen Mann.

Und noch etwas sollte in diesem Zusammenhang nicht unerwahnt bleiben.
Von meiner Verhaftung erfuhr meine Mutter erst nach vier Tagen, an dem
Montag also, an dem ich meine Gesellenpriifung hétte ablegen sollen, und
sie wird sich liber meine aus Halle nicht rechtzeitig erfolgte Riickkehr sicher
Sorgen gemacht haben. Etwa zwanzig Leute waren Zeuge meiner Verhaf-
tung geworden. Einige davon kannte ich schon seit mehreren Jahren und
hatte mit ihnen nicht erst seit gestern in einem Boot gesessen. Doch keiner
von ihnen, auch nicht die Vereinsleitung und auch nicht der Steuermann,
hatten es fiir nétig befunden, meiner Mutter von dem Vorfall zu berichten.
Das tat nach vier Tagen erst ein vollig Unbeteiligter — ein Ruderer aus dem
Jugendachter. Dieser wohnte mit seinen Eltern in einem Reihenhaus am An-
fang unserer Strafle. Bei seinem Training hatte er zufillig von meinem
Missgeschick erfahren. Und der, Peter L., handelte sofort und menschlich
und ohne Riicksicht darauf, dass ihm von der Obrigkeit die Anteilnahme am
Schicksal eines Verhafteten hétte negativ ausgelegt werden konnen. Er war
der Einzige aus dem Verein, der zu meiner Mutter ging und sie iiber die Er-
eignisse informierte. Die von diesem damals wohl Sechzehnjahrigen hier
gezeigte Form von Zivilcourage rechne ich ihm noch heute hoch an. Der
hatte sich nicht geduckt, der hatte gehandelt.
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Staatssicherheitsdienst
20. Juni — 16. Juli 1951

Wir durchfuhren die Kaserneneinfahrt, blieben auf der Ostlichen Seite des
groflen Kasernenhofes und hielten in der siidostlichen Ecke desselben vor
einem grofen Stahlblechtor an. Dieser ganze von einer hohen unverputzten
Mauer umschlossene Bereich war vom iibrigen Kasernengeldnde vollig ab-
geschlossen. In den kleinen kahlen Innenhof, in den wir jetzt hineinfuhren,
konnte man von auflen wegen der Mauerhohe nicht hineinsehen — zwei
Volkspolizisten, in Uniform, erwarteten uns dort schon.

Der Russe, der Ringer, iibernahm die weiteren Anordnungen und befahl
mir: ,,Aussteigen, an die Wand stellen!* und wies mit der Hand auf eine
Stelle der Umfassungsmauer. Als ich an der angegebenen Stelle stand, briill-
te er mir hinterher: ,,Umdrehen, das Gesicht zur Wand!* Also drehte ich
mich um. Was hinter mir geschah, konnte ich jetzt nicht mehr sehen. Aber
zuvor hatte ich noch feststellen kénnen, dass sich an der Hauswand, jetzt
also hinter mir liegend, ein groer Hundezwinger mit beachtlichem Inhalt
befand, schone Tiere mit schonen Zdhnen. Die spielten jetzt verriickt und
machten einen hollischen Larm.

Die zwei Vopos hatten von meiner Begleitung irgendwelche Papiere erhal-
ten. ,,Mitkommen!“, knurrte mich der eine an — der Ton war nun noch un-
freundlicher. Dann gingen sie, einer vor mir, einer hinter mir, durch eine
schmale Blechtiir mit mir ins Haus, eine kleine Treppe hinauf in die Wach-
stube und iibergaben mich und die Papiere dort dem Wachhabenden. Der
saf3 hinter einem fast leeren Schreibtisch. Im Raum standen noch ein leerer
Tisch, einige Stiihle und zwei weitere Vopos, die mit gekreuzten Armen an
der Wand Ehnten. Auffallend war in dem Raum noch eine grellweifle
Wandflédche in der Art einer Filmleinwand. Ein Stuhl wurde mir nicht ange-
boten.

Dann ging’s ganz dienstlich weiter. Der Diensthabende nahm meine Perso-
nalien auf und dann kam der Befehl ,,Auszichen, die Sachen hier auf den
Tisch!*“ Ich schaute den Kerl wohl etwas zu erstaunt an, was soll das denn?
Und die zwei anderen dort 16sten behutsam ihre verschrinkten Arme und
schauten interessiert zu mir heriiber. So geht das hier also — na, denen
gonnte ich das Vergniigen nicht, sich hier auf meine Kosten korperlich ver-
gniigen zu diirfen. Gegen diese ausgebildeten Kerle da, die anscheinend nur
auf eine Gelegenheit warteten, mir ihre — zumindest korperliche — Uberle-
genheit zu beweisen, hitte ich, obwohl ziemlich durchtrainiert, keine Chan-
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ce gehabt. Also fing ich an, mich auszuziehen und legte meine Sachen auf
den Tisch.

Fiir viele mag es eine entwiirdigende Situation sein, sich vor vollig Fremden
ausziehen zu miissen. Dass diese Mafinahme der Beeinflussung der Verhaf-
teten dienen sollte, sich als unterdriickt, hilflos und der Gewalt ausgesetzt zu
fiihlen, um ihre Widerstandskraft zu beeinflussen, war mir sofort klar. Ich
selbst aber war durch das nach dem Rudertraining stattfindende Duschen
und Umkleiden gewohnt, auch mal unbekleidet von Fremden gesehen zu
werden — wer kannte schon alle Mitglieder konkurrierender Mannschaften.
Der Befehl beeindruckte mich deshalb nicht besonders. Also zog ich mich
erst mal bis zur Turnhose aus. ,,Die auch!*, schnauzte mich der Wachha-
bende an — na gut, wenn seine Seligkeit davon abhingt, dann eben auch
noch diese. Die zwei anderen, inzwischen mit der Untersuchung meiner auf
dem Tisch liegenden Kleidung beschéftigt und dabei das Innenfutter der
spitzen Revers meines Jacketts auftrennend, waren sichtlich von meiner
Reaktion enttduscht. Ich sah ihren Gesichtern an, sie hétten doch so gerne
eingegriffen. Dafiir gab ich ihnen jedoch keinen Anlass. ,,Kniebeuge!*, war
der nédchste Befehl. Der hatte keinen sportlichen Hintergrund, man wollte
nur in sémtliche Korperdffnungen sehen kdnnen, ob da nicht vielleicht ver-
steckte Geheimdokumente zu entdecken gewesen wiren. Das war natiirlich
nicht der Fall und so durfte ich mich nach erfolgter Inspektion mit behordli-
cher Genehmigung wieder anziehen.

So blaudugig mein Verhalten vor der Verhaftung aus heutiger Sicht wirken
mag — jetzt war ich voll da und bemiiht, mit heilen Knochen aus dieser Si-
tuation herauszukommen und meine korperliche Unversehrtheit so wenig
wie moglich zu gefdhrden. ,,Den Giirtel her und die Schniirsenkel raus!*,
waren die nichsten schroffen Befehle. Auch denen kam ich nach. Kein
Gefangener sollte offensichtlich die Moglichkeit erhalten, durch ihm norma-
lerweise zur Verfligung stehende Mittel sein Leben unter diesen Umstdnden
hier selbst beenden zu kdnnen.

Meine Trainingstasche und die darin enthaltenen Utensilien wurden eben-
falls genauestens untersucht und mir dann mitgeteilt, diese Gegensténde
wiirden vorldufig fir mich in Verwahrung genommen — im Klartext, das
Zeug, einschlieBlich der Dinge wie Zahnbiirste und Waschzeug, die man fiir
ein ziviles Leben benotigt, war ich erst mal los.

,,Mitkommen!“, war dann der nichste Befehl, und der iltere von den bei-
den Vopos erklirte mir, der ,,Héftling™ — das war jetzt ich — habe stets vor
dem Wairter zu gehen, die Hande dabei auf dem Riicken zu halten und sei-
nen Anordnungen, z.B. beim Warten bis zum Offnen einer Tiir, unbedingt
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Folge zu leisten. Bei jedem Halt hétte ich mich mit dem Gesicht zur Wand
zu stellen. Und dann ging’s los, zur Zelle. Die Génge waren kahl und von
bedriickender Eintonigkeit — eine Zellentiir neben der anderen. Im Haus hier
herrschte Totenstille — nur unsere Schritte waren zu horen, und der unge-
wohnte eklige Geruch nach Desinfektionsmitteln reizte die Nase. An den
Gangecken befanden sich so ab Schulterhdhe grofle Spiegel, schrag ange-
ordnet, deren Bedeutung mir nicht gleich klar wurde. Dann kamen wir an
einem Gangende vor einer Zelle an. Daneben befanden sich noch weitere
Zellentiiren. Er schloss die mittlere Tiir auf und schob mich in die Zelle.
Ratsch, die Tiir war wieder zu. Nun stand ich da in meiner neuen Unter-
kunft — sehr wohl fiihlte ich mich zu diesem Zeitpunkt nicht. Hinter mir die
verschlossene Tiir, vor mir eine weille Wand. Wo kommt das Licht her,
denn dunkel war’s in diesem Raum ja nicht? Der Tiirseite gegeniiber befand
sich in einer Hohe, die ich im Sprung von der FuBBbodenebene aus nicht er-
reichen konnte, ein kleines vergittertes Fenster. Jede Anstrengung in dieser
Richtung konnte ich hier vergessen.

Zwei Betten, das Bettzeug blau-weiB kariert, an jeder Wandseite eines, bei
jedem Bett ein Schemel, das war die Einrichtung. Ein WC gab es nicht. Mit
letzterem verbundene Angelegenheiten waren mit Hilfe eines Kiibels zu
erledigen. Ein Deckel fiir dieses Gefd3 war auch vorhanden.

Ich warf mich auf das rechts von der Tiir stechende Bett und fing an zu
iiberlegen. An der derzeitigen Situation konnte ich jetzt nun nichts mehr
andern, aber warum war ich denn iiberhaupt hier? Hing diese ganze Aktion
nur mit den Berlinern zusammen oder war da noch was anderes im Spiel?
Weiter kam ich mit meinen Gedanken nicht — der Schlieer musste mich
durch den Tiirspion beobachtet haben. Er donnerte mit der Faust an die Tiir
und briillte: ,,Wir sind hier kein Hotel, die Betten diirfen am Tage nicht be-
nutzt werden! Zum Sitzen ist der Schemel dal!* Also gut, ich stand wieder
auf und setzte mich auf einen der Schemel. Was sollte ich mich mit dem
Kerl da anlegen?

Tausend Gedanken gingen mir durch den Kopf. In eine verniinftige Reihen-
folge konnte ich sie nicht bringen. Weshalb war ich jetzt hier? Was wussten
die von mir? Weil} die Mutter von meiner Verhaftung? Was wird aus mei-
ner Gesellenpriifung? Ich kam zu keinem Ergebnis.

Irgendwann wurde die Tiir wieder aufgerissen, ich erhielt etwas zum Essen,
viel war’s nicht, und irgendwann musste ich trotz meiner stindig kreisenden
Gedanken doch eingeschlafen sein. Am kommenden Tag fing der normale
Ablauf des Haftalltags an: Wecken — zu welcher Uhrzeit, weil} ich nicht
mehr — Betten machen, Kiibel ausschiitten — Zelle sdubern — Zellenkontrolle
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des SchlieBers, ob alles in Ordnung war — dreimal am Tag Verpflegung
empfangen. Die war weder gut noch ausreichend, aber das hier war kein
Hotel, wie mir am ersten Tag mitgeteilt wurde.

Gerdusche aus dem Haus waren wegen der dicken Wiande nicht zu ver-
nehmen. Ich hatte zeitweise den Eindruck — von der Welt abgeschnitten —,
in diesem Haus das einzige Lebewesen zu sein. Eine geradezu bedriickende
Stille herrschte hier. Aber es mussten noch andere hier sein — manchmal
war an der Wand auf meiner Bettseite ein leises Klopfen zu vernehmen.
Das waren keine Morsezeichen, wie ich feststellte, aber was hatten sie zu
bedeuten? Ich klopfte nun ebenfalls an die Wand, aber als Nachrichten-
iibermittlung erkannte ich die Sache nicht — und das Klopfen von nebenan
wiederholte sich auch nicht mehr. Vielleicht war da driiben nur einer einsam
und wollte mal ein Lebenszeichen von woanders her horen.

Wenn sich aber in diesem Haus etwas vernehmbar riihrte, geschah dies
meist in der Zeit vor Mitternacht. Das war, nach meiner Erinnerung, jedoch
nicht hdufiger als zweimal in der Woche der Fall. Da fuhren spét in der
Nacht Fahrzeuge vor, die Motorgerdusche waren deutlich zu héren und die
Hunde bellten. Der Hundehof, den ich bei meiner Ankunft kennen gelernt
hatte, musste genau unterhalb meiner Zelle liegen. Vielleicht wurden da
wieder welche gebracht oder sind weggefahren worden — ich wusste es
nicht.

Das ging so einige Tage — nichts passierte, auller dass ich an irgendeinem
Vormittag zum Fotografieren in einen Kellerraum gefiihrt wurde. Ich hatte
dabei auf einem speziellen Stuhl Platz zu nehmen und ein schmales Papp-
schild vor die Brust zu halten — was da drauf stand, kann ich nicht angeben,
denn als ich es umdrehen und lesen wollte, ging die Briillerei gleich wieder
los ,,Stillsitzen, nicht bewegen!“. Drei Aufnahmen wurden gemacht, eine
von vorne und von jeder Seite eine. Meine Fingerabdriicke hatte man mir
schon bei der Einlieferung auf der Wache abgenommen.

Eines Tages kam ein weiterer Héftling in die Zelle, er war etwas ilter als
ich. Der war schon ldnger hier — jedenfalls sagte er das. Dem konnte ich
nun wenigstens einige Fragen stellen. Von ihm erfuhr ich, was die Sache mit
dem Klopfen auf sich hatte. Die Klopftone bezogen sich auf das Alphabet: a
= 1-mal klopfen, b = 2-mal klopfen und so weiter. Das war ja nun wirklich
simpel und ich drgerte mich, nicht selbst auf diese einfache Losung gekom-
men zu sein. Ein bisschen umstédndlich fand ich’s auch —u = 21-mal klop-
fen, das dauert doch viel zu lange, bis man da ein Wort durchgegeben hatte.
Der SchlieBer hdtte das ebenfalls héren ind verstehen konnen und der
pennte doch auch nicht. Also, iiberzeugt war ich von dieser Art der Nach-
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richteniibermittlung noch nicht — aber etwas Besseres fiel mir auch nicht
ein.

Mein neuer Zellengenosse wusste noch viele weitere Dinge iiber dieses
Haus. Er sprach von Zellen, in denen die Héftlinge knietief im Wasser ste-
hen mussten, von Zellen mit schrigem Boden, auf dem man weder stehen
noch sitzen konnte, von Zellen, die mit Lautsprechern versehen waren, die
unaufhorlich drohnten und keinen Schlaf zulieen, und er vertrat die Mei-
nung, dass letztendlich nach derartigen Beeinflussungen jeder Haftling tiber
kurz oder lang in die Lage versetzt wurde, entweder jeden Widerstand ge-
gen die Staatsgewalt aufzugeben oder aber den Verstand zu verlieren. Ich
habe keine dieser Einrichtungen kennen gelernt. Aber ich machte mir so
meine Gedanken. War dieser Junge hier echt? Uber die Umstinde, die ihn
hier in diese Lage gebracht hatten, schwieg er sich auf meine direkten Fra-
gen hin aus. Der Wirter behandelte ihn zwar genauso grob wie mich, aber
ich beschloss, ihm gegeniiber vorsichtig zu sein. Uber die Hintergriinde der
néchtlichen Fahrzeuggerdusche aber konnte er mich aufkldren: wenn gleich-
zeitig mit den Motorgerduschen die Hunde toben, wiirden Transporte zu
anderen Gefangnissen zusammengestellt, meist so ab 22.00 Uhr und meist
zur Lindenstrafle — das gefiel mir nun wirklich nicht. Dort hatten sich im
ehemaligen ,,Kommandantenhaus®, sowie in dem sich siidlich daran an-
schlieBenden Wohngebdude und im dahinter liegenden Gefangnis des ehe-
maligen Amtsgerichts mit Zugang von der Junkerstrae, Dienststellen der
sowjetischen Sicherheitsdienste im Auftrage des NKWD eingerichtet. Der
ganze Komplex war straflenseitig, auch an der Ecke und in die Junkerstrafe
hinein, mit einem fast 3 m hohen geschlossenen Bretterzaun mit oberer
Stacheldrahtsicherung zu den anderen Strallenbereichen abgegrenzt worden.
Dort saBen die ,,Griinen Miitzen®, und jeder Potsdamer machte um diese
Anlage einen groen Bogen. Mit diesen Kerlen — im Volksmund noch im-
mer als ,,GPU* bezeichnet — wollte keiner etwas zu tun haben. Aus dieser
Mitteilung meines Zellengenossen ergaben sich folglich keine schénen Aus-
sichten.

Bis jetzt war ich noch nicht zum Verhor geholt worden, und wie das dann
ausgeht, musste nun wohl oder libel abgewartet werden. Was wollte man
mir denn auch nachweisen? Ich war noch immer ziemlich sicher, dass von
meiner Tétigkeit nichts bekannt sein konnte. Das Feststellen von ein paar
Autonummern hielt ich nicht fiir ein Kapitalverbrechen, und zu weiteren
Aktionen war ich noch nicht gekommen.

Am fiinften oder sechsten Tag nach meiner Inhaftierung holte man mich
zum ersten Verhor. Hinter einem Schreibtisch in einem schmucklosen Bii-
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rozimmer im ersten Stock sa} gekriimmt ein kleiner Mann in ungepflegter
Kleidung und las in einem Stapel von Unterlagen. Das Tragen von Krawat-
ten war zu der Zeit, insbesondere in den unteren und mittleren Beam-
tenkreisen, nicht mehr iiblich. Es sollte durch die Art der Kleidung ausge-
driickt werden, dass man auch ,,Proletarier war und zur ,,Arbeiterklasse*
gehorte. Bei meinem Eintritt schaute er nur kurz auf. Den Wirter entlief3 er
mit einer Handbewegung. Mich wies er in eine Ecke des Zimmers und las
weiter — einen Platz auf dem Schemel vor seinem Schreibtisch bot er mir
nicht an. Da stand ich nun und schaute aus dem Fenster auf die Bdume der
gegeniiberliegenden Stralenseite, den Lustgartenwall — im Zimmer gab’s ja
nichts weiter zu sehen —, als er mich plétzlich, nicht ohne Schirfe in der
Stimme, fragte, ob ich denn wisse, warum ich hier sei. ,,Nein®, antwortete
ich ihm wahrheitsgeméalB. Daraufhin grinste er mich vielsagend an und sagte:
,»Wir werden ja sehen®, und dann fing er an, von sich selbst zu erzéhlen. So
hatte ich mir ein Verhor beim Staatssicherheitsdienst der DDR nicht vorge-
stellt. Er erzdhlte mir also, er sei von der Gestapo verhaftet worden und
hitte eine Zeit im KZ verbracht. Wahrend seiner Verhdre sei er nicht gerade
gut behandelt worden. Man hitte ihn dort aus nichtigem Anlass durch eine
Glastiir gestoflen, und zum Beweis zeigte er mir seine kreuzformigen Nar-
ben im Gesicht, die neben den Augen deutlich zu erkennen waren.

Dann herrschte er mich unvermittelt an — was sollte dieser Stimmungswech-
sel —: ,,Drehen Sie sich um und sehen Sie sich die Wand genau an. Was
sehen Sie da?“ Ob er Sie oder Du sagte, ist mir entfallen. Ich drehte mich
also um und schaute mir die Wand an. Die Wand war weil3 gestrichen, der
Anstrich recht gut ausgefiihrt. Das konnte ich beurteilen, denn mit Anstrich-
arbeiten hatte ich mir als Lehrjunge ab und zu was nebenbei verdient. Auf
der Wand war nichts aul3er der Farbe zu sehen und das sagte ich ihm auch.
,Keine Blutflecken?*, fragte er hohnisch. ,,Nein, keine Blutflecken.®, ant-
wortete ich. ,,Das ist auch kein Wunder* — er sprach jetzt wieder in ver-
niinftigem Ton —, ,,denn wir haben solche Methoden nicht nétig. Wir schla-
gen niemanden, denn mit unseren Mitteln bekommen wir sowieso alles
heraus.” Er sagte mir jedoch nicht, welche ,,Mittel* er meinte.

Jetzt durfte ich mich auf den Schemel setzen, meine Personalien wurden
nochmals abgefragt und dann begann das Verhor. ,,Sie wissen also nicht,
warum Sie hier sind. Aber sie kennen doch ...?* Und dann folgte eine Liste
mit ca. zwanzig Namen, von denen mir nur zwei bekannt waren. Der eine
davon war Axels Name und der andere der Werner Borks. Die Bekannt-
schaft mit Axel abzustreiten, wire unsinnig gewesen, da hétte er sich nur im
Ruderclub zu erkundigen brauchen — die gab ich also zu.
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Dann fragte er nochmals nach Werner Bork — dass ich von den anderen
Namen keinen kannte, wollte er mir nicht glauben, aber er nahm es erst mal
hin —, und ich sagte wieder ,,Nein, kenne ich nicht.” ,,Sie brauchen hier
doch nicht zu liigen und den Helden zu spielen.*, sagte er spoéttisch. ,,Wir
wissen doch schon alles iiber Sie.”“ Und dann berichtete er mir — mit Ge-
nuss, das konnte ich ihm ansehen —, welche Aufgaben ich von Bork erhal-
ten hitte, ndmlich das Sammeln von Autonummern und das Einholen von
Auskiinften liber die sowjetische Besatzungsmacht. Und zum Nachweis sei-
ner Ausflihrungen zeigte er mir einen Kalender, so ein flaches Blatt, wie sie
manchmal den Tageszeitungen beiliegen, in dem mit Rotstift eine Reihe von
Daten gekennzeichnet waren. ,,An diesen Tagen waren Sie in Wannsee.*,
sagte er triumphierend.

Jetzt war ich wirklich iiberrascht — zumindest das erste und die drei letzten
Daten stimmten, so viel konnte ich auf die Schnelle erkennen. Das Datum
des Treffens in Moorlake aber habe ich nicht auf seinem Blatt sehen kon-
nen. Der Junge bluffte also nicht, der war besser informiert, als ich je hitte
ahnen konnen. Ich gab also das zu, wovon ich annehmen musste, dass er
davon Kenntnis hatte. Im Notieren von Kfz-Nummern sah ich kein Staats-
verbrechen und meine Mitteilungen iiber die Besatzungsmacht waren auch
keine Staatsgeheimnisse.

War Bork auch hier? Nur der wusste doch Genaues iiber meine Tétigkeit.
Wohl war mir zu diesem Zeitpunkt wirklich nicht in meiner Haut. Beziiglich
der Namen, nach denen er immer wieder zwischendurch fragte —,,Sie ha-
ben in Wannsee doch den ... getroffen. Der war doch zur gleichen Zeit wie
Sie dort.” — kamen wir zu keiner Ubereinstimmung. Ich kannte diese Leute
nicht und das hatte er letztendlich wohl auch eingesehen.

Aber woher hatte er sein Wissen iiber mich und meine Tétigkeit? Mit dieser
nicht geldsten Frage schickte er mich wieder zuriick in die Zelle. Mein Zel-
lengenosse war noch da und fragte natiirlich, bei wem ich denn jetzt gewe-
sen wire. Vom Verhor erfuhr er von mir nichts, nur wo und bei wem ich
war und dass ich nach vielen Namen gefragt wurde, die ich alle nicht kann-
te. Damit hatte ich ihn ausreichend informiert und das nicht ohne Hinterge-
danken. Sofern er ein Zellenspitzel war, sollte er genau das weitergeben,
was ich ihm gesagt hatte. Und wenn nicht, so blieben meine Hinweise ohne
Bedeutung. Ich konnte ja nicht nachpriifen, ob seine Fragen nur personli-
chem Interesse entsprachen oder einen anderen Hintergrund hatten. Vor-
sicht war in jedem Falle angebracht.

Es gab dann spéter noch weitere Verhore, bei denen ich die Anzahl der
Treffen in Berlin auf einen bestimmten Umfang einschrianken konnte, denn
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— das merkt man aber auch erst im Laufe der Zeit — der Vernehmer wusste
zwar sehr viel iber mich, aber alles schien ihm doch nicht bekannt zu sein.
Bei einem der Verhore fragte er mich dann auch noch, warum ich mich
denn gegen die ,,Sozialistische neue Ordnung* gestellt und mit den ,,reaktio-
néren Kréften* in Berlin Verbindung aufgenommen hétte? Mir sei es in der
SBZ doch gut gegangen und ich hitte doch eine gesicherte Zukunft gehabt.
Ihm hierzu politische Griinde zu nennen, wire sicher nicht richtig gewesen.
Die hitte er wohl weder verstanden noch verstehen diirfen. Also beschriank-
te ich mich in meiner Antwort lediglich auf familidre, personliche Angele-
genheiten. Jedenfalls versuchte ich ihm klarzumachen, dass Abenteuerlust
nicht mein Motiv gewesen war. [hm das zu sagen, war in meiner Lage si-
cher nicht sehr klug. Dennoch, danach habe ich mich etwas wohler gefiihlt
— meine Situation hier konnte ich sowieso nicht dndern.

Er horte schweigend und aufmerksam zu und protokollierte meine Worte,
wie er das bei den anderen Verhoren auch schon getan hatte. Doch was er
da aufschrieb, wusste ich nicht. Ich kann mich nicht erinnern, jemals ein
Protokoll gesehen und unterschrieben zu haben. Viele Jahre spéter konnte
ich Einsicht in meine Stasi-Unterlagen nehmen. Darunter befand sich auch
ein Protokoll. Dieses enthielt nicht nur mein Schuldanerkenntnis in einer
ideologisch geprigten Ausdrucksweise, die ich niemals verwendet habe,
sondern auch die Schilderung familidrer Situationen, die von mir vollig an-
ders dargestellt worden waren. Und letztendlich trug es meine Unterschrift.
Hierfiir fehlt mir jede Erklérung.

Damit in der Zelle die Zeit verging und man von seinen Problemen etwas
abgelenkt wurde, fragte ich meinen Zellengenossen weiterhin nach allem
aus, was mir noch in diesem Hause aufgefallen war. Dabei erfuhr ich, wel-
che Bedeutung die Spiegel an den Gangecken hétten. Der direkten Beob-
achtung der Génge, wie ich urspriinglich annahm, dienten sie nicht. Aber
ihre Aufgabe war mit einem &hnlichen Zweck verbunden nach folgendem
System: Mit einer kleinen starken Lampe wurde im Wachlokal ein Licht-
strahl erzeugt, der von den Spiegeln weiter, also auch um die Ecken herum,
geleitet wurde und der dann wieder auf dem hellen Wandschirm, der mir
schon bei meiner Einlieferung im Wachlokal aufgefallen war, auftraf und
dort als kleine runde Scheibe erkennbar war. Wurde dieser Lichtstrahl, z.B.
durch das Offnen einer Zellentiir, unterbrochen, so konnte in der Wachstu-
be diese Unregelmafigkeit erkannt und von dort aus entsprechend gehandelt
werden. Ob das stimmte, weil3 ich nicht. Aber einleuchtend war das durch-
aus.
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Dann, eines Abends lange nach dem Zapfenstreich, wurde ich in die
Wachstube geholt — einen knappen Monat hatte ich bereits in der Bauhof-
strale, zutreffender gesagt ,,Am Lustgartenwall®, verbracht. AuBler den
Vopos standen da noch ein paar Leute in Zivil herum. Einer davon war mit
Sicherheit wieder ein Russe, aber es war nicht der gleiche, der mich im
Seekrug abgeholt hatte. Die Vopos legten mir Handschellen an, die Hénde
auf dem Riicken — aber der Russe schiittelte den Kopfund so wurden mei-
ne Hande wieder freigegeben und mir vor dem Korper gefesselt. Dann
ging’s hinunter in den Hundehof. Ich stand, wie schon einmal vor einem
Monat, mit dem Gesicht vor der Mauer in dem jetzt von Scheinwerfern
grell ausgeleuchteten Hof und so konnte ich mir jede einzelne Fuge im
Mauerwerk vor mir deutlich einpridgen — dieses Bild habe ich noch heute in
Erinnerung,.

Ein grof3er schwarzer Pkw stand mit laufendem Motor im Hof und nicht die
sonst fiir Transporte vorgesehene ,,Griine Minna® — also war fiir mich ein
Einzeltransport vorgesehen. Das bedeutete nichts Gutes, und so war’s dann
auch. Ich musste mich auf die linke Seite der Riickbank setzen. Eine Flucht
wiire auch hier nur einem Ubermenschen moglich gewesen — die Tiir auf
meiner Seite besal ndmlich innen weder eine Fensterkurbel noch eine Klin-
ke. Wir fuhren in Richtung Norden — also zur Lindenstraf3e. Bevor das Ein-
fahrtstor durchquert wurde, konnte ich einen kurzen Blick auf die uns ge-
geniiberliegende Strafeseite werfen. Es war schon ziemlich dunkel gewor-
den. Dort lief schnellen Schrittes ein Madchen entlang. Thr helles Kleid hatte
bunte Borten an den Kleidersdumen und ich wurde dadurch an eine Tanz-
stundenbekanntschaft erinnert. Es war nicht der richtige Zeitpunkt fiir sol-
che Gedanken. Und noch etwas ist in diesem Zusammenhang, wenn auch
im Vorgriff auf spitere Erkenntnisse, so doch aber zum besseren Verstéind-
nis der bisherigen Vorgénge hier anzumerken: Einige Fragen waren fiir mich
noch immer vollig ungeklart — zum einen, woher besa3 der Stasimann so
gute Kenntnisse liber meine Tatigkeit, und zum anderen, warum wurde ich
im Seekrug, im Trainingslager, verhaftet? Die Anschriften Verdédchtiger
wiren fiir einen Sicherheitsdienst doch leicht zu ermitteln gewesen, wenn
man deren Namen kannte. Letzteres war dann wohl in meinem Fall auch
der schwierige Punkt fiir den Stasi. Man wusste dort zwar von meiner Exis-
tenz, kannte anscheinend aber meinen Namen nicht und hatte deshalb
Schwierigkeiten, meine Anschrift festzustellen.

Wie sich ergeben hatte, war mein Vernehmer iiber alle meine Treffen bei
einer bestimmten Adresse in Wannsee informiert. Die Treffen an anderen
Orten waren nicht auf seinem Kalender vermerkt, ihm also unbekannt —
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auch dafiir musste es einen Grund geben. Somit lag mit an Sicherheit gren-
zender Wahrscheinlichkeit nahe, dass dieses Haus in Wannsee, dort nim-
lich, wo die aus Werder gefliichteten und dem Stasi bekannten Widerstind-
ler Unterkunft gefunden hatten, von diesem tiberwacht und die jeweiligen
Besucher dort nicht nur registriert, sondern auch von ihm fotografiert wur-
den. Die Dauer dieser Beobachtungen miisste sich bei den Informationen,
iiber die der Stasi verfiigte, liber mehrere Monate erstreckt haben. Also
miissten in diesem Zusammenhang auch von mir Fotos gemacht worden
sein.

Warum ich dann im Seekrug nicht sofort verhaftet wurde, sondern die Gret
fer vorher erst noch eine Weile mit Alfred und dem Steuermann verhandeln
mussten, wurde mir nach den vorstehenden Annahmen dann auch erklar-
bar. Sie mussten mich wohl auf den Fotos erst mal identifizieren und da-
durch wurde dann auch mein Name bekannt. Den hétten die Vereinskame-
raden ja nun nicht gut verschweigen kénnen. Und noch iiber eine andere
Sache machte ich mir Gedanken. Axel war ca. zehn Tage vor mir verhaftet
worden — liber uns beide wusste der Stasi also Bescheid. Warum aber hatte
mich der Untersuchungsbeamte noch nach so vielen anderen Namen gefragt
— das konnte ich mir zum damaligen Zeitpunkt nicht erklaren. Dabei wire
eine Erklarung ganz einfach gewesen: es war die ganze Gruppe aus Werder
verhaftet worden — doch das wusste ich zu diesem Zeitpunkt noch nicht —
und die mir genannten Namen gehorten zu anderen Gruppenmitgliedern,
von denen ich keinen kannte.

War dieses Geschehen den Leitern dieser Gruppe in Berlin, Hermann und
Bork, nicht bekannt geworden? Hétte ich von ihnen nicht noch rechtzeitig
gewarnt werden konnen? Die westlichen Institutionen waren doch sonst im-
mer stolz auf ihre Kenntnisse iiber die Vorkommnisse in der SBZ. Irgend-
etwas stimmte auch in diesem Zusammenhang nicht. Und jetzt befand ich
mich in der Lindenstra3e 54. Das war eine der geflirchtetsten Adressen zu
damaliger Zeit.

Als mir spéter, wie schon erwéhnt, eine Einsichtnahme in die Unterlagen
des Stasi ermoglicht wurde, konnte ich feststellen, dass der fiir mich am
Tage meiner Verhaftung ausgestellte Haftbeschluss bereits alle gegen mich
spater erhobenen Anklagepunkte enthielt, obwohl ich zu diesem Zeitpunkt
noch nicht verhaftet worden war und mein erstes Verhor erst Tage spater
erfolgte.

Eine mit gleichem Datum (20. Juni 1951) ausgestellte Registrierkarte enthlt
zusétzlich noch den Hinweis, dass meine Angelegenheit zu ,,Vorgang Trii-
be* gehoren wiirde, also zur spéter so genannten ,,Werdergruppe®. Einen
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Herrn Triibe kannte ich zu diesem Zeitpunkt werden personlich noch dem
Namen nach.

Dabei wiren alle mich damals beschéftigenden Fragen leicht zu beantworten
gewesen. Die so genannte ,, Werdergruppe‘* hatte mindestens einen Stasispit-
zel in ihren Reihen. Dieser oder diese waren dann letztendlich auch erkannt
worden, aber leider viel zu spit.

Und noch etwas Bezeichnendes ergab sich aus diesen Unterlagen. Der ge-
samte Inhalt meiner Brieftasche — Personalausweis, Arbeitsbuch etc. —wur-
de peinlich genau registriert, der Inhalt meiner Geldborse ebenfalls:
4,98 DM-Ost und 0,01 DM-West. Jedoch iiber den Verbleib und den Inhalt
meiner Trainingstasche finden sich keine Angaben. Diese enthielt unter an-
derem zwei Trainingsanziige — damals Kostbarkeiten. Wussten die Stasi-
Leute damals schon, dass ich diese nicht mehr brauchen wiirde, weil ich aus
ithren Féngen doch nicht mehr freikommen wiirde?
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Lindenstrafle

Jetzt ging alles ziemlich schnell. Wir fuhren bis in die Hauseinfahrt hinein,
damit das sich nach innen 6ffnende Brettertor im Holzzaun sofort nach un-
serer Durchfahrt wieder geschlossen werden konnte — hier sollte keiner hin-
einsehen konnen. Die Wagentiir wurde auf meiner Seite aufgerissen. Von
innen konnte ich sie wegen der fehlenden Griffe ja nicht 6fthen. Ich wurde
in die auf der linken Seite der Hauseinfahrt liegende Wachstube geschubst,
dort knallten meine Begleiter ihre Papiere auf einen Tisch, nahmen mir die
Handschellen ab und verlieBen den Raum.

Hinter dem Tisch in der Wache sal} ein Kerl, dessen Aussehen allein bereits
Furcht einfloBte — ein Kerl mit kurzen schwarzen Haaren und Stiergenick,
ein wahrer Gorilla. Wenn das hier nur gut fiir mich ausgeht. Der Gorilla, ein
Unteroffiziersdienstgrad, fragte mich nach meinem Namen. Die mitgebrach-
ten Papiere, die ihn doch wohl sicher auch enthielten, schaute er vorerst gar
nicht an. Ich nannte also meinen Namen und dann versuchte er, hn mit
Bleistift in eine Liste einzutragen. Er fragte mich noch zweimal, aber das
mit dem Schreiben klappte nicht. Damit hatte der Kerl da, der mit jedem
Arm einen vollen Kartoffelsack hitte heben kénnen, wohl so seine Schwie-
rigkeiten. Und weil es ihm nicht gelang, wurde er auch nicht gerade freund-
licher. Natiirlich war das kein Analphabet. Dennoch hatte er anscheinend
Zweifel an der richtigen Schreibweise meines Nachnamens. Anlegen wollte
ich mich mit dem da natiirlich nicht, aber wenn das so weitergeht, nimmt
das hier kein gutes Ende. Also nahm ich meinen ganzen Mut zusammen
und bat ihn auf Russisch — soviel an Sprachkenntnissen war aus der Schul-
zeit noch bei mir hingen geblieben —, mir seinen Bleistift zu geben. Er
schaute mich ganz verdutzt an, runzelte die Stirn — jetzt war ich auf alles
Maogliche gefasst —, aber dann legte er ihn mir in meine ausgestreckte Hand.
Ich schrieb ihm meinen Namen in kyrillischen Buchstaben auf ein Blatt
Papier. Jetzt konnte er sogar lacheln. Die erste Hiirde war wohl genommen.
Er schrieb langsam und bedichtig in seine Liste ab, was ich ithm vorge-
schrieben hatte. Nach dieser Formalitit {ibernahm mich der néchste, — ein
schmaler Kerl, einen Kopf kleiner als ich, der die ganze Zeit iiber schon
unruhig in der ge6ffneten Gangtiir gestanden hatte. Der sauste nun los mit
mir. Als ich ihm nicht gleich ebenso schnell folgen konnte — einen festen
Halt hatte ich nicht in meinen Schuhen ohne Schniirsenkel, drehte er sich
wieder um, rief: ,,Dawai, dawai — Los, los!* und sauste schon wieder wei-
ter. Offensichtlich war hier alles anders als beim Stasi — hier lief der Schlie-
Ber vor dem Haéftling her. Wir bogen um eine Ecke und es gab die ndchste
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Uberraschung fiir mich — hinter einem Gittertor war ein langer Gang zu
sehen, die Zellentiiren befanden sich nur auf einer, der rechten, Seite und
der Gang war mit einem langen roten Teppich ausgelegt — das sah ja richtig
vornehm hier aus. Diese ,,Eleganz‘ hatte ich nicht erwartet. Nur sehr vor-
nehm gerochen hat’s hier auch nicht — der Desinfektionsmittelgestank war
hier noch intensiver als im Untersuchungsgefdngnis beim Stasi. Dann haute
er mit seinem groflen Schliissel auf die Stibe des Gittertors — peng-peng,
peng-peng, peng-peng schallte es durch den Gang. Das machte er nicht aus
Nervositit, wie ich zuerst nach seinem bisherigen Verhalten annahm, son-
dern sein Tun hatte einen ganz bestimmten Grund, den ich erst spiter ken-
nen lernte. Er wartete horchend einen kurzen Moment, schloss dann das
Tor auf und auch wieder zu, nachdem ich es durchschritten hatte — dabei
wandte er mir den Riicken zu, ohne dass ich mich vorher mit dem Gesicht
zur Wand vor dieser aufstellen musste, und sauste weiter vor mir her. An
zehn oder etwas mehr Zellentiiren waren wir vorbeigekommen. Dann
bremste er plotzlich vor der nidchsten Gangecke, dass der Teppich Falten
schlug, riss die letzte Zellentiir auf, schubste mich in die Zelle und haute die
Tiir hinter mir wieder zu. Ratsch, ratsch — abgeschlossen. Das war’s also
erst mal.

So hatte ich mir den Empfang in diesem Hause, nach dem, was ich bisher
iiber die Zustéinde hier erfahren hatte, eigentlich nicht vorgestellt. Wenn ich
momentan auch etwas beruhigter war, weil meine urspriinglichen Befiirch-
tungen beziiglich der Behandlung von Héftlingen anscheinend nicht, jeden-
falls jetzt noch nicht, zutrafen, so folgte doch gleich eine Erniichterung. Ich
befand mich jetzt, unschwer an der Grundflache dieses Raumes von ca.
2 auf 4 m zu erkennen, in einer Einzelzelle. Aber was war das denn fiir eine
Zelle? Ich stand erst mal ganz still und schaute mich im Raum um. Das
»ewige Licht“, die stindig brennende Glithbirne in einer Nische iiber dem
Tiirsturz, erhellte den Raum ausreichend. Das sollte sie ja auch, sonst hétte
der Schlieler die Héftlinge durch den Tiirspion nicht beobachten kénnen.
Dem durfte vom Leben in der Zelle nichts verborgen bleiben. In einer Ent-
fernung von ca. 2 m von der Tiir befand sich mit 40 cm Hoéhe eine von
Wand zu Wand und dann bis zum Zellenende reichende mit Brettern ver-
schalte Flache, auch die Stirnseite war vollflichig verkleidet. Das sollte wohl
meine Schlafstelle sein, und sitzen konnte man da an der Vorderseite ja
auch einigermaf3en bequem. In der rechten Raumecke neben der Tiir stand
ein grof3er alter Kochtopf mit durchgerostetem Deckel. Das war der ,,Kii-
bel*. Links neben der Tiir befand sich ein ebenfalls vollflichig mit Brettern
verkleideter Heizkorper. Einige Bohrlocher sollten wohl Wérme durchlas-
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sen. Die Heizungsleitungen in der Ecke daneben waren bis zur Decke eben-
falls mit Brettern verkleidet. Bis zur halben Wandhohe war der Raum rings-
um mit Olfarbe gestrichen, die Wandfliche dariiber und die Decke besaBen
einen Kalkfarbenanstrich — Farbton dreckig-gelblich. Die Pritschenkonstruk-
tion und die anderen Holzflachen waren naturfarben belassen worden, also
unbehandelt. Durch das vergitterte Fenster konnte ich nicht sehen, drau3en
war’s jetzt dunkel. Aber auch wenn’s hell gewesen wire, hitte ich nicht
hinausschauen kénnen. Dieses war, wie ich am néchsten Morgen feststelle,
so vollflichig mit einer Blende verkleidet, sodass nur iiber einen schmalen
Spalt Luft und auch etwas Licht hereindringen konnten.

Nach kurzer Zeit — ratsch, ratsch — wurde die Tiir pl6tzlich wieder aufgeris-
sen — das leise Kommen des Schliefers hatte ich nicht gehort, aber {iber die
Bedeutung des roten Teppichs war ich mir jetzt im Klaren. Eine zusam-
mengefaltete Decke flog auf mich zu, eine Schiissel, ein Becher, ein Holz-
16ffel und ein Handtuch mit bedrucktem rotem Mittelstreifen wurden mir
ausgehidndigt. Rumms — die Tiir war wieder zu. Das war’s dann wohl fiir
heute. Auch den Wert der Heizkorperverkleidung, der zur Verhiitung von
Nachrichteniibermittlungen tiber den Metallteilen der Heizung angebracht
worden war, lernte ich jetzt schitzen. Meine neuen Besitztiimer konnte ich
darauf abstellen.

Ich versuchte nun, irgendwie zum Schlafen zu kommen, aber mit der De-
cke war das auf der harten Pritsche nicht ganz so einfach. Doch aus dem
Schlafen wurde nichts. Eine Stunde war wohl vergangen, als wieder die Tiir
aufgerissen wurde. Drei hemdsérmelige Burschen in meinem Alter oder
knapp dariiber in russischen Uniformhosen standen vor der Tiir und grins-
ten mich an. Aber meine ersten Befiirchtungen nach diesem Anblick waren
grundlos: Es handelte sich um die Kalfaktoren — inhaftierte russische Solda-
ten — und die schoben mir jetzt einen prall gefiillten Strohsack in die Zelle.
Aber an Schlafen war noch immer nicht zu denken, auch wenn die Tiir bis
zum Morgen nicht mehr gedffnet wurde. Der Strohsack war so prall ge-
stopft worden, dass ich darauf nicht liegen konnte und nach jedem Versuch
umgehend wieder herunterrollte. Legte ich ihn so an die Wand, dass ich
mich zwischen Wand und Strohsack festklemmen konnte, so blieb ich zwar
eine Weile darauf liegen, aber dann drang die Kiihle der 6lfarbgestrichenen
Wandflache — mit den Schultern lag ich ja dann an der Wand — durch die
Kleider und jede Entspannung war wieder vorbei. Mit meinem Leichtge-
wicht werde ich mit diesem Strohsack noch einige Schwierigkeiten haben.
Viel geschlafen habe ich in dieser Nacht jedenfalls nicht.
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Am néchsten Morgen inspizierte ich die Zelle etwas genauer. Bei dem kla-
ren Sachverhalt meines Falles — der Stasi wird den Leuten ja mitgeteilt ha-
ben, was gegen mich vorlag — diirfte mein Aufenthalt hier doch sicher nicht
sehr lange dauern, meinte ich. Dann fiel mein Blick auf die Schmalseite der
Heizkorperverkleidung, da war etwas eingeritzt — viele kleine Gruppen von
Strichen, immer vier senkrechte und einen quer durch die anderen. Das war
wohl so eine Art Kalender, die Tage zu Fiinfergruppen zusammengefasst.
Aber diese Anzeigen hier — ich konnte davon mehrere unterschiedliche Ar-
ten der Darstellung, wohl auch von verschiedenen Personen aufgebracht,
feststellen — zeigten ja Wochen, einige sogar Monate an. Mein anfanglicher
Optimismus verflog umgehend. Und auf den Wandflédchen waren noch viele
weitere Eintragungen zu sehen — Namen, Zeichen, Spriiche —, die aber so
oft iberstrichen worden waren, dass ich nur Bruchstiicke davon entziffern
konnte. So steril wie die Stasizelle war diese hier jedenfalls nicht. Aber ich
hatte wenigstens etwas, womit ich mich beschiftigen konnte. Die Fenster-
blende konnte ich jetzt auch erst richtig erkennen — sie reichte erheblich
iiber die Fensterhohe hinaus und gab nur einen schmalen Lichtspalt frei.
Wenn ich flach auf der Pritsche lag — das war tagsiiber zwar auch hier ver-
boten, aber immer stand der Schlief3er doch nicht vor der Tiir —, konnte ich
ein schmales Stlick Himmel und ein paar Zweige sehen. Auf dem Hof stand
eine Kastanie. In diesem alten Gemdauer, erkennbar an der Tiirnischenaus-
bildung mit den schragen Leibungen und noch ein paar anderen baulichen
Details, herrschte wie beim Stasi Totenstille. Auch hier hatte ich den Ein-
druck, nur noch ganz allein auf der Welt zu sein. Aber wir sind doch bei
meiner Einlieferung an vielen Zellentiiren vorbeigekommen. Die Rdume
dahinter waren doch sicher nicht alle leer. Und da ich jetzt iiber das Klopfen
Bescheid wusste, versuchte ich es mal. Ich wartete einige Zeit ab, nachdem
der SchlieBer wieder mal durch den Spion gesehen hatte. Danach war er
sicher wieder ein Stlickchen weitergegangen. Ich klopfte an die Wand und
erhielt auch nach einigen Versuchen tatsdchlich Antwort. Entziffern konnte
ich diese nicht, aber der Nachweis war erbracht, es waren auch noch andere
hier. So merkwiirdig das hier klingen mag, aber damals beruhigte mich die-
ses Wissen irgendwie. Gewiss hatte ich den Klopfversuch nicht unternom-
men, wenn ich iiber die Belegung meiner Nachbarzelle zu diesem Zeitpunkt
besser informiert gewesen wére. Neben meiner Zelle vor der Gangecke im
Erdgeschoss befand sich ndmlich eine der groflen Zellen, die als Sammelzel
len fiir bereits Verurteilte Verwendung fanden. Diese wurden dort so lange
festgehalten, bis sich genug Haftlinge fiir einen Weitertransport angesam-
melt hatten. In den oberen Stockwerken waren diese Zellen fast ausschlie3-
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lich von Deutschen belegt — in der Zelle neben der meinen aber befanden
sich nur Russen, in der Hauptsache verurteilte russische Soldaten. Diese
wurden, wie schon angedeutet, bis zu ihrem Abtransport als Kalfaktoren
eingesetzt.

Wie lange ich in dieser Einzelzelle sal3, kann ich nicht mehr sagen, es war
jedenfalls eine ganze Weile. Einen Kalender jedoch habe ich nicht angelegt
— mit den langen Fingerndgeln, die ich inzwischen besal3, wire das sicher
moglich gewesen. Im Normalfall entfernte man Fingernageliiberldngen in
unserer damaligen Situation durch Abbeiflen, Abreilen oder eine andere
unzivilisierte Weise je nach personlicher Eigenart. Auch meine Haare waren
schon ziemlich lang geworden. Und bei der hier verteilten Verpflegung habe
ich auch nicht zugenommen — morgens und abends ein Stiick Brot und
einen Becher warme dunkle Fliissigkeit, das sollte wohl Tee sein, mittags
Kohlsuppe mit unterschiedlicher, aber immer sehr geringer Blattanzahl und
manchmal war auch ein Kartoffelstiick dabei. Das alles war nicht gerade
ermutigend, aber damit musste man eben fertig werden — das grof3ere Prob-
lem jedoch war nach meiner Ansicht, mit der Zeit, die sich endlos hinzog
und nicht vergehen wollte, fertig zu werden. Beschiftigung gab es keine,
und standig nur {iber das nachzudenken, was man jetzt sowieso nicht mehr
andern konnte, war keine befriedigende Betitigung.

Eines Tages ging wieder die Zellentiir auf — zur Unzeit, zu essen gab’s zu
diesem Zeitpunkt nichts — ,,Alle Wasche, komm!®, sagte der flinke Junge,
der mich schon hier eingeliefert hatte, eine Liste in der Hand haltend. Also
nahm ich alle meine Besitztiimer — Strohsack, Decke, Schiissel usw. — und
trat auf den Gang hinaus. Ich wurde zur Treppe geflihrt, der SchlieBer hau-
te wieder mit seinem Schliissel, diesmal nicht auf ein Gitter, sondern auf das
Stahlgeldnder — dong, dong, dong —, wartete horchend einen Augenblick
und sauste dann mit mir los.

Das Abgeben dieser Schliisselsignale hatte den Grund, den SchlieBern in
den anderen Géngen mitzuteilen, hier war jemand mit einem Héftling un-
terwegs, und zum anderen verband sich damit die Aufforderung an diese,
keine Begegnung von Hiftlingen zu erméglichen. Vor ihrer Verurteilung
sollten sich Haftlinge nicht begegnen diirfen, um keine noch so unerhebli-
chen Nachrichten austauschen zu kdnnen.

Wir sausten also los in eines der oberen Stockwerke und in einen anderen
Flurbereich — Tiir auf — rein mit mir. Wem stand ich denn da jetzt gegen-
iiber? Vier kahlkopfige, hohlwangige, bleiche Gestalten in mehr oder minder
zerlumpter Zivilkleidung schauten mich an. Sehr vertrauenswiirdig sahen sie
auf den ersten Blick nicht gerade aus. Aber sie sprachen deutsch und das
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war schon mal als positiv zu werten. Das waren, wie sich dann kurzfristig
herausstellte, genauso arme Kerle wie. Sie waren aus dhnlichen Griinden
hier wie ich, nur schon wesentlich linger. Und jetzt erfuhr ich iiber das

Haus alles Notwendige, was man im Knast eben so wissen musste: welche
SchlieBer gemein waren und bei welchen man mit Nachsicht rechnen konn-
te, wer wo in welcher Zelle safl — die Klopfverbindung mit den angrenzen-
den acht Zellen, drei oben, drei unten und jeweils eine links und rechts

funktionierte ausgezeichnet —, bei welchem Untersuchungsrichter man auf
der Hut sein musste und welcher seine Arbeit leger betrieb usw. Nun saflen
wir also mit fiinf Mann in einer, quadratmeterméfig gesehen, ,,Zweimann-
zelle* und mussten wohl oder iibel nun eine Weile miteinander auskommen.
Das ging dann auch, es blieb uns ja nichts anderes tibrig. Sicher, das Benut-
zen des Kiibels bei Anwesenheit anderer war schon gewohnungsbediirftig —
doch die Umsténde lieBen keine andere Verhaltensweise zu. Also, was soll’s
— jeder nahm auf jeden so viel wie moglich Riicksicht. Regeln iiber das

Zusammenleben hier mussten nicht erst festgelegt werden — die ergaben
sich von selbst.

Einer dieser armen Kerle hatte sogar versucht, der tiglichen Kohlsuppener-
ndhrung einen Genuss abzugewinnen: er hatte seinen Holzloffel mittig

durchbohrt, also mit einem Loch versehen, womit auch immer. So lief beim
Loffeln stets das warme Wasser wieder in die Schiissel zuriick, ein paar
Blitter oder was sonst an festeren Bestandteilen darin schwamm, blieb zu-
riick und er hatte beim Essen die Illusion, doch etwas zwischen die Zdhne
bekommen zu haben. Im Bedarfsfall verschloss er das Loch mit einem

Stiickchen Brot. Nachahmenswert fand ich diese Losung jedoch nicht —das
Essen war immer zu wenig.

Hier erfuhr ich dann auch, dass, solange einem die Haare noch nicht abge-
schnitten worden waren, durchaus Aussicht auf eine Entlassung bestehen
konnte. Ich besall meine Haare noch. Wieder keimte ein Funken Hoffnung
in mir auf, doch der erlosch bald wieder.

Die Verhore fanden fast ausschlieSlich in den Nachtstunden statt und erfolg-
ten in den R&umen im ersten Obergeschoss des Kommandantenhauses. Von
da oben aus konnte man in einem giinstigen Augenblick auf die Strafe se-
hen — insbesondere im Eckzimmer Linden-Junkerstral3e und zwar immer
dann, wenn man beim Verhor, manchmal die ganze Zeit iiber, stehen muss-
te. Aber sehr ermutigend waren diese heimlich gewonnenen Eindriicke
nicht, eher war das Gegenteil der Fall. Sah man wirklich mal Passanten im
Licht der Straflenlaternen, wurde einem erst so recht bewusst, in welcher
ausweglosen Lage wir uns befanden. Dadurch wurden nur Neid ,,auf die da
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drauBlen* und Unzufriedenheit erweckt und das zerfetzte die Nerven oft viel
mehr als die Verhdre.

Dann wurde eines nachts auch ich zum ersten Verhor gerufen. Der Stasi
hatte doch schon alles ermittelt und schriftlich bekundet. Jetzt fing der gan-
ze Vorgang noch mal von vorne an. Vielleicht aber war das gar nicht so
schlecht fiir mich, wenn die beim Stasi erfolgten Aussagen diesen Verneh-
mern hier nicht ausreichend oder nicht glaubwiirdig erschienen. Ich ver-
suchte in meinen Vernehmungen jetzt abzumindern, was nur moglich war —
Letzteres bezog sich in meinem Fall auf die tatsdchliche Anzahl iibermittel-
ter Kfz-Nummern. Aber im Endeffekt hat mir das auch nichts geniitzt.
Doch nicht jedes Mal, wenn man in eines der Vernehmungszimmer im Vor-
derhaus gefiihrt wurde, fand dort auch ein Verhor statt. Es kam haufig vor,
dass man auf seinem Schemel sa} oder auch daneben stand, wenn man
zum Sitzen nicht aufgefordert worden war — darin waren diese Herren sehr
eigen — und nichts geschah. Der Beamte am Schreibtisch schrieb, wiihlte in
Akten, las Zeitung oder ging ins Nebenzimmer — dann blieb aber stets die
Tiir offen —und unterhielt sich. Und man wartete und wartete und die Zeit
verrann — nur einschlafen durfte man nicht. Wenn einem das passierte,
gab’s gleich ein Riesengeschrei und der Karzer winkte. War die halbe Nacht
oder auch mehr dann herum, schickte einen der ,,Vernechmer* wieder zu-
riick in die Zelle, oft mit einem Gesicht, als ob man ihn gestort hitte und
nicht umgekehrt. In diesem Verhalten lag natiirlich System — man sollte
durch diesen Schlafentzug weichgekocht werden. Den Schlaf dann am Tage
nachzuholen, war unmdglich. Da passten schon die Schlieer wieder auf.
Und dieses System funktionierte ausgezeichnet. Sicher, jeder hielt diese
Tortur je nach seiner Verfassung unterschiedlich lange aus. Aber Zeit spielte
in diesen Mauern iiberhaupt keine Rolle. Irgendwann ldsst auch die groBte
Widerstandskraft nach — und so kamen die Herren fast immer zu den von
ihnen gewiinschten Ergebnissen, ohne den zu Verhdrenden je brutal anfas-
sen zu miissen. Auch auf das Zellenleben wirkte sich diese Verfahrensweise
negativ aus, denn iibermiidet ist jeder nervos und reagiert folglich oft un-
kontrollierter als unter normalen Umstédnden. Aber auch das gehorte zur
Beeinflussung der Verhafteten. Drei Tage spiter war ich meine Haare los —
das war das sicherste Zeichen einer zu erwartenden Verurteilung. Alle noch
bisher gehegten Hoffnungen zerstoben. Ich gehorte jetzt auch zur ,,Stamm-
besatzung*®.

Dann wurde ich wieder verlegt. Diesmal in eine Zelle mit dlteren Inhaftier-
ten. In der Zelle davor waren die Insassen jlinger gewesen. Bis auf einen,
der an einer Riickgratverkriimmung litt und deshalb ein Leder-Korsett tra-
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gen musste. Dieser Umstand brachte ihn auch in seine jetzige missliche
Lage. Er hatte unter dieser Konstruktion Nachrichten nach West-Berlin be-
fordert.

Die hier jetzt in der neuen Zelle sprachen unaufhorlich vom Essen. Mich
lie} das ziemlich kalt, denn was die da erwihnten, kannte ich kaum dem
Namen nach. Aber ein Berliner war darunter, Schadow, glaube ich, hieB3 er.
Der konnte auch noch iiber andere Dinge sprechen. Der konnte aus Thea-
terstiicken und Operetten viele Teile deklamieren — leise natiirlich, damit der
Schliefer nichts mitbekam.

Eines Vormittags, Schadow hatte wohl einen schlechten Tag, sa3 er auf der
Pritsche und aB3 sein Brot nicht. Er knetete darauf herum und plétzlich hatte
er aus der zermanschten Masse einen Wiirfel geformt. Das war eine echte
Erfindung. Das bisschen Brot, was wir erhielten, war zwar schon kostbar
genug. Aber daraus etwas zu fertigen, womit wir die Zeit wenigstens eini-
germaflen sinnvoll ausfiillen konnten, war wohl kein kleiner Gewinn. Jeder
von uns opferte ein Stiickchen seines Brotes und die Kneterei ging los. Zu-
erst beschéftigten wir uns nur mit einfachen Formen — Fische, Seehunde
und dhnliches, dann auch mal mit dem Brandenburger Tor. Sdulen waren
nicht schwierig herzustellen und es ergab sich eine heftige Diskussion dar-
iiber, wie viel Sdulenreihen dieses Tor nun wirklich besal3. Aber mit den
ganzen Sachen war nicht viel anzufangen. Es verging zwar Zeit bei der An-
fertigung und man war momentan wieder etwas abgelenkt von der ganzen
Misere, die einen hier umgab. Aber danach landete das Zeug im Kiibel, ess-
bar war der Rohstoff nach dieser Behandlung nicht mehr. Man miisste et-
was herstellen konnen, wovon man einen noch grofleren Nutzen hétte —
Schachfiguren zum Beispiel Aber unser Rohstoff wies nur eine Grundfarbe
auf, wenn er trocken war — schwarz-braun. Zum Schachspielen brauchte
man aber zwei farblich deutlich voneinander unterscheidbare Figurenparte
en. Dunkle also hétten wir herstellen konnen — aber wie stellt man hier mit
unseren bescheidenen Mitteln auch hellere her? Jetzt hatten wir endlich
wirklich etwas zu tun. Ideen wurden verlangt. Alles Mogliche wurde ver-
sucht, die Figuren nicht nur farblich unterscheidbar zu machen durch in die
Kopfe eingelegte Faden aus unseren Kleidungsstiicken oder Kennzeichnung
der Kopfe mit Kreuz oder Punkt. Doch ein befriedigendes Ergebnis wurde
nicht erzielt. Bis mir der helle Wandanstrich iiber dem Olfarbensockel ins
Auge fiel. Diesen also mit den Fingerndgeln abgekratzt und in die Masse
eingewalkt ergab nach dem Trocknen derselben einen deutlichen Farbunter-
schied in der Grundmasse — das war die Losung. Dennoch brauchten wir
einige Zeit, um zwei Figurenparteien fertig gestellt zu haben — jeden Tag



60

konnte die Brotration aus ganz natiirlichen Griinden nicht geopfert werden.
Nun hatten wir nach einigen Tagen zwar die Figuren, aber noch kein Spiel-
brett — aber auch dieses Problem wurde gelost. Wir bekamen ja Seifenstii-
cke ausgehandigt. Damit wurde auf dem Zellenestrich das Brett aufgezeich-
net. Sehr deutlich war’s nicht zu sehen, aber es ging. Aber war jetzt A 1 ein
weiles oder ein schwarzes Feld — und auch dieses Problem wurde gelost.
,»Weille Dame — weilles Feld, nach dieser Richtlinie erfolgte die weitere
Feldausrichtung. Jetzt besaflen wir endlich eine Mdglichkeit, uns voriiberge-
hend sinnvoll beschéftigen zu koénnen. Und noch ein Vorteil ergab sich
durch die im trockenen Zustand steinharten Schachfiguren. Wir verwende-
ten sie auch dazu, Nachrichten durchzugeben, zum Klopfen. Die damit er-
zeugten Signale waren viel deutlicher zu horen als die mit den Fingerkno-
cheln verursachten und diese, die Knochel, wurden geschont. Fiir uns wa-
ren das wahre Fortschritte. Aber diese entsprachen nicht der Ansicht unse-
rer Bewacher. Es konnte bei den routineméBig durchgefiihrten Zellendurch-
suchungen durchaus vorkommen, dass die Schachfiguren von ihnen konfis-
ziert wurden.

Wie schon zuvor angegeben, wurden in unbestimmten Zeitabschnitten die
Zellenbelegungen verandert — man sollte sich nicht allzu sehr aneinander
gewohnen. Bei uns wurde also jemand aussortiert und nach kurzer Zeit
stand wieder ein Neuer vor der Tiir.

Jedes Mal, wenn die Zellentiir aufgeschlossen wurde, hatte die Zellenbesat-
zung aufzustehen. So auch jetzt wieder. Die Tiir wurde gedffnet — ge-
rduschlos ging das ja nicht —, ein Neuer stand in der Tiir, seinen Strohsack
unterm Arm und seine Sachen in den Hénden, aber bis zu diesem genauen
Anblick kam ich gar nicht — meine Augen blieben an hellblauen Wildleder-
schuhen hingen. Wer war das denn jetzt? Schwarze, braune und sogar
noch farblich abgesetzte Schuhe waren mir ein Begriff— aber hellblaue hatte
ich noch nicht gesehen. Der Neuankommling, Haare hatte er auch keine
mehr, stellt sich als Horst Bienek vor. So weit, so gut — die abgeschnittenen
Haare wiesen ihn als ,,Einen von uns* aus. Und als er im weiteren Gesprach
dann noch erklérte, er sei Schauspielschiiler, waren auch seine hellblauen
Schuhe akzeptierbar. Kiinstlern muss man in Modefragen wohl eigene An-
schauungen zugestehen. Er war, das stellte sich bald heraus, eine echte Be-
reicherung fiir unsere Zellenbesatzung, insbesondere fiir mich. Wir beide
besallen zwar vollig unterschiedliche Ansichten {iber den Lauf der Welt —er
war durch Bertolt Brecht, seinen Lehrmeister, marxistisch angehaucht und
ich war der dekadente Biirgerliche. Aber gerade aus dieser Konstellation
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ergaben sich interessante Diskussionen — die nun auch wieder die Zeit ver-
treiben halfen und uns viele Runden drehen lieen.

Dieses ,,Rundendrehen‘ war die einzige Moglichkeit, mit der wir uns in der
Zelle etwas Bewegung verschaffen konnten. Auf dem kleinen freien Raum
zwischen Tiir und Pritsche — knappe 4 qm, der Kiibel, der Heizkorper und
die Beine der auf der Pritsche Sitzenden engten den Freiraum weiter ein —
ging einer hinter dem anderen her im Kreise herum. Liefen nur zwei, so war
man sich stets direkt gegeniiber und konnte so von Angesicht zu Angesicht
gut miteinander reden. Bei drei Leuten oder mehr war das schon problema-
tischer, aber es ging auch. Und damit man keinen ,,Drehwurm* bekam,
erfolgten Kehrtwendungen auf Kommando. Die Schliefler sahen diese Beté-
tigung allerdings nicht so gerne, weil durch das Gehen stidndig irgendein
Korperteil ihren Blick durch den Spion auf den gesamten Zellenraum ver-
sperrte. Dann donnerten sie gegen die Tiir und befahlen uns das Sitzen auf
der Pritsche. Aufrecht sitzen war dann angesagt, hinlegen durfte sich keiner.
Aber der Aufseher stand ja nicht stdndig vor der Tiir. War er wieder weg,
so gingen wir weiter im Kreise herum.

Wie nun auch immer, mit Horst konnte man, auch wenn man gegenteiliger
Meinung war, wenigstens reden, ohne sich gleich zu streiten. Ich verstand
mich gut mit ihm. Er war mir ganz einfach seinem Wesen und seinem Ver-
halten nach sympathisch.

Durch das Klopfen, jetzt mit Hilfe der Schachsteine, wurden wir in unserer
zentral gelegenen Zelle auch dariiber informiert, wer aus unserem ,,Bekann-
tenkreis* aus den angrenzenden Zellen zum Tribunal gerufen worden war
und welches Urteil er oder sie erhalten hatte. Von den Verurteilten kam

keiner mehr in seine alte Zelle zuriick — sie wurden im Normalfall in einer
der groBen Sammelzellen an den Gebdudeknickpunkten bis zu ihrem Ab-
transport untergebracht, sofern sich ihre Strafe auf einen Zeitraum begren-
zen lieB. Die Normalstrafe betrug damals 25 Jahre — wer weniger erhielt,
wurde als ,,Minderjdhriger* abgestempelt. Aber es wurden auch Todesstra-
fen ausgesprochen. Diese war seit dem 19. Februar 1950 wieder in das

Strafrecht der USSR eingefiihrt worden. Wenn man sich dann iiberlegte,
was der Betreffende — nach unserem Kenntnisstand — tatsdchlich ,,verbro-
chen® hatte, machte man sich beziiglich der gegen einen selbst erhobenen
Vorwiirfe doch einige Gedanken. Junge, das kann auch dich treffen! Sehr
erbaulich waren unsere Zukunftsaussichten nicht.

Dann wurde ich in eine Auenzelle des Mitteltraktes verlegt. Aber nach kur-
zer Zeit erfolgte wieder eine personelle Umverteilung. Ich blieb allein zuriick
und teilte das umgehend durch Klopfen den beiden angrenzenden Zellen,
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ober- und unterhalb von mir, mit. Klopft man bei voll besetzter Zelle, kann
einer immer mit seinem Kopf den Spion in der Tiir abdecken. Die Schlieer
horten das Klopfen sicher auch und einige von denen, die einigermallen
Deutsch verstanden, konnten den Text sogar mitlesen. Aber mit Bestimmt-
heit konnte keiner von ihnen beurteilen, dieser oder jener dieser Zellenbe-
satzung hatte hier Nachrichten durchgegeben. Nun aber war ich allein in der
Zelle. Der SchlieBer bekam meine Tatigkeit mit und holte unverziiglich sei-
nen Wachhabenden. Der schickte mich ohne weitere Diskussionen in den
Karzer. Vorerst auf drei Tage — die Normalstrafe fiir ,,Klopfen* beim erst-
maligen Erwischen.

Der Karzer befand sich vor der Waschzelle, in die wir jeden Morgen mar-
schierten und wo wir uns etwas frisch machen und den Kiibel ausleeren
durften. Er bestand aus einer vollig leeren normalen Einzelzelle, die langs-
seitig durch ein Gitter aufgeteilt wurde. Tiir und Fenster lagen sich direkt
gegentiber. Dorthin wurde ich also gefiihrt — mein Strohsack und sonstige
Habseligkeiten blieben zuriick — und hatte meine Bekleidung abzulegen, auf
der Seite vor dem Gitter. Dann schubste man mich auf die andere Seite des
Gitters und schloss die Gittertiir hinter mir ab. Auf3er einem alten Kochtopf
mit abgebrochenem Henkel und schlecht schlieBendem Deckel, der als Kii-
bel dienen sollte, befand sich nichts auf dieser Seite der Zelle. Da stand ich
nun also in meinem neuen Aufenthaltsraum fiir die néchsten drei Tage,
nackt. Volle Verpflegung war erst wieder am dritten Tag zu erwarten. Bis
dahin war nur mit tdglich zwei Bechern Tee, oder was das auch immer war,
zu rechnen. Solange es hell war, ging das alles ja noch, ich schaute mir die
Winde an, was anderes war ja nicht da, und konnte auch hier alle mogli-
chen Eintragungen feststellen. Sogar Hinweise auf Bibelspriiche waren auf
den Winden verewigt, wenn auch nicht immer vollsténdig lesbar. Erbaulich
fand ich das alles nicht. Mir wurde, als es dann dunkelte, ganz einfach kalt.
Die Fenster6ffnung war nicht verschlossen worden und die Tiir stand auf—
es zog und ich fror erbarmlich. Dass Nachte im August, in dieser normaler-
weise warmen Jahreszeit, so kalt sein konnen, war mir bis dahin nicht be-
wusst — und meine Klamotten auf der anderen Gitterseite lagen nur 1,5 m
von mir entfernt und ich kam nicht an sie ran. Der Posten schaute ab und
zu vorbei — und ging weiter. An Schlafen war also bei der herrschenden
Temperatur und dem Durchzug hier nicht zu denken, aber das Auf- und
Ablaufen, was sollte ich sonst machen, war auf die Dauer auch keine Lo6-
sung. Ich setzte mich auf den Deckel des Kiibels und schlang die Arme um
meinen Korper — das war durchaus nicht bequem und viel wiarmer wurde
mir dabei auch nicht. Wieder tauchte der Posten auf, diesmal aber kam er
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direkt in die Zelle, d.h. in den abgesperrten Teil. Er blieb vor meinen Kla-
motten stehen, fischte mit spitzen Fingern meine Turnhose — so sauber war
die ja nun auch nicht mehr nach mehrmonatigem Gebrauch — aus dem
Kleiderhaufen, warf sie mir durch das Gitter zu und verschwand wieder.
Ich war vollig verbliifft — in einer solchen Situation fingt man tatséchlich
wieder an, an das Gute im Menschen zu glauben —, zog mir die Hose an —
und fror noch immer. Meine normale Widerstandskraft hatte in der Zwi-
schenzeit wohl auch erheblich nachgelassen. Besonders am Riicken war mir
kalt — ich riss die Hose im Schritt auseinander und zog die verbleibende
Hiille tiber den Kdorper — jetzt ging’s einigermalflen. Man lernt auf diese Art,
Sekunden des Wohlbefindens zu schétzen.

Die Posten wurden in bestimmten Abstinden abgeldst. Vor seiner Wach-
Ablosung kam deshalb der SchlieBer nochmals zu mir und verlangte den
Uberrest meiner Turnhose wieder zuriick. Er kannte wohl seine Kollegen
und wollte sich keinen Arger einhandeln. Dennoch, die mir von ihm bewie-
sene Menschlichkeit tat gut und gab mir wieder Mut. Auch die vor den Git-
tern sind letztendlich Menschen. Dann waren auch diese drei Tage wieder
vergangen.

Ich kam in meine ,,alte” Zelle zuriick. Die war zwischenzeitlich wieder be-
legt worden — drei genauso gepflegte Gesichter wie das meine schauten
mich bei der Riickkunft an. Viel Zeit lieBen wir nicht verstreichen, den
»Umliegenden meine Riickkehr in die menschliche Gesellschaft mitzuteilen
— per Klopfen, versteht sich. Es war Mittagszeit. Die Schlieer waren zu
diesem Zeitpunkt normalerweise gemeinsam mit den Kalfaktoren mit der
Ausgabe des Essens beschiftigt. Das dachten wir nach unseren bisherigen
Erfahrungen jedenfalls. Aber das war diesmal ein Irrtum, ein verhdngnisvol
ler. Einer der Schliefer bekam mit, dass — von wem, das konnte er zwar
nicht genau angeben — in unserer Zelle ,,geklopft™ worden war und bezog
sich mit dieser Feststellung auf mich. So Unrecht hatte er ja dabei auch
nicht. Unverziiglich rief er wieder nach seinem Wachhabenden. Und das
war der gleiche, der mich zuvor schon zum Karzer verdonnert hatte und der
ob meiner Insubordination nun zur Héchstform auflief und mich umgehend
wieder dahin bringen lassen wollte. Die Zuteilung des Mittagessens wurde
mir jedenfalls sofort verweigert. Doch das hatte nun Folgen. Boss in der
Zelle, also von den zwei anderen — ich war ja erst seit einer Viertelstunde
wieder da —, war Willi von der Weide. Er war wesentlich dlter als wir ande-
ren. Hier ibernahm er jetzt das Wort und entschied: Entweder bekommen
alle etwas zu essen oder keiner. Alle stellten wir unsere Schiisseln wieder in
die Tiiro6ffnung und traten an die Pritsche zuriick, keiner regte sich mehr.
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Die Kalfaktoren standen ratlos vor der Zelle und wussten nun nicht mehr,
sollten sie das Essen austeilen oder nicht. Und jetzt kam der Postenfiihrer in
Bedriingnis. Uber einen solchen Vorfall von Auflehnung hitte er doch sicher
schriftlich berichten miissen und dass wollte er nun wohl auch wieder nicht.
Da koénnte doch etwas auf ihn zuriickfallen, weil er sich nicht hatte durch-
setzen konnen. Ich kam jedenfalls nicht noch einmal in den Karzer und wir
erhielten letztendlich alle unser Essen.

Dann erfolgten wieder weitere Verlegungen im Hause. Der Wandanstrich
der Zellen sollte erneuert werden. Jeder von uns wurde in eine andere Zelle
verlegt und auch ich kam, als Letzter, in einem mir bis dahin noch nicht
bekannten Gebaudeteil unter. Der Zellengang war hier nur von einer Seite
aus begehbar — es gab also keinen Durchgangsverkehr — und zu anderen
Fluren bestand nach meiner Erinnerung keine Sichtmoglichkeit. Ein leicht zu
sichernder und zu kontrollierender Trakt. Die Zellentiiren besallen abwei-
chend von den Normaltiiren eine doppelte Riegelsicherung und die Fenster
waren mit doppelten Gittern versehen. Ich befand mich in einer der sog.
,,JTodeszellen” — hierhin wurden im Normalfall nur zum Tode Verurteilte
gebracht.

Meine Nachbarzellen waren zu diesem Zeitpunkt offensichtlich nicht belegt
—mein Klopfen blieb unbeantwortet. Diese unheimliche Ruhe hier war ner-
venzerfetzend — irgendwie hatte man den Eindruck, hier vergessen worden
zu sein — die Zeit wollte und wollte nicht vergehen. So saf} ich nun allein in
diesem Loch und kam ins Griibeln — wieso war ausgerechnet ich erwischt
worden, ich war doch so vorsichtig wie nur moglich gewesen? Die Unzu-
friedenheit wuchs und die Selbstvorwiirfe und das Selbstmitleid auch, und
iiberhaupt, die ganze Welt war gegen einen.

Jetzt hatte der Knastkoller auch mich voll erwischt und der hatte noch kei-
nen verschont. Mit einem derartigen Zustand musste nun jeder nach seinem
Naturell fertig werden, und es war schon ein Unterschied, ob man mit ande-
ren iiber seine Probleme sprechen konnte oder aber, eben, weil andere da
waren, sich zusammenriss und die Sache fiir sich allein austrug. Dieser Ge-
miitszustand fithrt dann typentsprechend zwar zu durchaus erkldrbaren,
aber nicht immer sinnvollen Handlungen. Erst wird meist geflucht, auf alles
in der Welt, und die gesamte Schuld an seiner personlichen miesen Situation
wird anderen zugeschoben, meist denen ,,da draufien*, denen es doch jetzt
so unverdient gut geht. Je nach Typ hilt diese Art der Selbstzerfleischung
unterschiedlich lange an. Im Endergebnis stellen sich dabei nur weitere Un-
zufriedenheit und Hoffnungslosigkeit ein. Um diese nun zu vertreiben und
wenigstens wieder einen Schimmer Hoffnung aufkeimen zu lassen, werden
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die unsinnigsten Dinge unternommen. Traumdeuterei, Zahlensymbolik,
Handlesen und was sonst noch wird bemiiht und im Endergebnis dann stets
so ausgelegt, dass wenigstens ein kleiner Schimmer Hoffnung entstand, der
einem wieder etwas Mut machte. In fast jeder Mannschaftszelle gab es
irgendeinen, der auf diesem oder jenem Gebiet giinstige Zukunftsvoraussa-
gen treffen konnte — auch wenn er’s nur spielte, um anderen wieder Mut zu
geben.

Eine andere Losung musste her. Und dann kam ich auf eine Idee, die mir
bestens half, die ganze restliche Zeit der Einzelhaft gut zu iiberstehen. Mit
meinen neunzehneinhalb Lebensjahren hatte ich, im Gegensatz zu den Er-
zdhlungen anderer Zellengenossen, meiner Meinung nach ja noch nicht viel
erlebt. Was mir bisher in meinem Leben geschehen war, hielt ich fiir ganz
normale Umstéinde damaliger Zeit. Also fing ich damit an, mir einzelne Zeit-
ablaufe — aus dem Kindergarten, der Grundschule und was mir auch immer
einfiel — nacheinander ins Gedachtnis zu rufen und, soweit mir das moglich
war, Punkt fiir Punkt und Minute fiir Minute durchzugehen. Ich war, nach
anfinglichen Schwierigkeiten, das muss ich schon zugeben, dann mit die-
sem Denken aber so intensiv beschéftigt, dass mir die Zeit zwar nicht wie
im Fluge, aber doch nach meinem Empfinden sinnvoll verging. Sogar von
der Essenausgabe fiihlte ich mich manchmal in meinen Gedanken gestort,
obwohl diese fiir die Lebenserhaltung genauso dringend notwendig war,
denn an Gewicht — und schwer war ich noch nie — musste ich bis dahin
schon einiges eingebiiflt haben. Meine Hiande waren zwischenzeitlich so ma-
ger geworden, dass ich den Eindruck gewann, man kénne durch sie hin-
durchsehen, wenn ich sie vor die Tag und Nacht brennende Zellenbeleuch-
tung tiber der Tiir hielt.

Eines Tages war diese Einzelhaftzeit, die auch durch Verhore nicht unter-
brochen wurde, wieder beendet. Wie viel Tage oder auch Wochen inzwi-
schen vergangen waren, weil3 ich nicht. Nun befand ich mich also wieder in
einer Normalzelle, mit normaler Belegung, fiinf Mann, und normalem T a-
gesablauf. Die vier anderen — alles Einzelfdlle, personlich also nicht in Ver-
bindung zu irgendeiner Gruppe stehend — befanden sich alle im Verhor-
rhythmus, jede Nacht war ein anderer dran.

Dann ging auch meine Untersuchungszeit dem Ende entgegen. Nach einer
Frist von ca. fiinf Monaten war erfahrungsgemalf bei gekléarten Verhéltnis-
sen mit einer Verhandlung zu rechnen, und diese Zeit war jetzt abgelaufen.
Uber den Zellennachrichtendienst hatten wir erfahren, dass schon einige
Mitglieder dieser Werdergruppe verurteilt worden waren — im Normalfall zu
25 Jahren Zwangsarbeit, aber auch Todesurteile waren ausgesprochen wor-
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den. Die iibrigen Namen der Mitglieder der Werdergruppe, auer Axels,
kannte ich ja nicht. Aber an zwei davon kann ich mich nach deren Verurter
lung dennoch erinnern. Diese Namen wurden durchgeklopft — Hanni und
Heiner Kuhfuf3. Beide waren zum Tode verurteilt und danach in den Flur
mit den Todeszellen gebracht worden. Zu diesen abgesonderten Zellen war
die Verbindung schwierig, sodass wir keine weiteren genauen Angaben er-
halten konnten. Aber was hatten die denn anderes getan als wir auch? Und
dafiir erhielten sie dann die Todesstrafe? Das waren keine guten Aussichten
fiir uns.

Vor dem Aufruf zum Tribunal werden diejenigen Hiftlinge, deren Vergehen
miteinander in Verbindung gebracht wurden und die folglich dann auch
gemeinsam verurteilt werden sollten, von den Untersuchungsrichtern noch-
mals zur Abstimmung der Anklage gemeinsam verhort. So war das dann
auch bei Axel und mir der Fall. Es musste Anfang Dezember 1951 gewesen
sein, als ich — diesmal war es am Abend und nicht in der Nacht, aber drau-
Ben war es der Jahreszeit entsprechend bereits dunkel — zum Verhor geholt
wurde. Axel sal} bereits im Vernehmungszimmer auf der Fensterwandseite—
ich musste mich ihm gegeniiber auf einen Schemel neben der rechten Tiir-
seite hinsetzen. Auch er hatte in den vergangenen Monaten nicht zugenom-
men. Sprechen durften wir nicht miteinander. Unsere Zusammenkunft
nahm — im Vergleich zu bisherigen Verhoren und sonstigen Aufenthalten in
diesen Rdumen — nicht viel Zeit in Anspruch. Der Untersuchungsrichter ver-
las lediglich die uns zur Last gelegten Anklagepunkte. Wir wurden danach
zuriick in unsere Zellen gefiihrt und sahen uns erst beim Tribunal wieder.
Am 12. Januar 1952 wurden wir, Axel und ich, zum Tribunal gefiihrt. Der
hierfiir zustindige Truppenteil wurde mit Nr. 23258 beziffert. Den Vorsitz
fiihrte ein Oberst, Beisitzer waren zwei Leutnants — mit hellblauen Miitzen-
bandern. Eine unweiblich wirkende Dolmetscherin in Uniform war auch
noch dabei.

Zuerst erfolgte eine langwierige Aufnahme unserer Personalien. Einer der
Beisitzer war schon nach kurzer Zeit eingeschlafen, der andere malte Mann-
chen auf das vor ihm liegende Papier, wie aus seinen Handbewegungen
deutlich zu erkennen war.

Die Anklageschrift wurden in Russisch verlesen und kurz von der Dolmet-
scherin iibersetzt. Nach kurzer Beratung durch das Tribunal, der Schlafer
war dazu wieder geweckt worden, wurde gefragt, ob wir vor der Verurtei-
lung noch etwas sagen wollten. Das wollten wir und dariiber hatten wir uns
zwischenzeitlich auch schon miteinander verstdndigt. Wir wollten nach
Maoglichkeit erreichen, nicht zu einem Geféngnisaufenthalt verurteilt zu wer-
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den. Aus diesen Késten, Brandenburg oder Bautzen oder wo sonst noch,
konnte kaum einer entkommen — aus einem mehr oder minder offenen Ar-
beitslager aber ergab sich dazu vielleicht eine Mdglichkeit. Naive Hoffnun-
gen — aber was soll’s. Und diese unsere Meinung, moglichst nicht zu einem
Gefangnisaufenthalt verurteilt zu werden, gaben wir dann an. Den Begriff
Todesstrafe, die ja auch mdglich gewesen wire, schlossen wir dabei aus
unserer Denkweise aus.

Axels Strafe betrug 25 Jahre Lager — Arbeits- und Besserungslager war die
genaue Bezeichnung — und meine auch. Diese Frist liberstieg unser damali-
ges Alter erheblich und war fiir uns unvorstellbar. Ausschlaggebend fiir
meine Verurteilung waren die Artikel 58.6 und 11 des Strafgesetzbuches der
Russischen Sozialistischen Foderativen Sowjetrepublik. Der Art. 58.6 bezog
sich auf Spionage. Darunter wird die Weitergabe und Sammlung von Nach-
richten, ,,die ihrem Inhalt nach ein besonders schutzwiirdiges Staatsgeheim-
nis darstellen®, verstanden. Bei den auf den 6ffentlichen Stralen herumkur-
venden russischen Militdrfahrzeugen handelte es sich also beziiglich deren
Kennzeichen um ,,besonders schutzwiirdige Staatsgeheimnisse®. Der Art.
58.11 bezog sich auf ,,organisatorische Tétigkeiten®, kurz: um die Mitglied-
schaft in Widerstandsgruppen.

Das war’s dann. Wir wurden wieder abgefiihrt und in eine der schon er-
wiahnten Gemeinschaftszellen zu den schon zuvor Verurteilten gebracht.
Axel habe ich das letzte Mal bei unserem Tribunal gesehen — jeder von uns
kam in eine andere dieser Zellen. Da gab’s dann gleich die nichste Uberra-
schung. Die ganze Zelle war ja voller Russen — auf den ersten Blick sah das
jedenfalls so aus: Keiner dort war, wie wir frisch Verurteilten, in Zivilklei-
dung — alle dort trugen russische Uniformen. Aber einige von den Gesich-
tern kamen mir bekannt vor — das waren doch Mithéftlinge aus irgendeiner
der bisherigen Zellengemeinschaften. Und nach der ersten ,,Wiedersehens-
freude™ mit den alten Kollegen erfolgte die Aufklarung. Jeder Verurteilte
musste seine privaten Kleidungsstiicke abgeben. Diese wurden sorgfaltig re-
gistriert und eingelagert. Dafiir erhielt der Haftling dann ausgesonderte russi-
sche Uniformen. Das waren zum einen die ,, Gymnasterki‘, die Hemdblu-
sen der Roten Armee mit dem kleinen Stehkragen, und zum anderen sand-
farbene Stiefelhosen. So eingekleidet waren wir von den Kalfaktoren duf3er-
lich jetzt nicht mehr zu unterscheiden. Taschen waren in diesen Kleidungs-
stiicken zwar auch vorgesehen — eine im Hemd und zwei in den Hosen —,
aber die Taschenbeutel waren nur noch selten vorhanden. Diese hatten ihre
neuen Besitzer hiufig schon als Behiltnisse fiir Schachfiguren oder andere
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Kleinigkeiten herausgerissen. Am folgenden Tag wurde auch ich neu einge-
kleidet.

In diese groflen Gemeinschaftszellen, die mit bis zu 20 und mehr Personen
vollig iiberbelegt waren, gab es keine Schlafpritschen — geschlafen wurde
auf den Strohsidcken auf dem Boden. Aber es gab doch mehr Raum zum
Laufen. Hier brauchte man keine ,,Runden® zu drehen, hier konnte man
richtig hin und her laufen.

An einigen wenigen Tagen wurden wir auch zum Hofgang herausgelassen —
in unserer normalen jetzt aus Uniformteilen bestehenden Bekleidung, Mén-
tel oder Jacken besal3 keiner von uns. Das war zu dieser Jahreszeit, im Win-
ter, nicht unbedingt erholsam und gesund wohl auch nicht. Wir hatten dabei
einer hinter dem anderen her zu gehen — im Kreise herum. Es durfte dabei
nicht gesprochen werden. Bei dieser Gelegenheit konnte ich mir den Kasta-
nienbaum im Hof — jetzt war er kahl — genauer ansehen. Es war ein stattli-
ches Kerlchen. Und bei diesen Hofgidngen bemerkte ich dann auch, dass es
nach der Anordnung des erhohten Postenstandes mindestens noch einen
weiteren Hof geben musste. Ein weiterer Postenstand befand sich auf dem
Dach tiber dem Haus an der Junkerstrafe.

Unsere Zelle war zwischenzeitlich so {iberfiillt, dass ein Transport, wohin
auch immer, in Aussicht stand. Es musste gegen Ende April 1952 gewesen
sein, als der SchlieBer mit einer Namensliste in der Tiir erschien. Diesmal
wurde auch mein Name aufgerufen — schnelle Verabschiedung von den
Zuriickbleibenden — und dann wurden wir, ungefihr zehn Leute, in einen
Raum im Erdgeschoss gefiihrt. Dort erhielten wir unsere Zivilkleidung zu-
riick, mussten die Uniformen wieder abgeben, wurden anschlieBend in den
Hof gefiihrt und in eine ,,Griine Minna“ verfrachtet. Dieser Transportwagen
war mit vier Einzelzellen und weiteren Sitzplatzen fiir ca. sechs Héftlinge
ausgestattet. Die Wachter im hinteren Teil des Wagens waren durch eine
Zwischenwand von uns getrennt — sie konnten aber durch ein Fenster das
Innere des Wagens beobachten. Ich wurde in eine der Einzelzellen — linke
Wagenseite, erste Zelle — eingeschlossen. Handschellen erhielt ich diesmal
nicht. Eng war’s da drin durchaus, aber etwas bewegen konnte ich mich
doch. Durch das nicht verschlieSbare Guckloch in meiner Tiir konnte ich
durch die Ventilatoréffnung im Wagendach — das Ding funktionierte offen-
sichtlich auch nicht — bei entsprechender Korperverrenkung den Himmel
sehen. Der war grau an diesem Tage. Und dann ging die Fahrt los. Wohin?
Das wusste keiner von uns.

An den Kurven und den durch die Liiftungsoffnung von mir erkennbaren
Uberleitungen der StraBenbahn versuchte ich nachzuempfinden, wohin wir
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fuhren. Nach Durchfahrt des Brettertores ging’s zuerst nach links, die Lin-
denstraf3e runter bis zur Charlotten-Straf3e, das erkannte ich an den Oberlei
tungen. Dann ging es weiter in Richtung Nauener Stra3e und dann wieder
nach rechts, am Wilhelm Platz vorbei Richtung Langebriicke, weiter am
Bahnhof vorbei — man hort am Gerdusch, ob man tiber Briicken fahrt —und
danach anscheinend in Richtung Drewitz. Trotz aller Bemiithungen konnte
ich mich jetzt nicht mehr orientieren. Es dauerte mindestens eine Stunde
oder mehr, bis der Wagen wieder hielt. Wir standen im Hof eines gro3en
Gefangniskomplexes. Das hier war kein Neubau, sondern ein solides altes
Gemduer. Wir waren im Gefédngnis Berlin-Lichtenberg angekommen. Hier
war der Ton schon wesentlich rauer: Wer nicht gleich spurte, musste mit
einem Kolbenschlag ins Kreuz rechnen. Wieder brachte man uns in einer
Gemeinschaftszelle unter.

Diese hier war noch wesentlich groBer als unsere bisherige in Potsdam —
und sie war noch nicht voll belegt. Einige Mecklenburger, dabei ein Boxer
aus Schwerin, waren schon da, einige Russen und noch andere Auslidnder—
im Ganzen eine recht gemischte Gesellschaft. Unser weiterer Weg war nach
diesen Gegebenheiten voraussehbar, es ging wohl weiter nach Osten. Das
hier war auch nur eine Sammelstelle. Und die Pessimisten unter uns malten
schon wieder aus, was uns alles erwarten wiirde, und strapazierten damit
die Nerven ihrer Mithéftlinge - bis man sie endlich, manchmal zwar auf eine
etwas ruppige Art, wieder zum Schweigen brachte.
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Ostwirts
Anfang April 1952 — 20.6.1952

Anfang April verlieBen wir diese Haftanstalt wieder. Wie viele Héftlinge
damals zu einem Transport zusammengefasst wurden, kann ich jetzt nicht
mehr sagen und auch nicht, von welchem Bahnhof wir in Berlin abfuhren.
Verladen wurden wir in fiir einen Gefangenentransport umgebaute Postwa-
gen der Deutschen Reichsbahn. Die einzelnen Abteile waren zum Gang hin
durch Maschendrahtgitter abgeteilt, sodass die auf dem Gang auf und ab
gehenden Posten alle Haftlinge gut iiberwachen konnten. Sitzbanke gab es
in jedem Abteil, aber hinaussehen konnten wir nicht. Alle Fenster besa3en
einen Schutzanstrich, der sie undurchsichtig machte.

Die Toiletten befanden sich, wie das bei D-Zug-Wagen iiblich ist, an den
Wagenenden. Eine Benutzung derselben wurde uns jedoch nicht zu den
Zeitpunkten gestattet, die wir fiir notwendig hielten. Meldete sich jemand
mit einem Bediirfnis, so erhielt er vom russischen Posten den groben Hin-
weis: ,,Scheiflen verbotten — mit kurzem harten ,,0% gesprochen —, und da-
mit hatte er dann irgendwie fertig zu werden. Erstaunlicherweise ging das
auch, obwohl dieses Verhalten nun durchaus nicht der menschlichen Natur
gerecht wurde. Die Toilettenbenutzung wurde erst ermoglicht, nachdem die
Posten den Befehl dazu erhielten, uns dorthin zu fithren. Und so wurde Ab-
teil fiir Abteil einer nach dem anderen herausgelassen, ob er sich nun er-
leichtern musste oder nicht. Auch bei den Russen also galt: Befehl ist Be-
fehl!

Nach etwa zwei Tagen hielt der Zug in Brest-Litowsk und der ganze Trans-
port wurde dort in einem grofen Gefangnis am Stadtrand untergebracht.
Jedoch eine Verteilung auf die Zellen erfolgte nicht sofort. Wir wurden erst
mit flir uns von jetzt an geltenden Zivilisationsbedingungen bekannt ge-
macht. Dazu fiihrte man uns in einen gro3en ebenerdigen Raum und dort
hatten wir die gesamte Kleidung abzulegen. Die Kleiderbiindel wurden zur
Entlausung gebracht. Wir erhielten anschlielend die Gelegenheit, nach er-
folgter Korperrasur, also Kopf, Bart und wo sonst noch Haare zu finden
waren, uns endlich waschen zu kénnen — den ganzen Korper, fiir mich das
erste Mal nach den vergangenen Haftmonaten. Aber danach ging die Trei-
berei schon wieder los — wir waren noch nicht ganz trocken, da teilten ein
paar recht robuste Russinnen, auch Héftlinge, uns die ,,gereinigten‘ Klamot-
ten wieder zu. Die zuriickgegebene Kleidung war noch heif — wohl von der
vorgenommenen Dampfbehandlung. Ob sich davon jedoch Liuse oder
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anderes Ungeziefer hatten abschrecken lassen, war nicht festzustellen. Ge-
krabbelt hatte vorher nichts und nachher auch nicht. Dann erfolgte die Ver-
teilung auf die Zellen — hier erhielt dann jeder von uns eines von den dort
iiblichen Metall-Stockbetten zugeteilt.

Zuerst lagen wir mit sechs Mann auf der Zelle — aber im Laufe von wenigen
Tagen fiillte sich der Raum. Wir erhielten weiteren Nachschub aus Sachsen,
und auch ein paar Russen wurden bei uns einquartiert, die aber nicht lange
in unserer Zelle blieben. Hans Junghans aus Sachsen, ein Masseur, der uns
bis zur Endstation begleitete, war einer der Ersten, die zu uns stieen. Of-
fensichtlich kamen hier fortlaufend neue Héftlingstransporte an.

Auch zum Freigang wurden wir gefiihrt. Dafiir standen mehrere nebenein-
ander liegende, von Mauern eingefasste und nach oben hin offene Rédume
zur Verfligung. Sie maflen im Quadrat ca. 12 x 12 Meter und waren ober-
halb der wohl 4 Meter hohen Mauern von Postengéngen eingefasst. Die
Bewacher beobachteten hier also die Héftlinge von oben. Auf dem Weg
dorthin tiber den Gefangnishof konnte man in unmittelbarer Nahe eine kle+
ne weil} gestrichene Kirche mit spitzem Kirchturm erkennen.

Nach einigen weiteren Tagen, unsere Zelle war inzwischen wieder voll be-
legt worden, gingen wir erneut auf Transport. Der wurde diesmal aber nicht
mit D-Zug-Wagen, sondern mit Giiterwaggons durchgefiihrt. Diese hier
aber waren wesentlich groB3er als unsere Kastenwagen — die in der UdSSR
iibliche breitere Spurweite wirkte sich aus. So ein Waggon fasste leicht
60-80 Mann. An den Frontseiten befanden sich in halber Wagenhohe zwei
iibereinander liegende Holzpritschen. Doch nicht jeder fand — je nach Bele-
gung — darauf auch Platz. Ein Fass fiir die menschlichen Bediirfnisse, nicht
immer mit Deckel, stand an einer Seite des Wagens — das war dann die ge-
samte Einrichtung.

Wir fuhren an sich endlos dehnenden Landschaften mit Waldfldchen vorbei
nach Moskau. Angekommen ist der Zug dort auf einem der im Westen der
Stadt gelegenen Bahnhofe, es kann der ,,Weillrussische Bahnhof* gewesen
sein, am Vormittag. Unsere Waggons mussten wir noch vor den ,,6ffentli-
chen® Bahnsteigen verlassen.

In einzelnen Gruppen, von Posten eskortiert, wurden wir dann iiber die re-
guldren Bahnsteige auf einen Platz vor dem Bahnhof gefiihrt, auf dem eine
Reihe von Kastenwagen auf uns wartete. Dahinein wurden wir verladen
und in die Stadt gefahren. Von den Reisenden, die auf den Bahnsteigen auf
ihre Ziige warteten, hat sich keiner nach uns umgedreht. Die kleine Haft-
lingsgruppe, zu der ich gehdrte, wurde in einem der letzten abfahrenden
Wagen untergebracht und dann ging’s quer durch Moskau. SchlieBlich ka-
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men wir auf irgendeinem anderen der Moskauer Bahnhofe an, wurden wie-
der in die Giiterwaggons verfrachtet — aber unser Zug setzte sich nicht in
Bewegung. Nach uns kam dann noch einer dieser kleinen Gefangenenwa-

gen an und hielt neben dem Gleis — aber nur zwei Héftlinge stiegen aus. Sie
wurden in unserem Waggon untergebracht. Es handelte sich um zwei Deut-
sche, die in einem der Moskauer Gefangnisse gesessen hatten, ein Apothe-

ker aus Sachsen und Horst Rosé. AnschlieBend ging die Fahrt dann in der
nun schon gewohnten Art weiter.

Nach mehreren Tagen erreichte der Transport Kuibyschew an der Wolga.
Seit 1991 wird diese Stadt Samara genannt. Auch hier nahm keiner der

Zivilreisenden auf dem Bahnsteig Notiz von uns. Wie weit waren wir denn
nun schon von der Heimat entfernt und was sollten wir denn hier? Die geo-
graphisch Gebildeten wussten auf den ersten Teil der Frage eine Antwort.

Wir waren jetzt so an die 2.500 km von Berlin entfernt, aber auf beinahe
der gleichen geographischen Breite geblieben. Man brachte uns hier in ei-
nem Durchgangslager am westlichen Stadtrand unter. Das bestand diesmal

aus innen und auen weill getiinchten Holzbaracken. Dort kamen wir nun
direkt mit russischen Héftlingen, politischen und kriminellen, in Kontakt.

Von den Kriminellen befanden sich zwei schon vor uns in dem uns zugetei-
ten Raum und hatten die besten Pldtze an den Fenstern bereits belegt — sie
waren recht freundlich zu uns. Eine Unterhaltung mit ihnen war aber auf-
grund sprachlicher Schwierigkeiten kaum moglich. Ansonsten lief das Leben
hier wie im Geféngnis auch ab — also hinter verschlossenen Tiiren.

Auch hier blieben wir nur wenige Tage. Am Tag vor der Weiterfahrt erhiel-
ten wir zum Abendessen Brot und Fisch, besser gesagt: Fischchen. Die

wurden in zwei Schiisseln in den Raum gereicht, und unsere zwei Kriminel
len waren als Erste an der Tiir — nahmen die eine der Schiisseln fiir sich
und tiberlieBen uns die andere. Diese dickbduchigen Fischchen besallen die
GroBe von kleinen Ol-Sardinen, waren stark gesalzen und nicht ausgenom-
men — wer hitte das bei deren Grofle bzw. Kleinheit auch machen sollen —
und sie wurden im Ganzen geschluckt. Die Kriminellen gingen jedenfalls auf
diese Art so damit um und wir machten es, Uberwindung hat’s uns zuerst
schon gekostet, nach.

Am folgenden Tag gingen wir also wieder na etap. ,,Auf Etappe gehen*
nennt man auf Lagerrussisch den Transport in ein anderes Lager. Diesmal

brachte man uns in umgebauten D-Zug-Wagen unter. Die Abteile besa3en
zusétzlich noch oberhalb der normalen Sitzebene eine weitere Etage. Durch
Umklappen der doppellagig angeordneten oberen Bénke konnte eine ge-
schlossene Fldche geschaffen werden, auf der man liegen konnte. Unsere
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Abteile waren durchschnittlich mit vierzehn Mann belegt worden — die Rus-
sen, Kriminelle oder Politische, beherrschten als Profis die oberen Abteil-
ebenen. Wir, die Deutschen, sallen auf den normalen Sitzpldtzen im unteren
Bereich, in dem man sich nicht hinlegen konnte.

Die normalen menschlichen Bediirfnisse wurden wie auf der Fahrt von Ber-
lin nach Brest-Litowsk erledigt. Wenn der Posten einen nach dem anderen
aus dem Abteil auf den dafiir vorgesehenen Ort entlieB3, hatte man sich zu
entleeren. Oder man lief} es bleiben. Diese Tatigkeit aber nun auf Komman-
do auszuiiben, ist nicht jedermanns Sache. Und so ging es auch mir auf
dieser Fahrt — die am Vorabend genossenen Fischchen wirkten sich auf
meine Verdauung aus. Die Kriminellen hatten in Kuibyschew wohl ziemlich
genau erkannt, welche Fische noch gut waren und welche an die dummen
Deutschen weitergegeben werden konnten, und das zeigte jetzt Wirkung bei
mir. Als ich dann an die Reihe kam, ging also nichts — aber als ich wieder im
Abteil war, begann sich mein Inneres zu rithren. Ich machte den Posten
darauf aufmerksam, aber der war davon wenig beeindruckt. Seinen Auftrag
hatte er erfiillt und Weiteres ging ihn nichts mehr an. Aber damit war mein
Problem noch nicht gelost. In das Abteil konnte ich mich doch wohl kaum
entleeren — und er machte keine Anstalten, mich herauszulassen. Wir stan-
den uns beide Auge in Auge, durch die Vergitterung des Abteils getrennt,
gegeniiber. Viel alter als ich war er auch nicht. Es war fast ein Duell — er
wollte nicht nachgeben und ich konnte nicht. Ich fing an, meine Hose zu
O0ffnen und herunterzuziehen, durch das Gitter hétte ich mich entleeren kon-
nen, auf seine Stiefel. Mir war in diesem Moment alles egal. Und die Rus-
sen auf den oberen Plédtzen hatten auch mitbekommen, dass die Sache jetzt
ernst zu werden begann und mischten sich lautstark in unseren Disput ein.
Verstanden haben wir ihre Argumente ja nicht, aber sie miissen iiberzeu-
gend gewesen sein. Der Posten schloss das Abteil wieder auf, liel mich
knurrend raus und in Kiirze war die Situation dann zufriedenstellend erle-
digt. Die Fahrt ging danach ungetriibt weiter. Nach ca. drei Tagen — an die
800 km waren wieder zurilickgelegt worden — trafen wir in Tscheljabinsk
ein. Die peressylka — das Durchgangslager — bestand ebenfalls aus einem
Barackenlager, jedoch in Blockbauweise. Hier wurden wir in eine der zahl
reichen fast schon vollstiandig belegten Baracken eingewiesen. Die Einord-
nung in Einzelrdume oder Zellen wie bisher entfiel und wir konnten auch
ungehindert die Baracken verlassen und im Lagergeldande umherlaufen. Das
war fiir uns eine echte Erholung. Wegen der Uberbelegung dieses Lagers
gab es flir uns zuletzt Angekommene aber keine Moglichkeit, Plitze auf
irgendwelchen Schlafstellen — bestehend aus mit Holz-Keilen gesicherten
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Vierbettgestellen — zu erhalten. Diese waren lédngst belegt worden. Wir
schliefen zu ebener Erde auf den Dielen des nicht gerade sauberen Fu3bo-
dens.

Die Belegung war recht unterschiedlich. Die Héftlinge kamen aus allen mog-
lichen Teilen der UdSSR, aus einer Reihe von Satellitenstaaten und auch
aus den von der Sowjetunion im fernen Osten besetzten Gebieten. Jede die-
ser Gruppen unterlag einer gewissen hierarchischen Ordnung. Je ein Einzel
ner oder eine kleine Schar aus einer Gruppe gaben den Ton an und alle
anderen ordneten sich ein, aber nicht unbedingt unter. Ein Grund dafiir
waren gewiss zum einen die sprachlichen Verbundenheiten - Russisch war
eben nur den Sowjetbiirgern uneingeschriankt geldufig, alle anderen Nationa-
litdten hatten damit mehr oder minder Schwierigkeiten. Und zum anderen
ergaben sich aus dieser Rangordnung Ansprechpartner fiir die Obrigkeit, die
nur einem oder einigen wenigen mitteilen musste, wie es weitergehen wiir-
de. Die Benachrichtigten sorgten dann schon dafiir, dass keiner ihrer Lands-
leute ohne Information blieb.

Ich habe nach allem gefragt, was meine Aufmerksamkeit erregte und fast
immer bereitwillig Antwort erhalten. Kontrollieren konnte ich natiirlich nicht
immer, ob richtig war, was man mir sagte. Und auch meine von der Schule
her angelernten, aber unvollkommenen Kenntnisse der russischen Sprache
konnte ich Schritt fiir Schritt etwas vertiefen. Fluchen lernt man wohl in
jeder Sprache zuerst, besonders unter unseren Umstdnden, aber Bitte und
Danke und einige Grullformeln waren auch von Bedeutung und erleichter-
ten das Leben.

Es dauerte wohl eine Woche, bis wir wieder auf Etappe gingen — weiter in
Richtung Osten. Nach zwei Tagen und weiteren 600 km kamen wir an
Omsk vorbei und iiberquerten den /rtisch und nach weiteren zwei Tagen
und weiteren 600 km den Ob. Wenn wir auch den Umsténden entspre-
chend nicht viel von der durchfahrenen Gegend sehen konnten, so war
doch am Gerdusch feststellbar, ob wir uns auf einem normalen Gleiskorper
oder auf einer Briicke bewegten. Diese Briickenfahrten schienen endlos
lange zu dauern — wie breit sind hier diese Fliisse?

Nach einigen Tagen erreichten wir Novosibirsk, wurden mit Lkws zu dem
weit aullerhalb der Stadt liegenden Gefdngnis, ockergelb angestrichen und
ringsum laternenbeleuchtet, gebracht, und die iibliche Prozedur vor der
Einweisung in die Zellen wiederholte sich wie schon in Brest-Litowsk. Lan-
ge blieben wir dort auch nicht — es ging noch weiter nach Osten.

Und dann erreichten wir Taischet — knappe 6.000 km waren wir jetzt von
der Heimat entfernt und gute 2 Monate waren wir unterwegs gewesen. Um
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die Mittagszeit waren wir dort auf dem Bahnhof eingetroffen. Unser Zug
wurde auf ein Nebengleis geschoben und Waggon fiir Waggon wurde ge-
offnet. Die Besatzungen von zwei bis drei Waggons hatten sich gemeinsam
zum Abmarsch aufzustellen. Doch bevor sich unsere Kolonne in Bewegung
setzen konnte, wurde erst mal gezihlt, wie viele hier denn nun tatsachlich
angekommen waren. Das Zéhlen der Héftlinge ist eine der Hauptbeschéfti-
gungen der Bewachungsmannschaft und erfolgt stets nach den gleichen
Regeln. Es wird in Fiinferreichen angetreten, die erste Reihe geht auf Kom-
mando geschlossen ein paar Schritte vor oder bis zu einem von dem jeweili
gen Wachhabenden angegebenen Punkt. Dann darf, wieder auf Komman-
do, die nichste Reihe aufschlieBen und so weiter bis zum Schluss — und
wenn die ermittelte Anzahl der Haftlinge nicht mit der auf Transit geschick-
ten libereinstimmte, so wurde eben nochmals und nochmals, also beliebig
oft, gezdhlt, bis die Endsumme stimmte.

Irgendwann hatten wir dann auch das Zahlen iiberstanden, und unsere nicht
kleine Héftlingskolonne wurde, ringsum von Posten und mehreren Hunde-
fithrern eskortiert, durch den Ort gefiihrt. Die seitlich von uns laufenden
Posten benutzten die Gehsteige, die vor und hinter uns gehenden Bewa-
chungen mussten, wie wir auch, die Stralle benutzen. Die Strafe, auf wel-
cher sich der Verkehr mit Lkws oder Pferdewagen abwickelte, bestand aus
unbefestigtem Erdreich. Sie wies entsprechend mehr oder minder tiefe
Fahrspuren auf und war jetzt vom Regen total aufgeweicht. Wir wurden in
einer groBBen Kolonne iiber die Strafle gefiihrt, und ich merkte schon, meine
Halbschuhe machen mir hier Schwierigkeiten. Der vom aufgeweichten
Dreck ausgehende Sog wirkte sich Schritt fiir Schritt aus, und dann war es
passiert, mein linker Schuh blieb darin stecken. Was jetzt geschah, vollzog
sich im Ablauf von Sekunden, aber fiir mich war es entscheidend. Mein
linker Ful war also plotzlich ohne Kontakt zum Schuh — der war im Dreck
einfach stecken geblieben. Sollte ich jetzt ohne den Schuh, also mit nur
noch einem weitergehen bzw. humpeln, weil die Kolonne nicht stehen ble+
ben durfte? Wie soll das aber spéter weitergehen? Ohne Schuhe kann ich
mich nicht dem normalen Lagerablauf angleichen und woher bekomme ich
neue? Das alles schoss mir in Sekundenbruchteilen durch den Kopf — in-
stinktiv war ich ja stehen geblieben und angelte mit dem Fuf3 in dem Matsch
herum nach meinem verlorenen Schuh. Die Reihen hinter mir liefen natiir-
lich auf, kamen aus dem Laufrhythmus, und die seitlich neben uns gehen-
den Posten wurden auch schon aufmerksam. Und dann hatte ich ihn, mei-
nen linken Schuh, doch wieder mit dem Ful} erwischen und auch hinein-
schliipfen konnen — Schniirsenkel behinderten mich dabei nicht, die hatte
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man mir schon beim Stasi abgenommen. Wie auch immer, jetzt konnte ich
wenigstens wieder einigermallen laufen, wenn der Schuh auch voll Dreck
war, mein Ful} passte auch noch hinein. Ich arbeitete mich wieder in meine
Reihe vor — die Kolonne zockelte weiter — schnell ging’s in dem Matsch ja
nicht — und dann hielten wir irgendwann vor einem Lager an.

Nun ging die Zihlerei wieder los, erst vor dem Tor und dann dahinter noch
einmal von der Lagerwachmannschaft. Viel bekamen wir von diesem Lager
jedoch nicht zu sehen — wir wurden ohne Umwege in eine vom tiibrigen La-
gerbereich abgeteilte Baracke gefiihrt. Eine Verbindung zu den Lagerinsas-
sen ergab sich dabei nicht. Da saflen wir nun drin in den vermieften Bara-
ckenrdumen und warteten auf das, was da jetzt weiter auf uns zukommen
sollte. Wir befanden uns wieder in einem Durchgangslager. Unsere letzte
Station konnte das also noch nicht sein, denn keiner holte uns zur Arbeit.
Spater habe ich erfahren, dass es in Taischet nur ein Lager gab, das tiber
eine peressylka, eine Durchgangsstation, verfiigte, das Lager 09. Komplett
wire die Benennung des Lagers mit den vor die Nummer gesetzten Buch-
staben ,,LP“ gewesen. Diese Kurzbezeichnung LP bedeutet ,,Lag-Punkt
und weist im Amtsrussisch wohl darauf hin, dass es sich bei den den Buch-
staben folgenden Ziffern um eine Lagernummer handelte.

Nach recht kurzer Zeit, vielleicht nach zwei Tagen, erschien ein Offizier mit
einer Namenliste bei uns. Bis nach Moskau blieb die Zusammensetzung des
urspriinglich aus Lichtenberg abgeschickten Haftlingstransports unveréndert.
Von da an aber wurden in fast jedem Durchgangslager Einzelne oder ganze
Hiftlingsgruppen aussortiert und anderen Lagerbereichen zugeteilt. Ein gro-
Ber Teil unserer Landsleute war — wie ich spéter erfuhr — in das Lagergebiet
Workuta geschickt worden. Nun wurde der verbliebene Rest des deutschen
Kontingents aufgerufen.

Drauflen vor der peressylka warteten schon offene Lkws sowie die erfor-
derliche Wachmannschaft auf uns, und nach relativ kurzer Fahrt befanden
wir uns am Zielort. Dieser ganze Bereich, an dem wir vorbeigefahren wa-
ren, war ebenfalls wie ein Lager durch hohe Bretterzéune, die in regelmafi-
gen Abstinden von Postentiirmen unterbrochen wurden, eingefasst. Aber
das zu diesem Areal gehorende Héftlingslager lag noch dahinter, auf der
Ostseite des Industriegebietes, auf dem wir bei der Vorbeifahrt einige grofie
Werkhallen deutlich erkennen konnten.

Die Wagenkolonne hielt und wir stellten uns vor dem Lagertor zum Zihlen
auf. Wiitendes Hundegebell empfing uns — und wenig Tiere waren das auch
nicht, das konnte man deutlich an den unterschiedlichen Tonlagen des Ge-
klaffs erkennen. Aber wir sahen sie nicht. Die Posten trieben uns auf das
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Lagertor am Ende der StraBe zu. Daneben war noch ein weiteres Tor zu
sehen. Dieses musste wohl zu dem Industriegeldnde fiihren. War das hier
unsere Endstation? Am 20. Juni 1952 waren wir in 7Taischet angekommen,
genau ein Jahr nach meiner Verhaftung.

Zu den Reisebedingungen in den Giliterwagen muss ich noch nachtragen:
Waschwasser erhielten wir auf der Fahrt nicht, aber Trinkwasser gab es
wiederholt. Und jetzt lernten wir Neuen hier von den Erfahrenen, wie man
mit einem Becher Wasser fast eine Ganzkdrperwaschung vornehmen konn-
te. Dazu nahm man sich einen groflen Schluck Wasser in den Mund — der
eigene Speichel machte das Wasser weich —, liel etwas davon auf seine
Hinde gleiten und wusch, besser gesagt benetzte, damit den Korperteil, den
man sdubern wollte — das Gesicht, Hals, Oberkdrper und so weiter — je
nachdem, wie viel Wasser eben zur Verfiigung stand. Die auf der Haut ver-
dunstende Feuchtigkeit lie den Eindruck entstehen, sich gewaschen zu
haben, und man erlag der Illusion, wieder etwas sauberer zu sein. Eine sehr
sparsame Methode. Wie viele Mundvoll Wasser mogen wohl in einer Ba-
dewannenfiillung enthalten sein?
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Nun standen wir also wieder vor einem Lagertor. Es war triumphbogenartig
gestaltet, wie hier fast alle Einfahrtstore in offizielle Areale, und wurde am
hochsten Punkt durch einen roten Sowjetstern verziert. Wir stellten uns
nach bewihrtem Muster in Fiinferreihen auf und wurden gezéhlt. Die Z&hl
ergebnisse wurden auf diinnen Holztafelchen festgehalten — nicht auf Pa-
pierblattern. Waren die Tafelchen dann irgendwann voll geschrieben, so
wurden sie wieder abgeschliffen und weiter verwendet — bis auch das dann
nicht mehr moglich war. Dann musste ein neues Brettchen her.

Nach Abwicklung der Empfangszeremonie fithrte man uns, von Posten
umgeben, auf der Nordseite des Lagers am Zaun entlang in eine vom iibri-
gen Lagerbereich durch Stacheldraht abgegrenzte Baracke. Das war die
peressylka, das Durchgangslager dieses Arbeitslagers. Dort wurden alle
Neuankdmmlinge, bevor sie einer weiteren Verwendung zugeteilt wurden,
untergebracht.

Auf dem Weg vom Tor bis zur peressylka schaute ich mir die Einzdunung
des Lagers etwas genauer an. Die Begrenzung bestand aus einem ungefiahr
drei Meter hohen Bretterzaun — hinaussehen konnte man also nicht —, des-
sen obere Kante mit zur Lagerseite hin geneigten mehreren Reihen Stachel
draht bestiickt war. In regelmiBigen Abstdnden, das kdnnen etwa 100 m
gewesen sein, standen auf der Aullenseite des Zauns iiberdachte Hochstén-
de fiir die bewaftneten Posten. Die schauten jetzt von da oben aus zu, wie
wir vorbeigeflihrt wurden. Vor dem Zaun, auf der Lagerinnenseite, befand
sich ein weiterer ebenfalls 3 m hoher Zaun aus Stacheldraht. Der war von
der Bretterwand ca. 2 m entfernt, und in dem unbewachsenen Zwischen-
raum befand sich in 1,5 m Hohe ein waagerecht gespannter Draht. Daran
wurden nachts die Leinen der Hunde eingehéngt, die dann ungehindert hin
und her laufen konnten. Dass von diesen Tieren ausreichend vorhanden
sein mussten, hatten wir schon an deren Gebell am Lagertor feststellen
konnen. Vor dem Stacheldrahtzaun gab es dann noch einen ca. 5 m breiten
ebenfalls unbewachsenen Streifen, zum Teil mit Stolperdraht oder den aus-
laufenden Enden des Stacheldrahts vom Zaun bestiickt. Und davor standen
an niedrigen Pfosten befestigte kleine beschriftete Holztafeln. ,,Sapretnaja
sona* stand da drauf. Ab hier begann also die ,,Verbotene Zone*. Ein Uber-
schreiten der von den Holztéfelchen gebildeten ideellen Linie veranlasste die
Posten zu sofortigem Waffengebrauch, ohne vorherigen Anruf.
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So primitiv die einzelnen Zaunbereiche herstellungsméBig auch wirkten, in
ithrer Gesamtanordnung ergab sich daraus jedoch ein uniiberwindbares Hin-
dernis. Im Zuge dieser Zaunbetrachtung waren wir vor der abgegrenzten
Baracke angekommen: Wir Deutsche aus diesem Transport waren an die
zwOlf Mann und wurden in einem Raum gemeinsam untergebracht. Was
erwartete uns hier?

Am folgenden Tag wurden wir eingekleidet. Im Magazin hatten wir unsere
nun wirklich nicht mehr taufrischen Zivilklamotten abzugeben. Die wurden
fiir jeden einzeln in Schachteln verpackt und diese namentlich beschriftet.
Ordnung muss sein. Dann erhielten wir unsere Lagerbekleidung zugeteilt:
Unterwésche, eine lange Hose und eine hemdartige Jacke, Schniirschuhe
und FuBlappen, eine Schirmmiitze und eine lange Wattejacke. Buschlat
wurde dieses Kleidungsstiick hier benannt. Alle Kleidungsstiicke, die wir da
erhielten, waren bereits gebraucht. Als der Magaziner, auch ein Héftling,
feststellte, dass wir Deutsche sind, suchte er fiir uns nicht die besten Stiicke
heraus. Mir hindigte er eine besonders schlechte Wattejacke aus. Sie besal3
keinen einzigen Knopf — ich konnte sie also nicht schlieBen —, hatte aufge-
platzte Nédhte und Locher, durch welche die Watte herausquoll. Ein Um-
tausch war nicht moglich. Aber konnte ich ihm iibel nehmen, dass er Deut-
sche nicht mochte? Und noch ein einschneidendes Ereignis ergab sich hier—
wir bekamen unsere Haftlingsnummern zugeteilt. Ich erhielt die Nummer
AO -174.

Diese Nummern waren auf dem Riicken unserer Oberbekleidung anzubrin-
gen und wir erhielten dafiir schmale weile Stoffstreifen. Ndhzeug wurde
uns zur Verfiigung gestellt und nach Gebrauch wieder eingezogen — Farbe
und Pinsel ebenfalls. Dem Magaziner stand ein Helfer zur Verfiigung, der
im Bedarfsfall das Aufmalen der Nummern vornahm. Von diesem Zeit-
punkt an hatten wir uns stets nicht nur mit Namen, sondern auch mit der
Nummer zu melden, wenn dies erforderlich wurde.

Dann begann unser erster Arbeitstag. Wir wurden, spéter als die anderen
Haftlinge im Lager, die bereits ihre Baracken verlassen hatten, in den Be-
reich gefiihrt, der uns bis dahin noch unbekannt war — in das neben dem
Lager befindliche Industriegeldnde. Das war ein umfangreiches Areal mit
vielen Werkhallen.

Auf einem der Gleise stand ein mit Steinkohle beladener Giiterzug in der
Nihe eines massiven Gebdudes mit hohem Schornstein. Diese Waggons
sollten von uns so schnell wie mdglich entladen werden. Na gut, gegen kor-
perliche Bewegung hatten wir an sich nichts einzuwenden. Aber nach einem
Jahr oder auch mehr, die Dauer der Untersuchungshaft war bei jedem von
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uns verschieden, zwangsweiser korperlicher Untétigkeit und vollig unzurei-
chender Erndhrung hier nun volle Aktivitit zu entwickeln, fand nicht unsere
uneingeschriankte Zustimmung. Dem Aufbau des Arbeiter- und Bauernpa-
radieses sollten wir doch noch mindestens 25 Jahre zur Verfiigung stehen,
da konnten wir unsere Kréfte nicht gleich am ersten Tag verschleilen. Und
auch eine totale Arbeitsverweigerung wire eine Moglichkeit gewesen, sich
dieser Strapaze zu entziehen. Doch daran dachte hier jetzt keiner. Wir
wussten bereits, welche Folgen sich ergeben wiirden: keine Arbeit — kein
Essen, und noch weitere Bestrafungen standen in Aussicht. Es hétte also
wenig Sinn gehabt, jetzt noch offenen Widerstand zu zeigen, wenn unsere
bisherige personliche Einstellung auch gegen eine Unterstiitzung des Auf-
baus dieses Arbeiterparadieses sprach. Dieser konnte auch auf andere Wet
se zum Ausdruck gebracht werden.

So nahmen wir die uns zur Verfligung gestellten Schaufeln entgegen —man-
che Stiele waren ziemlich rau — und wurden auf die einzelnen Waggons ver-
teilt. Wir Deutsche hielten uns méglichst in einer Gruppe zusammen. Eine
Schaufel anzufassen und damit zu arbeiten, war normalerweise fiir mich
kein grof3es Problem. Dennoch, ich kam in Schwierigkeiten — sowohl durch
die nicht mehr gewohnte Korperhaltung als auch wegen des rauen Schaufel
stiels. Da gab’s bald Blasen auf den jetzt zarten Hindchen— aber der Wag-
gon war noch lange nicht leer. Doch den anderen ging’s auch nicht besser.
Bei den Spezialwagen fiir Schiittgut ergaben sich kaum Schwierigkeiten.
Wir schaufelten also, so gut wir eben konnten oder vermochten und fanden
mit dem Ergebnis unserer Arbeit keinen grofen Beifall. Ein Zivilist, also
kein Héftling, kam zur Besichtigung unserer Leistung und war anscheinend
wenig entziickt. Er maulte herum, aber wir verstanden ihn ja kaum und
waren demzufolge wenig beeindruckt von seinen erregt und nicht gerade
leise vorgebrachten Worten. In seiner Begleitung befand sich ein Hiftling,
nicht viel élter als ich, der russisch mit ihm sprach. Beide diskutierten heftig
miteinander. Offensichtlich ging es um die Standzeit der Waggons, welche
nach unserer erbrachten Leistung wohl kaum abzuschitzen war.

Uns jedoch sprach der Fremde, der fiir Lagerverhéltnisse nicht schlecht ge-
kleidet war — jedenfalls hatte er an seinem buschlat alle notwendigen Knop-
fe und dieser sah auch recht sauber aus —, in ausgezeichnetem Deutsch an.
Das war fiir ihn durchaus kein Kunststiick, denn nach dem ersten Staunen
stellte sich dann heraus, auch er war ein Deutscher, aber schon seit zwei
Jahren hier im Lager. In dieser Zeit hatte er es — im Gegensatz zu vielen an-
deren Landsleuten, die wir dann spéter dort noch kennen lernten — ge-
schafft, die russische Sprache zu erlernen. Und wenn man bedenkt unter
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welchen Umstédnden er dies erreicht hatte — Biicher gab’s dariiber so gut
wie keine, Bleistifte — Messer zum Anspitzen waren verboten — waren Man-
gelware und Papier zum Schreiben gab’s auch nicht, auBer man verwendete
die Reste von Zement- oder Kalksidcken und die wurden von den damit Zu-
tunhabenden bereits streng behiitet —, verdiente seine Leistung alle Achtung,
Das alles wussten wir zu diesem Zeitpunkt aber noch nicht. Wir sahen hier
nur jemanden, der mit den Russen in Verbindung stand und waren nach un-
seren bisherigen Erkenntnissen erst mal vorsichtig. Konnte man ihm trauen?
Man konnte durchaus, aber auch diese Erfahrung musste von uns erst ge-
macht werden. Wir arbeiteten also weiter, so gut wir eben konnten und die
Krifte es zulieBen, als der Junge wieder auftauchte, eine Schaufel ergriff
und mit uns arbeitete. Und nun erfuhren wir auch etwas iiber ihn. Hans

nannte er sich. Er arbeitete in der Transport-, Verlade- oder sonst wie ge-
nannten Brigade und war tatsichlich auch fiir die Abwicklung dieser Koh-
lenwagenentladung zustdndig, soweit die Obrigkeit einem Héftling eine der-
artige Verantwortung zugestand. Seine Heimatstadt lag in Sachsen-Anhalt
und die Griinde seiner Verhaftung und Verurteilung — er hatte wie wir auch
25 Jahre bekommen — entsprachen im Wesentlichen auch den uns zur Last
gelegten Umsténden. Sie lagen jedoch mehr im parteipolitischen Bereich.
Wir arbeiteten nun schaufelnd gemeinsam an der Entladung dieses Waggons
und ich erfuhr jetzt endlich von ihm auch genauer, wo wir nun waren und
was sich hier abspielte.

Die hier auf dem Werksgeliande verteilten Gebaude gehorten zu einerseits
getrennt, andererseits aber doch wieder zusammen arbeitenden und sich er-
ginzenden Betrieben. Genannt wurde das ganze Areal ZARMS, abgeleitet
von der Bezeichnung ZENTRALNI AWTO REMONTNI SAWOD, d.h. im
Klartext soviel vie ,,Zentrales Autoreparaturwerk*. Hier wurden aber nicht
nur Lkw repariert, sondern auch mit hier im Werk hergestellten Tanks an-
gelieferte Chassis kleiner Lkws bestiickt, also Zisternenwagen gefertigt. Ein
weiterer Schwerpunkt lag im Bereich der Wartung und Reparatur von Lo-
komotiven. Erfiillt wurden diese Aufgabenbereiche in den sog. ,,Zechen, so
nannte man hier diese Werkhallen.

Das also waren die vielen Hallen, die wir auf der Herfahrt gesehen hatten,
und dadurch erklarte sich auch die Lagergrof3e — denn fiir all diese Bereiche
wurden viele Arbeiter, Hiftlinge eben, benétigt. Uber das Lager sagte uns

Hans, dass hier an die 1.500 Héftlinge oder noch mehr untergebracht wéren
— sowohl politische als auch kriminelle —, wovon die Deutschen mit ca. 60
Mann, Volksdeutsche aus den Sowjetrepubliken eingerechnet, nur eine

relativ kleine Gruppe bildeten.
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Am Abend des folgenden Tages erfolgte unsere Verteilung an die einzelnen
Brigaden. Ich wurde der ,,Vierundzwanzigsten®, einer Baubrigade fiir den
Werksbereich, zugeteilt. Dass ich meine Lehre noch nicht abgeschlossen
hatte, spielte hier keine Rolle. Ich galt hier als Maurer, als Spezialist. Der
Brigadier, ein Ukrainer, nannte sich Bela. Er war sich seiner Fithrungsposi
tion voll bewusst und benahm sich dementsprechend. Ich meldete mich also
bei ihm und er teilte mir gnidig eine der oberen Kojen eines Vierbettgestells
im Eingangsbereich zu. Die unteren Betten dieser hdlzernen Vierbettkon-
struktionen — andere gab’s nur noch in der Krankenstation — waren die be-
vorzugten Plédtze. Die Unterbettbewohner konnten ndmlich ihre Kojen be-
quem auch als Sitzbanke verwenden und hatten zudem noch den Vorteil,
ein zwischen den Bettgestellen stehendes Mobelstiick, so in der Art eines
kleinen Nachtschrankchens, benutzen zu konnen. Auf den oberen Betten
schlief das sonstige Volk und hatte darauf zu achten, die Fiile mdglichst
weit oben zu halten, damit die Unteren sich nicht belastigt fiihlten. Ich baute
mir also die mir zugeteilte Schlafkoje zurecht. Irgendwoher erhielt ich einen
Strohsack und eine Decke und verzog mich auf meine Koje in Erwartung
der Dinge, die von morgen an dann auf mich zukommen sollten. Mein
Nachbarbett war allem Anschein nach auch bewohnt, aber meinen Bett-
nachbarn hatte ich bis jetzt noch nicht zu Gesicht bekommen. An jedem
Bettgestell waren vier Holztafelchen, eines fiir jedes belegte Bett, ange-
bracht, auf denen der Name und die Héftlingsnummer des jeweiligen Schlé-
fers vermerkt waren. Den Hinweisen auf dem Schildchen entsprechend
musste mein mir noch unbekannter Nachbar aus einem der asiatischen Staa-
ten stammen — Zei Chang Fu stand in kyrillischer Schrift als sein Name
darauf.

In dieser Baracke lebten an die 70 Mann — jede von den hier untergebrach-
ten Brigaden war mit etwas iiber 30 Mann etwa gleich stark vertreten. Dann
waren hier noch einer der Lagerdrzte mit einem seiner Helfer untergebracht
und letztendlich der Barackenkalfaktor, der zwar auch einer Brigade zuge-
teilt war, jedoch nicht mit ihr zur Arbeit ausriicken musste. Abends wurden
unsere Baracken abgeschlossen. Doch bevor der Diensthabende der Wach-
mannschaft, der seine Runde durch alle Lagerbaracken machte, mit seinem
Schliissel titig werden konnte, musste wieder barackenweise gezahlt wer-
den. Die Zéhlung fand vor der Baracke so oft statt, bis dieser Vorgang zu-
friedenstellend abgelaufen war. Dann schloss der Wachhabende oder einer
seiner Helfer die Baracke ab und danach konnte man seine Koje aufsuchen.
Das Wichtigste iiber die erforderlichen Verhaltensregeln hatte ich also vor
meiner ersten Nacht in dieser Baracke doch irgendwie mitbekommen —und
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nun tauchte kurz vor dem Zéhlen auch mein Bettnachbar auf. Es war ein
Chinese, wie ich dem Namen auf dem Téafelchen am Bett nach schon ver-
mutet hatte. Er lachelte mich freundlich an. Das zu erkennen, war fiir mich
auf den ersten Blick nicht ganz einfach, denn er besa3 nur noch ein Auge
und von seinen Zahnen fehlten auch schon einige. Ein Schonheitsideal war
er jedenfalls nicht, aber darauf kam’s hier auch gar nicht an. So weit ich es
nach dem Zustand seiner Kleidung einschéitzen konnte, genoss er kein gro-
Bes Ansehen in der Brigade, in der hauptsédchlich Ukrainer und Russen ver-
treten waren. Demzufolge hatte er auch wenig Kontakte, denn viele der
»weillen Sowjetbiirger hatten erhebliche Ressentiments gegen Menschen,
die nicht ihre Hautfarbe besaen. Diese Einstellung bezog sich nicht nur auf
Asiaten, sondern auch auf ihre eigenen Biirger aus den stidlichen Sowjetre-
publiken wie z.B. Usbeken und dhnliche turkstimmige V6 lkerschaften. Die-
se wurden kurzweg und abfillig als ftschornije schopi, d.h. soviel wie
»Schwarzirsche, bezeichnet und die nahmen in den Lagern auch selten
hervorgehobene Stellungen ein.

Ich schlief an diesem Abend nicht sofort ein. Vieles gng mir durch den
Kopf und sehr wohl war mir in meiner jetzigen Lage und in dieser neuen
Umgebung nicht. Ich fiihlte mich als einziger Deutscher in dieser Baracke
doch recht allein gelassen unter diesem Haufen mir noch vollig Unbekann-
ter. Dennoch, ich lebte noch und krank war ich auch nicht — das Leben,
oder was man hier darunter verstand, ging weiter und die anderen hier ga-
ben auch nicht auf. Irgendwie muss ich hier durchkommen.

Ding, ding — ding, ding — ding, ding — Wecken. Das muss um 5.30 Uhr oder
noch frither gewesen sein. Die Baracken waren wieder aufgeschlossen wor-
den und das Anschlagen des in der Ndhe der Wachstube aufgehéngten
Stahlschienenstiicks schallte iibers ganze Lager — ein neuer Tag hatte be-
gonnen. Also, raus aus der Koje zum Waschen — immer gab es welche, die
schon vor einem an der Waschstation waren —, abtrocknen und rein in die
Klamotten, denn die Brigade musste zu einem bestimmten Zeitpunkt bei der
Essenausgabe in der stolowaja sein. Wenn das nicht termingerecht klappte,
ging spéter vieles durcheinander. Und viel Zeit blieb einem morgens nicht,
um noch private Dinge erledigen zu konnen oder sich beim Arzt krank-
schreiben zu lassen. Das allein war schon ein Problem fiir sich, denn erstens
war das hier ein grofles Lager und da bemiihten sich nicht wenige darum,
dort so frith wie moglich zu erscheinen, und zum andern durfte der Arzt nur
eine begrenzte Anzahl der Haftlinge von der Arbeit befreien. Wer also nicht
rechtzeitig erschien, hatte das Nachsehen, auch wenn ihm wirklich etwas
fehlte. AuBerdem riskierte er, sein Friihstiick einzubiilen — seine Brigade
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war ja zur gleichen Zeit in der stolowaja. Die im Werk arbeitenden Briga-
den hatten fiir den Arbeitsbeginn ihren festen Termin, 7.00 Uhr. Die auf3er-
halb des Werkbereichs Arbeitenden sollten nach Moglichkeit auch zu dieser
Uhrzeit ihre Tétigkeit aufnehmen, aber die mussten — einschlieBlich der fiir
notwendig gehaltenen Zéhlungen des zu bewiéltigenden Transportes zu ihren
Arbeitsstellen — ebenfalls rechtzeitig von den Posten abgefertigt werden. So
fing dann mein erster Arbeitstag an, als Héftling, als Strafgefangener. An die
an diesem Tag von mir ausgeiibte Tatigkeit kann ich mich nicht mehr genau
erinnern.

Deutsche Héftlinge waren in fast allen Baracken vertreten. Und wie das
wohl stets so iiblich ist, fand man sich nach Landsmannschaften geordnet —
oder auch getrennt — zusammen. Dort trafen sich die Berliner, dort die
Mecklenburger oder die Sachsen, und unabhéngig davon ergaben sich auch
noch Treffpunkte unterschiedlicher anderer Interessengruppen. Im Vorbet
gehen an den diversen vor den Baracken sich authaltenden Gruppen horte
ich nun, wo deutsch gesprochen wurde. Da konnte ich mich dazugesellen,
stellte mich als Neuankémmling vor und stellte Fragen — was sonst, denn
ich wollte ja iiber die Verhiltnisse hier etwas erfahren und beantwortete je-
de mir gestellte Frage nach bestem Wissen und Gewissen. Die Landsleute
hier waren schon wesentlich ldnger als ich in Haft und hatten von der Ent-
wicklung in der Zone bzw. der DDR nur sehr wenig Ahnung. Mit wenigen
Worten konnte dieser Interessenaustausch nicht bewiltigt werden und so
ergab sich fiir den folgenden Abend bereits die néchste Verabredung.

Ich erfuhr aber erst einmal noch einiges iiber das Lager, ergénzend zu dem,
was mir Hans schon mitgeteilt hatte: In diesem Lager befanden sich sowohl
nach politischen als auch nach kriminellen Delikten Verurteilte, wobei die
Grenzen und Unterschiede oft als recht flieBend anzusehen waren.

Wer gestohlen hatte, war nach normalem Empfinden ein Dieb, ein Krimi-
neller. Hatte er sich aber an Staatseigentum vergangen, wurde das in der
UdSSR als ein Vergehen mit politischem Hintergrund betrachtet und seine
Strafe fiel dann auch entsprechend hoher aus. Wenn also jemand seine
Schwiegermutter oder seinen Vorgesetzten umgebracht hatte, so war auch
das zwar ein kriminelles Vergehen, auBer die geschéidigte Person war mit
einer parteipolitischen oder 6ffentlichen Aufgabe betraut gewesen. Dann sah
die Sache fiir die sowjetischen Richter gleich wieder anders aus —und politi-
sche Verbrechen wurden stets strenger geahndet als kriminelle. In diesem
Zusammenhang kam dann auch das Gespréch auf die Kriminellen hier im
Lager. Das waren fast ausschlieSlich Sowjetbiirger. Unter diesen Kriminel
len gab es mehrere Gruppierungen. Sie achteten untereinander streng auf
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die Einhaltung ihrer verschiedenen Richtlinien und unterschieden sich von-
einander auch durch spezielle Tdtowierungen. Blatnois nannte man hier die-
se organisierten Berufskriminellen.

Da gab es die ,,ss lomom wjasanyje* — deren Téatowierung um die Taille
eine verknotete Brechstange darstellte, den Knoten iiber dem Nabel, woher
dann auch ihr Name ,,die mit der Brechstange Umwundenen® abgeleitet
wurde. Mitglieder einer anderen Gruppe trugen einen auf die Brust tatowier-
ten Adler. Der konnte nicht grofl genug sein und wurde bei jeder sich bie-
tenden Gelegenheit stolz hergezeigt — entweder durch das offen getragene
Hemd oder, wesentlich einfacher, beim Baden. Diese beliebte Adlerdarstel
lung wies aber Unterschiedlichkeiten auf, deren Bedeutung nur Eingeweih-
ten bekannt war. Erinnern kann ich mich aber, wohl wegen der wider-
spriichlichen Bezeichnung, noch an eine andere Kriminellengruppe, die sich
,Ehrliche Diebe* nannte. ,,Schistije wori®, also ,,Saubere Diebe*, wire die
genaue Benennung. Die Mitglieder dieser Zunft beléstigten keinen Normal
biirger, aber vom Staat und seinen Einrichtungen klauten sie alles, was sie
erwischen konnten. Insoweit waren sie nach damaliger sowjetischer Denk-
weise als ,,echte® politische Verbrecher einzustufen. Untereinander gingen
sich die einzelnen Gruppierungen moglichst aus dem Weg — jede hatte sich
im jeweiligen Lager ihren eigenen Herrschaftsbereich und ihre eigenen Privi-
legien aufgebaut und lief sich von den anderen nicht gerne dabei stdren.
Dennoch war mit den blatnois auszukommen, wenn man sich ihnen und
ihren Forderungen nicht allzu abrupt entgegenstellte. Man konnte durchaus
mit ihnen reden — jedenfalls mit denen dieser Spezies, die ich dann auch
spéter kennen lernte — und ihnen manchmal auch ihre Forderungen als
iiberzogen und somit nicht erfiillbar nachweisen. Bei uns Deutschen gab’s
auch kaum etwas zu holen. Die paar Zivilklamotten, die wir noch besallen
und die jetzt im Magazin verwahrt wurden, fanden ob ihres desolaten Zu-
standes kaum ihr Interesse. Anders sah das bei denjenigen Mithiftlingen
aus, die Pakete erhielten und somit iiber begehrenswerte Giiter, meist Nah-
rungsmittel, verfligten. Das waren in erster Linie die Letten, Esten und Us-
beken und sonstige wenige Biirger der Sowjetunion.

Doch, wie das wohl so auf der ganzen Welt zu sein scheint, unter diesen
Kriminellen gab es auch so etwas wie eine Ganovenehre. Sie nahmen nie-
mals alles weg, was einem anderen gehdrte. Sie beanspruchten lediglich
einen Teil aus dem Reichtum der ,,Begiiterten®, der ihr Interesse erregte. So
konnte es vorkommen, dass einer von ihnen, der sich seine ,,bessere” Ver-
pflegung auf andere, nicht legale, Weise besorgt hatte, nicht mit der Brigade
zum Essen in die stolowaja ging. Dafiir aber tiberlie$3 er seine ihm dort zu-
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stehende Ration einem anderen. Dessen Vorrat an Tabak oder was sonst
Rauchbares bei ihm vorhanden war, beanspruchte er jedoch dafiir so lange,
bis letztendlich dieser Vorrat aufgebraucht war. War das dann der Fall, so
schlauchte der Junge eben woanders weiter und gab dem armen Schlucker,
den er zuerst geschropft hatte, manchmal sogar noch ein paar Ziige ab. Die
Briider hatten schon eine etwas eigenartige Auslegung urkommunistischen
Gedankenguts nach dem Motto: Was mein ist, ist auch Dein und umgekehrt
— aber ich bestimme, was mir zusteht.

Es gab ja fast in jeder Brigade einige von diesen nicht immer angenehmen
Zeitgenossen. Manche von ihnen arbeiteten iiberhaupt nicht, andere nur,
wenn sie dazu Lust hatten, und dann konnten sie aber oft auch recht or-
dentlich zulangen. Aber das war nicht der Normalfall. Unangenehm war in
solcher Situation stets, dass die iibrigen Brigademitglieder die festgelegte
Norm fiir diese Schmarotzer mit leisten mussten und dadurch dann selbst
weniger Prozente zuerkannt bekommen konnten. Kluge Brigadiere fanden
aber auch unter solchen Bedingungen Problemldsungen fiir alle Beteiligten —
und dann herrschte wieder Frieden, wenn auch nicht immer Zufriedenheit.
In einigen Lagern, so wurde mir gesagt, wurden die Hiftlinge durch die
blatnoi stirker beeinflusst und unterdriickt als durch die Wachmannschaf-
ten. Selber habe ich derartige Situationen jedoch nicht kennen gelernt, denn
hier in ZARMS herrschte ein recht strenges Regime, welches derartige Zu-
stinde wenn schon nicht total ausschloss, so aber doch erheblich ein-
schrinkte. Verantwortlich dafiir war der natschalnik reschime, ein Ober-
leutnant, der fiir die Einhaltung der fiir das Lager geltenden Richtlinien und
Vorschriften zu sorgen hatte.

Erstaunlich fiir mich war damals an dieser ganzen Angelegenheit organisier-
ter Kriminalitét jedoch der Umstand, dass solche Verhiltnisse in einem
Staat mit totaler Biirgeriiberwachung {iberhaupt entstehen konnten — spéter
stellte ich keine Fragen mehr dariiber. In diesem riesigen Land ist der Zar
immer weit weg — und er erfahrt eben nicht alles und seine Schergen auch
nicht.

Ansonsten ging alles weiter wie bisher. Wir mauerten die Giebelwand der
neuen Lokomotivzeche so gut es eben ging. Zu diesem Zeitpunkt wusste ich
noch nicht, dass hierflir vom prorab, dem Bauleiter — das war ein ,,Freier®,
also kein Haftling —, Normen festgelegt worden waren. Also lieBen wir die
Lagerzeit verstreichen: Flinfundzwanzig Jahre, da schaute doch keiner mehr
auf den einzelnen Tag. Die Dauer so einer Frist war — in die Zukunft gese-
hen — mir unvorstellbar. Bis 1976 hétte ich hier oder an einem anderen die-
ser freundlichen Orte noch mauern sollen. Da stand mir noch geniigend Zeit
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zur Verfiigung. Diese hier zum Ausdruck gebrachte Meinung lasst den Ein-
druck entstehen, das gebe ich durchaus zu, dass ich meiner Zukunft nun-
mehr gleichgiiltig gegeniiberstand, beeinflussen konnte ich sie selber ja
kaum noch. So aber war es nicht.

Ich war mir dessen durchaus bewusst, dass alles, was ich mir fiir mein spa-
teres Leben einmal vorgenommen hatte, durch die eingetretenen Ereignisse
nicht mehr, zumindest nicht in der vorgesehenen Weise, durchsetzbar oder
erflillbar war. Wie sollte ich mich hier jetzt also verhalten? Ich hétte in die
verbotene Zone laufen konnen und die ganze Sache wire kurzfristig durch
eine kurze Salve aus der MP eines Wachpostens erledigt gewesen. Solche
Fille der Selbstaufgabe soll es in einigen Lagern gegeben haben, wie mir
Mitgefangene berichteten, und ich kann die Handlungsweise dieser Bedau-
ernswerten durchaus nachfiihlen. Nur wer sich in einer ausweglosen Lage
sieht, wird einen solchen Schritt unternehmen. Und sehr hoffnungsvoll sah
unsere Situation nun auch wirklich nicht aus. Zur Heimat und den Angeho-
rigen hatten wir keine Verbindung — von den Ereignissen des Weltgesche-
hens erhielten wir keine Kenntnis, weder Zeitungen mit wahrheitsgetreuen
Berichten noch entsprechende Radiomeldungen standen uns zur Verfligung.
Unsere Unterbringung, Verpflegung, Bekleidung und arztliche Betreuung
entsprachen dem Existenzminimum, gemessen an européischen Mafstében.
Die durch die Uniformierten und deren Verhalten ausgedriickte Macht lie3
uns die Stirke dieses Systems spiiren — woher sollten wir da Aussichten auf
eine bessere Zukunft haben? Und dennoch — man gibt die Hoffnung nicht
auf, und das ist wohl auch gut so. Hier musste ich irgendwie durchkommen,
iiberleben — nicht auf Kosten irgendwelcher anderen, sondern allein, viel-
leicht aber mit deren Hilfe. Denn was sich hier abspielte, konnte doch nicht
das Ende meiner Zukunft gewesen sein. Logisch begriinden kann ich diesen
Uberlebenswillen nach den uns damals vorliegenden Gegebenheiten nicht,
es miissen wohl eher instinktméBige Griinde fiir mich bei diesen Gedanken-
géingen ausschlaggebend gewesen sein.

Die Alteren von uns, die Familien hatten, machten sich da schon noch mehr
Gedanken. So aussichtslos die Situation hier auch aussah, die Hoffnung auf
eine gilinstige Entwicklung gab keiner auf. Stindig lernte ich, abends, weite-
re deutsche Mitgefangene und deren Schicksale kennen. Einer war darunter,
der war schon in Stalingrad gefangen genommen worden. Nach seiner
Kriegsgefangenschaft — seine Kameraden waren schon wieder in Deutsch-
land — wurde er nochmals zur Lagerhaft verurteilt. Und auch ein Diplomat
war dabei, ehemals Mitglied der Deutschen Vertretung in der Mandschurei,
in Charbin. Beide hatten nun schon viele Jahre Haft hinter sich. Aber sie
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gaben nicht auf — wenn sie auch {iber ihre Erlebnisse nicht viel mitteilten.
Man hatte sie noch nicht kleingekriegt.

Ende Juni 1952 waren wir hier angekommen, im Sommer also. Und unser
Lagerleben lief in der hier nun einmal iiblichen Form ab — eingesperrt, zur
Sklavenarbeit gezwungen und ohne jede Aussicht auf eine Beendigung die-
ses Zustandes —, das hitte fiir jeden Normalverbraucher bereits ausgereicht,
am Leben verzweifeln zu konnen. Aber die wahre Geil3el dieses gelobten
Landes hatte ich zu diesem Zeitpunkt tiberhaupt noch nicht kennen gelernt
— das waren keineswegs die Lager, die Fronarbeit und auch nicht die Lau-
nen der Wachmannschaft. Dieser wahre Fluch Sibiriens waren die moschki
— kleine, schwarze Biester in der GroBe unserer Gérfliegen, die in ganzen
Wolken iiber uns herfielen. Die Wissenschaft nennt sie Kriebelmiicken (lat.
Melusinidae) und behauptet, nur die Weibchen wiirden stechen. Hier miis-
sen nur Weibchen herumgeflogen sein. Die Brigaden in den Zechen hatten
naturgemal nicht unter diesen Plagegeistern zu leiden, aber doch alle ande-
ren, die ihre Arbeit unter freiem Himmel verrichten mussten.

Morgens beim Antreten entwickelten die lieben Tierchen noch keine Aktivi
tdt — das hing zu diesem Zeitpunkt wohl von der jeweiligen Temperatur ab.
Aber untertags, insbesondere wenn es dann schon warm wurde — das war
bei diesem hier herrschenden Kontinentalklima durchaus keine Seltenheit—
und wenn es dabei dann auch noch windstill war, wurde jede Arbeit im
Freien zur Qual. Die Vierundzwanzigste, unsere Baubrigade, hatte ihrer
Aufgabe entsprechend den Hauptteil ihrer Arbeiten im Freien zu verrichten.
Auf dem Geriist beim Aufmauern der AuBenwénde der neuen Lok-Zeche—
da war ich zu dieser Zeit titig — wirkten sich diese Qualgeister relativ wenig
aus, denn da oben herrschte stidndig ein gewisser Luftzug und den mochten
diese Biester nicht. Wir, die bis dahin auf dem Geriist davon Verschonten,
bekamen erst in unserer begrenzten Mittagszeit die Aggressivitit dieser In-
sekten zu spiiren.

Erdarbeiten, wahrscheinlich fiir den Bau der neuen Zeche fiir die Herstel-
lung von Ol- und Benzinfissern, waren auszufiihren, von Hand natiirlich,
und so standen wir mit Pickel und Schaufel bewaffnet im Geldnde und
wehrten uns Hande und was sonst noch schwingend gegen die Insektenpla-
ge. Die so wichtige Normerfiillung geriet in Gefahr, und der Brigadier
schaffte es, uns mit Miickenschleiern zu versorgen. Alle von unserer Briga-
de, die dort drauflen arbeiten mussten, erhielten weille Stoffhiite mit breiter
Krempe. Der Krempenrand war mit einem Drahtring ausgesteift und daran
hing dann die Krempe umlaufend ein breiter Stoffstreifen, der den Kopf
seitlich umschloss und den man in den Jackenkragen stecken konnte. Vor
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dem Gesicht befand sich darin ein postkartengrofles Stiick eingenéhtes
Mosquitonetz — Sehen war also mdglich. So weit — so gut. Verkleidet wie
Imker, mit zugeknopften Jacken und Arbeitshandschuhen versehen, wurde
die Arbeit wieder aufgenommen — im Hochsommer. Ein Saunabesuch wire
unter diesen Umstdnden eine Abkiihlung gewesen, denn nun kam kaum
noch Luft an den Kdorper und wir schwitzten bei dieser korperlichen An-
strengung, verkleidet wie wir waren, umso mehr. Und diese Biester, wohl
angelockt durch den Schweifigeruch, umschwérmten uns in Wolken und
fanden noch immer einen Weg, uns zu quilen, wenn auch mit weniger Er-
folg. Ihre rotgerdnderten Stiche, die mitunter dick aufquollen, brachten eini-
ge von uns schon in ernsthafte Schwierigkeiten. Kirow, ein ehemaliger
Bergwerksingenieur aus dem Ural, hatte besonders darunter zu leiden —sein
Kopf schwoll wie ein Kiirbis an und am kommenden Tag wurde er auch,
das war schon schwierig genug, zu seinem Gliick tatsdchlich vom Arzt
krankgeschrieben.

Der Sommer ging dem Ende entgegen — hell war es morgens noch immer,
aber es wurde doch tiglich kiihler, und die moschki, die ihre Aufgabe, uns
im wahrsten Sinne des Wortes bis aufs Blut zu quélen, erfolgreich erfiillt
hatten, verschwanden urplotzlich. Man sammelte die Miickenschleier wie-
der ein.

Im Werksgelande hétten wir zwar noch ausreichend Beschéftigung gehabt,
aber die Baubrigaden im Auflenbereich waren in Termindruck geraten. Der
morgendliche Weg zur Arbeit fiihrte uns nicht mehr in das angrenzende
Werksgeldande. Wir mussten uns mit den anderen Auflendienstbrigaden
schon recht frith vor der Doppeltorschleuse am Lagereingang einfinden.
Wenn die Posten und die Brigade auf einen Zuspatkommenden hitten war-
ten miissen, hétte das fiir diesen mindestens drei Tage Karzer bedeutet.
Nach dem Antreten in Fiinferreihen und dem obligatorischen Abzihlen beim
Verlassen des Lagers nahm uns dann drauflen eine schon wartende Wach-
mannschaft in Empfang. Die zéhlte uns dann noch einmal. Das gehérte zum
Ritual. Zur Arbeit wurden wir mit Lkws gefahren. Diese besaB3en auf ihrer
Ladeflache eine abnehmbare holzerne Schutzwand fiir die Posten, von de-
nen mindestens zwei auf jedem Wagen mitfuhren. Die standen dann zwi-
schen der Schutzwand und der Riickwand der Fahrerkabine. Der frei blei-
bende Raum der Ladefldche war dann fiir uns Héftlinge bestimmt. Aber
noch durften wir dort nicht aufsteigen. Erst musste der Postenfiihrer uns
sein ,,Morgengebet™ aufsagen. Stets mit den gleichen Worten: Wnimanije,
skljuschonija (Achtung, Héftlinge), begann er seine tdgliche Litanei und er
zdhlte uns alles auf, was wir auf dem Gang zu den Lkws und der anschlie-
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enden Fahrt nun nicht mehr tun durften, also: die Flinferreihen nicht ver-
lassen, nicht reden, uns nicht umdrehen, die zuriickgeschlagenen Hande
nicht vom Riicken nehmen, und nicht ..., nicht ..., nicht ... Am Ende kam
dann der unvermeidliche Hinweis, bei Zuwiderhandlungen ,,sstrelajem bjes
predupreschdenije’ (wir schieflen ohne Warnung). So aufgemuntert kletter-
ten wir dann auf die Wagen — jeweils fiinf auf einmal, wie es die Reihen
hergaben, und nur auf Kommando des Postenfiihrers: ,,Perwaja, wtoraja,
(erste, zweite, ...)*, bis die Ladefldche dicht gefiillt war. Die Reihen muss-
ten sich mit dem Gesicht gegen die Fahrtrichtung auf der Ladeflache auf-
stellen, nur die letzte Reihe an der hinteren Ladeklappe stand in Fahrtrich-
tung. Dann kam der Befehl ,,Hinsetzen™ — und der musste sofort befolgt
werden, ohne Riicksicht darauf, wie man unten auf der Ladeflache ankam,
und die eingenommene Stellung durfte bis zum Verlassen des Fahrzeugs
nicht mehr verdndert werden. Fiir die Jiingeren, die gelenkiger waren, war
diese Sache nicht allzu strapazids, denn die erwischten fast immer rechtzer
tig den Boden — fiir die Alteren war diese Prozedur schon wesentlich an-
strengender. Die Wagen wurden so vollgestopft, dass wenig Platz fiir die
Beine war, und eine ungiinstige Stellung konnte man wahrend der Fahrt
kaum verdndern. Ich kann mich an einen alten Usbeken erinnern, der seine
Beine nicht mehr rechtzeitig so unterbrachte, dass er normal sitzen konnte.
Er hatte sie beim Hinsetzen irgendwie verdreht und sie wurden durch das
Gewicht anderer mit belastet, so dass er hollische Schmerzen litt. Er stéhnte
und das Wasser lief ihm aus den Augen, aber er wagte nicht, seine Lage zu
verdndern. Wir haben ihn dann bei der Ankunft nach einer wohl halbstiindi
gen Fahrt vom Wagen heben miissen — mit Genehmigung des Postenfiihrers
und seinen dazu gehdrenden Fliichen. Der alte Mann konnte sich kaum
noch bewegen. Die praktische Uberlegung fiir diese Transportart war eine
ganz simple: in der Lage, in der wir uns auf den Ladefldchen befanden,
konnte sich niemand unbemerkt bewegen und sich den bewaffneten Be-
gleitposten ndhern. Diese hatten ndmlich grof3e Furcht davor, dass sich die
Gefangenen ihrer Waffen beméchtigen konnten, und aus diesem Grund lief3
sich im Normalfall mit Waffe auch keiner von ihnen im Lager sehen. Kam
das doch mal vor, so war etwas AuBlergewdhnliches geschehen, und dann
kamen sie auch nie einzeln, sondern immer in Scharen.

Wenn wir hier auch Sklavenarbeit unter primitivsten Bedingungen verrich-
ten mussten, so war diese doch nicht unentgeltlich. Wir wurden dafiir je
nach Hohe der jeweiligen ,,Normerfiillung™ entlohnt. Wenn sich also — so
die Auskunft der hier schon ldnger verweilenden Landsleute — nach Abzug
der zuvor festgelegten Kosten, und diese waren bei einer Normerfiillung
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von so um die 80 % abgedeckt, fiir Unterbringung, Verpflegung und Bewa-
chung noch ein Uberschussbetrag ergab, so wurde dieser aufgelistet. Bis zur
Hohe der eingetragenen Summe konnte der Haftling im Lagerkiosk einkau-
fen. Diese Moglichkeit ergab sich allenfalls aber nur einmal pro Monat.
Diese Eintragungen erfolgten durch die Brigadiere und waren fiir keinen
Normalhéftling kontrollierbar. Und die Brigadiere hatten nicht wenige
Freunde. Deutsche waren in diesem erlauchten Kreis kaum zu finden. Zu
einem spéteren Zeitpunkt wurde der ,,Verdienst™ sogar bar ausbezahlt.

Zahnbiirsten, Seife, Machorka (Zigarettentabak) und Streichholzer waren
unsere vordringlichsten Einkaufsgiiter — alles andere war reiner Luxus.
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Winter 1952 — 1953

Die herbstlichen Nachtfroste breiteten sich zum Dauerfrost aus, aber noch
waren die Temperaturen auszuhalten.

Unsere Lagerleitung hatte uns auf den Wintereinbruch schon rechtzeitig
vorbereitet. Erst einmal wurden — barackenweise — alle Pritschen auseinan-
dergebaut und an einem der wenigen arbeitsfreien Tage diese Holzteile
durch Eintauchen in heies Wasser entwanzt. Fiir diesen Zweck waren
schon im Herbst neben der Badebaracke einige groBle Kessel aufgestellt
worden. Ob das wirklich geholfen hat, weil3 ich nicht. Unter diesem Unge-
ziefer hatten wir sowohl vorher wie auch nachher in diesem Lager, gliickli-
cherweise, wenig zu leiden. Und nachdem diese Prozedur erledigt war, wur-
de uns kurz danach unsere Winterausriistung zugeteilt. Die fiir die Sommer-
zeit ausgegebene Unterwésche — kurze Hosen und drmellose Unterhemden
— wurde gegen lange Unterhosen in grellbunten Farben, orange, rot, blau,
und gleichfarbene Unterhemden mit langen Armeln umgetauscht. Ein
Wechsel der Unterwische erfolgte dann jeweils beim ebenfalls baracken-
weise vorgenommenen Ganzkdrperwaschen im Abstand von ca. drei Wo-
chen. Mit dem Begriff ,,Baden‘ wurden derartige Aktionen bezeichnet. Fiir
diesen Akt der Zivilisation erhielt jeder einen Holzkiibel mit warmem Was-
ser und ein kleines Stiick Seife zugeteilt. Vor dem Baden erledigte man
noch das Haareschneiden. Das betraf aus hygienischen Griinden alle Kor-
perhaare.

Zur Winterausriistung gehorten eine weitere kurze Wattejacke, die konnte
zusitzlich unter dem buschlat getragen werden, wattierte Hosen, eine
schapka, die russische Wintermiitze, Filzstiefel und gesteppte Handschuhe,
denn wir sollten ja auch in dieser Zeit im Freien arbeiten. Eine zweite Woll
decke und ein weiteres Paar FuBBlappen wurden uns ebenfalls zugeteilt. Fiir
das hier verwendete grobe Schuhzeug war die Verwendung von FuB3lappen
die einzige vertretbare Losung, denn Striimpfe hétten hier keine lange Le-
bensdauer besessen. Doch der Umgang mit dieser fiir uns ungewohnten
FuBbekleidung musste auch erst erlernt werden.

Bei dieser Umtausch- und Ausgabeaktion gelang es mir, meinen bisherigen
knopflosen buschlat gegen ein besseres Modell, versehen mit allen erforder-
lichen Kndpfen, einzutauschen. Bei dem kalten Wind hier war es schon
wichtig, ein zuknoptbares Kleidungsstiick zu besitzen. Die schapka, die ich
erhielt, war das tibliche Einheitsmodell aus synthetischem Pliisch.
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Bei der Verteilung der Filzstiefel spielte der jeweilige Rang des Héftlings in
der Lagerhierarchie eine ausschlaggebende Rolle. Brigadiere und Leute in
dhnlichen wichtigen Positionen erhielten meist fabrikneue Exemplare, unab-
héngig davon, ob sie {iberhaupt an der freien Luft titig waren — und wer
von den Paketempfingern die Ausgeber rechtzeitig bestochen hatte, kam
meist auch ganz gut weg. Das iibrige Lagervolk bekam die Stiefel vom letz-
ten Jahr zugeteilt, mehr oder minder ausgebessert. Ich erhielt welche mit
zusétzlich aufgendhter Sohle aus einem Stiick Autoreifen. Aus diesem Um-
stand konnte der Schluss gezogen werden, dass bei diesen Dingern die ur-
spriingliche Filzsohle bereits durchgelaufen war — aber so weit war ich da-
mals mit meinen Kenntnissen noch nicht. Ein zweites Mal habe ich mir
solche Stiicke auch nicht wieder andrehen lassen. Und die Handschuhe wa-
ren auch nicht das Beste, was es auf dem Markt gab. Der Stoff der Hand-
flachen hielt eine Berithrung mit Schaufelstielen oder &hnlichem Gerét nicht
lange aus, und wenn man nicht irgendwoher noch Arbeitshandschuhe er-
wischte, war man schon arm dran, denn Reparaturmaterial war selten.

So ausgeriistet ging’s nun in die Winterzeit, die Temperaturen hatten sich
auf eine beinahe konstante Tiefe von dreilig Grad Minus eingependelt.
Aber das Gliick war uns auch in dieser Zeit, jedenfalls zu Anfang, hold.
Eine neue Zeche fiir die Herstellung von Blechfdssern und Zisternen war in
Blockbauweise im Sommer schon fertig gestellt worden und im riickwérti-
gen, durch eine Querwand abgeteilten Raum derselben hatte die Produktion
bereits begonnen. Im vorderen Teil des Gebdudes aber musste noch auf der
Betonbodenplatte ein Belag aufgebracht werden. Den sollten wir, die Vier-
undzwanzigste, jetzt herstellen. Es sollte auf den paar hundert Quadratme-
tern ein Asphaltbelag werden, drei Zentimeter dick. So weit, so gut —da
wéren wir, zumindest ein paar von uns, in dieser Jahreszeit wieder in einem
geschlossenen Raum und damit unter Dach gewesen. Das waren doch her-
vorragende Aussichten bei diesem Wetter. Die Arbeit sollte in der Nacht-
schicht ausgefiihrt werden. Aber wie stellt man nun Asphaltbelag her? Kei-
ner von uns Maurern hatte je damit zu tun gehabt.

Doch nun kam Zei Chang Fus grof3e Stunde. Bisher war mein Bettnachbar
nur zu Hilfsarbeiten eingesetzt worden und fand demzufolge, wie schon an-
gedeutet, in der Brigade keine groe Beachtung. Aber jetzt wurde er zum
wichtigsten Mann unseres Haufens. Er hdtte schon mal beim Stralenbau
gearbeitet, verkiindete er stolz, und wiisste deshalb genau, wie man das
machte. Und er erklérte die Prozedur ausfiihrlich und wir horten alle an-
déchtig seinen Worten zu: Zuerst braucht man einen beheizbaren Kessel —
das horte sich in der Winterzeit schon mal gut an, dabei wird Holz verwen-
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det und am Feuer ist es warm —, dann natiirlich Bitumen, ferner groben
trockenen Sand zum Untermischen und feinen trockenen Sand zum Abrei-
ben — das wir’s. Das ist doch ganz einfach, sollte man meinen, und die
Stimmung stieg wieder.

Das Holz und einen Kessel, spiter dann noch einen zweiten, organisierte
der Brigadier, und das Bitumen auch. Das wurde uns in grof3en Blocken an-
geliefert. Die hiermit verbundene Organisation erfolgte noch wahrend der
Tagschicht und auch die Absprache mit dem Sandtrockner, der fiir unsere
Zuschlagstoffe, den trockenen Sand, zu sorgen hatte. So merkwiirdig, wie
das hier jetzt klingt, war die Sache mit dem Sandtrockner durchaus nicht,
den gab’s wirklich. Aber seine Tétigkeit hatte urspriinglich einen ganz ande-
ren Anlass. Seine Arbeitsstitte lag im Geldnde zwischen der neugebauten
Lokomotivzeche und der GieBerei. Dort war eine Grube ausgehoben wor-
den, die als Feuerstelle diente und die mit Stahlblechplatten abgedeckt war.
Ein primitives Dach auf vier Pfahlen schiitzte seine Anlage vor Regen und
Schnee und er sich selbst durch eine verstellbare, einseitig offene kleine
Holzkabine gegen die Witterung. Dieser Einmannbetrieb — ein dlterer Russe
war dafiir zustdndig — hatte dafiir zu sorgen, dass stets ausreichend trocke-
ner Sand fiir die Gieflerei zur Verfligung stand. Sand und Holz wurden ihm
angeliefert und er heizte fast das ganze Jahr iiber die Blechplatten und
schaufelte Sand, den trockenen auf einen Haufen und den frischen aufs
Blech. Dieser Spezialist bekam also jetzt den Grofauftrag, fiir uns den gro-
ben und den feinen Sand zu trocknen.

Und dann ging’s los mit unserer Produktion, deren primitive Ausflihrung
hier nicht die geringste Rolle spielte. Zei machte ein Riesenfeuer unter dem
Kessel, wir anderen zerschlugen die Bitumenblocke mit Vorschlaghdmmemn
in kleine Stiicke und warfen sie in den Kessel. Im Laufe der Zeit schmolzen
die dann auch. Und wenn die Sof3e dann richtig kochte, schaufelten wir vor-
sichtig den trockenen groben Sand in den Kessel und Zei riihrte mit einer
langen Stange den ganzen Brei um. Wenn der dann — nach Zeis fachkundi-
ger Meinung — die richtige Dicke erreicht hatte, wurde das Zeug mit an lan-
gen Stangen befestigten Eimern aus dem Kessel geschopft und in flache
wannenformige Behalter gekippt. Je zwei Mann beforderten diese an Holz-
stangen befestigten Wannen dann so schnell wie moglich in die Halle, denn
das Zeug konnte ja nur heil verarbeitet werden. In der Zwischenzeit hatten
wir anderen den Boden in der Halle fiir die Estrichherstellung vorbereitet.
So wurde dann Meter fiir Meter der Belag hergestellt. Nach dem Ausschiit-
ten, Verteilen und Abziehen des Asphalts wurde die Fldche dann mit dem
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feinen Sand bestreut und mit Reibebrettern, wie beim Verputzen, so eben
wie moglich glatt gerieben. Ganz ist uns das nicht immer gelungen.

Fiir das Ebnen der Asphaltoberfliche waren Franz und ich zustandig. Franz,
aus Grana bei Zeitz, ein robuster Karl, war als Maurergeselle ebenfalls un-
serer Brigade zugeteilt worden. In den Pausen fanden wir nun Zeit, uns zu
unterhalten, sofern wir nicht drauflen beim Asphaltkochen gebraucht wur-
den. Wir haben uns sehr gut verstanden.

Eine andere Brigade, die Fass-Schweif3er, arbeitete im bereits fertigen hinte-
ren Hallenteil ebenfalls in der Nachtschicht und wurde dabei zu unterschied-
lichen Zeiten von ihren Meistern, das waren Freie, kontrolliert. Der kiirzeste
Zugang zum anderen Hallenteil fiihrte durch unseren Arbeitsbereich —und
bei den herrschenden Minusgraden wihlte keiner den Weg durch den
Schnee auBlen um die Halle herum. Die Freien verfligten natiirlich iiber bes-
sere Garderobe als wir. Wenn sie dann, selber dick eingepackt, uns hier mit
nacktem Oberkorper {iber dem heiflen Asphalt arbeiten sahen, verzogen sie
sich schnell wieder zu ihren eigenen Leuten. So hiibsch langsam kamen wir
mit unserer Arbeit voran. Eine Veranlassung, uns zu beeilen, sahen wir
nicht. So primitiv das hier auch ablief, draulen in der Kélte wir’s ungemiit-
licher gewesen und so schnell wollten wir da auch nicht wieder hin.

Eines nachts aber klappte gar nichts mehr — es war noch kélter geworden
und Zei brachte das Bitumen nicht zum Schmelzen. Auer Holz nachlegen
konnten wir anderen ihm auch nicht viel helfen. Ging man dann — was soll-
ten wir da drauBBen nutzlos herumstehen — von dort wieder in den gegeniiber
der Aullentemperatur relativ warmen Hallenraum hinein und hatte, wie wir
jetzt, noch nichts zu tun, so iiberfiel einen die Miidigkeit. Franz war noch
drauflen, zum Reden war also keiner da, und so legte ich mich auf eine der
dort herumstehenden Banke, wartete und dachte iiber irgendetwas nach. Da
kam einer von den ,,freien* Meistern herein, schaute schon etwas erstaunt
zu mir heriiber, sagte aber nichts und ging weiter zu seiner Schweilerbriga-
de.

Dann war auch diese Nachtschicht wieder zu Ende. Diesmal war das Er-
gebnis recht mager ausgefallen. Wir gingen mit den anderen Brigaden, die
auch noch im Werk gearbeitet hatten, zum Lagertor. Letztendlich hatten wir
alle Hunger und wollten zum Essen, sobald wie mdglich, in die stolowaja.
Die iibliche Abzéhlprozedur erfolgte ohne weitere Umstidnde und wir gingen
erleichtert durchs Tor. Da rief der Wachhabende meine Héftlingsnummer
auf und befahl mir, in die Wachstube zu gehen. Was soll das denn jetzt? Ich
ging folglich da hin, mit Postenbegleitung, und wartete dort, bis er die letz-
ten Brigaden abgezahlt und ins Lager hereingelassen hatte. Dann kam auch
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er in die Wachstube und mir wurde sehr schnell klar, was sich ereignet hat-
te. Der freie Meister hatte mich ,,wegen Schlafens wihrend der Arbeitszeit*
iiber Telefon bei der Wache angezeigt — meine Haftlingsnummer hatte er
auf meiner dort liegenden Jacke ja lesen konnen. Sehr freundlich verlief die
anschlieBende Unterhaltung dann nicht gerade. Meine Argumente, ich hétte
wegen des Mangels an Material, hervorgerufen durch die herrschenden
Temperaturen, ja noch nicht arbeiten konnen, fand der Wachhabende nicht
sehr iiberzeugend. Dennoch schickte er mich nach dieser Anhérung erst
einmal in die Baracke und somit war mein Friihstiick gerettet. Zum Schla-
fen nach dieser Nachtschicht aber kam ich dann doch nicht mehr. Als ich
eben auf die Pritsche klettern wollte, kam einer der Posten — es war der
kleine rundliche Blonde, der sich uns Héftlingen gegeniiber bisher immer
recht manierlich gezeigt hatte — in die Baracke gestiirmt. Nun blieb der sonst
so ruhige Kerl unter der Tiir stehen und briillte meine Haftlingsnummer in
den Raum: ,,AO 174. Gdje ty? (Wo bist du?)“. Einige meiner Mitbewohner
wiesen mit den Fingern sofort dienstbeflissen zu meinem Schlafplatz — mit
der Obrigkeit musste man sich doch gut stellen. Aber ich war bereits von
der Pritsche gesprungen, die nur ein paar Meter von der Tiir entfernt war,
und stand bereits vor ihm. ,,Mitkommen, sofort, drei Tage Karzer, erklarte
mir der Blonde, und dann folgte das unumgingliche ,dawai, dawai* im
Sinne von ,,schnell, schnell®. Dieses ,,dawai*, das grammatikalisch so viel
wie ,,gib (her)“ bedeuten wiirde, wird im Russischen so verwendet wie im
Deutschen z.B. das ,,los, los*, ohne dass wir darunter etwas Loslosendes
verstehen wiirden — aber ein jeder von uns kennt den Sinn dieses Aus-
drucks. Seine Nachricht verkiindete er mit breitem Grinsen, unfreundlich
war er ja nicht — er tat auch nur seinen Dienst —, und schon drehte er sich
wieder um und strebte dem Ausgang zu. Kaum hatte ich noch meinen
buschlat erwischt, da sauste er schon wieder los. Es war kalt draufen und
er hatte keinen Mantel an und deshalb wollte er die Sache hier schnell hinter
sich bringen. Ich hiifte, meine Filzstiefel noch hochziehend, so schnell als
mdglich hinter ihm her, steckte nicht nur aus Gewohnheit, sondern weil es
drauflen eben recht kalt war, die Hande in die Taschen meines buschlat und
bekam den zweiten Schreck des Tages. Ich fiihlte Metall in meiner Hand,
es war nur ein kleines Stiick. Das hatte ich ganz vergessen, aber damit hétte
ich mir gleich die nichsten drei Tage Karzer einhandeln kdnnen.

Wer zum Aufenthalt in den Karzer — dem Lagergefangnis — verdonnert
wurde, sollte durch diese Maflnahme ja bestraft werden. Er wurde von der
Auflenwelt abgeschlossen und brauchte im Normalfall zwar nicht zu arbei-
ten, erhielt aber die volle Verpflegung nur jeden dritten Tag. Und sehr warm
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war es zu dieser Jahreszeit da drinnen auch nicht. In den Karzer zu kom-
men, war also keine erstrebenswerte Angelegenheit. Dieses kleine Stiick
Metall jetzt in meiner Hand war nichts weiter als das abgebrochene Stiick
eines schmalen Metallségeblatts — eine Bagatelle, sollte man meinen. Aber
durch Uberschleifen der Ségeblattzihne war das ganze Ding zu einem Mes-
ser umfunktioniert worden, und Messer galten als Waffen und Waffenbesitz
stand unter Strafe. So einfach war die Sache. Ob das betreffende Objekt
nur zum Zerteilen der tdglichen kargen Brotration oder dhnlicher durchaus
ziviler Zwecke diente und deshalb auch notwendig fiir uns war, spielte keine
Rolle. Diese ,,Brotmesser gehdrten zu den vielen kleinen Tauschobjekten,
mit denen sich die Zechenarbeiter etwas dazuverdienten. Vor meiner Ein-
weisung in die Karzerzelle musste der Aufseher mich aber noch ,,filzen*—
also durchsuchen — und dabei hitte er diese ,, Waffe* doch unweigerlich ent-
deckt. Also, weg mit dem kostbaren Ding, ohne dass er etwas davon be-
merken durfte. Und er bemerkte auch nichts. Auf unserem Weg iiber die
hartgefrorenen und hartgetretenen Wege vor den Baracken konnte ich das
Messerchen nicht wegwerfen. Das kleine Metallstiick hétte beim Aufschla-
gen auf das Eis sicher geklappert und das hétte er horen kdnnen. Aber ne-
ben der vorletzten Baracke vor dem bur war der Schnee neben dem Weg
noch recht locker. Dahinein warf ich das gefahrliche Ding, es versank ge-
rauschlos. Die Situation war gerettet. Im bur war ich nicht allein— der war
immer mehr oder minder belegt, aber diesmal waren keine Landsleute unter
den Insassen. Der zweitdgige Essensentzug war natiirlich unangenehm, aber
das kann man iiberleben. Einen Becher Tee, oder was das eben sein sollte,
und ein Stiick Brot gab’s ja tiglich morgens — damit musste man eben aus-
kommen. Nach drei Tagen stand ich dann wieder der Brigade zur Verfii-
gung, aber die Sache war flir mich noch nicht ausgestanden. Der Wachha-
bende lie} mir mitteilen, ich sollte das ganze Geschehen schriftlich niederle-
gen und ihm das Ergebnis unverziiglich vorlegen — sogar ein Blatt Papier
wurde mir dafiir ausgehéndigt. So ein Vorgehen war eigentlich nicht {iblich.
Vielleicht war er auch nur selbst zu faul, seinen Bereicht zu schreiben, oder
aber die Sache mit dem Bitumen, das nicht schmelzen wollte, war so unge-
wohnlich, dass sie keiner glauben wollte und konnte. Jedenfalls hatte ich
jetzt wieder den schwarzen Peter.

Russisch reden konnte ich fiir den Lagergebrauch nun einigermal3en — aber
das dann auch noch zu schreiben, war schon wesentlich schwieriger. Also
hockte ich mich auf meine Pritsche und schrieb erst mal den Entwurf auf
mein Zementsackpapier. Das hatte ich mir unabhéngig von dieser Situation
schon mal frither fiir andere Zwecke besorgt, und einen Bleistiftstummel
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hatte ich auch schon irgendwoher bekommen. Gefallen hat mir mein Ent-
wurf zwar nicht — mir fehlten schon noch recht viele Worte, um mich ver-
standlich ausdriicken zu kdnnen. Aber was soll’s, es gab keinen anderen
Weg, und so schrieb ich eben, so gut ich konnte, und iibertrug anschlieflend
das Ergebnis auf das kostbare Amtspapier und brachte es dann auf die
Wachstube. Einfach da hineinzugehen, war fiir mich als einfacher Héftling
natiirlich nicht mdglich, da hétte ich mir nur wieder neuen Arger eingehan-
delt. Also wartete ich in der Nahe des Blockhauses der Wache, bis sich ein
Posten zeigte. Dem trug ich mein Anliegen vor, und erst, nachdem der mich
dann hereinholte, konnte ich meine Zeilen iibergeben. Der Wachhabende
nahm sie entgegen, nicht gerade gnéidig, und las — und grinste, das konnte er
nicht verbergen. Aber es drgerte ihn wohl, dass auch ich das bemerkt hatte,
und er schmiss mich kurzerhand wieder raus. Gehdrt habe ich dann nichts
mehr von dieser Angelegenheit — traurig war ich nicht dariiber.

Das Zementsackpapier, ich hatte es mir Stiick fiir Stiick von den Baustellen
mitgenommen und eingeklemmt unter dem Hosenbund durch die tagliche
Kontrolle am Tor geschmuggelt — auch dafiir hitte ich mir einige Tage im
Karzer einhandeln kénnen —, war fiir meine abendlichen Beschiftigungen
vorgesehen. In der Baracke hier, ich war ja der einzige Deutsche, gab es zu
den Winterabenden jetzt kaum Unterhaltung fiir mich.

Aber irgendwie musste das Hirn beschiftigt werden, sonst kommt man ins
Griibeln und dreht durch, frither oder spéter, je nach Veranlagung. Also
suchte ich mir eine Beschéftigung. Ich dachte an meine Schulzeit und fing
damit an, die Sétze des Pythagoras und Euklid, und was mir sonst noch so
in dieser Richtung einfiel, nachzuweisen. Auf Anhieb ist mir das nicht im-
mer gelungen — ein paar Jahre lag die Schulzeit ja schon zuriick —, aber ge-
nau dann packte mich der Ehrgeiz besonders. Ich hatte das alles doch schon
mal im Kopf gehabt — und die Zeit verging.

Im Lager gab es auch Gefangene aus der Mandschurei. Einige davon und
einige der Japaner, aus Sachalin und sonst woher, sprachen oft besser Eng-
lisch als Russisch — mit denen wollte ich mich auch mal unterhalten konnen.
Deshalb fing ich an, auf dem Zementsackpapier in Englisch das aufzu-
schreiben, was mir aus der Schulzeit noch in Erinnerung geblieben war.
Diese Ubungen haben sich letztendlich gelohnt. Die Gespriche mit den
Mithéftlingen aus dem fernen Osten verliefen zufriedenstellend.

Bei besonders extremen Auflentemperaturen wurde die Arbeit im Freien un-
tersagt. Nach meiner Erinnerung bestand die Grenze fiir den Abbruch der
AuBentdtigkeiten bei Unterschreitung einer Temperatur von minus 457 C.
Beim morgendlichen Antreten der Brigaden wurde das an einem Lichtmast
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vor den Lagertoren in drei Meter Hohe aufgehdngte Thermometer abgele-
sen. Einmal war die Temperatur nun nachweislich unter den kritischen
Punkt geraten — wir, die AuBenbrigaden, wurden wieder zuriick in die Bara-
cken geschickt. Die Zechenbrigaden, die in geschlossenen Rdumen arbeite-
ten, waren von derartigen MafBBnahmen natiirlich nicht betroffen. Unsere
Posten, die bei dieser Kilte auf thren Wachtiirmen auch keine leichte Auf-
gabe gehabt hitten, waren sicher auch nicht unfroh {iber diese Entschei-
dung.

Aber ein Urlaubstag wurde daraus noch lange nicht. Es dauerte einige Zeit —
die Temperatur war nach der morgendlichen Ablesung nach einigen Stun-
den doch wieder etwas angestiegen —, als die Aullenarbeit offiziell wieder
erlaubt wurde. Doch nun standen die Lkws fiir einen Transport unserer Bri-
gaden nicht mehr zur Verfligung, als wir wieder aus den Baracken getrom-
melt wurden.

Wenn also schon die Aufnahme einer Arbeit aulerhalb des Lagers nicht
mehr moglich war, so gab es doch innerhalb des Lagers noch etwas zu tun.
Dazu gehorte u.a. das Ausrdumen der Latrinengruben, und so ein grof3es
Lager wie das unsrige hier besal3 davon mehrere. Und nun hatte es unsere
Brigade erwischt — wir durften jetzt eine dieser nicht kleinen Gruben entlee-
ren. Die Benutzung der Anlage war von der Lagerleitung schon einige Tage
vorher untersagt worden — das hier war also eine bereits geplante Aktion —
und alles, was sich jetzt dort unten in der Grube befand, war zu einem ein-
zigen Eisblock erstarrt, unter den Offnungen zu Stalagmiten von bizarrer
Form. Bei diesen Temperaturen — spuckte man aus, so fiel die Spucke als
Eisbrocken zu Boden, diesen Eindruck hatte man jedenfalls — war diese Ak-
tion hier zwar nicht angenehm, aber sie musste iiberstanden werden. Wir
hackten und schaufelten nichts anderes als Eisbrocken, in welcher Farbe
sich diese auch immer zeigten. Auch dieser Tag ging vorbei.

Dann aber ereignete sich etwas Unvorhergesehenes. Die Brigaden wurden
eines Tages nicht zur Arbeit aufgerufen — aus den Lagerlautsprechern er-
klang Trauermusik. Was war geschehen?

Es war der dritte Mérz 1953 — Josip Wissarionowtsch Djugaschwili war
gestorben. Unter seinem Familiennamen war dieser Josip nicht allzu sehr
bekannt. Aber seinen Kampfnamen ,,Stalin* kannte wohl jeder auf dieser
Welt, wenn bei dessen Nennung auch recht unterschiedliche Empfindungen
ausgelost wurden. Dieser Ubervater der Sowjetunion war nun nicht mehr
am Leben und wir wurden zum Trauerappell vor die Baracken beordert.
Von den Biirgern der Sowjetrepubliken machten jetzt einige recht betroffe-
ne Gesichter. Was sie unter ihm auszuhalten hatten, wussten sie ja bereits.
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Aber was kommt nun danach, wie geht es jetzt hier in diesem Lande und
auch woanders weiter? Wird Berija, der geflirchtete Chef des MWD (mi-
nisterstwo wnutrich djel = Ministerium fiir innere Angelegenheiten), jetzt
die Macht erhalten und das Regime noch strenger werden? Diese Leute hat-
ten gewiss einen guten Grund flir ihre Befiirchtungen, sie kannten die inne-
ren Verhéltnisse dieses Staatsgefliges sicher besser als wir ,,Ausldnder*. Wir
standen wohl zwei Stunden in der Kilte vor den Baracken, dann war auch
dieser Appell wieder vorbei.

Die Zeit verging, Mérz war es schon, aber Tauwetter setzte noch lange
nicht ein. Lediglich der Schnee setzte sich und war nur noch so einen hal-
ben Meter hoch, und wir durften ungehindert wieder im Freien arbeiten. Die
Schreinerei war zu klein geworden und sollte um ein weiteres Gebdude er-
weitert werden. Auch das neue Gebaude sollte, wenigstens zu einem Teil,
wieder in Blockhausbauweise errichtet werden. Fundamente waren aber
auch dafiir notwendig und die, einschlieflich der damit verbundenen Erdar-
beiten, sollten wir erstellen — unabhéngig von jeder Witterung. Folglich wur-
den erst mal das neue Gebdude abgesteckt und die auszuhebenden Gruben
fiir die Fundamente festgelegt.

Dann fingen wir mit der Arbeit an, jeweils zwei Mann pro Grube. Diesmal
arbeitete ich mit Mischa zusammen. Ich war {iber diese Konstellation gar
nicht so ungliicklich, denn Mischa brachte wesentlich mehr als ich auf die
Waage und so erwartete ich, dass auch seine Arbeitsleistung hier entspre-
chend ausfallen wiirde. Die vom prorab, dem Bauleiter, vorgegebene Norm
war unerfiillbar. Jeder von uns wusste das, nur er in seinem pelzgefiitterten
Mantel anscheinend nicht. Nach dem Wegrdumen des Schnees stellten sich
erst die wirklichen Schwierigkeiten heraus. Der Boden war naturgemaf
steinhart gefroren. Mit allen nur méglichen Mitteln wurde nun versucht, die
verlangte Leistung zu erbringen. Wer wollte sich denn hier einer Bestrafung
wegen Nichterfiillung der Norm — gerechtfertigt oder nicht — aussetzen? Das
war die Sache nicht wert. Ein Auftauen des Bodens durch Holzfeuer brach-
te nicht viel. Vor dem Ausheben des Erdreichs mussten die brennenden
Scheite erst wieder aus der Grube entfernt werden, und die paar aufgetau-
ten Zentimeter rechtfertigten den Aufwand nicht — wenn es fiir uns selbst
darin auch schon warm war. Mit dem Pickel konnte auch nicht viel ange-
fangen werden — da sprangen nur Brocken von ZentimetergroBe weg — und
je nach Tiefe der Grube war die Handhabung des Werkzeugs wegen der
Stiellainge umso eingeschriankter. Ausholen konnte man mit dem Ding noch
bis zu einer gewissen Grubentiefe, dann aber traf man damit nur immer die-
selbe Stelle. Es ergab sich dabei auch bei groiter Anstrengung nur ein gerin-
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ger Erfolg. Die sich dann als einigermalien erfolgreich herausstellende Ar-
beitsweise war die mit dem /om, der schweren Brechstange. Damit konnte
ein Loch im Erdreich herausgearbeitet werden, dessen Rander man nach-
brechen konnte. Das war zwar miithsam, aber doch noch besser als die an-
deren Methoden. Irgendwann waren die Gruben in entsprechender Breite
und Tiefe ausgehoben worden. Kies und Zement wurden anschlieBend tro-
cken mit der Schaufel gemischt, mit heiBem Wasser versetzt und sofort in
die Fundamentgruben geschaufelt. Das war’s dann. Mein erster in Sibirien
verbrachter Winter neigte sich dem Ende entgegen.
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Friihjahr — Herbst 1953

Der Schnee war geschmolzen, das Tauwasser hielt sich auf dem tief gefro-
renen Boden noch lidngere Zeit, bis der Wind die Erde abtrocknete und wir
konnten wieder unter normalen Witterungsverhéltnissen arbeiten. Die Win-
terbekleidung war auf dem gleichen Wege, auf dem wir sie im letzten
Herbst erhalten hatten, zuriickgegeben worden. Nun liefen wir wieder in un-
serer Sommermontur und mit Schirmmiitzen herum.

So trostlos unser Haftlingsleben auch war und so wenig Aussicht auf Besse-
rung der Verhéltnisse, auf Verkiirzung der Strafzeit oder gar auf eine Riick-
kehr in die Heimat auch bestand, der Friihling wirkte sich auf die allgemeine
Stimmung doch aus. Man traf sich wieder 6fter abends vor den Baracken.
die Arbeit ging weiter — jetzt unter besseren Witterungsverhéltnissen und fiir
unsere Brigade auch wieder in der Hauptsache auf dem Werksgelidnde.
Die einseitige vitaminarme Lagerkost wirkte sich unterschiedlich auf den
Gesundheitszustand aus. Manchmal gab es zwar Apfel im Lagerkiosk zu
kaufen. Aber die waren immer schnell weg. Zwiebeln, blaue, waren dage-
gen dfter mal zu haben. Die haben wir dann an Stelle von Apfeln, anderes
Obst habe ich dort nicht gesehen, gegessen. Wir haben, so wie sie waren, in
sie hineingebissen. Aber trotz dieser Bemiihungen, die Einseitigkeit der Er-
ndhrung zu unterbrechen, blieben die wenigsten von uns von Furunkeln
verschont. Auch mich hatte es erwischt — besonders an der linken Hand.
Ich nahm das nicht gleich so ernst, aber als dann die roten Streifen sich iiber
den Ellenbogen hinaus entwickelten und die Driisen in meiner Achselhdhle
anschwollen, ging ich doch zum Arzt in die Sanitétsbaracke, in diesem Fall
noch am Abend, und er behandelte mich, obwohl das keine Sprechstunden-
zeit war, auch sofort. Mit ein paar Schnitten 6ffnete er die angeschwollenen
Stellen, desinfizierte und verband sie und damit war die Sache erledigt.
Krankgeschrieben wurde ich wegen einer derartigen Kleinigkeit natiirlich
nicht. In der Folgezeit hatte ich unter dieser Mangelkrankheit dann kaum
noch zu leiden. Meine Gesundheit war in diesem Jahr wohl nicht die Beste.
Zum einen musste ich den Zahnarzt aufsuchen, um mir einen Zahn zichen
und mir eine Plombe verpassen zu lassen. Der Zahnarzt, ein schon etwas
alterer Jahrgang, war einer unserer Mecklenburger und gab unter den hier
herrschenden Verhaltnissen wirklich sein Bestes. Vor dem Ziehen kiihlte er
den Kiefer mit Eiswasser — andere Betdubungsmittel besal3 er nicht — und
das fiir das Einsetzen der Plombe zuvor erforderliche Bohren erfolgte mit
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einem Gerét, welches mich an die Ndhmaschine meiner Mutter erinnerte —
die Umdrehungen des Bohrers wurden iiber eine Schwungscheibe mit Fuf3-
pedalantrieb geregelt. Wir haben diese Tortur beide i{iberstanden.

Zum anderen, das muss im Juli gewesen sein, kam ich sogar fiir eine Wo-
che in die Sanitétsbaracke. Franz, noch immer in unserer Brigade, schaute
mich eines Abends erstaunt an — es war noch sehr hell. ,,Wie sichst du denn
aus? Deine Augen sind ja ganz gelb!* Auf der Latrine hatte ich zwar schon
bemerkt, dass mein Urin dunkler als sonst gefdrbt war, dem aber keine
groBBe Beachtung geschenkt — das konnte auch mit der Erndhrung zusam-
menhéngen. Was der Franz aber bemerkt hatte, konnte ich nicht nachprii-
fen, denn wir besallen keine Spiegel — jedenfalls noch nicht zu diesem Zeit-
punkt. Beide Feststellungen lieen, unabhéngig voneinander, auf eine Er-
krankung schliefen — mdglicherweise auf Gelbsucht. Und so war’s dann
auch. Ich ging zur Sanitétsbaracke, der Arzt schaute mich nur kurz an und
behielt mich gleich da, verpasste mir eine Riesenspritze und liel mich un-
verziiglich in einem sauberen, wei} gestrichenen Zimmer und in einem Bett
mit Laken, Kopfkissen und weiler sauberer Bettdecke unterbringen. Die
Sanitétsbaracke lag zwar direkt neben unserer, aber von innen hatte ich bis-
her nur den Warteraum und das Arztzimmer kennen gelernt. Nun kam ich
mir hier vor wie im Eden-Hotel und fiihlte mich wie im Urlaub — und zur
Arbeit brauchte ich auch nicht zu gehen. Meine Erkrankung wurde diesmal
sehr ernst genommen. Mit meinem Leben war ich in diesem Augenblick
dennoch sehr zufrieden. Dieser freundliche kleine weiBhaarige Arzt, wohl
schon so an die sechzig, war auch einer der vielen hier im Lager inhaftierten
Juden und hétte der Prototyp des braven Landarztes sein konnen — immer
verstindnisvoll und aufmerksam. Und noch einen guten Geist gab es hier im
san tschast, der Sanitdtsbaracke des Lagers. Es war ein Volksdeutscher.
Der war noch élter als der Arzt und wurde als Invalide nicht mehr zur Ar-
beit eingeteilt. Er betétigte sich hier als Hausmeister — sduberte die Stuben,
verteilte das Essen und beschéftigte sich mit all den Dingen, die andere nicht
gerne machten. Verschiedene der Erkrankten konnten oder wollten nichts
essen, und warum sollte er die {iberzihlige Krankenkost — die war schon
besser als die normale — an die Kiiche wieder zuriickgeben. Durch diesen
Umstand konnte er seine magere Invalidenkost etwas aufbessern und wie-
derholt sogar noch etwas an andere Lagerkameraden weitergeben — aber
nur inoffiziell und heimlich. Nachdem er erfahren hatte, dass jetzt auch ein
Deutscher in der Baracke lag, besuchte er mich ein paar Male. Er erzahlte
mir von den Ereignissen, unter denen die Volksdeutschen in diesem Arbei-
ter- und Bauernparadies leiden mussten — Deportationen, Inhaftierungen
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und sonstige willkiirliche Benachteiligungen. Die durch Fleif3 ehemals zu
einem gewissen Wohlstand Gekommenen hatten als Minderheit in diesem
Staat nichts mehr zu lachen. Sie wurden verfolgt, ohne dass dafiir Griinde
genannt wurden.

Nach einer Woche wurde ich wieder aus diesem Paradies als geheilt entlas-
sen — das banale Lagerleben nahm mich wieder auf.

Es muss Ende August/Anfang September gewesen sein, als wieder neue
Haéftlinge eintrafen. Auch Deutsche waren dabei, und einer davon, Dieter,
war mit seinen knapp zwanzig Jahren noch jiinger als ich damals und von
jetzt an der jlingste Deutsche im Lager. Stets, wenn Neue eintrafen, wurden
sie erst mal nach der Entwicklung in der Heimat befragt, und Dieter berich-
tete uns nun von geradezu erstaunlichen Dingen: Einen Volksaufstand hitte
es in der DDR gegeben, der aber nach mehreren Tagen durch Militér- und
Polizeieinsatz mit Waffengewalt wieder niedergeschlagen wurde. Er sprach
von den Ereignissen des 17. Juni 1953. Auch er hatte daran teilgenommen —
die Ursache dafiir, dass er jetzt hier war. Mit sehr gemischten Gefiihlen
horten wir ihm zu. Einerseits konnten wir das Aufbegehren der Bevolkerung
gegen dieses totalitire Regime nachempfinden und fanden darin eine Besté-
tigung flir unsere Handlungsweise, die uns letztendlich hierher gbracht
hatte. Dann war unser Widerstand doch berechtigt gewesen, den wir damals
nur in kleinen Gruppen ausgeiibt hatten. Nun hatte ein groB3er Teil der Be-
volkerung ebenfalls seinen Unmut ausgedriickt und zu handeln versucht.
Andererseits aber waren wir dariiber betroffen, dass der Aufstand nicht zum
Ziel geflihrt hatte. Gegen diesen Willkiirmoloch, der nun die halbe Welt be-
herrschte, den Menschen das Paradies verhieB, aber entgegengesetzt han-
delte, war anscheinend kein Kraut gewachsen. Jedenfalls bis zu diesem
Zeitpunkt noch nicht. An diesem Abend gingen wir alle sehr nachdenklich
auseinander.

Im Herbst ergab sich wieder die gleiche Situation wie im Jahr zuvor: die
aullerhalb des Werksgeldndes arbeitenden Baubrigaden waren in Termin-
schwierigkeiten geraten und wir mussten sie wieder unterstiitzen. Sehr froh
waren wir iiber diese Art der Abwechslung unserer Tatigkeit nicht, denn
nun mussten wir wieder den leidigen Haftlingstransport auf den Lkw {iber-
stehen.

Aber einen Vorteil hatte das Arbeiten auf den Auflenbaustellen doch. Holz
wird auf jeder Baustelle verwendet, und von verarbeitetem Holz verbleiben
zwangsldufig Reste — brennbare, mit denen Warme erzeugt werden konnte.
Im Winter gab es zwar direkte Holzzuteilungen fiir das Heizen der Bara-
cken, mehr oder minder ausreichend. Jetzt jedoch war ja noch nicht Winter,
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wenn es auch wieder schon recht kalt war, und so nahmen wir an Holzres-
ten fiir unsere Ofen mit, was eben moglich war. Die Posten am Lagertor
froren bei unserer abendlichen Riickkehr ebenso wie wir — nicht nur da
drauflen, sondern auch in ihrer unbeheizten Wachstube — und so behielten
sie einen Teil des von uns mitgebrachten Holzes fiir sich und wiesen durch
ihre Aktivitét eine streng durchgefiihrte Kontrolle nach. Viel besser als wir
waren die ja auch nicht dran. Aber auch fiir uns blieb fast immer noch ge-
niigend Holz tibrig.

Bis dahin, also bis zu diesem Zeitpunkt, ging’s hier ja noch irgendwie. Aber
der Situation, noch einen weiteren sibirischen Winter im Freien arbeiten zu
miissen, wére ich schon ganz gerne ausgewichen. Und es ergab sich tat-
sdchlich die Moglichkeit dazu. Hans hatte mir in einem der abendlichen Ge-
sprache davon berichtet.

So oft wie moglich traf sich die deutsche Landsmannschaft — in welcher
Gruppenaufteilung auch immer. Hans, der Genthiner®, gehorte zu denjeni-
gen, die durch ihre Tétigkeit im Werk — Materialverwaltung — dort mit vie-
len Instanzen in Verbindung kamen und so erfuhr er von dem geplanten Ar-
beitszweig: Ein neues Programm in der Fertigung war aufgelegt worden und
eine neue Schlosserbrigade sollte dafiir gebildet werden. Es erhielt die Be-
zeichnung ,WOREM*, was das auch immer bedeuten mdchte. Gesucht
wurden Schlosser, gegebenenfalls sollte eine Finarbeitung erfolgen. Fiir die
Be- und Verarbeitung von Metallen fehlte mir jede Erfahrung. Aber die
kann man sich erwerben, und eine Einarbeitung war angeboten worden —
warum sollte ich mich nicht melden. Ich tat’s und wurde angenommen. Im
Hinblick auf beilende moschki oder beilende Kilte war meine Entschei-
dung doch nicht negativ zu werten.

2 Jetzt Dr. jur. Hansjochen Kochheim, Gummersbach, Rechtsanwalt. Zu seiner Geschichte
siche Antje Kreutzmann/ Steffi Kalz/ Silvana Sattelkau/ Marleen Schulze/ Juliane Specht:
Widerstand junger Liberaler an der Oberschule Genthin 1947-1949, Magdeburg 1999
(Heft 11 der Schriftenreihe ,,Sachbeitrage der Landesbeauftragten fiir die Stasi-Unterlagen
Sachsen-Anhalts)
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Winter 1953 — 1954

Diesen Winter sollte ich von jetzt an unter einem Dach verbringen kdnnen
und nicht mehr im Freien arbeiten miissen.

In der riesigen Werkhalle neben der alten Lok-Zeche war fiir unsere neue
Brigade eine kleine Fliche abgegrenzt und mit vier Werkbénken und ebenso
vielen Schraubstocken ausgeriistet worden. Das sollte unser neuer Arbeits-
platz sein. Walodja, ein Ukrainer im Alter von ca. 35 Jahren, war als Briga-
dier eingesetzt worden. Als Vorarbeiter fungierte Pjotr, ein Pole von etwa
45 Jahren. Und wir drei Neuen waren dann der Rest der Mannschaft: Wer-
ner, ein Mecklenburger, und ein kleiner Usbeke aus meiner alten Bau-
Brigade und ich. Das war der ganze Haufen, der den Arbeitsbereich

SWOREM abwickeln sollte. Und wir drei Neuen hatten von Schlosserei

keine Ahnung und mussten nun erst einmal angelernt werden. Einen Monat
erhielten wir dafiir Zeit — nach Ablauf dieser Frist hitten wir dann nach
Normen zu arbeiten.

Pjotr — der war ein gelernter Schlosser und dazu noch ein recht guter, wie
sich spater noch herausstellte — sollte uns anlernen und einarbeiten. Aufuns
Deutsche war er zu Anfang zwar nicht so gut zu sprechen und dafiir besaf3
er auch einen ausreichenden Grund. Wihrend der Kriegszeit hatte er fiir die
Deutschen gearbeitet, wohl als Ostarbeiter, und nun war er deshalb —wegen
,unterstiitzung des Feindes* — von seinen neuen Herren zur Lagerhaft ver-
urteilt worden. Also hatten, nach seiner Meinung, doch die Deutschen
Schuld an seiner jetzigen Situation. Seine uns gegeniiber anfangs zum Aus-
druck gebrachte Zuriickhaltung nahm ich ihm deshalb auch nicht weiter
iibel. Ich konnte ihn schon verstehen und spéter sind wir mit ihm auch gut
ausgekommen — aber wortkarg blieb er stets, das war so seine Art. Pjotr
also versuchte, uns nun im Schnellkurs beizubringen — nicht mit vielen Wor-
ten, sondern durch Vormachen —, was wir hier an Wissen und Fertigkeiten
brauchten. Wenn es nicht gleich klappte, wurde er schon ungeduldig, aber
bosartig war er nie.

In den Mittagspausen schaute ich mir die anderen Arbeitsbereiche dieser
Halle an, von denen jeder wieder fiir sich, manchmal nur optisch durch die
Gerateaufstellung, abgegrenzt war. Uns gegeniiber auf der anderen Torseite
arbeiteten die Fass- und Zisternenschweiller, die noch nicht in der dafiir
vorgesehenen neuen Halle, in der wir den Asphaltestrich gelegt hatten, un-
tergebracht werden konnten. Ein paar Landsleute waren auch darunter und
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so konnte man ab und zu schon ein paar Worte in seiner Heimatsprache
austauschen. Die andere Hallenhélfte war mit Drehbédnken aller GréBen
vollgestopft. Von Eisenbahnradern bis zu kleinsten Bolzen wurde dort alles
Mogliche bearbeitet und hergestellt.

Mit meiner Versetzung zu einer neuen Brigade wurde zwangslaufig auch
mein Umzug in eine andere Baracke notwendig, aus Ordnungsgriinden, und
auf Ordnung und Uberschaubarkeit der Mannschaft legte man groBen Wert.
Die Lagerordnung wurde auch nicht mehr so streng gehandhabt wie bisher
— moglicherweise hing das mit den Folgen von Stalins Tod und den damit
verbundenen Umschichtungen in der Fiihrung dieses Staates und in den un-
tergeordneten Dienststellen zusammen.

Ende Januar erhielten wir Deutsche hier im Lager die Erlaubnis, nach Hause
schreiben zu diirfen. Dafiir wurden Doppelkarten, die Antwortkarte war
gleich beigefligt, des Verbandes der Gesellschaft des Roten Kreuzes und des
Roten Halbmondes der UdSSR in der Lagerverwaltung ausgegeben und
ebendort sollten die dann auch geschrieben werden. Schreibfedern, blaue
Tinte sowie Tische und Stithle wurden ebenfalls zur Verfiigung gestellt,
damit man leserlich schreiben konnte und alles seine Ordnung hatte. Inwie-
weit andere Ausldander der UdSSR diesen Vorzug auch erhielten, entzieht
sich meiner Kenntnis. Diese plotzliche und unerwartete Ma3nahme 16ste in
der Deutschen Kolonie eine erhebliche Aufregung und natiirlich grof3e Freu-
de aus. Doch einige von uns bekamen auch sehr nachdenkliche Gesichter.
Dazu gehorten diejenigen, die nun schon an die zehn Jahre Haft hinter sich
hatten und nicht wussten, wo sich ihre Familienangehérigen jetzt aufhielten.
Mir wurde jedenfalls nicht bekannt, dass einer von uns seine Karte wieder
zurilickgab. Es wurde eben dorthin geschrieben, von wo aus man sich die
besten Verbindungen versprach. Doch so schnell ging das mit dem Schrei-
ben auch wieder nicht. Es wurde uns erst einmal erklart, wie wir zu schrei-
ben hitten: in Druckschrift, die Karten wurden ja zensiert und lassen sich
auf diese Art leichter lesen — und auch, was wir nicht schreiben durften: wo
wir sind, womit wir uns hier beschiftigen und auch nicht, dass es uns hier
schlecht gehen wiirde. Nachdem dann alles Erforderliche fiir eine Verbin-
dung mit der Heimat erledigt worden war, wurden die Karten eingesammelt
und das Warten ging los. Erhalten wir auch Antwort und wann und von
wem?

Unsere Schlosserausbildung war im Januar noch nicht abgeschlossen, aber
in die Produktion wurden wir mit der Losung einfacher Aufgaben schon
eingebunden.
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Ab Anfang Februar lief das WOREM-Programm an — wir stellten unter
Pjotrs Leitung die Inneneinrichtung der Kabinen von Werkstattwagen her:
transportable Werktische mit Winkelstahlgertist, die Schubfacher dazu aus
Stahlblech, Regale aus Winkelstahl und was noch gebraucht wurde. Hierbei
lief Pjotr zur Hochform auf, baute uns alle mdglichen Hilfskonstruktionen
zum Abkanten und Formen der Bleche und was sonst notig war. Die Zu-
sammenarbeit mit ihm hatte sich gut entwickelt.

Auch Werkzeugkisten zum Auseinanderziehen stellten wir her. Die Blech-
verbindungen wurden punktgeschweif3t. Dies war ein Teil meiner Aufgaben
und nicht immer ganz leicht zu bewerkstelligen. Das Punktschweif3gerét
stand in der Halle weit entfernt von unserem Arbeitsbereich und wurde
auch von anderen Brigaden benutzt. Mal fehlten dort die einsetzbaren Kup-
fer-Elektroden, mal waren sie so verschmolzen, dass sie vor erneuter Be-
nutzung erst zugeschliffen werden mussten, mal funktionierte das ganze
Ding iiberhaupt nicht. Dennoch war ich damit gerne beschéftigt, denn zum
einen lag der Gerédtestandort nicht in Pjotrs Blickbereich — der sollte uns ja
beaufsichtigen — und zum anderen gab es aus den vorgenannten Griinden
stets eine Ausrede, wenn ich — nach seiner Meinung — mal zu lange abwe-
send war. Ob auch alle von mir hergestellten Schweipunkte einer hirteren
Belastung standgehalten hétten, glaube ich nicht. Einmal fiel mir durch Un-
achtsamkeit eine schon fertige Werkzeugkiste von der Werkbank — sie zer-
brach laut scheppernd in alle Einzelteile.

Mittlerweile war es wieder Mérz geworden. Schnee lag zwar noch immer,
aber das Blau des Himmels hatte nicht mehr die frostklare Bldsse des Win-
ters, es war jetzt schon deutlich dunkler geworden. Weit weg konnte der
Friihling also nicht mehr sein, obwohl es noch immer recht kalt war. Ein
Aushang an der Baracke der Lagerverwaltung kiindigte gegen Ende des
Monats an, dass die erste Antwortpost aus Deutschland eingetroffen sei.
Auf einer Namensliste waren die Empfanger vermerkt. Derartige Hinweise
waren bisher schon bei den Paketempfangern aus dem Bereich der USSR
iiblich gewesen und sie wurden nun auch fiir uns angewendet. Doch nicht
jeder, der im Januar geschrieben hatte, war auf dieser Liste vermerkt —aber
mein Name stand darauf. Die Landsleute, die mit ihren Brigaden schon vor
uns im Lager eingetroffen waren, hatten die Liste bereits durchgesehen, ihre
Post schon abgeholt und informierten nun alle anderen Kameraden. Uberall
wurde heftig diskutiert, sowohl mit gliicklichen als auch mit betroffenen
Mienen, denn nicht jede Antwort fiel ermutigend aus.

Meine Karte holte ich noch vor dem abendlichen Gang der Brigade in die
stolowaja bei der Lagerverwaltung ab. Der Kartenausgeber blickte mich et-
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was nachdenklich an, als er mir diese aushéndigte. Ich habe mir nichts dabei
gedacht — vielleicht schaute der immer so. Ich nahm sie erst mal entgegen
und verlie8 den Raum wieder — dann sah ich sie mir genauer an. Irgendet-
was stimmte doch damit nicht — das war ja die gleiche Karte, die ich ge-
schrieben hatte —und die Antwortkarte war nicht abgetrennt worden. Meine
Mutter hatte meine Nachricht offensichtlich nicht erhalten. Enttduscht war
ich natiirlich schon iiber diese Sachlage — aber doch nicht sehr beunruhigt.
Der Umstand, dass meine Mutter die Karte nicht erhalten hatte, konnte
doch bedeuten, dass sie die Wohnung gewechselt hatte, also eine mir bis
jetzt noch unbekannte Anschrift besafl oder aber — und das wére mir am
liebsten gewesen — sie befand sich nicht mehr in Potsdam, sondern bei einer
meiner Schwestern im Westen Deutschlands. Das wére sicher das Beste fiir
sie gewesen — aber wohin sollte sich mein Vater wenden, wenn er einmal
zuriickkam. Oder war er etwa schon entlassen worden und beide befanden
sich jetzt in Sicherheit? Tausend Gedanken gingen mir durch den Kopfund
ich suchte mir eine ruhige Ecke — das Abendessen war vergessen — und
schaute mir meine leere Karte nun noch mal genauer an. Wenn schon hin-
ten nichts darauf stand, welchen Sinn enthielten dann die verschiedenen
Eintragungen auf der Vorderseite? Deren Bedeutung versuchte ich nun fest-
zustellen. ,,Obratno* stand gleich oben rechts in kyrillischer Handschrift —
was das bedeutet, wusste ich bereits: ,,zuriick* hief3 das. Der Schreiber die-
ses Hinweises hatte wohl auch das Datum darauf vermerkt, den 17. Mérz
1954, und mit einem griinen Pfeil den Absendernamen, also meinen, ge-
kennzeichnet. Aber es gab noch weitere handschriftliche Mitteilungen.
,,048% stand da zum Beispiel — das war die Lagernummer von ZARMS und
somit auch nicht verwunderlich. Dann stand da noch das Datum, mit Blei-
stift geschrieben ,,20.2.“ und dahinter ,,Retour”, rot unterstrichen. Das
musste der Zeitpunkt der Riicksendung der Karte von einem Postamt in
Potsdam gewesen sein. Und in der linken oberen Ecke auf der Karte — da
lag beim Halten bisher mein Daumen darauf und deshalb hatte ich sie noch
nicht bemerkt — gab es noch eine rot unterstrichene handschriftliche Blei-
stifteintragung in sauberer Siitterlinschrift. Mit ,,Empf.* fing die Zeile an —
das bedeutete wohl ,,Empfanger” — und daran anschlieSend stand da noch
»verstorben“. Es dauerte eine geraume Weile, bis ich die Bedeutung dieser
Worte begriffen hatte. Meine Mutter lebte nicht mehr. Dem Postbeamten,
der die Eintragung auch anders hétte abfassen kdnnen, bin ich noch heute
dafiir dankbar, dass er mich nicht im Unklaren {iber das Geschehen in der
Heimat gelassen hatte. Jetzt aber traf mich diese Mitteilung wie ein Schlag.
Das, was ich als mein Zuhause empfunden hatte, gab es nicht mehr. Eine
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Schilderung weiterer personlicher Empfindungen halte ich hier fiir nicht er-
forderlich. Irgendwie kam ich dann doch auf meine Pritsche und starrte die
Decke der Baracke an — in der ganzen Zeit meiner Haft hatte ich noch keine
Tréne vergossen —, jetzt hatte ich feuchte Augen und ich schimte mich
nicht.

Horst Rose, der arbeitete in einer anderen Brigade, schlief aber auch hier in
dieser Baracke, bekam durch mein Verhalten mit, dass mit mir irgendetwas
nicht stimmte und fragte nach. Gesprochen haben wir nicht miteinander —
das war mir zu diesem Zeitpunkt nicht moglich —, aber ich zeigte ihm meine
Karte und deutete auf den handschriftlichen Hinweis. Er begriff sofort und
schirmte mich fiir diesen Abend von jeder weiteren Fragestellung anderer
ab. Doch das Leben ging weiter.

Wenn wir im Worem-Programm in’s Stocken gerieten, wurden von uns Auf-
gaben zur Entlastung anderer Brigaden aus der Zeche iibernommen. Die
Zisternenschweifler kamen ab und zu in zeitliche Bedridngnis und wir halfen
thnen dann, wenn es fiir sie eng wurde. Insbesondere bei der Herstellung
der Domschichte fiir die Zisternen brauchten sie hin und wieder Unterstiit-
zung. Zum Abschluss der Schichte waren einschwei3bare Metallringe einer
bestimmten Grofle erforderlich, auf welche die entfernbaren Domschacht-
deckel verschraubt werden konnten. Das Bohren der Bolzenlocher und das
Einschneiden der fiir die Haltebolzen erforderlichen Gewinde iibernahmen
wir — das Einschweif3en der bearbeiteten Ringe war dann nicht mehr unsere
Aufgabe. Die fiir diese Malinahmen erforderlichen Bohrmaschinen standen
nicht weit entfernt von unserem Arbeitsbereich, und wie man mit diesen
Maschinen umgehen muss, hatte uns Pjotr schon beigebracht. Das Aus-
wechseln von Bohrern oder Gewindeschneidern war kein Problem mehr fiir
uns. Urspriinglich war der Teil des Hallenbereichs, in dem sich jetzt unsere
Worem-Werkstatt befand, auch fiir die Ausfiihrung von Schweiflarbeiten
vorgesehen und iiber dem Hallenboden mit stdhlernen Kontaktbandern zur
Erzeugung von Stromkreisen fiir die Elektro-Schwei3geréte versehen wor-
den. Solche Metallbdnder befanden sich auf dem FuBboden auch in der
unmittelbaren Umgebung der Bohrmaschinen und man musste schon auf-
passen, dass kein ungewollter Stromfluss entstand. Eine Anzahl von Zister-
nenringen hatte ich schon in der Vorwoche bearbeitet. Jetzt war Werner
damit an der Reihe — der Usbek und ich arbeiteten weiter im WOREM-Pro-
gramm: Winkelstahl fiir die Werkbankfiile zuschneiden, von Hand. Bei
dieser Arbeit ergab sich ein fiir uns vorteilhafter Nebeneffekt. Sehr g-
schickt gingen wir mit den Handségen nicht immer um, Sdgeblatter brachen
und die Bruchstiicke davon verarbeiteten wir zu kleinen Messerchen, wenn
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Pjotr mal nicht anwesend war. Das war, wie zuvor schon gesagt, offiziell
verboten und wir wollten ihn nicht in Schwierigkeiten bringen.

Werner hatte nach dem Bohren der Locher anfangs einige Probleme mit
dem Einsetzen der Gewindeschneider in die Bohrmaschine gehabt. Jetzt
schien das Problem geldst zu sein. Er stand mit dem Riicken zu uns und ab
und zu schauten wir schon mal zu dem Kollegen hiniiber, routineméafig,
ohne besonderen Anlass. Bisher hatte Werner unverdrossen gearbeitet, wa-
rum aber stand er jetzt in so eigenartiger Korperhaltung vor der Bohrma-
schine. Bei dieser Kopfneigung konnte er den Spanabhub doch kaum richtig
beobachten, und warum zuckte er jetzt so eigenartig rhythmisch? Ein paar
Sekunden waren sicher vergangen, bis mir der Vorgang auch begrifflich klar
wurde — der zuckende Junge da stand unter Strom. Mit zwei Spriingen er-
reichte ich den Betonpfeiler, an dem die stromfiihrenden Leitungen befestigt
waren, und riss den Stecker des Kabels der Bohrmaschine aus der Steckdo-
se. Werners Korper sank zusammen und fiel mir entgegen — der Usbek war
auch schon da, und wir trugen ihn erst einmal zu unseren Werkbénken. Ge-
hen konnte er nicht, seine Beine sackten ihm weg, und reden konnte er
auch nicht. Werner war anscheinend wéhrend der Bedienung der Bohrma-
schine mit einem FuB auf eines der Kontaktbénder fiir die Schweillarbeiten
getreten und hatte dadurch einen Kurzschluss ausgeldst. Die Beachtung von
Unfallverhiitungsvorschriften war jedenfalls nicht die Stéirke dieses Betrie-
bes hier. Wie viel Zeit verging, bis sich Werner wieder etwas erholt hatte,
weil} ich jetzt nicht mehr — aber ganz da war er noch immer nicht, als wir
ihn in den Biirotrakt der Halle zum Werkssanitéter brachten. Viel konnte der
ihm auch nicht helfen — zuriick ins Lager wollte er Werner aber nicht schi-
cken, das hatte Schreibarbeiten erfordert und sicher unangenehme Riickfra-
gen ergeben — also nahmen wir ihn wieder mit, setzten ihn in eine Hallen-
ecke und lieBen ihn sich wieder von selbst erholen. Zu arbeiten brauchte er
bis zum Abend nicht mehr und am Abend konnte er dann, fast wiederherge-
stellt, die Knie waren zwar noch immer etwas wackelig, von uns unterge-
hakt mit ins Lager zuriickgehen. Pjotr entfernte am folgenden Tag die Kon-
taktstreifen am Boden im Bereich der Bohrmaschine.

Und eine weitere Erleichterung des Lagerlebens wurden angeordnet — das
abendliche Abschlie3en der Baracken entfiel und damit auch der abendliche
Ziahlappell. Das war nun eine Entscheidung, die den Zusammenhalt im La-
ger wesentlich forderte. Jetzt konnte man sich mit den Leuten, mit denen
man in ndhere Verbindung gekommen war, doch etwas linger unterhalten
und auch neue Verbindungen ankniipfen, ohne auf die Zeit des Abschlieflens
achten zu miissen. Wenn man zuvor diese iiberschritten hatte und seine Be-
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hausung nicht mehr rechtzeitig vor dem Abschlieen erreichte, so konnte
man sich leicht ein paar Tage im Karzer — je nach Laune des Wachhaben-
den — einhandeln. Auch die Sonntage wurden nicht mehr so haufig mit Ar-
beitseinsétzen belastet. Bei den jetzt schon recht sonnigen Tagen im Mai
war das recht angenehm. Man suchte sich irgendeinen gemiitlichen Platz
und kam dort mit seinen Nachbarn ins Gespridch— auch wenn man sich hier
jetzt das erste Mal sah. Einer meiner dortigen Gespréachspartner nannte sich
Yamamoto. Er war ein Japaner, den die sowjetischen Truppen auf Sachalin
erwischt hatten. Auf seinen Nachnamen war er sehr stolz— ein japanischer
Admiral im Zweiten Weltkrieg hief ebenso wie er —, und die Deutschen wa-
ren fiir ihn noch immer Waffenbriider. Russisch konnten wir beide nur la-
germéfig und so ergab sich eine etwas komplizierte, aber doch immerhin in-
teressante Unterhaltung mit ihm.

Aber noch viel komplizierter entwickelten sich einige der Sonntagsgesprache
mit einem jungen Moskauer Juden. Der verkorperte den Prototyp eines
GroBstidters. Er war dort beim Film als Regieassistent oder in einer &hnli-
chen Funktion tétig gewesen, sprach natiirlich kein Lagerrussisch und spru-
delte seine Gedanken nur so heraus. Ich hatte alle Miihe, mit seinen Worten
zurechtzukommen. Wenn ich ihn jedoch nicht ganz verstanden hatte, und
das kam zwangsldufig 6fter mal vor, so unterbrach ich seinen Redefluss mit
Handzeichen und versuchte, mit meinen Sprachkenntnissen seine Ausfiih-
rungen zu rekapitulieren. Hatte ich ihn richtig verstanden, so freute er sich
riesig und sprudelte weiter — wenn nicht, so sprudelte er auch weiter und
wiederholte eben so lange seine Rede, bis er den Eindruck gewonnen hatte,
nun hétte auch ich endlich seine Gedanken erfasst. Wir haben uns jedenfalls
wiederholt getroffen, unsere Meinungen ausgetauscht, und interessant wa-
ren diese Gesprache mit ihm immer.

Einige von uns Deutschen hatten zu diesem Zeitpunkt, Mai — Juni, bereits
Pakete aus Deutschland erhalten und gehdrten nun auch, nach Lagermal3-
staben, in die Gruppe der Begiiterten. Wie schon bei der Ausgabe der Kar-
ten, so wurde auch beziiglich der Pakete eine Liste zur Information der Em-
pfanger ausgehdngt. Doch nun einfach zur Ausgabe zu gehen und das Paket
mitzunehmen, ging natiirlich nicht. Eine eingehende Kontrolle sowohl der
Verpackung als auch des Inhalts musste erst einmal {iberstanden werden.
Diese Kontrolle nahm in der ersten Zeit meist der Wachhabende selbst vor,
und die lief in der Regel folgendermalflen ab: das Paket wurde gedffnet und
alles darin auf dem Tisch vor dem Kontrolleur ausgebreitet. Der schaute
sich die Sachen in aller Ruhe an. Was nicht seine Zustimmung fand, wurde
zur Seite gerdumt, ohne weitere Erklarung. Von den verbleibenden Dingen
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wurde jedes beschriftete Papierstiick zur Vermeidung von Nachrichten-
ibermittlungen entfernt, Tiiten und Pdckchen wurden gedffnet und ausge-
schiittet. Biichsen wurden ebenfalls gedffnet und durchsucht. In diesen Ar-
tikeln kdnnte doch noch etwas verborgen sein, was nicht erlaubt war, Geld,
Mitteilungen, Alkohol oder was sonst noch. Wurst, Kuchen, Seife und dhn-
liche Artikel mit fester Substanz wurden durchgeschnitten. Auch Beklei-
dungsstiicke wurden aus dem gleichen Grund auseinandergefaltet und
durchgesehen. Wenn das dann alles {iberstanden war, konnte der Empfan-
ger mitnehmen, was ihm die Obrigkeit dann zugestand. Und wenn sich der
Paketempféanger rechtzeitig entsprechende Behéltnisse dafiir besorgt hatte—
Beutel, Schiisseln oder Schachteln —, stand dem auch nichts weiter im We-
ge. Wer nun aufgrund der strengen Uberpriifung {iber mehrere gedffnete
Biichsen verfiigte, deren Inhalt bald verderben konnte, geriet dadurch schon
in eine heikle Situation. Uber Kiihlschrinke verfiigten wir hier nicht und al-
lein alles auf einmal zu essen ging auch kaum. Also lud man in solch einem
Fall seine Freunde ein und das Problem war gelost. Der Uberschuss an
Ware, die nicht verderben konnte, konnte in der kaptjorka, also dort, wo
auch die andere personliche Habe verwahrt wurde, gelagert werden. Es
hatte sich nicht als Nachteil erwiesen, beim Abholen seiner Sachen sowohl
schon bei der Paketausgabe als auch spiter bei der Abholung seiner Schétze
aus der kaptjorka den Ausgeber mit einem kleinen Geschenk zu erfreuen —
eine nicht nur hier tibliche Sitte zur Schaffung von Freunden und Verbin-
dungen. Im Laufe der Zeit entschérfte sich die Situation jedoch. Zum einen
konnte per Post den privaten Paketabsendern mitgeteilt werden, welche Ar-
tikel fiir uns hier ungeeignet waren, und zum anderen stellten sich auch die
Wohlfahrtsorganisationen, die ebenfalls einen Teil der Zusendungen tiber-
nommen hatten, sehr schnell auf die hiesigen Verhiltnisse bei der Auswahl
der Lebensmittel und sonstigen Artikel ein.

Im Sommer 1954 hatte ich noch keine Verbindung zu meinen mir noch ver-
bliebenen Familienangehdorigen, zu den Schwestern in Westdeutschland, er-
halten kénnen. Es war mir schon bekannt, dass sie mehrmals umgezogen
waren, aber wo befanden sie sich jetzt? Ich schrieb auf Verdacht an eine der
Adressen, die mir noch in Erinnerung geblieben war, und Anfang September
— drei Monate nach Absendung meiner Karte — erhielt dann auch ich die
erste Nachricht aus Deutschland. Pakete und Fotos — meine Schwestern
und deren Familien hatte ich ja seit vielen Jahren nicht mehr gesehen—wur-
den mir von ihnen angekiindigt. Nun war auch bei mir der Kreis zur Heimat
wieder geschlossen worden.
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Inzwischen war es Ende Oktober und schon wieder ziemlich kalt. Die Win-
terklamotten hatte man bereits zu Beginn des Monats ausgegeben. So konn-
ten wir, beide Wattejacken libereinander tragend, recht gut die Wartezeiten
vor den Toren bei den jetzigen Minustemperaturen {iberstehen. Morgens lief
dieser Vorgang immer recht flott ab. Am Abend dann — bei der Riickkehr ins
Lager — verging mitunter wesentlich mehr Zeit, je nachdem, ob von den
Posten nur oberflachlich oder sehr intensiv gefilzt wurde. Eine Prozedur, die
stets nach dem gleichen Schema ablief. Den Fiinferreihen der Hiftlinge, die
abgezéhlt das Lagertor durchschritten, standen ebenso viele Wachsoldaten
gegentiber, sodass stets ein Soldat einen Héftling kontrollieren konnte und
der deschurni, der Diensthabende, einen guten Uberblick iiber das Gesche-
hen behielt, denn es kam folglich kaum zu einer Dréngelei.

Eines Abends bat mich Hans, ihm eine Flasche mit Firnis mit ins Lager zu
nehmen. Er selbst hdtte auch noch eine — einer der Kiinstler im Lager
brauchte das Material —, aber zwei Flaschen von einer Person durch die
Kontrolle zu bringen, war doch etwas schwierig. Riskant war ein derartiges
Unternehmen immer, man konnte sich ein paar Tage im Karzer einhandeln.
In der Mehrzahl der Fille jedoch begniigten sich die Posten, falls sie etwas
fanden und die Schmuggelware auch noch selbst gebrauchen konnten, mit
dem Entzug derselben. Stand jedoch der natschalnik regime dabei und be-
obachtete seine Leute, dann konnte es sehr unangenehm werden. Wie nun
auch immer — Hans hatte mir schon viele Gefallen erwiesen, warum sollte
ich ihm nicht auch mal gefillig sein. Ich nahm die Flasche und staunte nicht
schlecht. Es war eine uralte verbeulte Wehrmachtsfeldflasche, jedoch ohne
den Stoffbezug und ohne Belederung. Dieses Exemplar hatte schon eine
weite Reise hinter sich. Durch das gedfthete Lagertor schauten wir zu, wie
heute die Kontrolle bei den vor uns aufgerufenen Brigaden ablief — es ging
ziemlich schnell, den Posten war wohl auch kalt.

Wurde man durchsucht, war es iiblich, sich mit gedffnetem buschlat vor
dem Posten aufzustellen. Er tastete den Korper des Hiftlings ab und wenn
er nichts fand, so konnte der weiter ins Lager gehen. Nun war bald unsere
Brigade an der Reihe und irgendwie musste ich die Flasche so unterbringen,
dass sie moglichst nicht entdeckt werden wiirde. Mit gedffneter Wattejacke
vor den Posten zu treten, bot sich von selbst an — heute aber trug ich zwei
davon, die lange und die kurze, also waren beide zu 6ffnen. Durch das Zu-
sammenfassen der Zipfel beider Jacken ergab sich auf jeder Korperseite
eine Art Tasche. Ich fasste die Jackenzipfel so, dass ich den Flaschenkopf
an der Verschraubung gut in der Hand behielt und die Flasche beidseitig
vom Stoff voll iiberdeckt wurde. Dann war ich an der Reihe. Der kleine
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blonde Russe, der mich schon mal zum Karzer gebracht hatte, stand mir ge-
geniiber. Ich riss meine Jacken vor ihm so weit auseinander, dass der Rii-
cken seiner meinen Kdrper abtastenden Hiande nicht den Jackenstoff von
innen berithren konnte — er hétte sonst den harten Korper der verborgenen
Flasche gespiirt — und wartete ab. Was blieb mir denn sonst anderes tiibrig.
Trotz gedffneter Jacken habe ich in diesem Moment bei diesen Temperatu-
ren hier nicht gefroren. Der Posten tastete meinen Korper ab, fand nichts
und schickte mich weiter. Das war’s dann.

Anfang November gingen Geriichte durchs Lager ,,Die Auslédnder werden
aussortiert™. Niemand wusste etwas Genaues, aber die Ungarn, die Japaner,
die Deutschen und noch viele andere, deren Heimat nicht innerhalb der
Grenzen der UdSSR lag, erhielten die Aufforderung, sich reisefertig zu ma-
chen. Zur Arbeit brauchten wir nicht mehr zu gehen. Aber wann es losgehen
sollte, wusste genau auch wieder keiner. Jedenfalls blieb uns ausreichend
Zeit zur Verabschiedung. Wenn das nun schon eine Vorbereitung auf eine
eventuelle Heimreise sein sollte — wie die Optimisten unter uns vermuteten
—, dann wiirde man uns und die anderen Européer sicher nach Westen schi-
cken und die Asiaten in Ostliche Richtung.

Die Verabschiedung von den zuriickbleibenden Volksdeutschen, die hatten
uns mit ihren Sprachkenntnissen hier viel geholfen, verlief recht herzlich.
,,Vergesst uns nicht“, sagte einer mit belegter Stimme zum Abschied, ,,auch
wir sind Deutsche. Denkt an uns!“ Am zwdlften November war es dann so
weit: Sammeln aller Auslénder, auch der Japaner, vor dem Tor — Abtrans-
port zum Bahnhof, rein in den Zug und zwar alle miteinander. Dieser Zug
aber fuhr nicht nach Westen, sondern nach Osten. Der Transport brachte
uns mitten in die Taiga. In der Néhe des Ortes Ansjoba trafen wir uns im
Lager 043 alle wieder.
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Dieses an einem Abhang inmitten der Taiga gelegene Lager war wesentlich
kleiner als unser bisheriges in Taischet. Drei- bis vierhundert Héftlinge
konnten hier untergebracht werden. Die Baracken hatte man in der hier
iiblichen Blockbauweise errichtet, aber sie waren wesentlich langer als unse-
re bisherigen, waren mittig massiv getrennt und an jedem Ende mit einem
Eingang versehen. Jedes der Barackenteile besal} ausreichend Platz fiir zwei
Brigaden und, das war das Wichtigste, in jedem Barackenteil standen im
Mittelgang zwei groBe Ofen und ein langer Tisch.

Um in das an einer Schotterstral3e gelegene Lager zu gelangen, war eine
Wirtschaftszone zu durchqueren. In dieser befanden sich alle fiir einen La-
gerbetrieb notwendigen Arbeitsstationen. Eine Wéscherei, eine Néherei, eine
Schusterei und auch eine Béckerei waren vorhanden. Letztere lag gleich
links neben der Einfahrt und befand sich dem Eingang zum Wohnlager di-
rekt gegeniiber. Der freie Platz zwischen der Béckerei und dem Lagerein-
gang mit dem daneben liegenden Gebaude fiir die Wachen fand als Appell-
platz Verwendung. Vor unserer Ankunft war dieses Lager schon bis zur
Halfte der verfiigbaren Schlafplitze belegt worden. Nun kamen wir mit
unserer Mannschaft dazu und die Lagerkapazitét war erreicht — die Auftei-
lung in Brigaden erfolgte umgehend. Jeder von uns erhielt dadurch seinen
Pritschenplatz, und nun erfuhren wir genauer, womit wir uns in der kom-
menden Zeit beschéftigen sollten. Im Wald und in einem Sdgewerk wurde
hier gearbeitet.

Hier im Auslidnderlager ergab es sich schon fast von selbst, dass sich Natio-
nalitdten und Landsmannschaften auch arbeitsmaBig zusammenfanden. Die
Deutschen — einer davon wurde zum Brigadier ernannt —, so einfach war
das nicht, denn die Verantwortung, die mit diesem Posten verbunden waren,
wollte keiner gerne iibernehmen — sollten im Sdgewerk arbeiten. Damit war
die Herstellung von Brett- und Kantholz verbunden sowie das Zuschneiden
von Eisenbahnschwellen und der Schnittholztransport. In der Brigade der
Holzféller waren die Nationalititen unterschiedlich. Diese verdienten zwar
mit Abstand am besten, aber ihre Arbeit war nicht ungefahrlich, es gab wie-
derholt Unfille. Den Holztransport im Wald mussten die Japaner durchfiih-
ren — das Beladen der Fahrzeuge erfolgte ohne technische Hilfsmittel von
Hand und war wohl die am schwersten zu bewiéltigende Arbeit. Sicher spiel
te bei solchen Arbeitszuordnungen auch der Umstand eine Rolle, dass die
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Japaner von den Sowjetbiirgern nicht gerade geliebt wurden. Das Abladen
der Holztransporte und die Holzverteilung im Ségewerk war Aufgabe der
Koreaner. Auch keine ungefahrliche Sache, und auch diese musste von
Hand erledigt werden. Die Héftlinge der iibrigen Nationalititen verteilten
sich auf die einzelnen Brigaden. Und dann gab es noch eine Brigade, die nur
fiir die Belange im Lager zustindig war - ausgenommen von den Invaliden,
die in einer eigenen Brigade zusammengefasst waren und zu leichteren Ar-
beiten im Lager herangezogen wurden.

Am folgenden Tag wurden wir ins Sagewerk gefiihrt, ringsum von Posten
mit Hunden eskortiert. Eine derartige Zusammenstellung von Héftlingen und
Wachmannschaften wurde mit dem Begriff Konwoi bezeichnet. Die Entfer-
nung bis zum Werk betrug ca. 1,5 km. Ein Freier versuchte, den Brigadier,
fiir den das Russische noch recht schwierig war, tiber die notwendigen T 4-
tigkeiten zu informieren, und nach einer Weile klappte das irgendwie. Jeden-
falls wurden anschlieBend die Mannschaften fiir die einzelnen Arbeitsberei-
che eingeteilt. Mich hatte man als Gatterfiihrer ausgesucht. Dariiber war ich
nicht wenig erstaunt — das war eine Ausnahmestellung, gewissermafien eine
gehobene Position. Ich erbat mir ein paar Minuten Bedenkzeit. Sicher, man
kann wohl nicht alles, aber doch vieles erlernen, und diese Aufgabe reizte
mich schon. Mit der Gatterbedienung war nicht die Knochenarbeit verbun-
den, die ich auf anderen Arbeitspldtzen im Sidgewerk hétte leisten miissen.
Aber im Umgang mit Maschinen und Geréten dieser Art besal3 ich keine
Erfahrung. Doch ich sagte dann letztendlich unter der Bedingung zu, wenn
mir jemand die Bedienung der Maschine erkldren wiirde. Und ich erhielt
meine Einweisung — von Max Zink. Max, wesentlich dlter als ich, war schon
vor unserer Ankunft hier titig gewesen und besal3 seinen festen Arbeitsplatz
— gleich neben dem Séigegatter in einer kleinen warmen Bude. Er war fiir
das Schirfen der Sageblatter und den maschinellen Betrieb des Gatters zu-
standig, also auch fiir das Abschmieren, Sdgen spannen und &hnliche Téatig-
keiten. Der zeigte nun, wie das hier ablaufen sollte.

Die kleinen stabilen und auf Schienen laufenden Rollwagen vor und hinter
dem Gatter wurden karetki — genannt — d.h. so viel wie ,,Schlitten* im tech-
nischen Bereich — und das Bedienungspersonal dazu wurde mit dem Aus-
druck karetschiki bezeichnet. Nach meiner Meinung war Max beziiglich
seiner Kenntnisse viel besser als ich fiir den Posten des Gatterfiihrers geeig-
net, aber von meinen Gedanken wollte er absolut nichts wissen. Er lehnte
sie briisk ab. [hm war seine warme Bude, die auch als Treffpunkt fiir
Rauchpausen und zum Aufwérmen fiir die karetschiki und andere Verwen-
dung fand, wesentlich lieber als hier, verantwortlich fiir die Produktion, in
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der Kélte zu stehen. Dann erfolgte der erste Probelauf— mit verheerendem
Ergebnis. Was da krumm und wellig aus der Sdge kam, das waren keine
Bretter, das war nur noch Brennholz — also musste Max wieder ran. Er
spannte die Sédgeblitter mit Keilen, und so nach und nach wurden die
Schnittergebnisse dann schon besser. Fiinf Tage hielt ich die Stellung als
Gatterfithrer und war froh, nicht zum Bahnschwellenschneiden eingeteilt
worden zu sein.

In diesen fiinf Tagen geschah jedoch einiges. Zwischenzeitlich war unsere
Brigade zur Nachtschicht eingeteilt worden. Arbeitskleidung war uns fiir die
Arbeit im Sdgewerk noch nicht zugeteilt worden. Unser Brigadier wurde
deshalb zur Lagerverwaltung geschickt, um das Erforderliche zu besorgen—
aber er wurde vertrdstet und erhielt nichts. Sogar Arbeitshandschuhe wur-
den uns verweigert, obwohl welche im Lager sein sollten, wie wissende
Kreise — die gibt es in jedem Lager — berichteten. Unser Unmut wuchs. Die
Verpflegung war auch nicht besonders gut. Man setzte sich in den Baracken
zusammen und iiberlegte, wie und wodurch die Verhiltnisse gedndert oder
wenigstens glinstig beeinflusst werden konnten. Ein deutscher Jurist — der
hatte die Sechzig schon langst hinter sich — aus der Invalidenbaracke, der
ofter mal bei schwierigen Fillen befragt wurde, konnte auch keine Losung
anbieten. Aber er bestirkte die Unmutigen in ihren Forderungen mit Hin-
weisen auf die Genfer Konvention und was sonst noch in dieser Richtung
zu unseren Gunsten hétte ausgelegt werden konnen. Wie nun auch immer,
die Lage zwischen der Lagerverwaltung und insbesondere unserer Brigade
spitzte sich zu, Verhandlungen brachten nach wie vor keinen Erfolg. Und
irgendwann in diesen Tagen fiel die Entscheidung. Wir werden so lange
nicht arbeiten, bis sich die Verhiltnisse geiindert haben. Uber damit eventu-
ell verbundene Konsequenzen dachte keiner nach — wir waren einfach
erbost iiber die hiesigen Zustidnde. ,,Die deutsche Brigade streikt* ging wie
ein Lauffeuer durchs Lager. Unsere Entscheidung beflirworteten auch alle
anderen Lagerinsassen.

Als aber der Abend kam und wir ausriicken sollten, gingen doch wieder
einige hinaus — liber ihre Motive will ich hier nicht urteilen. Was sollten jetzt
die anderen machen? Es gab heftige Diskussionen, letztendlich aber stand
die ganze Brigade wieder im Vorhof bei der Béckerei und wartete auf die
Posten, die uns abholen sollten — jeder war mit seinen eigenen, wider-
spriichlichen, Gedanken beschéftigt. Die Wachmannschaft kam dann auch.
Sie hatte die Tagschicht vom Sdgewerk zum Lager eskortiert und hétte auf
threm Riickweg zum Ségewerk dann wieder unsere Brigade begleitet. Unter
den zuriickkehrenden Héftlingen befanden sich mehrere Koreaner — die
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schauten erstaunt zu uns hiniiber, spuckten voller Verachtung vor uns aus
und wiirdigten uns keines Blickes mehr. Ihr Verhalten war nicht unverstand-
lich — sicher spielte hierbei ihre Mentalitdt eine Rolle. Ein gesprochenes
Wort galt — insbesondere hier im Lager —und deshalb sollte man damit zu-
riickhaltend umgehen —und die Deutschen hatten hier flirchterlich angege-
ben und hielten nun ihr Wort nicht, und so Unrecht hatten sie damit nicht.
Die Deutschen, in derartigen Situationen werden immer Verallgemeinerun-
gen angewendet, hatten fiir sie klar erkennbar ihr Wort gebrochen und da-
mit ,,ihr Gesicht verloren®.

Wir kamen dann, im konwoi, ins Sidgewerk — wohl jeder von uns war in
Gedanken mit der Reaktion der Koreaner beschiftigt —, aber wir besetzten
unsere Arbeitsplédtze nicht. Jetzt wurde doch gestreikt — ohne Ausnahme.
Abfallholz war hier genug vorhanden und kalt war es in dieser Nacht genau-
so wie in den anderen: Also wurden Feuer angeziindet. Bis zum Ende unse-
rer Schicht standen wir um diese herum. Und die Feuer waren nicht klein
und sicherlich weithin sichtbar. Doch bei diesen Temperaturen, wir hatten
jetzt Ende November und die Minusgrade mussten im Messbereich der
DreiBliger gelegen haben, wirmten auch sie nicht viel. Vorne verbrannte man
sich an ihnen die Pfoten und hinten fror der Korperteil, der eben dort hinten
ist. Seit dieser Zeit stehe ich Lagerfeuern und damit verbundener Romantik
mit einiger Skepsis gegeniiber. Am Morgen brachten uns die Posten zurtick
— fiir die Ausfiihrung unserer Arbeit waren sie nicht zusténdig und mischten
sich auch nicht ein. Doch dann ging der Arger erst richtig los. Die anderen
Brigaden, die von unserer Arbeitsverweigerung Kenntnis erhalten hatten,
verweigerten am folgenden Tag nun ebenfalls eine Arbeitsaufnahme — alle
Hiftlinge blieben im Lager. Darauthin kam der Befehl zum Antreten der
ganzen Lagerbesatzung auf dem Appellplatz, doch niemand verlieB seine
Baracke.

Plotzlich tauchten im Lager hohere Dienstgrade auf — vom Major an auf-
warts — und in der Wirtschaftszone sammelten sich Soldaten —, weit mehr,
als fiir unsere normale Lagerbewachung notwendig gewesen wéren. Offen-
sichtlich hatte man diese zur Verstirkung der eigenen Wachmannschaft von
umliegenden Lagern herangezogen. Der natschalnik reschime, der fiir die
Lagerordnung verantwortliche Offizier, ging noch einmal durch alle Bara-
cken und versuchte, die Hiftlinge zum Herauskommen zu bewegen. Seine
Bemiihungen waren erfolglos. Jeder von uns blieb, wo er war. Wir, der
natschalnik und ich, begegneten uns — das war wirklich reiner Zufall — im
Zuge seiner Beeinflussungsversuche am Barackeneingang und stieflen dabei
aneinander. Ich wollte raus und er rein, und bei der vorhandenen Tiirbreite
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blieb das nicht ohne eine gegenseitige Korperberiihrung. Fiir die Arbeit war
ich nicht angezogen und hatte mir einen Schal mit schottischem Muster
umgebunden — aus einem meiner Rot-Kreuz-Pakete —, wir streikten doch.
Diese hier uniibliche Bekleidung hatte ihm offensichtlich nicht gefallen —
Hkostiumschik!*, zischte er mir giftig zu — das heif}t so viel wie Modenarr.
Ob er sich auch mein Gesicht gemerkt hatte, kann ich nicht sagen, wohl
aber meine Héftlingsnummer — aber das stellte sich erst wesentlich spéter
heraus. Und nun kam, was kommen musste. Wenn Befehle nicht befolgt
werden, versucht man, sie mit Gewalt durchzusetzen. So war das auch hier.
Die Soldaten wurden ins Lager gelassen und rdumten eine Baracke nach der
anderen — freiwillig jedoch ging keiner mit ihnen hinaus. Die Aktion wurde
ohne Schlagstocke und andere Bewaffnung durchgefiihrt — die Masse der
Uniformierten und deren Handgriffe gaben dann aber den Ausschlag, und
wer erst einmal draulen war, kam nicht mehr zuriick in seine Baracke.
Letztendlich waren alle Baracken gerdumt.

Man lieB3 uns auf einem freien Bereich neben dem Zaun zum Wirtschaftshof
antreten. Die angetretene Mannschaft wurde wie iiblich in Fiinferreihen
abgezihlt und die gezéhlten Reihen in den Wirtschaftshof von den Wachen
abgedrangt — dabei gab es wieder einige Rangeleien, und das setzte sich von
da an fort, bis sich zum Schluss dann die ganze Lagermannschaft vor dem
Lager auf der Strafie befand. Da standen wir dann, die Posten — nunmehr
bewaftnhet — um uns herum natiirlich auch, bis zum Nachmittag — die Ver-
pflegung wurde heute eingespart.

Am frithen Nachmittag kam der natschalnik reschime mit einem Karteikas-
ten und begann, brigadeweise Namen zu verlesen. Wer aufgerufen wurde,
durfte ins Lager zuriick. Die Nichtaufgerufenen, so an die dreilig Mann,
blieben draullen — ich gehdrte dazu. Bei den Zuriickgebliebenen handelte es
sich fast ausschlielich um Deutsche. Die meisten davon gehdrten zur Si-
gewerksbrigade, die den Streik begonnen hatte. Doch nach welchen Krite-
rien dieser Haufen ausgesucht wurde, blieb mir ein Rétsel. Es waren Leute
darunter, die sich wirklich beim Streik zuriickgehalten hatten — wie z.B.
Ham, unser Geigenspieler aus Berlin, wihrend andere, die sich stark enga-
giert hatten, schon wieder im Lager waren. Nun verglich der natschalnik
reschime unsere Namen und Riickennummern mit den Angaben auf seinen
Karteikarten, brummte irgendetwas von ,,Straflager* und ,,307* und ver-
schwand wieder mit seinem Kasten. Eine weitere Stunde verstrich. Dann
tauchten zwei oder drei Lkws auf, hiclten bei uns an, wir mussten aufstei-
gen und ab ging die Fahrt in die verschneite taiga — wohin?
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Unter den von uns zuvor aufgeschnappten Wortfetzen wie straflag und
,»307° konnte sich keiner etwas vorstellen. Vielleicht war das ein Lager und
eine Lagernummer — wo aber befand sich dieses Lager? Die Fahrt ging
durch den Wald und fiihrte spéter an einem kleinen zugefrorenen und dicht
verschneiten Fluss entlang. Nach mehreren Stunden war die Fahrt zu Ende.
Die Wagen hielten vor einem Lagertor, wir mussten absteigen und wurden
in eine umzaunte Baracke gefiihrt, dem bur dieses Lagers. Aber wo waren
wir hier? Jetzt viel dariiber nachzudenken, lohnte sich nicht — es gab fiir uns
weder etwas zum Essen noch zum Trinken, aber das Schlafen hatte man
uns nicht verboten, und das versuchten wir jetzt mit mehr oder minder Er-
folg, denn Decken oder Strohsdcke erhielten wir hier auch nicht.

Bei Licht sieht alles klarer aus — warten wir den Morgen ab. Und der kom-
mende Morgen war schon wieder viel freundlicher — jeder von uns erhielt
ein Stiick Brot und etwas zu trinken gab’s.

Einige Tage waren wir schon hier, durften auch einmal ins Freie und beka-
men dabei etwas Kontakt zu den Héftlingen dieses Lagers — durch Zurufe
iber den Zaun —, bis der Posten auf seiner Wischka eine weitere Unterhal-
tung verhinderte. Die Stammbesatzung im Lager wollte nicht nur wissen,
wer da jetzt bei ihnen zu Gast war, sondern sie wollte auch Neuigkeiten
erfahren. Viel konnten wir ihr nicht mitteilen. Wie wir jedoch erfahren
konnten, war das hier ein echtes Waldlager; Deutsche zihlten nicht zu den
Lagerinsassen. Am dritten Tag fuhr wieder ein Lkw vor— der brachte unse-
re Privatsachen, welche die Zuriickgebliebenen in 043 fiir uns zusammen-
gepackt hatten. Aus diesem Umstand war zu schlieBen, dass wir nicht mehr
zuriickkehren wiirden. Und so war’s dann auch. Nach weiteren zwei Tagen
ging die Fahrt ins Ungewisse weiter. Wieder fuhren wir ein Stiick an dem
kleinen Fluss entlang, auf dessen anderem Ufer der Wald, tief verschneit,
wie eine Wand stand — keinen Meter konnte man da hineinsehen. Dann
kam wieder ein Lager in Sicht — die Wagen hielten und die Fahrer verhan-
delten mit der Torwache. Waren wir jetzt am Ziel?
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Straflager LP 307

Wir waren am Ziel — vor uns lag das Lager 307. Das, was uns hier erwarten
wirde, konnten wir nur ahnen. Nach den Vorkommnissen in 043 waren das
aller Wahrscheinlichkeit nach eine strengere Lagerordnung, so wie wir sie in
LP 048 schon einmal erlebt hatten, als auch hértere Arbeitsbedingungen.
Der uns hier in Empfang nehmende Lagerkommandant und seine Wachpos-
ten am Tor sahen mit ihren finsteren Blicken durchaus danach aus und auch
ithr Ton war nicht gerade freundlich. Doch die unvermeidliche Durchfilzung
unserer Personen und Sachen beim Betreten dieses Lagers verlief vollig
korrekt. Nachdem wir diese iiberstanden hatten, wurden wir zu unseren
Unterkiinften geschickt. War das alles? Dieses Verhalten der Wachmann-
schaft irritierte uns schon, denn normalerweise werden Neuankdmmlinge in
den Lagern erst einmal so lange im bur untergebracht, bis ihre spétere Ve r-
wendung und Aufteilung in Arbeitsbrigaden festgelegt worden war. Hier
jedenfalls schien das alles ganz anders zu sein. Also iiberquerten wir —
diesmal ohne jede Eskorte —mit unserem Gepéck den Appellplatz in der uns
angewiesenen Richtung und gingen auf ein paar dort im Hintergrund ste-
hende Hiftlinge zu. Diese blickten uns interessiert entgegen, aber sie rithrten
sich nicht von der Stelle und warteten unser Ankommen ab.

,»Wo kommt ihr her? Weshalb seid ihr hier?** Diese iiblichen Fragen waren
von uns schnell beantwortet. Polen waren die Fragesteller, und auf unsere
Frage nach deutschen Héftlingen wiesen sie auf den zweiten, entfernteren
Eingang der Baracke, vor der wir jetzt gerade standen. Deutsche waren also
auch schon hier — die sollten uns nun Aufklérung tiber das dortige Gesche-
hen geben.

Wir gingen folglich zum zweiten Eingang. Die Baracken waren hier ebenso
wie in LP 043 ausgefiihrt worden, mit mittlerer Trennwand. In jedem Bara-
ckenteil befanden sich zwei Ofen in den Schlafriumen. Dort trafen wir
dann auf unsere Landsleute, es waren nur wenige. Sie kamen aus verschie-
denen Lagern der Taischeter Trasse und waren aus verschiedenen Griinden
hier, die aber stets einen Widerstand gegen die Obrigkeit beinhalteten. Die
gaben uns nun endlich Auskunft {iber dieses Lager.

LP 037 war tatsdchlich das Straflager — oder auch nur eines davon — der
Lagertrasse Taischet. Hierher wurden alle diejenigen Héftlinge verlegt, die in
irgendeiner Weise gegen Lagerordnungen verstof3en hatten und deren weite-
rer Aufenthalt im jeweiligen Lager zu Schwierigkeiten entweder mit der
Lagerleitung oder aber auch mit den Lagerinsassen hétte fithren konnen.
Man wurde also aus Sicherheitsgriinden an diesen Ort verbannt, damit an-



123

dere ihre Ruhe hatten. Hier fanden wir wieder das bunte Gemisch aus Ver-
tretern aller moglichen Nationen vor, wie wir das schon in unserem ersten
Lager, in ZARMS, feststellen konnten: aufler der schon erwahnten Handvoll
Deutscher gab es hier noch viele Polen, Koreaner, einen Franzosen und
einen Belgier und von Seiten der Sowjetbiirger auch mehrere blatnois: So-
gar aus dem Lagerbezirk Narilsk hatte man einige Vertreter verschiedener
Nationen hier untergebracht.

Unsere Fragen nach Brigaden und Arbeitsbereichen wurden mit einem bret-
ten Lécheln beantwortet: In diesem Lager wurde nicht gearbeitet. Wenn sich
diese Notwendigkeit aber ergeben sollte, dann nur fiir den Lagerunterhalt,
und diese Arbeiten teilten dann die Barackeniltesten ein. Diese Auskunft
hatten wir nicht erwartet, aber enttduscht waren wir dariiber natiirlich auch
nicht, denn nach unseren Vorstellungen hatten wir mit Schwerstarbeit in
einem Straflager gerechnet. Warum das hier anders war, entzieht sich mei-
ner Kenntnis. Dieser zwar unsere Krifte schonende Umstand bedeutete
jedoch auch: Keine Arbeit — kein Verdienst. Man konnte sich hier also nichts
kaufen und war allein auf die Lagerverpflegung angewiesen. Uber Paketzu-
stellungen konnte uns auch niemand etwas mitteilen. Urspriinglich — das
habe ich erst wesentlich spater erfahren — waren die Verhiltnisse in diesem
Lager wohl auch véllig andere gewesen. Es sollte einmal ein Kettenstréf-
lingslager gewesen sein und der damit verbundene schlechte Ruf hing wohl
noch immer diesem Ort hier an.

Wir Neuankoémmlinge suchten uns also erst mal unsere Schlafplétze aus.
Platz war ja hier ausreichend vorhanden, sodass jeder von uns eine der
bevorzugten unteren Pritschen hétte belegen konnen. Ich suchte mir den-
noch wieder einen Platz auf einer der oberen Pritschen aus, am Ende des
Raumes direkt an der Mittelwand und in der Néhe des zweiten Ofens — der
andere stand im Eingangsbereich. Dort aber kam bei jedem Offnen der Tiir
die Kalte mit herein.

Im anderen Barackenteil lebten die Polen, wie wir schon feststellen konn-
ten, und einige von den blatnois. Letztere waren immer zuerst in der stolo-
waja bei der Essenausgabe. Sie wollten stets sofort bedient werden. Das
waren sie sich wohl ihrer vermeintlichen Vorrangstellung gegeniiber dem
iibrigen Héftlingsvolk schuldig. Aber das Warten bei der Essenausgabe — es
gab hier das schlechteste Essen aller Lager, die ich kennen lernte - gehorte
hier mit zur Tagesordnung. Die Ursache dafiir waren fehlende Schiisseln.
Davon gab’s hier nur sehr wenige, und das hatte auch wieder einen Grund:
eine erhebliche Anzahl der Schiisseln war eingeschmolzen worden — von
den blatnois zu Messergriffen. Wie sie das angestellt hatten, weil3 ich nicht
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— aber Messer von der Art und Grofle, wie hier die blatnois sie besal3en,
habe ich in keinem der anderen Lager gesehen — breit, halbrund wie kurze
Sicheln und haarscharf. Die wurden natiirlich nicht offen getragen, aber
doch gerne vorgezeigt. Je breiter das Messer, und das waren mehrere Zen-
timeter, desto hoher war wohl der Rang des Besitzers einzuschétzen. In
allen anderen Lagern war ein Messerbesitz — auch kleinster Exemplare —
verboten. Warum nun hier von Seiten der Lagerleitung nicht eingegriffen
wurde, kann ich nicht beurteilen, denn gewusst hatte sie sicher auch davon.
Es gab in jedem Lager stukatschi, das bedeutet ,,Klopfer*. Mit diesem Aus-
druck wurden Spitzel bezeichnet.

So angenehm wir es zu Anfang empfunden hatten, nicht zur Arbeit gehen zu
miissen, so todlich langweilig wére es gewesen, wenn man sich nicht selbst
um Beschiftigung gekiimmert hétte. Eines Tages wurde durch den Wach-
habenden der Befehl erteilt, jede Barackenbelegschaft solle sich sofort vor
ihrer Baracke zum Appell aufstellen, in Fiinferreihen, wie {iblich. Zu uns
kam er zuletzt, aber wir hatten ihn schon in die anderen Baracken hineinge-
hen sehen. Ein Blick vor die Tiir lieB jedoch nicht erkennen, dass unsere
anderen Mithéftlinge ihre Baracken verlieen — drauflen war’s im Februar
jetzt auch nicht wenig kalt. Also, erst mal fragen, was die anderen machten.
Zu den Polen war der Weg am kiirzesten — und die schiittelten {iber dieses
Ansinnen der Obrigkeit nur die Kopfe. ,,Wir bleiben drin®, hief3 es von dort
— das Missachten von Anordnungen gehorte hier wohl zu den Selbstver-
standlichkeiten — also gingen auch wir nicht vor die Tiir.

Nach einiger Zeit tauchte sogar der fiir die Lagerordnung verantwortliche
Oberleutnant auf, in Begleitung mehrerer Wachposten, wild fluchend und
gestikulierend — aber auch er erreichte nichts und verzog sich wiitend wie-
der. Diese Kraftprobe konnte nach den Erfahrungen, die wir in 043 gemacht
hatten, fiir uns nicht gut ausgehen — und so war’s dann auch.

Am kommenden Tag wurden auch hier die Wachtiirme doppelt besetzt und
am Lagertor sammelten sich Soldaten — mehr, als normalerweise fiir die
Bewachung notwendig waren. Es sah schon recht bedrohlich aus, als dieser
Soldatenhaufen iiber den Appellplatz ins Lager stromte. Und nicht wenige
davon waren mit Kniippeln bewaffnet, andere Waffen trugen sie nicht. Das
sah nun wirklich nicht gut fiir uns aus. Die Soldaten raumten eine Baracke
nach der anderen und verwendeten dabei ihre Kniippel ungehemmt, wie wir
feststellen mussten. Es versteht sich von selbst, dass Héftlinge gegeniiber
der Obrigkeit untereinander Solidaritét wahren — in diesem Fall hier erwies
sie sich jedoch als nicht sehr sinnvoll. Gegen die Macht der Soldaten hatten
wir letztendlich doch keine Chance gehabt. Die Hélfte der Lagermannschaft
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hatte bereits ihre Baracken unter dem ausgeiibten Druck rdumen miissen,
also gingen auch wir hinaus. Weiterer Widerstand hitte die Angelegenheit
nicht mehr aufthalten konnen, sondern sie nur noch unnétig verzégert.
Lange hatte man sich mit uns auf dem Appellplatz, auf dem wir jetzt alle
standen, nicht aufgehalten — wir wurden in den Wald gefiihrt — der Schnee
lag weit tiber kniehoch — auf ein mit roten Fahnchen nicht weit entfernt vom
Lager abgestecktes Feld. Die Posten kreisten uns ein, und dort standen wir
dann — hinsetzen wurde verboten und auf den, der sich aus welchem Grund
auch immer zu nahe an die Fidhnchen wagte, wurde ohne Zuruf angelegt.
Da blieb jeder freiwillig stehen, wo er war. Wer sich nun vor dem Verlassen
der Baracken noch rechtzeitig was zum Rauchen eingesteckt hatte, hatte
Gliick gehabt. Das war das Einzige hier drauflen, was er zu sich nehmen
konnte — Verpflegung erhielten wir nicht.

Gegen das Rauchen hatten die Posten vorerst auch keine Einwénde erho-
ben. Fast alle von ihnen rauchten ebenfalls gern, und so hatten sie wohl
Verstandnis fiir unsere Situation. Sobald aber ein hoherer Dienstgrad auf-
tauchte, wurde von ihnen gleich wieder Dienstbeflissenheit demonstriert und
die Raucherei briillend unterbunden.

Den kniehohen Schnee hatten wir in der Zwischenzeit wenigstens so weit
niedertreten konnen, dass er nicht mehr von oben in die Filzstiefel rutschte.
Doch bis zum Abend standen wir dort noch herum — dann liel man uns
wieder ins Lager zuriick. Aber bevor wir in die Baracken entlassen wurden,
war die Wachstube, die sich in allen Lagern stets in der Nahe des Tores
befindet, zu durchschreiten und dort wurde jeder durchsucht wie nur selten
zuvor. Wer dagegen aufmuckte, hatte gleich ganz schlechte Karten — dem
wurde alles weggenommen, was nach Privatbesitz aussah. Dazu gehorten
auch Fotos und Briefe von Familienangehdrigen. Die wurden den Héftlingen
von den Soldaten aus der Tasche gerissen, vor ihren Augen zerfetzt und
weggeworfen. Bei dieser Angelegenheit habe ich auch sonst harte Kerle in
Trénen ausbrechen sehen. Aber hier wurde Macht demonstriert. Wir Deut-
sche waren von diesen Aktionen kaum betroffen — die Polen hatten hier das
meiste auszuhalten.

Nach der Filzung konnten wir in unsere Baracken zuriickkehren — dort sah
es aus wie nach einem Orkan. Ein Teil der Soldaten hatte sie wihrend unse-
rer Abwesenheit nach allen Regeln der Kunst gefilzt und bei der Durchsu-
chung — wonach? — alles durchwiihlt und durcheinander geworfen. Aber
aufriumen konnten wir morgen. Es reichte vorerst, nur unsere Pritschen
wieder herzurichten. Wir hauten uns hin und schliefen fast sofort ein —auch
einen Tag in der Kélte zu stehen macht miide. Doch durchgeschlafen habe
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ich diese Nacht nicht. Wie spét es dann war, konnte ich nicht feststellen —
wir besal3en keine Uhren — als mich Gerédusche wieder weckten. Ich schlief
an der Wand zum anderen Barackenteil und dort driiben, bei den Polen,
rumpelte es uniiberhorbar. Es horte es sich an, als ob ein Sack Kartoffeln zu
Boden geworfen wiirde — und diese Laute wiederholten sich in regelméafBi-
gen Abstéinden Nach ca. zehn Minuten war es dann still und ich schlief wie-
der ein. Am Morgen fragte ich nach, ob andere auch diese Gerdusche gehort
hatten. Einige hatten sie auch gehort und einer davon, der schon eine lange
Lagerzeit hinter sich hatte, konnte auch eine Erklarung dafiir abgeben. Ich
konnte nicht nachpriifen, ob das, was er sagte, auch zutraf. Aber der Sinn
seiner Worte war durchaus einleuchtend. ,,Das war der Versuch einer Hin-
richtung, zumindest aber eine sehr ernst zu nehmende Warnung®, erklarte
er, ,,wie sie nicht nur von blatnois an Spitzeln oder Abtriinnigen vorge-
nommen wird.” Und er konnte auch im Einzelnen erklidren, wie eine derar-
tige Prozedur ablduft: Der Delinquent wird {iberwéltigt und so in eine Decke
gerollt, dass er sich nicht mehr bewegen kann. Dann wird er mit der Decke
hochgehoben und auf seinen Riicken fallen gelassen. Diese Prozedur wird
so lange fortgesetzt, bis seine Henker der Meinung sind, er habe sich ausrer-
chend innere Verletzungen zugezogen, die ihm ein Weiterleben erschweren,
wenn nicht gar unmdglich machen wiirden.

Das Fallenlassen des Korpers hatte wohl die von mir gehdrten dumpfen
Gerdusche verursacht. Erreicht wird bei dieser Bestrafung in der Mehrzahl
der Fille eine Schadigung der Nieren — bei den dortigen &rztlichen Moglich-
keiten waren Heilungsaussichten fiir den Betroffenen fast unmdglich. Und
die Ausfiihrenden wihnten sich in dem Glauben, dass ihnen nichts nachge-
wiesen werden konnte — der Gequilte weise ja keine duferlich sichtbaren
Verletzungen auf. Ob das Geschilderte vom medizinischen Standpunkt aus
zutreffend ist, kann ich nicht beurteilen. Und der Erzidhler wusste bereits
auch schon, wer dort bestraft und gequélt worden war. Es handelte sich um
einen der Polen, den ich vom Sehen her kannte. Dieser arme Kerl war
nichts weiter als grenzenlos naiv. Man kann sein Naturell allerdings auch mit
anderen Worten beschreiben. Somit bestand durchaus die Moglichkeit, dass
die Lagerleitung seine Naivitit ausgenutzt hatte und mehr von ihm erfuhr,
als fiir andere zutraglich war. Aber ein Spitzel war er sicher nicht, dazu fehl
te ihm die Intelligenz. Jetzt aber hatte es ihn erwischt. Einige Tage spater
habe ich ihn, vor seiner Baracke sitzend, wieder getroffen. Blass war er
wohl schon immer gewesen, aber nun sah er wirklich krank aus und er be-
wegte sich sehr langsam und schwerfallig. Aber noch immer lachelte er je-
den der bei ihm Vorbeikommenden freundlich an.
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Ein paar Tage spater wurden an einige der Deutschen Pakete verteilt. Auch
ich erhielt eines davon — die Verbindung mit der Heimat war wieder herge-
stellt worden. Fiir die Lagerleitung war dieser Vorgang wohl noch etwas
Neues, denn bei der Durchsicht der Paketinhalte wurde Priifung wieder
sehr genau genommen. Doch die blatnois, die sich bei derartigen Anldssen
sonst gerne in Erinnerung brachten, lieen sich bei uns nicht blicken. Sie
besallen wohl seit der Razzia ihre Messer nicht mehr.

Fast drei Monate waren vergangen — mittlerweile war es Mitte Februar 1955
geworden — da wurden wir Deutsche zur etappe aufgerufen. Auf ,,Etappe
gehen® bedeutete, wie schon mal gesagt, ,,verlegt werden®. Man schickte
uns, die Deutschen, wieder nach 043 ins Ausldnderlager zuriick.
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Ansjoba LP 043

Februar — April 1955

Nun unterlagen wir wieder dem normalen Arbeitslagerleben. Unser Streik
im letzten November hatte sich fiir die Lagermannschaft letztendlich positiv
ausgewirkt. Jetzt standen uns Arbeitshandschuhe und -kleidung zur Verfii-
gung. Unsere Bemiihungen waren damals also nicht vergeblich gewesen.
Gearbeitet wurde weiterhin im Sagewerk in Tag- und Nachtschichten. Den
Posten des Gatterfiihrers erhielt ich natiirlich nicht wieder, der war inzwi-
schen neu besetzt worden, doch als karetschik zu arbeiten, war auch nicht
nachteilig — das war jetzt mein neues Aufgabengebiet. Hans arbeitete schon
seit unserer damaligen Ankunft im Lager 043 an den kareti, nun konnte ich
mit ihm hier zusammen wirken, wir verstanden uns beide ja recht gut. Aber
um ein paar Worte wihrend der Arbeitszeit zu wechseln, blieb uns auf die-
sem Arbeitsplatz im Normalfall wenig Zeit.

Die Verladebrigade — die Koreaner — entlud die Stimme von den Holztrans-
portern vor der auf einer Seite offenen Gatterhalle, von Hand. Wir karet-
schiki hebelten mit langen Rundhélzern oder mit an langen Holzgriffen
beweglich daran befestigten groflen Stahlhaken die Stimme iiber eine schri-
ge Ebene aus Unterlagsholzern in die Gatterhalle und luden sie dort auf die
Rollschlitten. Der hintere karetschik, das war Hans, klemmte den Stamm,
damit er sich beim Durchlauf durch das Gatter nicht bewegen konnte, fest.
Dann schoben wir den Stamm zum Gatter hin, bis dort die gerieften Dop-
pelwalzen das Stammende erfasst hatten. Diese zogen den Stamm dann
selber weiter und schoben ihn durch die Sdgen. Bis der Stamm dann ge-
schnitten war, verging je nach Durchmesser einige Zeit, in der wir wieder
den néichsten vorbereiteten. Auf jeden Fall aber mussten wir rechtzeitig
wieder am Gatter sein, um das hintere Stammende von der Arretierung zu
befreien, sonst wiren die kareti mit ins Gatter gezogen worden. Wir hatten
also alle Hénde voll zu tun, und gefroren haben wir bei dieser reinen Kno-
chenarbeit bei den noch immer sehr tiefen Temperaturen auch nicht.

Die Tag- und Nachtschichten wechselten wochentlich. Zu einer dieser
Nachtschichten hatte sich die Brigade wie iiblich im Wirtschaftshof vor dem
Lagertor termingerecht eingefunden. Dort holte uns regelméfig eine Eskorte
ab, um uns bis zum Sdgewerk zu geleiten — aber diesmal kam sie nicht. Es
war eine sehr kalte mondhelle Nacht — die Temperaturen miissen im -407-
Bereich gelegen haben — und wir warteten nun schon mehr als eine halbe
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Stunde. Zuriick ins Lager konnten wir nicht gehen, das innere Lagertor war
schon wieder verriegelt worden. Im vor uns liegenden Gebdude der Wache
brannte Licht, aber zum Aufwarmen héitte man uns nicht hineingelassen. In
dem Gebaude hinter uns war auch Licht zu sehen, das war die Backerei. Da
konnte man doch hineingehen! Die Backer, Héftlinge wie wir, arbeiteten.
Dort musste es warm sein. Ich stupste Hans mit dem Ellenbogen an— dazu
musste ich bei den zwei iibereinander angezogenen Wattejacken, die wir
wegen der Kélte anhatten, schon etwas ausholen, um seine Aufmerksamkeit
zu erregen — und deutete auf die hellen Fenster der Béckerei. Er verstand
mich auch gleich und teilte seinem Nachbarn mit, wohin wir beide gehen
wollten, und bat um Benachrichtigung beim Eintreffen der Posten. Sein
Hinweis wurde mit Kopfnicken quittiert — bei dieser Kélte machte keiner
den Mund unnétig auf. Hans und ich gingen also in die Backerei und wir
setzten uns auf eine Bank am Fenster gleich neben der Tiir — da stdrten wir
den Betrieb am wenigsten. Die Bécker erhoben keine Einwénde gegen un-
sere Anwesenheit, die ja nur kurzfristig sein konnte.

Wir schliefen fast augenblicklich ein. Als wir wieder aufwachten und vor die
Tiir schauten war niemand mehr zu sehen — der Platz vor dem Wachgebdu-
de und dem duBeren Lagertor war leer. Unsere Brigade musste schon abge-
zogen sein, ohne uns. In der Hoffhung, es sei doch noch nicht so viel Zeit
vergangen und die Eskorte sei noch nicht vom Sdgewerk zuriickgekehrt und
schon wieder in ihrer Unterkunft, warteten wir erst mal, vor der Backerei,
im Freien. Hétten wir uns jetzt in der Wachstube gemeldet, so hétte uns der
nichste Weg direkt in den Karzer gefiihrt. Doch wir hatten Gliick. Nach
einiger Zeit — wir hatten also doch nicht sehr lange geschlafen — traf die
Eskorte wieder ein und der Postenfiihrer staunte nicht schlecht, als er uns
beide da so unerwartet vor sich stehen sah. Hans, der das Russische viel
besser als ich beherrschte, wollte ihm die Situation erkldren, aber dazu kam
er nicht. Selten habe ich jemanden so perfekt fluchen héren wie diesen
Postenfiihrer. Der wusste wohl auch, dass er selbst an der entstandenen
Situation nicht ganz unschuldig war. Die ihm vorliegende Mannschaftsstér-
kemeldung der Brigade zur Arbeit und das damit nicht iibereinstimmende
Ergebnis der von ihm vorgenommenen iiblichen Zahlung der Mannschaft
vor dem Abmarsch hitte ihn — weil ja zwei Mann fehlten — zu weiteren
Kontrollen veranlassen miissen. Der Fehler musste jetzt ausgebessert wer-
den. Also, das Ganze noch mal von vorne. Er behielt vier Soldaten von
seiner Mannschaft zuriick und entlie3 den {ibrigen Teil in die Wachstube.
Dann wurde die Kolonne aufgebaut: Zwei Soldaten mit einem Hund gingen
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vor uns her und die iibrigen zwei Mann, der Postenfiihrer und zwei Hunde
liefen hinter uns her zum Sagewerk.

Es war schon ein Erlebnis, dieser Nachtmarsch durch die faiga. Am Him-
mel stand ein von dahinjagenden Wolkenfetzen in kurzen Zeitabstinden
verdeckter Mond, dessen Schein durch die von der Schneelast gebeugten
Béume dringend helle laufende Flecke auf den tief verschneiten Waldboden
zeichnete und den ausgefransten Wolkenrdndern strahlende Sdume verlieh,
soweit wir das wegen der in Straflenbreite fehlenden Baumwipfel erkennen
konnten. Nur unsere auf dem Schnee knirschenden Schritte unterbrachen
die eisige Stille. Bei der Kilte hielten auch die Soldaten den Mund und
fluchten nicht mehr. Sogar vom Hecheln der Hunde war nichts zu verneh-
men. Plotzlich fiel ein Schuss — der berstende Knall hinter uns zerriss die
eisige Stille. Was war denn jetzt los? Warum schieen die Posten auf uns?
Doch das sirrende Jaulen eines Projektils hatten wir nicht gehort. Der
Schreck lieB uns zusammenzucken, unwillkiirlich verhielten wir den Schritt.
Aber meine Befiirchtungen — in derartigen Situationen geht einem blitz-
schnell alles Mogliche oder auch Unmdgliche durch den Kopf — schienen
unbegriindet zu sein. Die vor uns laufenden Soldaten hatten ebenfalls sofort
den Schritt verhalten und sich beim Knall des Schusses augenblicklich zu
uns umgewendet und ihre Waffen auf uns angelegt. Aber der hinter uns
gehende Postenfiihrer rief ihnen etwas zu, was ich nicht genau verstehen
konnte. Moros, das heil3t ,,der Frost®, oder etwas in dieser Art hatte er ihnen
zugerufen. Sie drehten sich wieder um und liefen weiter, und wir auch. Und
dann fiel, etwas entfernt von uns, im Wald noch ein weiterer Schuss. Der
kurze harte Laut war zwar etwas leiser, aber doch deutlich zu vernehmen.
Wer hatte nun da geschossen und auf wen oder was?

Die Eskorte lieferte uns im Sdgewerk ab. Dort erzihlten wir den anderen
von unserem Erlebnis, insbesondere von den uns unerklarbaren Schiissen,
und erfuhren nun die das Schussgerdusch auslosende ganz harmlose Ursa-
che. Es war tatsichlich der Frost gewesen. Wenn der Frost einen Baum
zerreilit, entsteht dabei ein harter, lauter Knall. Das waren die ,,Schiisse®,
die wir gehort hatten. Ich hatte den Postenfiihrer doch richtig verstanden.
War in der Gatterhalle fiir uns mal nichts zu tun, so wurde auch die Gatter-
besatzung zu den Transportarbeiten mit herangezogen, die normalerweise
stets die Koreaner bewerkstelligten. Diese beschéftigten sich aber haupt-
sdchlich mit dem Entladen der Lkws, die die Stimme direkt aus dem Wald
zu uns transportierten. Hierbei war die Entladezeit relativ gut einzuschétzen.
Das Sdgewerk verfiigte aber auch tiber einen Gleisanschluss. Und wenn hier
gleichzeitig mehrere Waggons auf einmal mit Stammbholz eintrafen, so wur-
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de wegen teurer Standzeiten deren Entladung sofort féllig. Dabei halfen wir
dann wiederholt den Koreanern. Hatte man die Stimme auf Flachwagen
geladen, so war deren Entladung iiber angelegte Rundholzer relativ einfach.
Bei hochbordigen offenen Giiterwagen sah das schon wieder ganz anders
aus. Hierbei musste nicht nur die Bordwandhohe durch das Anlegen lange-
rer und folglich schwererer Rundholzer iiberwunden werden, sondern die
Stdmme mussten aus dem Waggon heraus erst einmal emporgehebelt wer-
den, bis sie liber die auBen liegenden Rundhélzer auf ihren Lagerplatz abrol
len konnten. Das war nicht nur eine enorme Knochenarbeit, sondern sie
war auch keinesfalls ungefahrlich. Einen nach innen wieder in den Waggon
abrutschenden Stamm konnte wegen seines Gewichts keiner mehr aufhal-
ten. Den musste man fallen lassen und sich vor ihm durch einen Sprung aus
der Gefahrenzone retten, um nicht zerquetscht zu werden. Alle diese Entla-
dearbeiten wurden ohne technische Hilfsmittel durchgefiihrt, Brechstangen
und Holzhebel ausgenommen. Die hier {ibliche Normerfiillungssucht hat
héufig zu derart kuriosen Situationen gefiihrt. Die fiir das Beladen festgeleg-
te Norm war durch das relativ einfache Hineinrollenlassen der Stimme in
die Kastenwagen mit Sicherheit erfiillt worden. Aber das Entladen wurde ja
von anderen ausgefiihrt und das ging die Belader nichts mehr an.

Als es im April Friihling wurde, ergab ein Blick in die Taiga auf unserem
taglichen Marsch einen weiteren erstaunlichen Eindruck: der Waldboden
war an vielen Stellen mit kleinen, weilen, handhohen Blumen iibersit —
ganz plotzlich standen sie da. Der hohe Schnee hatte sie vor einem Frost bis
zu -50 C?schiitzen kdnnen und iiberleben lassen. Zu welcher Art Wildkrau-
ter diese Bliiten gehorten, ist mir nicht bekannt — vielleicht waren es

Buschwindroschen — ein schoner Anblick war es auf jeden Fall und einen
Schimmer Hoffnung erweckte er auch — das Leben ging weiter.

Ende April 1955, genau am 24.04., gingen wir Deutsche wieder auf etap —
in das Lager 011 in der Néhe des Ortes Wichorewka. Alle Hoffnungen auf
eine Heimkehr verflogen wieder.
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Sommer 1955

Das ganz normale Arbeitslagerleben lief in 011 nicht anders ab als auch
anderswo in einem Arbeitslager. Brigaden wurden neu zusammengestellt
und die Baracken entsprechend belegt. Hans und ich waren wieder gemein-
sam in einer Brigade, wenn wir auch nicht immer am gleichen Platz arbeite-
ten. Unsere derzeitige Arbeitsstelle, fiir die gesamte Lagerbesatzung, war ca.
3-4 km vom Lager entfernt. Ein Sdgewerk und noch einige andere grof3ere
Gebaude waren im Rohbau bereits fertig gestellt. Am Ausbau dieser Hauser
sollten wir uns nun beteiligen. Mal verglasten wir Fenster — aber Kitt war
nicht immer vorhanden und musste mit Schlimmkreide und Firnis erst zu-
sammengeknetet werden, vorausgesetzt natiirlich, diese Grundstoffe waren
auch irgendwo aufzutreiben —, mal halfen wir den Dachdeckern oder klopf-
ten fiir die Zimmerleute herausgezogene Nigel wieder gerade. So recht
organisiert schien mir der Arbeitsablauf nicht zu sein. Die Normerfiillung
schien auch keine groe Rolle zu spielen — wie legt man diese fiir das Her-
richten verbogener Négel fest? An einen in diesem Lager ausgezahlten Ve r-
dienst kann ich mich auch nicht erinnern. Das Einkaufen zusétzlicher Nah-
rungsmittel war in dieser Situation zwar in Frage gestellt, aber die Pakete
aus der Heimat haben uns bedeutend entlastet. Nur bei Tabakwaren erga-
ben sich Engpisse, doch damit konnte man leben.

Zur Arbeit wurden wir morgens mit Lkws gefahren. Der Riickweg am
Abend erfolgte zu Ful3. Bei schlechtem Wetter, Regen zum Beispiel, war
das nicht sehr angenehm — aber den hatten wir ja auch nicht jeden Tag, und
auch die moschki storten uns hier wenig. Das Vorteilhafteste an diesen
FuBmaérschen aber war die Moglichkeit, sich mit seinen Nachbarn unterhal-
ten zu konnen. Das Reden beim Marsch unter Bewachung war friiher strikt
verboten — hier wurde das jetzt nicht mehr so streng genommen.

Bei der Arbeit hatte ich einen Studenten der Maschinenbautechnik aus Halle
kennen gelernt. Wir beide bemiihten uns nun stets, beim Antreten zum Ab-
zahlen der Reihen vor dem Abmarsch moglichst nebeneinander zu stehen,
damit wir auf dem Weg ins Lager unsere Gespréche iiber Gott und die Welt
und was weil} ich sonst noch alles fortsetzen konnten. Meist stellte ich dabei
die Fragen, und wenn er darauf keine einleuchtende Antwort fand, beriet er
sich abends in seiner Baracke dariiber mit seinem Bettnachbarn, einem
ehemaligen Priester der katholischen Glaubensrichtung. Der wusste fast
immer eine Erklarung oder er fand auch neue Fragen, iiber die wir beide



133

dann heftig auf dem Marsch diskutieren konnten. In 011 war das Lagerre-
gime iiberhaupt etwas lockerer als in den bisherigen Lagern.

Auch eine Lagerkapelle bildete sich hier wieder — Willi L. aus Berlin mit
seiner Mandoline war dabei, den kannte ich schon von 048 her, und auch
Ham mit seiner Geige, auch ein Berliner, der mit uns schon in 048, 043 und
auch in 307 zusammen war. Aber die herausragendste Personlichkeit dieser
Kapelle war ein anderer Geiger, ein Sachse. Der wirkte mit seinen weiflen
Haaren — die durften wir uns jetzt auch wieder wachsen lassen — und sei-
nem geschliffenen Auftreten auch hier in seiner Lagerkleidung so, als ob er
standig einen Frack tragen wiirde. Obwohl ich ihn nicht ndher kannte, er
schlief in einer der anderen Baracken, wurde er zum von ihm ungewollten
Anlass, dass ich auch in diesem Lager fiir einige Tage wieder in den Karzer
wanderte.

Wie wir alle arbeitete auch er auf dieser groflen Baustelle und hatte sich dort
von den Schreinern einen kleinen holzernen Sitzschemel anfertigen lassen.
Das war zwar ein einfaches, aber doch recht praktisches Mobelstiick. Die-
sen Schemel trug er eines Abends auf dem Riickmarsch mal auf der einen,
mal auf der anderen Schulter bis hin zum Lagertor. Der Einlass wurde
diesmal vom natschalnik reschime personlich iiberwacht und der erblickte
dabei diesen Luxusartikel. Der Oberleutnant lie3 die Fiinferreihe, in welcher
der Geiger mit seinem Schemel ging, anhalten und verlangte die Herausgabe
des Mobelstiicks. Augenblicklich stauten sich die noch folgenden Reihen.
Die hinten Stehenden, die den Grund des Aufenthaltes nicht erkennen konn-
ten, fingen vernehmlich an zu murren — jeder wollte zum Essen —und der
Geiger verweigerte die Herausgabe seines Schatzes. Er konnte sich mit dem
Oberleutnant wegen unzureichender Sprachkenntnisse jedoch nicht gut
verstdndigen. Ich stand in der Reihe direkt hinter dem Geiger und griff in
das Gesprach mit ein, das jetzt schon recht laut geworden war, und sagte
dem Uniformtrager auch noch ein paar Worte mehr, als mir der Geiger zu
iibersetzen gab. Ich gab beispielsweise dabei zu bedenken, dass die Obrig-
keit doch keinen Grund zu einem Einwand hitte, wenn die Héftlinge dafiir
Sorge trugen, fehlende oder unzureichende Baracken-Einrichtungen zu er-
génzen. Vielleicht hatte ich nicht die richtigen Worte gewahlt und vielleicht
gefiel mein Tonfall, erbost iiber sein Ansinnen war ich ja auch, nicht dem
Herrn in der sandfarbenen Uniform — schon war’s wieder passiert. Der
Geiger wurde nun mit Gewalt seinen Schemel los und ich wurde gar nicht
mehr ins Lager gelassen.

Mit zwei Mann Begleitung aus der Wachmannschaft und noch einem ande-
ren Delinqueten, auch ein Deutscher, den man noch nach mir aus dem Hau-
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fen aussortierte, wurde ich zum bur, der Stratbaracke dieses Lagers, ge-
fiihrt. Diese hier besall vom Lager aus keinen Zugang und wurde auch als
peressylka, als Durchgangsstation, verwendet. Doch bevor wir beide in eine
der Zellen eingewiesen wurden, schor man uns die Kopfhaare — die hatten
bei mir schon Streihholzldnge erreicht. Das Tragen von Kopthaar und von
Bérten war uns, wie schon gesagt, zwischenzeitlich zugestanden worden.
Nun sahen wir beide wieder aus wie junge Amseln im Nest, hiibsch héss-
lich. Noch am gleichen Abend erhielten wir unsere Decken und was sonst
noch fiir unser Leben hier erforderlich war aus dem Lager. Mein Zeug hatte
Hans wieder zusammengepackt — nun schon zum zweiten Mal. Das erste
Mal hatte er bereits in 043 bei meiner Verlegung nach 307 mir diesen Dienst
erwiesen. Nach drei Néchten wurde ich wieder aus der Karzerzelle entlas-
sen.

Die Hoffnung auf eine baldige Riickkehr nach Deutschland blieb weiterhin
bestehen. Und wie schon im Gefangnis verschiedentlich ausgeiibt, so bilde-
ten sich auch hier im Lager Gruppen, die mit spirituellen Praktiken versuch-
ten, die Zukunft zu ergriinden. Aus dem Geféngnis in der Lindenstrafle in
Potsdam kannte ich noch Deutungen aus Trdumen oder Versuche mit der
Ziffernkabbalistik. Hier nun wurden der Teufel, das Tischchen oder was
sonst noch bemiiht.

Dann gab es wieder neue Aufregungen. In der Baracke der Lagerleitung
brach eine ungewohnte Hektik aus und es ging das Geriickt durchs Lager,
dass die gesamte Raumung unmittelbar bevorstehe. Mit einer Entlassung in
die Heimat, wie unverbesserliche Optimisten schon wieder vermuteten,
hatte das jedoch nichts zu tun. Aber es lag etwas in der Luft — Brandgeruch.
Schon seit einigen Tagen war der Himmel von grauem Dunst in unter-
schiedlicher Intensitidt bedeckt. Das waren keine echten Wolken, das war
Rauch in unterschiedlicher Dichte. Der Wald, die Taiga, brannte und der
Wind trieb anscheinend den Rauch aufuns zu. Aber dann drehte sich plotz-
lich der Wind. In der Lagerverwaltung kehrte wieder Ruhe ein — der bisheri-
ge Arbeitsablauf lief weiter in den gewohnten Bahnen.

Am 12. Juli 1955 verlieBen wir Auslénder aber auch dieses Lager wieder —
wir wurden in das Lager 013 verlegt.
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Juni — Oktober 1955

Das Lager, in dem wir jetzt Unterkunft fanden, lag ebenfalls in der Néhe
des Ortes Wichorewka. Die Belegungsstérke, die in unserem urspriinglichen
Auslinderlager 043 noch mehrere hundert Mann betrug, hatte sich zwi-
schenzeitlich erheblich verringert. Im Laufe dieses Sommers waren schon
wiederholt Hiftlinge verschiedener Nationalitdten ausgesondert und auf efap
geschickt worden — in ihre Heimat, hieB3 es offiziell. Vorzugsweise gehorten
zu diesen Gruppen Hiftlinge aus den Ostblockstaaten — z.B. die Ruménen
und Ungarn hatten das Lager bereits verlassen —und von den Angehorigen
asiatischer Staaten weilten auler den Japanern auch keine weiteren Vertreter
mehr unter uns. Die Sowjetunion war offensichtlich bestrebt, sich von ihren
unfreiwilligen ausldndischen Arbeitskriften zu trennen. Auch einen von uns
Deutschen, Dieter, unseren Jiingsten damals in ZARMS, hatte man schon
vor Monaten nach Hause geschickt — so die offizielle Mitteilung. Wie er mir
vor seiner Abfahrt mitteilte, war ihm sogar angeboten worden, vor seiner
endgiiltigen Heimreise noch eine Stadt seiner Wahl innerhalb der USSR
besuchen und besichtigen zu diirfen. Seine Wahl fiel nach meiner Erinne-
rung auf Taschkent, die Hauptstadt der Usbekischen Sowjetrepublik.

Der jetzt hier im Lager versammelte Rest der Belegschaft des Lagers 943
bestand also — wie schon gesagt — in der Mehrzahl noch aus uns Deutschen,
den Japanern, einzelnen Vertretern oder kleinen Gruppen unterschiedlicher
Nationen und einer erheblichen Anzahl so genannter ,,Staatenloser*.
Gegen Ende September entwickelte sich im Lager eine ungewdhnliche Akti-
vitdt. Uns bis dahin noch unbekannte Uniformtriger — diejenigen, die zur
Lagerbewachung und Verwaltung gehorten, kannten wir ja— bis zum Range
eines Obersten tauchten auf und verschwanden in der Baracke der Lagerler-
tung. Thr Erscheinen 16ste die wildesten Geriichte aus. Wird jetzt unsere
Heimfahrt vorbereitet? Die fiir uns hier und jetzt wichtigste aller Fragen.
Sollte jedoch diese Annahme zutreffen, so ergab sich gleich wieder die
ndchste Frage: Werden alle von uns in die DDR entlassen oder stehen uns
auch Wahlmoglichkeiten zur Verfiigung?

Wer in der DDR zu Hause war, machte sich dariiber sicher keine Gedan-
ken, wohl aber alle West-Berliner, und das waren hier nicht wenige. Auch
die Biirger aus der Bundesrepublik, das waren aber nur wenige, machten
sich Sorgen tiber ihr weiteres Schicksal. Werden ,,die aus dem Westen*
denn tiberhaupt entlassen?
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Wenn schon wesentlich entspannter als zu Stalins Zeiten, so waren die poli
tischen Verhéltnisse zwischen den beiden grof3en Machtblocken dieser Wellt,
nach unserer damaligen mageren Kenntnis, doch noch immer nicht als rosig
zu bezeichnen und von einer Entlassung von Héftlingen in westliche Staaten
war uns bis jetzt, die Osterreicher ausgenommen, noch nichts bekannt ge-
worden. Und wie sollte ich mich jetzt entscheiden, wenn diesbeziigliche
Fragen an mich gestellt werden wiirden? Zu denjenigen, die ich urspriinglich
noch von Potsdam her kannte, gab es fiir mich keine enge familidre Bin-
dung mehr — meine Schwestern wohnten beide bereits in der Bundesrepu-
blik Deutschland und hatten dort ihre Familien. Warum sollte ich mich unter
diesen Voraussetzungen fiir eine Riickkehr in die DDR interessieren? Ich
nahm mir vor, meine Ausreise nach Westdeutschland zu beantragen — wel-
ches Risiko damit auch immer verbunden sein mochte. Und tatséchlich
wurde spater diese Frage nach dem Wohin auch an jeden Einzelnen von uns
gerichtet.

Vorerst aber wurden wir erst einmal vollig neu eingekleidet, mit fabrikneuer
Ware. Wir bekamen nicht nur piekfeine kurze und lange Wattejacken zuge-
teilt. In meinem ganzen Lagerleben waren derart wertvolle Kleidungsstiicke
nicht an mich ausgegeben worden. Auch um neues Schuhwerk kiimmerte
man sich. Die Verteilung der ebenfalls nagelneuen Schniirstiefel oblag einem
kapitan, einem Hauptmannsdienstrang. Der rief jeden einzeln zu sich in
seine Kammer. Als ich dann an die Reihe kam, fragte er mich, recht freund-
lich, zuerst nach meiner Schuhgréfe. Dann suchte er mir ein Paar halbhohe
schwarze Schniirstiefel heraus und stellte sie vor sich auf den Tisch. Diese
Schuhe sollte ich nun anprobieren. Ich setzte mich auf einen vor seinem
Tisch stehenden Hocker und probierte sie an. Die Schuhe waren etwas zu
grof} fiir mich, ich stellte sie wieder auf den Tisch zuriick. Doch wéhrend
der kapitan weiter nach einem anderen passenden Paar suchte, fragte er
mich beildufig danach, in welche Stadt in der DDR ich denn zuriickkehren
wiirde. Er selbst habe einige Zeit seines Militdrdienstes in der DDR ver-
bracht, sagte er zu mir, und vielleicht kenne er auch meinen Heimatort. Ich
antwortete, dass ich nicht in die DDR, sondern nach Westdeutschland fah-
ren wolle. Seine bis dahin freundliche Miene verfinsterte sich augenblick-
lich. Mit einem geknurrten Fluch — Kapitalist, Faschist oder etwas in der Art
— fegte er mit einer Handbewegung die Schuhe wieder vom Tisch. Die lan-
deten jetzt unter dem Regal. Er wiirdigte mich keines Blickes mehr und
briillte nach dem Nachsten. Mit einer herrischen Geste wies er mich aus
dem Raum. Na, dann eben nicht — dieser Schicksalsschlag warf mich nicht
um. Auf der Fahrt nach Westdeutschland konnte ich auch meine alten La-
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gerschuhe tragen, wenn ich nur dort ankédme. Das stand fiir mich zu diesem
Zeitpunkt noch immer in Frage.

Am 3. Oktober 1955 wurde jedem Einzelnen von uns mitgeteilt — der Herr
Oberst hatte diese Aufgabe iibernommen —, dass wir von jetzt ab keine
Haftlinge mehr seien und am kommenden Tag in Richtung Westen abfahren
wiirden. Mein Entschluss, als DDR-Biirger nicht mehr in diesen Teil
Deutschlands zuriickkehren zu wollen, gefiel ihm nicht besonders. Dennoch
lie er meine Entscheidung bzw. meinen Wunsch, in die Bundesrepublik
Deutschland entlassen zu werden, gelten und trug einen entsprechenden
Vermerk in meine Papiere ein.
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Westwirts
Oktober 1955

4. Oktober 1955 — an diesem Tag traten wir tatsichlich die Fahrt in Rich-
tung Westen an — in den iblichen fiir den Gefangenentransport hergerichte-
ten Giiterwagen. Mitten in jedem Wagen stand ein grofler Kanonenofen und
Brennholz war auch vorhanden — im Oktober fing hier der Winter an. Doch
bevor wir in die Waggons einsteigen durften, wurde auf dem Bahnsteig die
Mannschaft aufgeteilt. Wer in die DDR wollte oder musste, erhielt seinen
Platz im vorderen Zugteil — die ,,Westler* bekamen die hinteren Waggons
zugeteilt. Ich erhielt meinen Platz im vorletzten Wagen. Der letzte Wagen
des Zuges war dann wieder ein normaler Giiter-Waggon, voll mit Brennholz
beladen.

Diesmal wurden die Wagen nur mit ca. vierzig Mann belegt, jeder von uns
verfligte jetzt iiber geniigend Platz — im Gegensatz zu unseren bisherigen
Fahrten — und die Tiiren wurden vor der Abfahrt nicht abgeschlossen.
Am Abend dieses Tages, es war schon fast dunkel geworden, hielt der Zug
auf einem Bahnhof an und wurde auf ein Abstellgleis geschoben, um ihn an
einen anderen hier schon auf uns wartenden Transport mit deutschen
Heimkehrern anhdngen zu konnen. Es handelte sich dabei, glaube ich, um
unsere Landsleute von der Kansker Trasse. Das war ein dhnlich grofles
Lagergebiet wie das von Taischet und Bratsk, aus welchem wir jetzt kamen.
Die ,,Kansker* aber waren noch besser als wir untergebracht worden, in
Personenwagen fiir den normalen Reiseverkehr. Diese besaf3en sogar ein-
zelne abgeschlossene Abteile. Und unser Staunen nahm bei weiterer Be-
trachtung dieses Sonderzuges, wir durften uns jetzt ungehindert auf dem
Bahngeldnde bewegen, kein Ende. In einem dieser Wagen saflen deutsche
Frauen und Méidchen — die fuhren jetzt auch mit uns wieder zuriick. Die
weitere Fahrt wurde dann recht unterhaltsam.

Die sanitéren Verhéltnisse auf der Fahrt aber waren noch immer recht primi
tiv — es gab kein Wasser zum Waschen, jedenfalls nicht in den Waggons der
Mainner. Hielt der Zug irgendwo auf freier Strecke — und das ereignete sich
wiederholt — zufillig in der Néhe eines Sees, wenn’s auch nur eine moorige
Wasserlache war, so stiirzte jeder, der wollte und auch konnte, aus den
Waggons, um sich wenigstens einmal das Gesicht waschen oder die Zahne
putzen zu kénnen. Der Lokfiihrer hatte fiir unsere Lage wohl volles Ver-
standnis gehabt. Stets gab er vor der Weiterfahrt Signal und fuhr jedes Mal
mit so geringer Geschwindigkeit an und behielt diese dann noch eine kleine
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Weile bei, damit jeder wieder den Zug erreichen und aufspringen konnte.
Der im Waggon verbliebene Mannschaftsteil hatte sich auf solche Situatio-
nen eingestellt und stand immer bereit, mit einem kréftigen Ruck die Heran-
eilenden hochzuziehen. Unsere Waggons besaen keine Trittbretter, da war
das Aufsteigen ohne Hilfe nicht leicht.

Fiir sein Entgegenkommen haben wir den Lokfiihrer dann auch unterstiitzt,
wenn sich dazu die Moglichkeit ergab — z.B. bei der Wassertankbefiillung
des Lok-Kessels auf den Haltestationen oder beim Transport von Brennholz
aus dem letzten Waggon.

Wiederholt musste unser Zug sowohl auf freier Strecke als auch auf Bahn-
hofen anhalten, denn wir fuhren ja nicht nach einem reguldren Fahrplan.
Wir bewegten uns hier auf der ,, Transsib*™ — der groflen Sibirien von Westen
nach Osten querenden Eisenbahnstrecke zwischen Moskau und Wiadiwos-
tok —und fanden es schon merkwiirdig, dass sich auf dieser viel befahrenen
Strecke aufunseren Bahnsteigen nur sehr selten Menschen authielten. Hier
miisste es doch einen regen Fahrgastverkehr geben. Bei einem der seltenen
Kontakte, die wir ab und zu mit einigen Sowjetbiirgern bekamen, erfuhren
wir, warum das so war. Die Ankunft unseres Zuges wurde stets auf den
Bahnhofen bekannt gegeben. Gleichzeitig wurde dabei aber auch darauf
hingewiesen, dass dieser oder jener Bahnsteig — dort eben, wo unser Zug
anhalten sollte — von der Bevolkerung freizuhalten sei. Die Obrigkeit
wiinschte keinen engen Kontakt zwischen ihren Untergebenen und den
entlassenen ausléndischen Stréflingen.

Die Fahrt an sich verlief ohne jede Stérung. Einmal jedoch wurden durch
die uns die ganze Fahrt iiber ,,zu unserer Sicherheit” begleitenden Wachsol
daten wiahrend eines Aufenthaltes Einzelne von der Weiterfahrt zuriick-
gehalten und am Bahnhof bereits wartenden Sicherheitsbeamten tibergeben.
Gerhard Kriiger aus Eisenach war einer der Betroffenen — wir hatten uns in
307 kennen gelernt. Aber ehe ich mich mit diesem Geschehen beschéftigen
konnte — wie hatte man ihm hier helfen kénnen —, fuhr der Zug schon wie-
der weiter. Ich hoffe, er kam wieder in seine Heimat zuriick, wenn nun
auch mit Verspétung.

Dann kamen wir an und {iber den Ural — die natiirliche Grenze zwischen
Asien und Europa. Ein schroffes steiniges Gebirge, wie man es sich nach
der Landkarte vorstellen konnte, habe ich an der Stelle, an der wir ihn ii-
berquerten, nicht erkennen kdnnen. Steil waren die mit dichten Birkenwil-
dern bedeckten Hange durchaus — aber felsig waren sie nicht. Jetzt bedeck-
ten die braungelb verfarbten Birkenblétter den Waldboden mit einem dich-
ten Teppich. Bei der Uberquerung des Ural wurden einige Experten der
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Geographie sehr unruhig. An der Strecke hier stand doch irgendwo ein Ge-
denkstein oder eine Markierung, die auf die genaue Grenze zwischen den
beiden Erdteilen Europa und Asien hinweisen sollte. Jeder wurde von ihnen
auf dieses Merkmal aufmerksam gemacht. Als dann aber diese obeliskartige
Steinsdule wirklich auftauchte, war unsere Fahrt bereits wieder so schnell,
dass keiner sich einen genauen Eindruck davon verschaffen konnte. Grau
war diese konische Sdule und eckig, mehr war nicht zu erkennen. Aber wir
befanden uns jetzt wieder in Europa — das war schon einen Jubelschrei
wert.

Stiandig fuhren wir weiter nach Westen — nach Moskau. Und in den zwei
Stunden Aufenthalt dort durften wir die Zeit dafiir verwenden, uns in der
Stadt umzusehen.

Die Fahrt ging weiter iiber Brest-Litowsk — mit Waggonwechsel, der von da
an gednderten Spurbreite entsprechend, nach Frankfurt/Oder. Hier erfolgte
dann die Trennung des Transportes in die eine Gruppe der in der DDR
Verbleibenden und in die andere Gruppe, die weiter nach Westdeutschland
fahren wollte.

Es musste am Nachmittag gewesen sein, als unser Zug an der Wartburg
vorbeifuhr, und kurze Zeit danach trafen wir am Grenziibergang Herleshau-
sen in der Bundesrepublik Deutschland ein. Ich atmete kriftig durch — jetzt,
erst jetzt hatte ich das Gefiihl, meine Freiheit endlich wiedererlangt zu ha-
ben.

Im Dezember 1999, 44 Jahre nach meiner Riickkehr, erhielt ich die Mittei-
lung, dass wir, Axel Purmal und ich, am 19. Mérz 1999 von der russischen
Militdrhauptstaatsanwaltschaft rehabilitiert worden sind. Ich bin ihm nie
wieder begegnet.
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Zeilen zum Abschluss

Mein Bericht weicht von Darstellungen anderer Zeitzeugen in der Beschre
bung von Haft- und Lagerbedingungen sicher etwas ab. Und das hat nach
meiner Meinung auch einen nicht unschwer erkldrbaren Hintergrund. Dieje-
nigen von uns ehemaligen Héftlingen, welche die Anstrengungen korperli-
cher Arbeiten aus Berufs- oder anderen Griinden nicht gewohnt waren,
hatten zwangsldufig stirker unter den Strapazen in den Arbeitslagern zu
leiden als andere und sind demzufolge mit den dort herrschenden Verhélt-
nissen oft nur sehr schwer zurechtgekommen. Somit werden ihre Schilde-
rungen iiber die Lagerzeit anders ausfallen als meine.

Und noch etwas spielt bei der Beurteilung meiner Aufzeichnungen eine Rol
le: zum einen die Zeit, in der die Ereignisse stattfanden, und zum anderen
mein damaliges Alter. Jiingere — von verschiedenen Umstdnden des Lebens
noch unbelastete Menschen — konnen wohl oft leichter iiber diverse Dinge
hinweggehen, als das &lteren Menschen moglich ist.

Ferner: Zum Ende des Krieges bis in die fiinfziger Jahre des letzten Jahr-
hunderts hinein erfolgten in den von der Roten Armee besetzten Gebieten
zahlreiche Verhaftungen von Zivilpersonen. Je nach Zeitraum und Ausmafl
der jeweiligen Inhaftierungen lassen sich dabei drei unterschiedlich zu beur-
teilende Verhaftungswellen feststellen.

Eine erste erfolgte schon kurz nach dem Einmarsch der Truppen der Roten
Armee und hatte wohl den Sinn, Partisanentétigkeit so bald als nur moglich
zu unterbinden (Befehl Nr. 0016 vom Januar 1945). Opfer hiermit verbun-
dener Aktionen wurden damals viele junge Menschen, denen unbegriindet
»,Werwolftitigkeit™ vorgeworfen wurde. Die Betroffenen hatten— verglichen
mit den anderen Verhaftungswellen — unter den schlechtesten Haftbedin-
gungen zu leiden. Viele wurden ohne Urteilsspruch umgebracht und an heu-
te oft nicht mehr feststellbaren Orten verscharrt.

Eine zweite Welle wurde durch den Befehl Nr. 00315 ausgeldst (April 1945)
und betraf in der Hauptsache ehemalige Angehorige nationalsozialistischer
Organisationen. Diese erfasste man in bestehenden oder in neu errichteten
Konzentrationslagern, den so genannten Speziallagern. Sie durften sich nicht
betétigen und hatten unter schlechtesten Erndhrungsbedingungen zu leiden.
Thre Sterbequote durch Untererndhrung war enorm hoch.

Eine dritte Welle war ab 1949 festzustellen. In den besetzten Gebieten hat-
ten sich zwischenzeitlich sowjetische Geheimdienst- und Justizbehdrden
eingerichtet. Von diesem Zeitraum an erfolgten Verurteilungen ausschliefllich
vor Militdrgerichten. Das Strafmal3 umfasste fast immer einen Zeitraum von
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25 Jahren, und die Strafen sollten in Arbeits- und ,,Besserungslagern® abge-
leistet werden. Zweck dieser Aktionen kdnnte der Gedanke gewesen sein,
verallgemeinernd ausgedriickt, Deutsche sollten wieder aufbauen, was
Deutsche im Kriege zerstort hatten. Wohl aus diesem Grund waren die
Haftbedingungen — gemessen an den beiden vorangegangenen Wellen —
etwas besser. An toten Deutschen hatte man jetzt anscheinend aus vorge-
nanntem Grund kein grof3es Interesse mehr.

Im Mai 1945 betrug mein Alter dreizehneinhalb Jahre. Zur Zeit meiner Ver-
haftung 1951 war ich bereits achtzehneinhalb Jahre alt und aus Sibirien
kehrte ich im Alter von fast vierundzwanzig Jahren wieder zurtick. Ich habe
mit meinen Zeilen versucht, meine Erlebnisse so darzustellen, wie ich sie in
meinem damaligen Alter aufnahm.

Und letztendlich: Mein damaliges Misstrauen auf der Heimfahrt von Sibirien
beziiglich der Entlassung nach Westdeutschland war sicher nicht unbegriin-
det. Die in meinen Zeilen ausgedriickte gebremste Euphorie meinerseits zu
dieser Situation wird nicht verborgen geblieben sein. Nach Einsicht in Jahre
spater von der Russischen Foderation ausgestellte Rehabilitationsbescheide
war festzustellen, dass, unseren Heimtransport betreffend, ein Entlassungs-
datum fiir damals in die DDR zu entlassende Héftlinge schon flir den Monat
September 1955, also fiir einen Zeitpunkt noch vor unserer Abfahrt aus
dem Lager 013, auf deren Papieren angegeben wurde. Am 4. Oktober 1955
sind wir von dort aber erst in Richtung Westen aufgebrochen. Auf meinem
Bescheid wurde als Entlassungsdatum jedoch erst der 20. Oktober 1955
angegeben — der Tag also, an dem wir dann tatsdchlich westdeutschen Bo-
den betraten. Innerhalb des sich aus diesen Daten ergebenden Zeitraums
von einem Monat hétte sich zu damaliger Zeit noch vieles fiir uns ,,Westler*
Ungiinstige ereignen konnen.



